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Wszelkie istoty, w ktorych
byto tchnienie zycia, weszly
po parze do Noego, do arki.
(Rdz 7,15)

Johnowi Yeallandowi,
zeby upamietnic¢ wszystkie ptaki
i zwierzeta, ktore nie powinny wygingé.

Podzigkowania autora

Obaj, John Yealland i ja, chcielibySmy podzigkowac nastgpujacym osobom, ktore podczas
naszego pobytu w Kamerunie na wiele sposoboéw stuzyly nam rada i pomoca.

Dzigkujemy panom Bakerowi i Milesome’owi z United Africa Company w Mamfe oraz
panu Coonowi z Victorii, ktorzy rozwiazali wiele naszych probleméw dotyczacych zaopatrzenia
I transportu.

Przedstawicielom linii oceanicznych Elders and Fyffes zaréwno w Victorii, jak i w Tico,
ktorzy zapewnili powrotny przejazd nam i naszym zwierzg¢tom, oraz kapitanowi i zatodze statku,
ktorzy robili wszystko, co w ich mocy, zeby nam utatwi¢ podréz do kraju.

Wielu urzednikom w Kamerunie, azwlaszcza panu Robinsonowi, zarzadcy okrggu
w Mamje, ktérzy pomagali nam w ktopotach.

Wielce tez jesteSmy zobowiazani wielebnemu Paulowi Schiblerowi ijego zonie z misji
Bazylea w Kumbie, ktérzy, kiedy u nich goscili$my, uczynili dla nas chyba znacznie wigcej niz
inni.

Chcielibysmy takze podzigkowa¢ wszystkim Afrykanom — naszemu osobistemu
personelowi, jak tez my$liwym, przewodnikom itragarzom — bez ktérych pracy i pomocy
niewiele bySmy osiagneli.

Na zakonczenie chcialbym podzigkowaé mojej zonie, ktora nie tylko pomogta mi opracowac
rekopis, ale odwaznie wypowiadata krytyczne uwagi, cho¢ nie bylto to bezpieczne.



Wprowadzenie

Jest to kronika sze$ciomiesi¢cznej wyprawy do wielkich dzungli kamerunskich w zachodniej
Afryce, ktora podjelismy wraz z moim towarzyszem. Cel jej byl dwojaki: po pierwsze zdoby¢
i przetransportowa¢ do Anglii zywe okazy rzadkich ssakow, ptakdw i gadow, zamieszkujacych
ten region; po drugie obaj od dawna marzyliSmy o tym, by pozna¢ Afryke, ale nie t¢ Afryke
biatego cztowieka, bitych drog i koktajlbarow, gdzie ekspresowe pociagi przemierzaja wielkie
obszary, ogotocone z rodzimej flory i fauny wskutek ,,dobroczynnego” dziatania cywilizacji.
Chcielismy pozna¢ te nieliczne czg$ci kontynentu, ktoére uniknety tego losu i pozostaty mniej
wigcej w takim stanie, w jakim byty, kiedy Afryke odkryto.

Byta to nasza pierwsza wyprawa. Johna Yeallanda interesowaty przede wszystkim ptaki,
mnie natomiast ssaki i gady. Wspoélnie zaplanowaliSmy to przedsigwzigcie 1 zdobyli$my na nie
pieniadze, poniewaz tego rodzaju wyprawa wymaga duzego kapitatu, a ogrody zoologiczne, dla
ktorych te okazy mieli$my zdobywac, nie finansowaty jej. Ich pomoc polega jedynie na tym, ze
daja spisy gatunkow, jakie ich na danym obszarze interesuja. Dlatego z gory wiedzieliSmy, ktore
zwierzeta sa specjalnie poszukiwane.

Wiele napisano o towieniu dzikich zwierzat, ale wigkszos$¢ tych relacji daje obraz catkiem
nieprawdziwy. Podczas takiej wyprawy nikt nie ryzykuje zycia dwadzieécia razy dziennie
Z powodu zagrozenia przez wrogie plemiona albo dzikie zwierzeta, poza tym nikt nie siedzi caly
dzien w fotelu, czekajac, az ,,czarni” wykonaja za niego calg prace. Oczywiscie podejmujac tego
rodzaju zadanie, trzeba si¢ liczy¢ z pewnym ryzykiem, ale z wlasnego do$wiadczenia wiem, ze
w dziewigciu wypadkach na dziesie¢ niebezpieczenstwa wywotywatem ja sam. Bez pomocy
tubylcéw mielibysmy niewielka szanse¢ na schwytanie zwierzat, na ktorych nam zalezato; znaja
oni doskonale dzunglg, bo si¢ wniej urodzili. Nasze zadanie rozpoczynato si¢ w chwili
schwytania zwierzgcia: musieliSmy zachowac je przy zyciu, 1 t0 W dobrej formie. Gdyby$smy je
powierzyli opiece tubylcow, niewiele z nich by przetrwato. Wigkszo$¢ czasu poswigcaliSmy na
opieke nad naszym zwierzyncem, reszte zas na diugie wedréwki przez dzungle w poscigu za
jakims stworzeniem, ktore wcale nie chciato by¢ ztapane. Oczywiscie kiedy si¢ pisze ksiazke
0 tego rodzaju wyprawie, chcialoby si¢ raczej podkresla¢ jasne strony niz nudna codzienna
harowke. Ostatecznie nikt nie ma ochoty opisywac na blisko dwustu stronach tego, jak si¢ czysci
klatki malp albo leczy u nich biegunke, ani innych codziennych obowiazkow. I dlatego jesli na
dalszych stronach znajda si¢ gldwnie opisy naszych najbardziej interesujacych przygod, nie
znaczy to, ze nie bylo nudnych i przykrych okresow, kiedy $wiat przestanialy nam nie
sprzatnigte klatki albo chore zwierzaki, i czlowiek zastanawiat si¢, po co wiasciwie podjat t¢ cata
mordege.



Wreszcie na zakonczenie os§wiadczam, ze moj towarzysz nie jest winien opublikowania tej
ksiazki. Nie dos¢, ze tyle wycierpiat ode mnie w tropikach, to teraz znow musi cierpie¢ w druku,
nie watpig jednak, ze przyjmie to z wrodzona sobie tagodnoscia. Gwoli prawdzie muszg jednak
zanotowac, co nastepuje: na wiadomosé, ze pisze ksiazke o naszej wyprawie, oswiadczyt z cala

powaga: ,,Postuchaj mnie, stary, nie rob tego”.



Preludium

Statek przecinat dziobem poranna mgle, plynac po morzu gladkim jak mleko. Staby,
podniecajacy zapach dolatywal do nas zniewidocznego brzegu: won kwiatow, wilgotnej
roslinnosci, oleju palmowego i tysigca innych odurzajacych aromatéw wyssanych z ziemi przez
wstajace wlasnie stonce — blada aureolg $wiatla, niewyrazna we mgle. Ale kiedy zaczglo sig
wznosi¢ coraz wyzej, ciepto jego promieni przenikngto i uwolnito od niej ziemig i morze, az
uniosta si¢ wysoko, tworzac dlugie, sennie wijace si¢ pasma, i ujrzeliSmy zatoke i lini¢ brzegu.
Wtedy po raz pierwszy zobaczylem Afryke.

Na I$niacej tafli wody rozrzucona bylta garstka matych wysepek okrytych tak cigzka warstwa
stozkowatej zieleni, iz zdawato sig, ze musza zatona¢ pod jej naporem. Za nimi pigla sig¢ w gore
nadbrzezna kraina porosnigta ggstym kobiercem drzew, za ktorym przysiadl niewyrazny wielki
masyw — Kamerun — wyzlocony porannym $wiattem. Barwy tego krajobrazu po bladych
pastelowych odcieniach Anglii wydawaty si¢ zbyt jaskrawe, agresywne, razace oczy, wrecz
oslepiajace. Nad wysepkami zataczaty szybkie kregi stada papug zako, ktérych blazenskie krzyki
I pogwizdywania stabo do nas dolatywaty.

Nad btyszczacym torem wodnym, ktory ciagnal za soba statek, dwie brunatne kanie krazyty
nerwowo W poszukiwaniu zeru, a zza resztek mgly rozsnutej na niebie nagle wytonit sig cigzki,
lecz peten wdzigku sep rakama, o I$niacych czarnobiatych pidrach. A nad tym wszystkim, nad
morzem i ziemia, w niewyraznych spiralach unoszacej si¢ mgly, gébrowat cudowny zapach, ktory
juz przedtem poczuliSmy, teraz jednak mocniejszy, bardziej intensywny, zwiastun bujnej
dzungli, bagien porosnigtych ggsta trzcing irozlegltych tajemniczych rzek ptynacych pod
sklepieniem drzew.

Wyladowalismy jak we $nie, ale szybko przywolano nas do rzeczywistosci: spedziliSmy
nerwowe pot godziny, probujac wyjasni¢ celnikom, po co nam tak niezwykty bagaz. Wreszcie
jednak ruszyliSmy do Victorii zwykla droga, obramowana kwitnacym wspaniale hibiskusem
I kgpami zo6ttej puszystej mimozy o duszacym zapachu. Zatrzymalismy si¢ W niewielkim biatym
schronisku turystycznym, w ktérym mieli$my spedzi¢ tydzien, zeby si¢ zorientowaé w Sytuacji.
Duzo mieliSmy do zatatwienia 1 w innych warunkach byloby to klopotliwe dla otoczenia, poza
tym musielismy odby¢ wiele rozmow, uzyska¢ mnostwo stempli na przer6znych dokumentach,
kupi¢ niezliczona ilo$¢ towardw, chodzi¢ na kolacje do setek mitych ludzi, ptywa¢ w morzu
i robi¢ wiele roznych innych rzeczy, awszystko jak w transie. Gdziekolwiek poszlismy,
zaskakiwalo nas co$ nowego. Tgtniace zyciem miasto potozone nad zatoka pelne bylo
szumigcych na wietrze palm, obsypanych kwiatami zywoptotow z hibiskusow i bugenwilli,

a W kazdym ogrodzie 1 wokot kazdego domu mozna bylo zobaczy¢ rosnace rzgdami pigkne lilie



kanna, niczym zywe ptomienie w cienkich zielonych lichtarzach. A cho¢ byto to miasto
zachwycajace, marzylis$my o dniu, kiedy ruszymy w gtab kraju. I wreszcie nadszedt.

Cigzarowka zostata zamowiona na siodma trzydziesci, sadziliSmy wige, ze zatadunek zajmie
jakas$ godzing 10 6smej trzydziesci ruszymy W droge. Ta naiwna wiara Swiadczyta o tym, jak
mato znamy Afryke. O dziesiatej krazyliSmy nerwowo wokot pigtrzacego si¢ na werandzie
bagazu, przeklinajac i palac ze zdenerwowania, ciagle wygladajac, czy nie nadjezdza zaginione
auto. O jedenastej na horyzoncie pojawila si¢ chmura kurzu, a w jej wngtrzu, jak zuk w trabie
powietrznej, znajdowata si¢ cigzarowka. Zahamowata z wielkim zgrzytem i wysiadl z niej
kierowca. Zauwazylem, ze ztylu siedzi ze dwunastu wesolo rozmawiajacych pasazerow
w otoczeniu kéz, workéw ze stodkimi ziemniakami, gasior6w z winem palmowym oraz
tobotkéw, roztozonych dookota w cigzarowce. Rozgniewany zbieglem z werandy, zeby zbesztaé
kierowce, 1 wtedy wlasnie si¢ nauczytem, ze w Kamerunie lepiej nie pytaé, dlaczego cigzarowka
si¢ spoznita. Ustyszatem co najmniej sze$¢ roznych sprzecznych wersji, z ktérych zadna nie
usatysfakcjonowata nikogo z wyjatkiem kierowcy. Datem wigc spokdj tej rozmowie i zajatem
si¢ pasazerami, a wtedy si¢ okazalo, ze jest tam zona kierowcy, kuzyn zony kierowcy, ojciec
pomocnika kierowcy oraz tesciowa pomocnika kierowcy i tak dalej, i tak dalej. Po dlugiej, nad
wyraz wrzaskliwej i czgsto niezrozumialej sprzeczce pasazerowie zostali usunigei wraz ze
swoimi bagazami oraz inwentarzem. Kierowca musial ustawi¢ odpowiednio ci¢zarowke do
tadowania i wtedy moja wiara w jego umiejegtnosci zostata mocno zachwiana, poniewaz cofajac
sig, dwukrotnie uderzyl w zywoptot z hibiskusa i raz w $ciang schroniska. Nastepnie nasz bagaz
zostal zaladowany z przerazajaca szybkos$cia i beztroska, tak ze patrzac na to, zastanawiatem sig,
ile ekwipunku cato dotrze do Mamfe. Niepotrzebnie si¢ martwitem. Okazalo si¢ pdzniej, ze
uszkodzone zostaty tylko rzeczy najpotrzebniejsze 1 nie do zastapienia.

W rozmowie z kierowca, podczas ktdorej poznatem doktadnie stopien pokrewienstwa
pasazerow, John nie bral udziatu. Kiedy wreszcie to pandemonium si¢ uspokoito, obejrzal przod
cigzarowki 1 odkryt co$, co go bardzo ubawito. Nad przednia szyba widniat napis: ,,Szybka
podréz Victoria-Kumba”. Fakt, ze cigzarowka, ktora spoznita si¢ o dwie i pot godziny, ma taka
nazwg, bardzo go rozbawil. Dopiero pozniej przekonaliSmy sig, jakim wielkim eufemizmem byt
naprawde ten napis. WyruszyliSmy o godzinie dwunastej, pedzac przez ulice Victorii
w tumanach kurzu, ploszac stada kurczakow, aryczacy silnik cigzaréwki robil wszystko, by
usprawiedliwi¢ jej nazweg. Wkrotce po wyjezdzie z Victorii zaczgliSmy si¢ wspina¢ w gore po
tagodnych zakretach, mijajac niekonczace si¢ palmowe plantacje.

Po jakich$ dziesieciu milach zaczal si¢ zjazd w dot, zapalilismy wiasnie papierosy
I zaczeliSmy si¢ zastanawiaC, ile czasu zabierze nam dotarcie do prawdziwej dzungli, kiedy
silnik zakrztusit si¢ raz, drugi 1 wreszcie ze skrucha zgast. Stanglismy.

— Ob0z numer jeden — powiedzial John, spogladajac na nie konczace si¢ zwarte szeregi



palm, ktérych zwisajace liscie szeptaty przy stabym powiewie.

Wszyscy zgromadzili si¢ przy silniku i kazdy, nie zwazajac na oparzenia, chciat pokazac
innym, co si¢ zepsulo. Po poétgodzinie roztozony na czgsci silnik lezat na drodze, apod
cigzarowka bylo co najmniej czterech ludzi, glosno sig¢ kidcacych. Zaczatem si¢ powaznie
obawiac, ze ten nieciekawy zagajnik palmowy naprawdg stanie si¢ dla nas obozem numer jeden,
totez zaproponowalem Johnowi, zeby$Smy poszli przodem, a ci¢zarowka dogoni nas, jak ja
zreperuja. Spojrzal na roztozone czg$ci, na czarne nogi sterczace spod samochodu i odpart
z westchnieniem:

— Tak, sadzg¢, ze mozemy i$¢. Jesli dobrze pojdzie, moze nas dogonia, nim dojdziemy do
Mamfe.

No i ruszyliSmy w drogg; byla to bardzo nudna wedrowka. Wsroéd palm nie byto zadnego
ptactwa, a w zakurzonym poszyciu na poboczu zauwazyliSmy bardzo niewiele owadow.
Wkroétce cigzardwka nas dogonita, a jej rozeSmiana zaloga powitala nas wesotymi okrzykami.

— Obawiam si¢ — powiedzial John — ze ich wiara we wlasne umiejetnosci techniczne jest
nieuzasadniona.

Kiedy nasz wehikut zepsul si¢ ponownie po pigciu milach, bytem sktonny zgodzi¢ si¢
Z opiniag mego towarzysza. Trzecia awaria nastapita, gdy wyjechaliSmy z plantacji palmowych
I znalezliSmy si¢ w prawdziwie leSnym terenie, zradoscia wigc poszliSmy pieszo. Za
najblizszym zakrgtem wrzawa mechanikow-amatoréw ucichta i ogarngta nas lesna cisza. Po raz
pierwszy w zyciu znalezliSmy si¢ w prawdziwej dzungli. Oczarowani szliSmy niespiesznie,
chtonac widoki i dzwigki, oszotomieni bogactwem pigkna i barw. Z jednej strony drogi byt
gleboki wawdz, kipiacy zielenia, z drugiej wznosito si¢ strome zbocze. Po obu stronach rosty
olbrzymie drzewa wsparte na wielkich szkarpowych korzeniach, pokryte ptaszczem
pasozytniczych ros$lin, paprociami i mchem. Wsrod tej gestwiny wspinaly si¢ w gor¢ az po
wierzchotek liany, tworzac przedziwne skrety, petle i skomplikowane wzory, a po dotarciu do
szczytu opadaly na podtoze lesne prosto jak murarski pion. Czasem trafiaty si¢ przeswity, tam
gdzie olbrzymie drzewa zostaly $cigte albo rungly same. Zwtoki ich pokryte byly wtorna
ro$linnoscia, a wszystko obwieszone ggsto bardzo zottymi kwiatami powoju 1 jakimis rozowymi
pnaczami o Kwiatach w ksztalcie gwiazd. Nektarniki, 1$niace metalicznie w stoncu, zawisajac
przez krotka chwile nad kwiatami, trzepotaty niestychanie szybko ledwie widocznymi
skrzydtami. Na martwych drzewach bielejacych na tle zieleni siedziaty stadka zimorodkow
malutkich, matych jak strzyzyki, o upierzeniu lazurowoniebieskim i ciemnozottym, ze
szkartatnymi dziobami 1ndzkami. Stada dzioborozcoéw, zerujacych na szczytach drzew,
podrywaty si¢ na nasz widok, z przerazliwym krzykiem bijac wielkimi skrzydtami, podobnymi
do gigantycznych miechéw kowalskich. PrzeszliSmy przez kilka drewnianych mostkow

przerzuconych nad plytkimi strumieniami, ktoére ptynelty po czystym bielusienkim piasku. Na



brzegach, gdzie bylo wilgotno ichtodno, aplamy stonca ztocity trawe, wypoczywaly roje
motyli. Kiedy si¢ zblizaliSmy, podrywaty sig, trzepoczac w cieniu skrzydtami jak miniaturowe
ognie sztuczne, bilekitnoztote, zotte, zielone i pomaranczowe, tworzac obrazy jak
w kalejdoskopie.

Od czasu do czasu mijaliSmy tez jaka$ wie$, zwykle kilka chat przy drodze, otoczonych
matymi poletkami pierzastego manioku i czasem platanami o poszarpanych liSciach, wiszacych
nieruchomo w stoncu. Sfora histerycznie szczekajacych kundli pedzita za cigzardwka,
a gromadki dzieci o wzdetych brzuszkach staty w przydroznych rowach, szczerzac biate zgby
w usmiechu imachajac zawzigcie rgkami o réozowych dtoniach. W jednej z takich wiosek
stangliSmy 1 kupiliSmy za sze§¢ pensow wielka kis¢ banandw; tak lapczywie pochtonglismy te
delikatnie pachnace owoce, ze zaczgto nas mdli¢. Do Kumby dotarlismy podczas krétkiego
zielonego zmierzchu, kiedy papugi zako, wrzeszczac nam nad glowa, lecialty do dzungli na
nocleg. Zatodze naszej cigzarowki oznajmitem dobitnie, ze jutro chcemy wyruszy¢ wczesnie
rano. Potem zjedli$my kolacjg i bardzo zmgczeni wsungliSmy si¢ pod moskitiery.

Ku naszemu wielkiemu zdumieniu ruszyliSmy w droge o Gsmej rano, a nasza ci¢zaréwka,
zeby zatrze¢ wczorajsze zte wrazenie, mkneta jak ptak. W potudnie zjedlismy lunch pod wielkim
przydroznym drzewem, popijajac ciepte piwo, walczac z miejscowymi mrowkami o0 nasze
kanapki i ogladajac najblizsza okolicg przez lornetki. Jak poprzednio najbujniejsze bylto tu zycie
ptakow: darly si¢ i $migaly wsrod wierzchotkéw drzew dzioborozce wynioste, na powalonych
pniach czgsto przysiadaly btyszczace jak klejnoty zimorodki, przepigknie upierzony
brazowo-zotty kukal zdziobem jak u dzierzby srokosza obserwowal nas uwaznie, kiedy
jedliSmy. Nad droga pojawita si¢ $liczna krwistoczerwona wazka, skrecita w bok i wyladowata
na brzegu mojej szklanki z piwem. Szes¢ wielkich mréwek maszerowato powoli i metodycznie
po nogawce moich spodni, a po chwili dotaczyta do nich mata zielona gasienica, spuszczajac si¢
nagle z nieba na prawie niewidzialnej nitce.

Do Mamfe dotarlismy o zmroku i zostaliSmy umieszczeni w wielkim pustym schronisku,
W rozbrzmiewajacych echem pokojach, gdzie obserwowaliSmy blador6zowe gekony, ktore
wypelzly Ze szczelin 1 biegaty po suficie, zazarcie polujac na owady, $ciagnigte Swiatlem naszej
lampy. Pelzaty po bialym suficie, prawie niedostrzegalnie, az wreszcie, gdy znalazly si¢ blisko
muchy albo ¢my, ruszaly z niezwykla szybkoscia 1 chwytaty ofiarg. Po krotkiej chwili potrzebnej
na przetknigcie zdobyczy 1 medytacje, gekony znoéw zaczynaty polowanie.

Po zakupieniu w Mamfe zapasow zywnosci oraz innych potrzebnych rzeczy postanowilismy
si¢ z Johnem rozdzieli¢. John chciat si¢ uda¢ do potozonej o jakie§ dwadziescia pig¢ mil od
Mamfe wsi 0 nazwie Bakebe, gdzie jego zdaniem mozna byto zdoby¢ poszukiwane przez nas
ptaki. Ja z kolei chciatlem jecha¢ do Eszobi. Wies$ ta lezy na potnoc od Cross River, na skraju

dzungli, ktéra nieprzerwanym pasem, prawie nie zamieszkana, ciagnie si¢ setkami mil na pétnoc



az do posgpnych gor, w ktorych swe siedlisko maja goryle. Uwazalem, ze begdzie to idealne
miejsce na zatozenie zapasowego obozu, podczas gdy John stworzy gtowna baz¢ w Bakebe.
Ustalilismy, ze owiac ssaki i gady, przy okazji bede zdobywat ptaki dla Johna, on za$, zajmujac
si¢ ptakami w Bakebe, bedzie pamigtal o ssakach i gadach dla mnie. Zaczatem wigc szukac
tragarzy na wyprawe¢ do Eszobi (nie prowadzita tam zadna droga) i cigzaréwki, zeby
przetransponowac Johna do jego wsi, dokad na szczescie prowadzita szosa.

I tak nadszedt dzien naszego rozstania, przybyli tez moi tragarze. Obserwowali$my ich,
jedzac ostatnie wspolne $niadanie pod drzewami na trawniku przed schroniskiem. Byta to
gromada wielce podejrzanych typow.

— Nie sadzg¢ — powiedziat John — zeby$ w ogoéle kiedys$ dotarl do Eszobi z ta podejrzana
banda. Pewno cig zjedza, zanim przejdziesz pot mili w dzungli.

W tym momencie jeden z nich ziewnat, ukazujac zgby, ostro spitowane zwyczajem kanibali,
co nie podniosto mnie na duchu. Ale w tej wtasnie chwili pojawit si¢ fryzjer. Zawsze rozsadny
John poradzit mi, zebym krotko $ciat wlosy, nim rusz¢ w drogg do Eszobi.

Kiedy rozsiadtem si¢ wygodnie, owinigty troskliwie peleryna fryzjerska, zauwazytem, ze
tragarze dziwnie podskakuja, gwattownie uderzaja si¢ po nogach i klna. Nie przejalem si¢ tym
specjalnie, lecz nagle poczutem bolesne ukaszenie w nogg, spojrzatem w dot i zobaczytem, ze
u moich stép kolumna mrowek szykuje si¢ do ataku. Na ziemi bylo od nich az czarno.
Krzyknatem i dwaj ludzie z mojej stuzby podbiegli, zeby mnie ratowac, podwingli mi spodnie
i zaczeli zbiera¢ mrowki z n6g. Wlasnie w tym momencie pojawit si¢ na scenie maty chtopiec
tulacy do piersi dwoje matpiat. Poniewaz bardzo mi na nich zalezalo, zaczatem si¢ wsciekle
Z chlopcem targowac, az wreszcie je kupitem. Umiescil obydwa na moich kolanach i uciekt ile
sit w nogach, gdyz przez ten czas mrowki zdazyly zaatakowac rowniez i jego. Mate matpigta
doszty do wniosku, Ze tego rodzaju zmiana wilasciciela wcale im nie odpowiada, zaczelty wige
wierzgac, wrzeszcze¢ 1 gryz¢ jak rozpuszczone dzieci. Scena, jaka si¢ teraz rozegrata, byla
wprost nie do opisania: wokot skakali tragarze, zeby pozby¢ si¢ mrowek, nasi ludzie prébowali
usunaC je z tadunku tragarzy, ja walczylem z matpkami, spetany peleryna, a dwaj stuzacy nadal
zabijali mrowki na moich tydkach. Fryzjer od lat tak si¢ nie ubawil; spogladat na t¢ zwariowana
sceng, udzielajac przy tym dobrych rad ktéremus z naszych tragarzy albo stuzacemu, czasem klat
I Z roztargnieniem $cinal mi wlosy w réznych miejscach. W pewnym momencie, kiedy wskazat
jednemu z tragarzy, ktory tadunek ma wzia¢, wywiazata si¢ tak gwaltowna dyskusja, ze balem
sig, 1z lada chwila odcigte ucho spadnie mi na kolana.

Wreszcie posortowalisSmy rzeczy, aJohn odprowadzit nas do poczernialego mostu
wiszacego na Cross River. Po drugiej stronie byla dzungla i1 Eszobi. Zatrzymalismy sig,
obserwujac dlugi szereg tragarzy idacych przez most nad ptynaca o sto stop nizej ciemna woda.

Kiedy znalezli si¢ na drugiej stronie i wchiongto ich wielobarwne poszycie dzungli, a do nas



dolatywaty tylko przytlumione gtosy, powiedziatem do Johna:

— No c6z, drogi chlopcze, muszg si¢ zmierzy¢ z nieznanym. Do zobaczenia za jakie$ trzy
miesiace.

— Zycze ci szczeécia — odpart John i dodat: — Chyba bedzie ci bardzo potrzebne...

Przeszedtem przez rozklekotane skrzypiace deski mostu, a ze szpar w drewnie uciekaty
przede mna sptoszone jaszczurki. Kiedy znalaztem si¢ na drugim brzegu, odwrécilem si¢
I pomachatem Johnowi, ktory teraz na tle szerokiej rzeki i wielkich drzew, wydawat si¢ bardzo
maty. Potem ruszytem szybko $ciezka w glab dzungli, zeby jak najpredzej dogoni¢ tragarzy.

Po wielu miesiacach oczekiwania i przygotowan nareszcie nadeszta wielka chwila.



Czes¢ pierwsza

ESZOBI



Dzungla za dnia

Szybko zdatem sobie sprawe, ze kiedy rozpocznie si¢ towienie zwierzat, ktorych bedzie stale
przybywac, wigkszo$¢ czasu bed¢ musial poswigci¢ na opieckowanie si¢ nimi i nie bed¢ mogt
oddala¢ si¢ na dluzej z obozu. Postanowilem wigc wykorzysta¢ kazda okazje na wedréwki po
dzungli; kiedy przygotowywano miejsce pod obdz, wystatem do naczelnika Eszobi gonca
z zawiadomieniem, ze chciatbym si¢ z nim zobaczy¢. Przybyl wraz z czterema cztonkami swej
rady w krytycznym momencie, kiedy z narastajacym przerazeniem obserwowalem, jak pigciu
tubylcow prébuje z mizernym skutkiem postawi¢ namiot.

Wyraznie zmieszany, malutki naczelnik miat czerwono-zlota szatg, na glowie
pomaranczowa trykotowa czapke, a do piersi przyciskal bardzo zdenerwowana wielka kaczke.
Czlonkowie rady, wygladajacy na ludzi bardzo przebiegltych, rozgladajac si¢ bystro na wszystkie
strony, poprowadzili go do mnie pomigdzy stosami bagazu i wypchngli naprzod, zeby wygtosit
przemoOwienie. Glosno przetknat §ling i mocniej przytrzymat kaczke, ktora uporczywie bita go
skrzydtami po twarzy, kwaczac przy tym rozpaczliwie. Byta tak duza i silna, ze w pewnym
momencie zlaklem sig, iz uniesie wodza i odleci wraz z nim, ale jako$ ja ujarzmit i ciagnat swoja
mowg nieco zdyszany, z przekrzywiona czapka. Ledwie skonczyt, z wyrazna ulga rzucit kaczke
W moje ramiona, a ja rownie szybko przekazatlem ja Piusowi. Wtedy nastapita dluga wymiana
grzecznosci migdzy wodzem a mna (za posrednictwem Piusa), po czym wyjasnitem, dlaczego
przybywam do Eszobi. Pokazalem jego towarzyszom fotografie réznych zwierzat, ktore
chcialem zdoby¢, a oni z zachwytem dotykali ilustracji swoimi brunatnymi palcami, chichoczac
I kiwajac glowami, za kazdym razem glosno i z podziwem wotajac: ,,Ik... eechh!” Rozmowa byta
bardzo owocna; w rezultacie naczelnik obiecal, ze przysle mi najlepszego mysliwego w Wiosce,
ktory bedzie moim przewodnikiem. Na zakonczenie wreczylem mu kilka paczek papierosow,
aon, bardzo zsiebie zadowolony, ruszyt w strong wsi. Zdazytem jednak zauwazy¢, ze
cztonkowie rady, gdy tylko odeszli kawatek, otoczyli go i zabrali prawie wszystkie papierosy,
nie zwracajac uwagi na jego slabe protesty. Ja natomiast zajatem si¢ namiotem, ktory
z wdzigkiem opadt wlasnie na ziemig¢ chyba po raz szosty.

Nazajutrz wczesnie rano do obozu przybylo dwoéch ludzi, owych obiecanych przez
naczelnika mysliwych. Wprowadzitem ich do namiotu i znad patelni z jajecznica przyjrzatem sig
im uwaznie. Jeden byt niski, krepy, z cofnigtym jak u matpy czotem i wystajacymi zgbami. Od
pasa wdot owinigty byt udrapowanym niby sarong zielonym materiatem w wielkie
pomaranczowe i1 czerwone kwiaty. Drugi byt bardzo wysoki i niezwykle chudy. Stal przede mna
zgarbiony, rysujac duzym palcem u nogi jakie§ wzory na piasku. Jego sarong byt elegancka
kombinacja purpurowych i biatych kropek na r6zowym tle.



— Dzien dobry, masa — odezwat sig¢ niski, ukazujac wszystkie zgby w przymilnym usmiechu.

— Dzien dobry, masa — powtorzyt jak echo wysoki, usmiechajac si¢ sztucznie.

— Dzien dobry. Czy to wy jestescie mysliwymi, ktorych przystal wodz?

— Tak, sah — odparli chérem.

— Jak sig nazywacie?

— Sah?

— Jak do was mowia — wyjasnit Pius zza moich plecow.

— Eliasz, sah — odpart niski chrypliwie.

— Andraia, sah — rzekl wysoki, wiercac si¢ z zaklopotania, objawszy dlugim ramieniem plecy
swego towarzysza.

— Pius — powiedzialem — spytaj ich, czy chca dla mnie polowaé. Zaptace kazdemu szylinga
I sze$¢ pensow dziennie i dostang jeszcze dodatek za kazde schwytane zwierze. Jesli to bedzie
zwierze, ktore bardzo chce mieé, wtedy doptata bedzie duza. Jesli jakie$ inne, doptata bedzie
mniejsza.

Pius wystuchat mnie z przekrzywiona na bok glowa, potem zwrécit si¢ do mysliwych
I szybko przettumaczyl moje stowa na pidgin-English. [jezyk angielski o matym zasobie stow i uproszczonej
gramatyce, uzywany w kontaktach Europejczykéw z ludnoscia tubylcza w Zachodniej Afryce i na Dalekim Wschodzie.]

— Masa mowi: wy dla niego mysliwi, eh? Masa placi kazdemu jeden szyling i sze$¢ penséw
kazdego dnia, kiedy masa idzie z wami do buszu. Jesli wy ztapiecie zwierza, masa bardzo lubi,
on da wam wigcej. Jesli zwierze nie dobre, masa da wam mato. Rozumiecie?

— Rozumiecie — odparli chorem mysliwi, usmiechajac si¢ przy tym radosnie.

— Oni si¢ zgadzaja, sah — poinformowal mnie niepotrzebnie Pius.

Wtedy pokazatem im wizerunki zwierzat, a oni bezbtednie je rozpoznawali, podobnie jak ich
wodz wykrzykujac: ,,Ik... eechh”. Powiedzieli mi tez, gdzie w okolicy mozna znalez¢ ktore
zwierzg. Bezbtednie rozpoznali kazda fotografie. Wreszcie wyciagnalem zdjecie wielbtada
I podstepnie spytatem, czy mozna go spotka¢ gdzies w okolicy. Wpatrywali si¢ dtugo, naradzajac
si¢ przy tym, iwreszcie przyznali, ze nigdy czegos$ takiego nie widzieli. Bardzo si¢ z tego
ucieszylem, poniewaz bylem pewien, ze zaczng mi opowiada¢ o duzych stadach wielbtadow,
ktore mozna spotka¢ pdét mili od wsi, gdyz wten sposdéb objawia si¢ zwykle entuzjazm
cztowieka czarnego, kiedy chce pomdc biatemu. Powiedziatem, zeby przyszli nastgpnego dnia,
datem im troche papierosow i do$¢ pesymistycznie nastawiony patrzytem, jak odchodza $ciezka.
Gruby Eliasz niby kaczka kiwat si¢ w swoim barwnym sarongu, koto niego za$ dreptat delikatny
Andraia. Jeszcze nigdy w zyciu nie widziatem ludzi, ktorzy byliby tak bardzo zaprzeczeniem
mysliwych jak ci dwaj, aim wigcej onich myslatem, tym mniej zaufania miatem do ich
uzdolnien. Na szczescie przezytlem mite zaskoczenie, gdyz wkrotce okazato sig, ze sa bardzo
dobrymi mysliwymi. Eliasz odznaczatl si¢ odwaga, a Andraia szybkim refleksem w sytuacjach



wymagajacych natychmiastowego dziatania.

Wiele dni spedzitem z nimi, wedrujac przez dzungle, wiele tez nocy petzajac wsrod poszycia
w anemicznym $wietle latarek w poszukiwaniu mniejszych mieszkancow buszu. W promieniu
dwudziestu mil od wsi znali kazda $ciezke, kazdy strumyk i wodospad, prawie kazda kepe
krzewdw. Z tatwoscia potrafili przesliznaé sie¢ przez najwigksza gestwing poszycia, nie robiac
przy tym najmniejszego hatasu, ktory zdradzitby ich obecno$¢, podczas gdy ja zgrzany, na moich
ptaskich stopach, kustykalem za nimi, robiac przy tym hatas jak buldozer. Pokazali mi, jak
zaznacza¢ szlak i jak mam i8¢, ale kiedy pierwszy raz sprobowatem samodzielnosci, zabtadzitem
W ciagu dziesigciu minut. Pokazali mi, ktore owoce w buszu sa jadalne, a ktore nie, ktore pedy
mozna zu¢ bez obawy otrucia si¢, kiedy cztowiek ma pragnienie.

Dzungla wcale nie jest tak upalna, cuchnaca iniebezpieczna, jak to opisuja niektorzy
autorzy, nie jest tez bardzo gesta, nie do przebycia plataning. Jedyne miejsce, gdzie spotkalem
nad wyraz bujna roslinno$¢, to bylo opuszczone tubylcze gospodarstwo, gdzie wielkie drzewa
zostaty $cigte, tak ze stonce mialo swobodny dostgp, i W rezultacie nizsza roslinno$¢ bardzo
wybujata, pnac si¢ na catej polanie w gore, do stonca. W glebi dzungli nizsza roslinno$¢ ma
tylko dwa sposoby dotarcia do stonca: albo strzela na kilkaset stop w gore jak rakieta, gladka,
bez galezi, az wreszcie jej lisciasty wierzchotek moze sig¢ przedrze¢ przez baldachim w gorze,
albo pelznie i meandrami toruje sobie droge, wspinajac si¢ po gigantycznych pniach drzew
I wreszcie docierajac do najwyzszych galezi i Swiatla.

Kiedy si¢ wchodzi do dzungli, oczom przywykltym do blasku stofica wydaje si¢ ona ciemna
i chtodna. Przefiltrowane przez miliony liSci $wiatlo sprawia, ze wokot jest dziwnie zielono, jak
w akwarium, i wszystko wydaje si¢ nierealne. Opadajace przez setki lat licie tworza gruba,
elastyczna jak dywan $ciotkg, pachnaca przyjemnie ziemia. Wszedzie wokot rosna drzewa
wsparte na wielkich, wygietych szkarpowych korzeniach, ich gladkie pnie licza setki stop
wysokosci, az wreszcie listowie gornych partii 1 galgzie splataja si¢ i niepostrzezenie tworza
bezkresny zielony dach dzungli. Podtoze porastaja mtode drzewka, ktore przebity si¢ niedawno
przez warstwg liSci, a ich diugie, cienkie pedy zakonczone kg¢pkami jasnozielonych lisci stoja
W wiecznym cieniu swoich rodzicieli, szykujac si¢ do wielkiego wysitku, by strzeli¢ w gore do
zyciodajnego stonca. Wedrujac przez dzungle wsrdd tych anemicznych drzewek, mozna
zauwazyC¢ stabo zarysowane $ciezki, poplatane i krgte. Sa to drogi buszu, z ktorych korzystaja
wszyscy jego mieszkancy. W glebi dzungli nie wida¢ §ladéw zycia, napotka¢ je mozna tylko
przypadkiem, totez trzeba doktadnie wiedzie¢, gdzie ich szuka¢. Jedynym odglosem jest
ustawiczne, przenikliwe granie cykad i glos matego ptaszka, ktory towarzyszyt mi w kazdej
wedrowce, ukryty skromnie w poszyciu, co chwila powtarzajac tagodne, peilne skargi dzwigki:

powodzenia.



W niektorych miejscach, gdzie $ciezki sig rozszerzaty, listowie w gorze bylo porozrywane
I mozna bylo dostrzec bigkitne plamy nieba. Padajace przez te przeswity stonce malowato ztotem
liscie i przecinato $ciezke mnéstwem uko$nych zamglonych promieni, wsrod ktorych igraty
lesne motyle. Najbardziej polubitem dwa gatunki i szukatem ich za kazdym razem, cieszac sig,
gdy udato mi si¢ je dostrzec. Jeden byt biaty jak delikatny zamr6z na szybie, a jego lot byt
zachwycajacy. Wznosit si¢ w gore niby puch ostu porwany nagtym podmuchem wiatru, a potem
opadal na ziemig, krgcac si¢ i wirujac jak miniaturowa baletnica. Na niektorych Sciezkach,
zwykle tam, gdzie przecinat je strumien, mozna byto spotka¢ dwadziescia, trzydziesci tych
zachwycajacych owadow, siedzacych nieruchomo nad brzegiem wody. Sploszone ulatywaty
w goreg, powoli wirujac izawracajac, zeslizgujac si¢ iopadajac jak chmura biatego popiotu
drzewnego na tle zieleni dzungli. Potem wracaty na swoje miejsce, szybujac nisko nad woda,
odbite w jej ciemnej tafli.

Drugi motyl byl duzy i pigkny, ale widywalem go znacznie rzadziej niz tego mniejszego.
Miat dhugie, dos¢ waskie skrzydta koloru ognistej czerwieni. Lot jego byt szybki i zaskakujacy:
nagle w mroku buszu ukazywat si¢ jak spod ziemi bledny ognik, $wiecacy i migotliwy, i nagle,
jak zdmuchnigta $wieczka, znikat. Wtedy dzungla zawsze wydawata mi si¢ o wiele ciemniejsza.
Jej najbardziej uderzajaca cecha bylo niezliczone mnéstwo matych strumykow, ptytkich
i czystych, ktére zakolami torowaty sobie droge, tworzac skomplikowane wzory. Lsniace,
gietkie, owijaly si¢ wokot gtadkich brunatnych glazow, tworzac na zakrgtach biale piaszczyste
plaze; pracowicie wymywaty ziemig spod chwytliwych korzeni drzew, po czym ze szmerem
i chichotem zanurzaly si¢ w ciemnych ostgpach dzungli. Rozgadane, spienione nad
mikroskopijnymi wodospadami, drazyly potem w piaskowcu glgbokie tagodne jeziorka,
w ktorych zyly niebieskie i czerwone ryby, rézowe raki i male wesote zabki. W okresie suszy
strumyki te stawaty si¢ gtownymi szlakami dzikich zwierzat. Byly nie tylko wygodna droga, ale
dostarczaly wody i pozywienia, tutaj bowiem spotykali si¢ drapiezcy i ich ofiary. Piaszczyste
brzegi usiane byty filigranowymi odciskami: podobnymi do korala §ladami tapek lesnych
rudzikdow, drozddw i ttustych zielonych golebi, czasem tez dtugich wyraznych $ladow chruscieli.
Migkka nadbrzezna ziemia czgsto wsrod korzeni drzew zryta byta przez dzikie $winie, ktore
szukaty trufli i wielkich §limakéw, w migkkim za$ mule widziatem dlugie waskie tropy dzikow
I macior oraz mniejsze — towarzyszacych im warchlakow.

W tej dzungli, ktora pokazali mi Eliasz 1 Andraia, nic nigdy mnie nie przerazito, nie spotkato
mnie zadne niebezpieczenstwo. Urzekata pigknem strzelistych drzew, baldachimem drzacych
w gorze lisci, wielka cisza i cudownym spokojem.

Dobrze zapamigtatem dzien, kiedy Eliasz 1 Andraia po raz pierwszy wzigli mnie do dzungli,
gdyz nigdy w zyciu w tak krotkim czasie nie zobaczylem tylu zwierzat... doprawdy bogowie

przyrody byli dla mnie taskawi. Polecitem przewodnikom, aby zaprowadzili mnie w gtab dZzungli



W linii prostej jakie$ pig¢, szes¢ mil od wsi, skad, oswiadczytem beztrosko, zaczniemy zataczad
wielki krag, ktérego $rodkiem bedzie wies. W ciagu tego dnia wielokrotnie zatowatem tej
decyzji, poniewaz jednak byla to pierwsza wyprawa do buszu i w gr¢ wchodzit moj prestiz,
trzymatem si¢ ustalonego planu, ale musz¢ wyzna¢, ze kiedy catkowicie wyczerpany péznym
wieczorem wrocitem do naszej bazy, bytem strzgpem czlowieka.

WyruszyliSmy wcze$nie rano. Jakze bylem rad, ze za moimi plecami cichnie obozowy
harmider. Zatrudnitem kilkunastu mieszkancoéw wsi, zeby zbudowali szope dla zwierzat; rwetes
I zamieszanie, jakie towarzyszyty ich poczynaniom, byly wprost nie do opisania.

Przeszlismy przez otaczajace wie$ pola uprawne, gdzie rosty krzewy manioku i olejowce.
Byty tu réwniez kopce termitow z czerwonej ziemi. Obejrzatem te niezwykle budowle z duzym
zainteresowaniem, wiedzac, ze u ich podstawy znajduja si¢ liczne otwory, w ktérych oprocz
prawowitych mieszkancéw zyje mnostwo przeréznych stworzen. Niektore termitiery miaty
dziesig¢ stop wysokosci, u podstawy w obwodzie ze dwadziescia pigé stop, a ziemia wokoto
twarda byla jak beton. Niechgtnie poniechatem doktadniejszych ogledzin, ale obiecalem sobie,
ze wroce tu pozniej. Poniewaz do obozu bylo niedaleko, postanowitem, ze bgde tu kopaé
I zastawia¢ putapki w dniach, kiedy nie bed¢ mogt robi¢ dalszych wypraw. RuszyliSmy wigc
w droge i wkrotce $ciezka doprowadzita nas do cichego strumyka, ktéry pokonatem na bosaka;
woda byla lodowato zimna. Wdrapali$my si¢ na przeciwlegly brzeg, torujac sobie drogg przez
niskie poszycie, i wreszcie znalezlismy si¢ w dzungli, gdzie zrobili$my krotki postoj, zeby oczy
przywykty do panujacego tu pétmroku.

Grunt byl réwny 1 szlo nam si¢ bardzo dobrze; po jakichs$ trzech milach idacy na przedzie
Eliasz nagle znieruchomiat i zatrzymal nas gestem rgki, nast¢pnie zblizyl si¢ do mnie
bezszelestnie i wyszeptat:

— Tam malpa, sah, o tam, gdzie duzy kij.

Wypatrywatem w gestym listowiu tego ,,duzego kija”, znajdujacego si¢ przed nami na
wysokosci dwustu stop, ale nic nie widzialem ani nie styszatem.

— Co to za malpa? — spytalem, na pré6zno wytezajac wzrok.

— Czarna, sah, ma biata plama na pysku...

Koczkodan biatonosy, pomys$latem z zalem, poniewaz nadal nic nie widzialem.

— Masa go widzi?

— Nic nie widzg.

— Masa, my idziemy w bok. Masa zobaczy...

Ruszylismy w kierunku miejsca wskazanego przez Eliasza, idac niezwykle ostroznie przez
zaro$la. Nagle przypomniatem sobie, Zze mam przeciez lornetkg. C6z za glupiec ze mnie!
Wyjatem ja z pokrowca i nastawilem na szczyty drzew. W pierwszej chwili widziatem tylko

drzacy ocean lisci 1 nierozsadnie zirytowany pomyslatem, ze moi mysliwi najwyrazniej widza



I stysza malpy, podczas gdy ja nawet z lornetka nic nie mogg dostrzec. I nagle z gestwiny lisci na
wielkiej czarnej gal¢zi wylonila si¢ zachwycajaca procesja. Pierwszy szedl stary samiec
z zakrgconym nad grzbietem ogonem; idac po galezi, rozgladat si¢ na boki. Byl czarny jak
wegiel, a koniuszki wlosow na grzbiecie, zabarwione na zielono, tworzyly drobne plamki. Pier$
mial biata, a na niewielkiej czarnej twarzy wokol nosa duza, $nieznobiata plam¢ w ksztatcie
serca. Wlosy na glowie miat dilugie, sterczace do gory, co nadawatlo mu wyglad jakiego$
straszydla wedrujacego po gateziach. Tuz za nim szly jego znacznie mniejsze dwie zony, obie
zalgknione, z dzie¢mi. Pierwsza niosla swa wierna kopig przyczepiona do piersi. Mate, ledwie
urodzone matpiatko wisiato pod cialem matki, obejmujac ja rekami i matymi dlonmi trzymajac
si¢ jej siersci na plecach. Drugie dziecko bylo starsze i szto ostroznie za matka, ze strachem
spogladajac w przepas¢ ponizej i popiskujac od czasu do czasu. Jak urzeczony patrzytem na te
malenstwa i1 postanowitem sobie w duchu, ze musze zdoby¢ matego koczkodana bialonosego,
nawet gdybym miat poswigcié na to reszte mego zycia.

— Masa strzela? — uslyszalem chrapliwy szept Eliasza. Odjatem lornetk¢ od oczu
I zobaczylem, ze mi podaje strzelbg. Przez chwilg bytem wsciekly, ze proponuje mi zabicie tej
uroczej rodziny z rozczochranymi glowami i biatymi nosami klownow. Ale zrozumiatem po
namysle, ze nie zdolam wyjasni¢ tym ludziom moich intencji. W kamerunskiej dzungli
sentymentalizm jest luksusem tych, ktérzy maja co jes¢. Tutaj, gdzie tak trudno zdoby¢ migso,
kazda jego uncja jest na wagg ztota. Tak wigc odczucia estetyczne nie sg zadnym argumentem
dla cztowieka, ktorego organizm ma niedobor protein.

— Nie, Eliaszu, nie bedg¢ strzela¢ — odpartem 1 znéw skierowalem lornetke na wierzchotki
drzew, ale mata rodzina juz znikneta.

— Eliaszu?

— Sah?

— Powiedz ludziom we wsi, ze zaptace pie¢ szylingdw za taka malpe... Zrozumiates?

— Zrozumiatem, sah — rzeklt Eliasz, wyraznie uradowany.

KontynuowaliSmy nasza bezplanowa wedréwke wsrod olbrzymich drzew, az wreszcie
dotarliSmy nad brzeg szemrzacego cicho ptytkiego strumyka. Wilgotne, gabczaste brzegi
porosnigte byly roslinami o duzych lisciach, zielonych i soczystych. Brnglismy wsrdéd wysokiej
do pasa ro$linnosci, idac z biegiem strumyka, kiedy Eliasz nagle podskoczyl wysoko i1 wrzasnat:
»dtrzelaj, masa, strzelaj!...” Przede mna co$ si¢ dziato, ale nie widzialem, do czego mam strzelac.
Niedaleko mnie wsréd poszycia jak chudy konik polny podskakiwatl Andraia i1 wotat: ,Ik...
eechh!” Sadzac z hatasu, jakie$ duze zwierze znajdowato si¢ W gestwinie, ktora rownie dobrze
mogta kry¢ zard6wno wielkiego goryla, jak i1 lamparta, nie miatem wigc pojgcia, czego mam si¢
spodziewac¢. Nagle ukazaly si¢ owe tajemnicze zwierzgta, a ja stalem jak wryty, patrzac na

dorosta parg¢ dzikich $swin rzecznych, ktore zygzakiem zaczely uciekaé wsrod drzew. Byly



jaskrawopomaranczowe, z dhugimi kepami biatej sier§ci w uszach, a na grzbietach powiewaty im
biate grzywy. Nigdy dotad nie widziatem tak zdumiewajaco pigknych przedstawicieli §winskiej
rodziny, patrzylem wigc na nie z otwartymi ustami, a one z niezwykla szybkoscia znikngly
w dzungli. Eliasz i Andraia nie podzielali mego zachwytu i najwyrazniej mieli kiepskie
wyobrazenie o moich mysliwskich talentach.

— Uciekaja do buszu te $winie — stwierdzit Eliasz ze smutkiem, kiedy jeszcze dolatywal do
nas staby odglos ich ucieczki.

— Dobre migso — zawtorowal mu z westchnieniem Andraia. — Dla biatych ludzi tez dobre —
ciagnat dalej, patrzac na mnie z wyrzutem, na wypadek, gdybym sadzil, ze jego rozczarowanie
jest wylacznie egoistyczne.

— Ta strzelba nie zabije duzej $wini z buszu — wyjasnitem spiesznie. — W Eszobi kupig druga,
0 wiele wigksza.

— 1 ona bardzo mocna?

— Tak, bedzie bardzo mocna, bedzie mogta zabi¢ $wini¢ z buszu, lwa, nawet stonia —
powiedziatem z przechwatka.

— Ik... eechh, to prawda, sah?

— Prawda. Pewnego dnia pojdziemy do buszu i bedziemy mie¢ duzo dzikich $win.

— Tak, sah — odparli obaj chdrem.

Znéw ruszyliSmy w droge, mysliwi radzi, ze wkrotce beda piec $winskie migso, a ja
cieszytem sig¢, wspominajac dwa pigkne stworzenia, ktére przed chwila widzielismy. No 1 tym,
Ze raz jeszcze nie utracitem mojego prestizu.

W kilka godzin po spotkaniu z rzecznymi $winiami, kiedy bylem juz bardzo zmegczony, po
raz trzeci i ostatni tego dnia trafiliSmy na rzadkie zwierz¢ta. W pewnym momencie znalezlismy
si¢ w miejscu, ktore wygladato, jakby je przeorano: warstwa liSci byla rozgrzebana, kamienie
wyrwane z ziemi ustanej potamanymi gateziami, a mtode drzewka poogryzane. Kiedy mysliwi
zbadali slady, podpetzt do mnie Eliasz 1 wyszeptal magiczne stowo: ,,sumbo”, ktore oznacza
mandryla, sympatyczne zwierze, ktore tak bardzo lubimy oglada¢ w ogrodach zoologicznych,
poniewaz ma plomiennie czerwony zadek irobi grozne miny. Zawsze miatem stabos¢ do
mandryli, moze dlatego, ze z tak wzruszajaca niewinnoscia ukazuja swoja intymna cz¢$¢ ciata ku
zgorszeniu publiczno$ci w zoo. Tutaj bylo, jesli mialem wierzy¢ Eliaszowi, duze stado, nie
moglem wigc odméwi¢ sobie przyjemnosci zobaczenia ich na swobodzie, w naturalnych
warunkach. ZaczgliSmy si¢ szybko skrada¢ w kierunku, skad dobiegaty chrzakania i gniewne
wrzaski, ktore gloSnym echem odbijaty si¢ w dzungli. Potem zaczgliSmy 1§¢ na czworakach,
a W pewnym momencie, co niezbyt mi si¢ podobato, przebyliSmy jakie$ sto jardow, petznac na
brzuchach po bagnie. Ale mimo naszych usilowan nie udato nam si¢ podej$¢ wystarczajaco

blisko, zeby mie¢ dobry widok, i tylko raz migngto nam wsrod gestwiny szare futro. Wreszcie



dalismy spokdj, wyczerpani do cna padliSmy na ziemig i zapaliliémy upragnione papierosy. Do
wsi dotarliSmy o zmroku. Bylem podrapany, brudny i okropnie zmordowany, ale szczgsliwy, ze
udato mi si¢ dokonac¢ to, co zamierzalem. Wokot jasno ptonacego ogniska przed jedna z chat na
skraju wsi przycupneto kilkanascie czarnych postaci. Jakie$ dziecko przerazone widokiem
biatego demona w podartym ubraniu z glosnym ptaczem wpadto do chaty. Jego rodzice wstali,
zeby mnie powitac.

— Witaj, masa, witaj.

— Dobry wieczdr, masa... Dobrze byto?

Ciche glosy, potyskujace w $wietle ogniska biate zgby, przyjemny zapach dymu drzewnego.

— Chwilg tu odpoczniemy, Eliaszu — powiedziatem i przykucnalem przy ogniu. Ziemia ciagle
jeszcze byta nagrzana stoncem. Bol w nogach przestal mi dokucza¢ i czutem, jak ogarnia mnie
mite ciepto.

— Masa byl w buszu? — zapytat starszy cztowiek siedzacy przy ognisku.

— Tak, my byli wbuszu — odpart Eliasz z wazna mina, a potem zaczal szybko mowic
W jezyku banyangi, gestami wskazujac na ciemng $ciang dzungli, zeby pokazaé, gdzie bylismy.

Opowiadaniu towarzyszyt zdumiony chor okrzykéw: ,Ik... eechh”, i pytania. Eliasz zwrocit
si¢ do mnie, jego wystajace zgby blyszczaty.

— Ja méwi temu czlowiekowi, Ze masa chodzi bardzo duzo. Ze masa bardzo silny... — mowil,
najwyrazniej sadzac, ze zastuguje na pochwatg.

Usmiechnatem si¢ z cata skromnoscia, na jaka mnie byto stac.

— Ja méwi, masa ma wigksza sila niz czarny czlowiek, sah — ciagnat i spytat: — Masa lubi
chodzi¢ po buszu?

— Bardzo lubig¢ — odpartem z przekonaniem. Na co wszyscy si¢ rozesmiali, rozbawieni tym,
ze bialy cztowiek lubi chodzi¢ po buszu.

— Masa chce dzi§ wieczér znow pojs¢ do buszu? — spytal Eliasz, a oczy miat rozjasnione
Smiechem.

— Tak, dzi§ wieczor mogg i8¢ do buszu — odpartem. — Ja jestem mysliwy, a nie kobieta.

Ten marny zart zostal przyjety potgznym wybuchem $miechu.

— To prawda, prawda — rzekt Eliasz. — Masa mowi prawda.

— Masa odwazny cztowiek — powiedziat Andraia, usmiechajac si¢ do mnie.

Wyjatem paczke papieroséw, poczestowatem wszystkich, itak siedzielismy wokot
trzaskajacego ognia, z zadowoleniem wydmuchujac dym, rozmawiajac o r0znych zwierzetach,
az wreszcie zaczela opadaé gesta rosa. Wtedy pozegnaliSmy sig 1 ruszyliSmy gléwna ulica wsi,
po ktorej snut si¢ zapach oleju palmowego, manioku ibanandw — wieczornego positku.
W chatach ptonely ogniska, aw drzwiach siedzieli mieszkancy ipozdrawiali nas, gdy

przechodziliSmy.



— Masa juz wraca?
— Witaj, masa, witaj.
— Dobranoc, sah.
Dobrze byto zy¢.



Dym i male zwierzeta

Zanim wie$¢ o moim przybyciu dotarta do sasiednich wsi i wszyscy sprawni fizycznie
mezezyzni ruszyli do buszu, zeby towi¢ zwierzgta dla wariata, ktory je kupuje, a strumyczek
dostawcow zmienil si¢ w przerazajaca powodz, udato mi si¢ zrobi¢ kilka wypraw w glab
dzungli. Gtéwnym ich celem byto nie tyle chwytanie zwierzat, co znalezienie odpowiednich
miejsc do zastawiania pulapek, zaznaczanie wyprochniatych drzew, w ktérych mozna bylo
stosowa¢ wykurzanie dymem, i poznanie otaczajacej nas dzungli. Dopoki nie pozna si¢ obszaru,
na ktorym zamierza si¢ dzialaé, prawie niemozliwo$cia jest zdobycie konkretnych zwierzat;
kazdy gatunek ma swoj wlasny niewielki teren dziatania, trzeba wigc ustali¢, gdzie on jest,
W przeciwnym bowiem razie szanse zdobycia poszukiwanych okazow sa niewielkie. Czasem,
rzecz jasna, sprzyjalo nam szcze$cie ichwytaliSmy zwierzeta podczas rekonesansu.
Zapamictatem jeden taki przypadek. Byto to tego dnia, kiedy towarzyszyt mi tylko Eliasz.

Andraia, jak si¢ szybko zorientowatem, byl strasznym hipochondrykiem — wystarczat
niewielki bol albo goraczka, by zaszywat si¢ w swej chacie, gdzie lezat, jeczac i skrgcajac si¢
Z bolu, co przyprawialo o rozpacz jego trzy zony, pewne, ze ich pan i wladca zaraz wyzionie
ducha. Ktérego$ dnia czul si¢ wyjatkowo zle, Eliasz wigc obiecal, ze sam pojdzie ze mna do
buszu. Z poczatku zatowatem tej decyzji, gdyz popotudniowy upal byt bardziej niz zwykle
dokuczliwy. Cisza panowala nawet w moim zwierzynhcu. Milczace ptaki z przymknigtymi
oczami siedziaty na grzedach, szczury 1 jezatki wyciagnigte lezaly na swoich postaniach z lisci
bananowych, nawet tak ruchliwe zazwyczaj matpy byly senne. Chata, w ktérej mieszkata stuzba,
rozbrzmiewata chrapaniem. Ja sam miatem wielka ochote réwniez ucia¢ sobie drzemkg.
Powietrze bylo martwe, nieruchome liscie zwisaty z drzew. Upat obezwtadnial. Nawet siedzac
nieruchomo w cieniu, czutlem, jak pot splywa mi strumieniami po szyi iplecach. Jesli
wyciagatem si¢ na lezaku, wkrotce wokol mnie byta mokra katuza, a ciemna od potu koszula
lepita si¢ do plecow ipod pachami. Wraz z upatem zapadta absolutna cisza, zaden ptak nie
Spiewat, tylko cykada na drzewie cos$ cicho szeptala.

Z wielkim wysitkiem zabralem si¢ do niezbednych przygotowan. W jednej torbie miatem
sieci, plocienne worki na ptaki lub weze, papierosy i zapatki. W drugiej, mniejszej, byty naboje,
zapasowe pudetko zapalek, latarka oraz roznego rodzaju probowki i stoiki na drobniejsza
zdobycz, taka jak pajaki, skorpiony i1 tym podobne. Wtasnie skonczylem czysci¢ strzelbg, kiedy
przed namiotem pojawit si¢ Eliasz. Po u§miechnigtej twarzy sptywaty mu krople potu, a przeciez
cate jego ubranie stanowil kawatek brudnego materiatu owinigty wokot bioder. Miat ze soba
krotka dzidg 1 oczywiscie maczete.

— Jestem, masa — powitat mnie. — Masa gotow?



— Tak, Eliaszu, idziemy. Okropnie dzi$ goraco.

— Duzo, duzo stonca — zgodzil si¢ ze mna, zarzucajac sobie na rami¢ oba plecaki.
RuszyliSmy waska czerwona S$ciezka, brodzac po kostki w chlodnej wodzie, przecigliSmy
strumien 1 znalezliSmy si¢ w wielkiej cienistej dzungli, w$réd niebotycznych drzew. Po
obozowym upale powitat nas tutaj btogostawiony chtdd, ktory wysuszyt szybko pot, a pétmrok
sprawil, ze nareszcie moglem otworzy¢ szeroko oczy, ktore przedtem ustawicznie zaciskatem
oslepiony stoncem.

Eliasz szedl przodem prawie niewidoczna $ciezka, ajego duze stopy stapaly lekko,
bezszelestnie po lisciastym podiozu. Co chwila w dzungli glosnym echem rozlegal si¢ trzask
zbyt nisko wiszacej gatezi, ktora Scinal maczeta. Tyle bylo ciekawych rzeczy po drodze, ze
rozgladajac si¢ na wszystkie strony, nie patrzylem pod nogi, co utrudniatlo mi wedrowke. Pek
kwiatow wsrod listowia na wierzchotku drzewa sprawial, ze wyciagajac szyjg, patrzylem w gore,
to znow moja uwage przykuwalo lezace przy $ciezce zwalone drzewo, porosnigte kolonia
malutkich, kolorowych, trujacych grzybéw. Nic wigc dziwnego, ze starajac si¢ zobaczy¢
wszystko naraz, co chwila potykalem sig i zbaczatem ze $ciezki. Tego dnia jednak nie mieliSmy
okreslonego celu i mogli§my sobie pozwoli¢ na badanie kazdej dziury; obracaliSmy kazdy
sprochniaty pien, szukajac skorpiondow izab, a nawet zyjacych glebiej wigkszych stworzen.
Posuwalismy si¢ wigc bardzo wolno.

O jakie$ dwie mile od obozu natrafili§my na maly strumien. Spieniony, torowal sobie droge
przez zwalisko wielkich gltazoéw, ktorych gorne ptaszczyzny porastat zielony mech i pierzaste
paprocie. W kazdej dajacej oparcie szczelinie rosty dzikie begonie z rozpostartymi na szarej
skale talerzowatymi lis¢mi, a gatazki delikatnych woskowatych kwiatuszkéw opadaty w dot
W strong wartko plynacej wody. Ponad godzing brodziliSmy z rado$cia, chwytajac, co sig¢ dato.
Byly tam nakrapiane ropuchy iszare drzewne zaby o olbrzymich bursztynowych oczach
i dlugich waskich palcach, wielkie zuki, ktore ¢wierkaty, kiedy brali$my je do reki. W bujnej
przybrzeznej roslinnosci bylo sporo olbrzymich ladowych slimakow, duzych 1 cigzkich jak
dorodne jabtko i1 wytrwale sktadajacych delikatne, podobne do peret jaja na $cidtce z lisci. Nagle
pod matym kamieniem odkrytem pigkna zielonozotta zabe i to sktonito nas obu, zeby podnosi¢
kazdy ruchomy kamien w nadziei, Ze znajdziemy druga. Eliasz, ktory szedt przede mna, podnidst
duzy kamien, a kiedy ten stoczyt si¢ po zboczu, cofnat si¢ gwaltownie, wotajac ze strachem:

— Masa, waz... zte zwierze!

Zostawitem wszystko i pobieglem do niego pod gore. W wilgotnym wglebieniu, w ktérym
spoczywal kamien, lezal niezwykly waz. Na pierwszy rzut oka sprawial wrazenie, ze jest bez
glowy, gdyz miat na calej swej dtugosci, okoto dwoch stdp, taki sam obwod. Byt 1$niacy, czarny,
z ciemnoczerwonymi i zottymi tuskami w réznych miejscach. Przygladajac mu si¢ uwaznie,

zauwazylem wreszcie glowe, a potem spostrzegtem, ze znajduje si¢ ona kilka cali od okragtej



glebokiej dziury w ziemi. Postanowitem zdoby¢ tak niezwykly okaz do mojej kolekcji iza
pomoca patyka, powoli, cal po calu przetoczytem niewielki kamien, az przykryt otwor. Eliasz
stal dyskretnie z tytu, pojekujac z cicha:

— Masa, on ciebie ugryzie. Ostroznie, masa, to zte zwierze... Duza trucizna.

— Zamknij sig, Eliaszu, i przynie$ mi duzy worek i drugi patyk.

— Taajes... — odpart postusznie Eliasz i odszedt.

Waz lezal bez ruchu, obserwujac mnie uwaznie, aja trzymatem patyk w pogotowiu na
wypadek, gdyby nagle ruszyt do ataku. Bylem prawie pewien, ze jest niegrozny, ale z powodu
tych mocnych barw wolalem nie ryzykowaé. Zdyszany Eliasz wrocil z ptéciennym workiem
I dlugim patykiem. Powoli umiescitem otwor worka tak, by znajdowat si¢ o kilka cali od glowy
weza, a potem lekko uderzytem go patykiem w ogon. Bylem przekonany, ze napotkam opor,
wigc zachowanie we¢za catkowicie mnie zaskoczylo. Czujac dotknigeie patyka, gad nagle skoczyt
naprzdd jak rozkrecona sprezyna prosto do worka i tam znieruchomiat tak jak poprzednio, a my
spiesznie zawiazaliSmy worek. Nigdy jeszcze nie miatem do czynienia ztak skorym do
wspotpracy gadem.

— Ik... eechh! — zawotal zdumiony Eliasz. — Waz nie boi si¢. Ja mysle, ten waz lubi masa —
stwierdzil, apotem dluzszy czas, kiedy szliSmy dalej, odwracajac kamienie, chichotat
zadowolony.

Waz okazal si¢ pytonem ziemnym, matym krewnym wielkich wezy dusicieli, u ktérych
glowa iogon maja ten sam obwdd, a czarna skora pokryta jest matymi okragltymi tuskami.
Poniewaz nie tworza one zadnego okreslonego wzoru, a mate oczka weza sa doktadnie tej samej
wielkosci, ksztaltu i barwy co otaczajace je tuski, nigdy nie wiadomo, gdzie jest koniec, a gdzie
poczatek wegza. To zupelnie niegrozne stworzenie wigkszo$¢ czasu ryje w wilgotnej ziemi
W poszukiwaniu drobnej zwierzyny, odpowiedniej dla jego stabych szczek. Kiedy sig go trzyma
w reku, zwija si¢ 1 potem nagle prostuje, tak jak to opisalem, ale nigdy nie prébuje ukasi¢ ani
owina¢ si¢ wokot reki napastnika czy zmiazdzy¢ jej, jak to si¢ zdarza w przypadku nawet
mtodych okazoéw wigkszych przedstawicieli tej rodziny.

Tak wigc pyton ziemny byt pierwsza nasza powazna zdobycza tego dnia. PodjeliSmy zatem
dalsze poszukiwania w bardzo optymistycznym nastroju. Ale cho¢ podniesliSmy wszystkie
kamienie, ktorym byliSmy w stanie podotaé, nie znalezliSmy drugiego takiego weza. Wreszcie
dalismy za wygrana. Szybko spakowaliSmy nasze worki oraz reszte ekwipunku i ruszyliSmy
w droge, zostawiajac brzeg rzeki w takim stanie, jakby buszowalo tu stado pawiandéw albo
lesnych swin.

ZmierzaliSmy do lezacej jakie$ pig¢ mil od wsi niewielkiej trawiastej polany, ktora odkryt
kilka dni temu Eliasz. Powiedzial mi, ze jego zdaniem sa tam jakies ciekawe ,,zwierzg¢ta”, ale nie

potrafit okresli¢ jakiego rodzaju. Wkrotce si¢ okazato, ze nie znaczyt drogi tak doktadnie jak



zwykle i nie wie, gdzie si¢ znajdujemy ani wzgledem wsi, ani owej taki. Usiadtem na wielkim
pniu i stanowczo oswiadczytem, ze si¢ nie ruszg, dopdoki nie bede pewien, w jakim Kierunku
mamy is¢.

— Ja tu poczekam, aty idz iposzukaj $ciezki. Jak ja znajdziesz, wracaj do mnie,
zrozumiates?

— Taajes... — odpart wesoto Eliasz i zniknat wsrod drzew.

Z poczatku wyraznie styszalem uderzenia jego maczety, ale stopniowo odglos ten stawatl si¢
coraz stabszy, az wreszcie zupelnie ucichl. Zapalitem papierosa i rozejrzatem si¢ wokolo po
swoim krolestwie. Nagle z pnia, na ktorym siedziatem, rozlegt si¢ glos cykady. Zesztywniatem
I zaczatem przyglada¢ si¢ korze. Cykady staly si¢ zmora mego zycia: petno ich bylo w dzungli
I wydawaly z siebie dono$ne wibrujace dzwigki zarowno w dzien, jak i W nocy, ale cho¢ usilnie
probowalem, nigdy zadnej nie udato mi si¢ zobaczy¢. Teraz w odlegtosci stopy ode mnie ktoras
Z nich grata jak na cytrze. Uwaznie badatem wzrokiem pien, zielony gabczasty mech, kepy
drobnych szkarlatnych i zielonych trujacych grzybow, sttoczonych w szczelinach, martwe liany
nadal trzymajace pien swego zywiciela w tak mocnym uscisku, ze si¢ wgryzty w kore. Przez ten
miniaturowy Kkrajobraz prowadzil mrowczy szlak, auwylotu niewielkiej dziury czyhat
nieruchomy czarny pajak. Ale ani $ladu cykady. W pewnym momencie ostroznie obrécitem
glowe 1 spostrzeglem nagle, ze co$ jakby szkto btysneto w mchu. | wtedy zobaczytem cykade,
mierzyta okoto dwoch cali dlugosci, ciato jej bylo pokryte pigknym, delikatnym
srebrnozielonym wzorem, tak ze doskonale wtapiala si¢ w zielono$¢ mchu i szaros¢ pnia. Przede
wszystkim zwrocity moja uwage jej wielkie skrzydta, blyszczace jak szkto, kiedy padty na nie
promienie stonca. Pochylilem si¢ ostroznie i zlapalem ja btyskawicznie w stulona dlon.
Schwytana zaczgla gwaltownie trzepotac skrzydtami, ktére dotykajac moich palcow, szelescity
jak papier. Potem nagle wydata rozpaczliwy ostry krzyk. Obserwowalem ja, trzymajac delikatnie
wreku: jej srebrnozielony tuldw byt twardy jak orzech, oczy duze, wypukte. Skrzydia
przypominaly platki miki, aw Swietle rysowal si¢ na nich wzor zzylek tak pigkny
i skomplikowany jak na koscielnym witrazu. We wglebieniu pomigdzy tapkami miata cienka
dhluga trabke, ktéra przebija kor¢ drzew i1 wysysa spod niej sok. Po doktadnym obejrzeniu
umiescitem ja na otwartej dioni; siedziata na niej chyba z minute, nerwowo poruszajac
skrzydtami, az wreszcie poderwata sig¢ 1 znikngta wéréd drzew. Wiasnie rozmyslalem nad tym,
czy udaloby mi si¢ trzymac te owady w klatce z siatki i karmiac je miodem i woda, przywiez¢ do
Anglii, kiedy wrdcit Eliasz. Powiedziat, ze odnalazt $ciezke 1 wie, gdzie teraz jestesmy.

Poszlismy wigc ta Sciezka w Kierunku polany. Takie polany tworza si¢ w niektorych
czgsciach dzungli tam, gdzie warstwa ziemi jest zbyt ptytka, zeby da¢ oparcie korzeniom
wielkich drzew. Teren taki pokrywa niska roslinnos¢, ktora moze istnie¢ dzigki swym twardym

korzeniom. Przywieraja one do kilkucalowej warstwy ziemi, pokrywajace; wielki skalny



pancerz, ktory stanowi fundament dzungli. Na tych polanach pienia si¢ wigc mocne trawy,
a w skalnych rozpadlinach, gdzie deszcze naniosty ziemig i powstaty glebsze jakby kieszenie,
zapuszczaja korzenie karlowate drzewka. Ale te male poletka otoczone sa wysokopienna
dzungla. Wystarczy, ze warstwa ziemi stanie si¢ grubsza, a juz wielkie drzewa, rozrzucajac swe
nasiona, opanowuja teren, wydzierajac go niskiej roslinnosci.

Stopniowo drzewa staty si¢ rzadsze, Swiatlo bardziej intensywne i dotarliSmy do gestych
zaro$li na skraju polany. TorowaliSmy sobie drogg przez t¢ obwieszona kwiatami kolczasta
zaporg, brnac po kolana, kiedy zobaczyliSmy przed soba wielka ztocistozielona take, skapana
W stoncu, cicha i samotna, obrosnigta na obrzezach forpocztami lasu.

Potozylismy si¢ w cieptej, kruchej trawie i zapaliliSmy papierosy, rozkoszujac si¢ stoncem.
Stopniowo zaczely dociera¢ do nas odglosy zycia pieniacego si¢ na polanie: dzwigczne krzyki
wielkich szaranczy o rozowych skrzydlach, przenikliwe po§wistywanie zaby drzewnej znad
brzegéw malego strumyczka, wijacego si¢ wsrod traw, ciche, ochrypte gruchanie matego
golebia, ktory przysiadt wérdéd krzewodw nad nami. Nagle z odleglego kranca polany dobiegta
seria powtarzajacych sig radosnych okrzykow, odbijajacych si¢ echem wsrod drzew: ,,Karruu...
karruu... kuu... kuu...” Nastawitem lornetk¢ na drzewa w tamtej stronie i zaczatem starannie
przeszukiwa¢ galgzie. Inagle je zobaczytem! Trzy duze I$niace ptaki o diugich, cigzkich
ogonach i zagigtych grzebieniach. Nagle zerwaly si¢ do lotu, jak strzaly przemknely nad polana
i usiadly na drzewach po drugiej stronie, wydajac znow swoj przerazliwy krzyk; potem, jakby
W przyplywie dobrego humoru, wielkimi skokami zaczgly przeskakiwac z gal¢zi na galaz,
pedzac niby wyscigowe konie, z taka latwoscia, jakby te galezie byty gladka droga. Miatem
przed soba turako olbrzymie, najpigkniejsze chyba ptaki dzungli. Czgsto styszatem ich donosne
wolanie, ale teraz zobaczylem je po raz pierwszy. Podziwiatem ich akrobatyczne zdolnosci,
kiedy tak skakaty i biegaty wsrod galezi, od czasu do czasu zatrzymujac sig, zeby zerwac 1 zjes¢
jakis owoc, apotem znow krzycze¢ na caly las. Z zapartym tchem patrzylem, jak skapane
w stoncu, ztocisto-zielone, przelatuja z drzewa na drzewo, ciagnac za soba ogony niby wielkie
sroki.

— Eliasz, widzisz te ptaki?

— Taajes...

— Za jednego zywego dam ci dziesig¢ szylingdw.

— Naprawdg, sah?

— Naprawdg. Sprobujesz?

— Taajes... dziesig¢ szylingdéw... ik... eechh! — odpart Eliasz, lezac w trawie i zaciagajac si¢
Z przyjemnoscia resztka papierosa.

Usiadtem, zeby lepiej widzie¢ te wspaniale 1$niace ptaki, ktore skokami torowaly sobie

droge w labiryncie drzew, radosnie przy tym do siebie pokrzykujac. Potem nagle na tace znow



zapanowala cisza.

Zabralismy si¢ do pracy. RozwingliSmy dlugie sieci o matych oczkach i ustawiliSmy je
potkolem, dolng krawedz zakopujac w ziemi, tak ze wpadajace w sie¢ zwierzgta musialy sig
W nig zaplata¢. Potem usungliSmy poszycie na odcinku o szerokosci okoto dwoch stop,
pomigdzy koncami sieci, nast¢pnie potozyliSmy tam $cigta trawg i1 przykryliSmy lekko warstwa
wilgotnej, lisciastej $ciotki. Teraz mieliSmy petne koto: jedna potowe tworzyty sieci, druga pas
suchej trawy, ktéra polaliSmy nafta i podpalilismy. Wilgotna warstwa lisci sprawiala, ze trawa
palita si¢ wolniej, wlasciwie tlita, tworzac przy tym zastong duszacego dymu, petznacego
w strong sieci. CzekaliSmy pelni nadziei, ale nic si¢ nie wydarzylo. Tylko stado szaranczy
uciekto z dymu, podskakujac i gwaltownie furkoczac skrzydtami. ZgasiliSmy wigc ogien
I przenieslisSmy sieci winne miejsce, powtarzajac wszystko od poczatku ztym samym
rezultatem. Oczy nas bolaty od dymu, przypiekato stonce i ogien. Szes$¢ razy przenosiliSmy sieci,
pracowicie rozpalali$my ogien i nic.

Zaczatem juz watpi¢ w zapewnienia Eliasza, ze na tej polanie sa ciekawe ,,zwierzeta”, ale
przy siodmej probie dopisalo nam szczgscie. Ledwie podpaliliSmy trawg, zobaczylem, ze
W jednej sieci co$ zaczyna si¢ rusza¢ i szarpaé. Przedostatem si¢ przez dym i zobaczytem, ze
W sieci miota si¢ jakie$ duze szare zwierzg o dlugim wygigtym ogonie. Chwycitem je za ogon
I uniostem w gore, byt to wielkoszczur rozmiaru kociaka, o futrze pelnym duzych podobnych do
karaluchow pasozytow, ktore trapia te zwierzeta.

— Eliasz! — zawotatem. — Mamy ,,zwierze”. — Ale on zbyt byl zajety druga czescia sieci, zeby
zwraca¢ na mnie uwage, tak wigc z pewnymi trudnos$ciami udato mi si¢ wpakowac szczura do
grubego ptociennego worka, unikajac przy tym pogryzienia. Poszedtem wsrdod dymu na drugi
kraniec sieci i zobaczylem, ze Eliasz szybko biega na czworakach, mruczac gniewnie:

— Ach, ty brzydkie zwierze... Ach, ty niedobra rzecz...

— Co to takiego, Eliasz?

— Szczur z buszu, sah — odparl podniecony. — On biega za szybko i gryzie za duzo... Uwaga,
sah, on ciebie chaps.

Tam iz powrotem wsérdéd kepy trawy biegalo stadko szczurdéw. Skakaly i poruszaly sig
zwinnie i bardzo szybko, uciekajac przed dymem, a przy tym z niezwykla zrecznoscia unikajac
oczek sieci. Byly tluste i I$niace, koloru zielonooliwkowego, a nosy i tylna czgs¢ ciata miaty
rdzawoczerwone. Ruszajac nerwowo dlugimi wasami, $Smigaly nam koto noég, wskakiwaly
w trawe i wyskakiwaty z niej, a ich mate rozowe tapki intensywnie pracowaty. Byly niezwykle
odwazne 1 bolesnie kasaly. Kiedy Eliasz uklakt w trawie, probujac jednego z nich ztapac, drugi
przebiegt mu po nodze, wpadt pod jego biodrowa opaske 1 ugryzt w pachwing, potem zeskoczyt
na ziemie i zniknal w trawie.

— Aj! — dart si¢ Eliasz. — On mnie ugryzt, sah... ik... eechh! To zte zwierze...



W tym wlasnie momencie jeden ze szczuré6w wbil mi zgby w palec wskazujacy, niezbyt
wigc przejatem si¢ chwalebnymi ranami Eliasza. Wreszcie ztapaliSmy dziesig¢ szczurow
I wynurzyli$my si¢ z dymu, wygladajac, jakbySmy stoczyli cigzka walke z lampartem. Ja miatem
pi¢¢ bolesnych ugryzien na dloniach i podrapana twarz, gdyz przewrécitem si¢ w kolczaste
krzewy. Eliaszowi po nogach sptywata krew, mial dwie rany na rg¢kach i jedna na kolanie.
Zdumiewajace, jak mocno si¢ krwawi w tropikach: wystarczy najdrobniejsze zadrapanie, a krew
ptynie, jakby zostata przecigta tg¢tnica. Na domiar ztego do tych otwartych ukaszen i zadrapan
Sciekal pot, tak ze bardzo nas piekly. We wilosach mieliSmy pelno blota i popiotu. Trzeba
przyznaé, ze drogo zaptaciliSmy za schwytanie tych szczurow.

Mimo to postanowilismy wypali¢ jeszcze jeden krag w trawie, nim wyruszymy z powrotem
do wsi. Zmudna robote zakladania sieci irozpalania ognia wykonali$my teraz radosnie,
uszczesliwieni zdobycza, gdyz jak wiadomo, kazdy sukces cieszy. Nie ma nic bardziej
przygngbiajacego niz wielokrotne powtarzanie jakiej$ czynno$ci bez rezultatow. CofngliSmy sig
I zaczeliSmy obserwowac dym, powoli snujacy si¢ w ztocistej trawie.

Pierwsze poderwaty si¢ z ukrycia i ruszyty w strong sieci, przekonane, ze taka si¢ pali, dwie
dorodne, pigknie ubarwione jaszczurki, $ligi. Jedna ztapatem siatka na motyle, ale druga uciekta
w strong Eliasza, ktory nieporadnie zamachnal si¢ na nia kijem i patrzyt, jak gad znika wsrod
krzewow.

— Eliasz, uciekta ci?

— Ja id¢ za nia w krzaki, sah — odpart zmartwiony.

— Dlaczego nie zlapales$ jej rgkami? — spytatem gniewnie, wymachujac mu przed nosem
moja $liga jako wymownym dowodem. Cofnatl sig¢ przerazony.

— To zle zwierze, masa. Ugryzie ciebie, to ty umrzesz.

— Nonsens — powiedziatem. Wlozylem maty palec migdzy pototwarte szczeki jaszczurki
I pozwolilem Zzeby mnie ugryzta. Bylo to zaledwie stabe uszczypnigcie.

— Widzisz? To nie byto zte zwierze, nie moze mnie ugryz¢, jest za stabe.

— Masa, to ma trucizng — powiedziat Eliasz, przygladajac si¢ zafascynowany, jak §liga zuje
moj palec. — To naprawdg zte zwierze, sah.

— Jesli mnie ugryzie, to umre?

— Nie sah — odpart Eliasz z typowo afrykanska logika, na ktora nie ma zadnych argumentow.
— Ty biaty czlowiek. Jesli to zwierze ugryzie czarny cztowiek, on umrze od razu. Biaty czlowiek
inny.

Umiescitem moja slige w plociennym worku 1 zndéw zajeliSmy sig siecia, w ktorej miotaty
si¢ trzy urocze szczury iczarny ponury zgbietek. Szczury byly jasnoplowe, pokryte wzdhuz
pasmami z wyraznych, okragtych kremowych cetek. Kiedy chwyciliSmy je za ogony, wisialy

spokojnie, tak ze zajmujac si¢ nimi, nie odniesliSmy zadnej rany. P6zZniej si¢ przekonalem, zZe te



szczury, cho¢ bardziej nie§miate, daja si¢ oswajaé najtatwiej ze wszystkich lesnych szczuréw; po
dwoch dniach spedzonych w niewoli wspinaty si¢ na reke po jedzenie.

Za to zebietek, nalezacy do ryjowek, mial charakter tak czarny jak jego sier§¢. Cho¢ mierzyt
zaledwie trzy cale dtugosci, walczyl zaciekle w sieci, a kiedy probowaliSmy go z niej wyplatac,
zaatakowal nas z otwartym pyszczkiem, marszczac przy tym z wsciektosci swoj dtugi nos.
Uwolniony z siatki siedzial na tylnych nogach, zacisnawszy tapki w pigsci i wrzeszczal na nas
groznie, ostrzegajac, ze nie da si¢ dotknaé. Z wielkim trudem wlozyliSmy go do pudetka, gdzie
siedzial zanurzony do potowy w trawie, ktora je wyscieliliSmy, i bardzo zty mruczat co§ do
siebie. Nie chcialem go zatrzyma¢, gdyz tak male stworzenie zapewne nie przezyloby dlugiej
mgeczacej podrozy do Anglii, ale zamierzatlem przez pewien czas z bliska go poobserwowac. Dla
Afrykanow fakt, ze czasem zadaje sobie tyle trudu, zeby ztapac jakie§ zwierze tylko po to, zeby
je trzyma¢ kilka dni, a potem wypusci¢ na swobodg, nie robiac mu zadnej krzywdy, nie zjadajac
go, $wiadczyl o tym, zZe jestem niespetna rozumu.

Promienie stonca padaty juz uko$nie na take, kiedy si¢ spakowali$my i ruszylismy w droge
powrotng skrajem faki w strong ztocisto-zielonej §ciany lisci. W dzungli szybko ogarnat nas
mrok i wkrotce pod drzewami bylo catkiem czarno. Co chwila si¢ potykatem o korzenie
i uderzatem gltowa w galezie przy akompaniamencie nieustannych ,,przepraszam, sah” Eliasza.
Kiedy dotarlismy do pol otaczajacych wie$, zobaczyliSmy, ze tu zmierzch dopiero otulit §wiat.
Wysoko nad nami dwie papugi leciaty w strong dzungli, a ich wrzaski i gwizdania dolatywaty do
nas echem. Rozsiane po niebie chmury tongly w zlocie, rézowosci i zieleni. Swiatta obozu
powitaty nas przyjaznie, a zapach wieprzowiny duszonej z orzeszkami ziemnymi mile techtat mi
nozdrza. Pomys$latem bez entuzjazmu, Zze nim si¢ umyj¢ 1 co$ zjem, musze najpierw zajac si¢

nasza zdobycza, odpowiednio rozmiesci¢ zwierzgta 1 nakarmic je.



Wigksze zwierzeta

Wigksze zwierzgta byly prawie roéwnie liczne jak te mniejsze i zaliczalo si¢ do nich
wszystko, poczawszy od stworzen wielko$ci domowego kota az po stonia. Wigksze zwierze
rzecz jasna tatwiej ztapaé, po prostu dlatego, ze jest bardziej widoczne. Ostatecznie stworzenie
wielkosci myszy albo wiewiorki nie potrzebuje gestwiny, zeby si¢ ukry¢. Wszystkie mniejsze
stworzenia mialy irytujacy obyczaj przeciskania si¢ przez oczka naszych sieci, lecz gdy w sie¢
wpadto duze, niemal zawsze stawato si¢ nasza zdobycza.

Pewnego ranka Eliasz i Andraia przyszli o jakiej$, moim zdaniem, niesamowitej godzinie.
Lezac w milym polmroku namiotu, styszatem, jak na dworze glosnym szeptem toczy sig
sprzeczka, czy mozna mnie obudzi¢, czy nie. Pod tym wzgledem Pius byt twardy jak gtaz i dlugo
trwato, nim wbitem mu w glowe, ze nowo przybyle zwierzgta nie moga czekac, poniewaz trzeba
jak najszybciej si¢ nimi zaopiekowac. Jesli kto§ przyszedl zjakim$ stworzeniem, kiedy sig
golitem, jadtem albo czyscilem strzelbg, Pius wynio$le kazat mu czeka¢. Biedne zwierzg, ktore
zostalo schwytane w niezbyt tagodny sposob, by¢ moze przezylo dzien bez jedzenia i picia
I dlugi transport w stoncu, w niewygodnym worku albo plecaku, zapewne wykonczytoby si¢
podczas tego dodatkowego oczekiwania. Odnosito si¢ to zwlaszcza do ptakow. Nie udato mi si¢
na razie przekona¢ towiacych ptaki tubylcow, ze jesli schwytali ptaka wieczorem i nie przyniesli
go do mnie nast¢pnego dnia rano, szanse na jego przezycie sa prawie zadne. Zawsze kiedy to
wyjasnialem, otrzymywatem niezmienna odpowiedz:

— Masa, to mocny ptak. Ten ptak nie umrze, na pewno.

Wobec takiej postawy mysliwych musiatlem wyjasni¢ Piusowi, ze zwierzg nie moze czekac
I niezaleznie od tego, kiedy zostanie dostarczone, czy to bedzie czas lunchu, czy w Srodku nocy,
nalezy je natychmiast przynie$¢ do mnie. Po dlugiej awanturze mys$latem, ze jasno wyjasnitem,
0 co mi chodzi, ale teraz Pius nie chcial dopusci¢ do mnie Eliasza i Andrai, iz kt6tni, jaka
toczyta si¢ przed moim namiotem, wynikato, Ze zapomnial o otrzymanych instrukcjach.
Najwyrazniej Eliasz i Andraia byli w dzungli bardzo wczesnie rano i zdobyli co$, co ich zdaniem
moglto zakonczy¢ zycie, podczas gdy Pius upart si¢, ze mnie nie obudzi przed ustalong przeze
mnie godzing szosta trzydziesci. Bylem wsciekly.

— Pius! — wrzasnatem.

— Sah?

Wszedl po chwili do namiotu z filizanka parujacej herbaty, co mnie trochg¢ utagodzito.

— Dzien dobry, sah.

— Dzien dobry — odpartem, biorac od niego filizankg. — O co ta awantura na dworze? Czy

kto$ przynidst jakies zwierzg?



— Nie, sah. Eliasz i Andraia chca zabra¢ pana do buszu.

— Na mitos$¢ boska, o tej porze? Dlaczego tak wczesnie?

— Powiadaja — w glosie Piusa brzmiato niedowierzanie — ze bardzo daleko znalezli wielka
dziurg.

— Wielka dziur¢ w ziemi?... Masz na mysli jaskinig?

— Tak, sah.

Byta to dobra wiadomo$¢, gdyz na moja prosbe mysliwi szukali jaskin, ktore mogliby$my
zbada¢, ale jak dotad bez rezultatu. Wygramolilem si¢ zt6zka iubrany w moj wspanialy
granatowo-czerwony szlafrok wyszedtem z namiotu.

— Dzien dobry, Eliasz... Dzien dobry, Andraia.

— Dzien dobry, sah — odparli jak zwykle chorem.

— O co chodzi zta dziura? — spytalem, saczac herbate z wielkopanska mina. Z trudem
oderwali wzrok od mojego szlafroka.

— Wczoraj bylem w buszu — powiedzial Eliasz — iznalaztem dziurg, jaka masa chce.
W $rodku styszg jakie$§ zwierze.

— Widziates je?

— Ja go nie widze, sah — odpart Eliasz, szurajac noga. Zrozumiatem, ze bedac sam, nie
odwazyt si¢ wej$¢ do jaskini, poniewaz hatas mogto spowodowac zte dzu-dzu.

— No dobrze, co wigc robimy?

— Masa, my wezmiemy czterech ludzi 1 wtedy idziemy do buszu. Potrzebna duza siatka
I fapiemy to zwierze...

— Dobrze, idZz do wsi 1 sprowadz tu kilku dobrych mysliwych. W ciagu godziny masz by¢
Z powrotem. Styszysz?

— Ja stysze, sah.

— Pius, szybko podaj mi $niadanie.

— Tak, sah — odpart ponuro Pius. Wcale mu si¢ ten zamyst nie spodobat. Pobiegt do kuchni
I tam zaczal beszta¢ kucharza, w ten sposéb wytadowujac si¢ na nim. — Nie styszysz, ze masa
chce zaraz $niadanie... Siedzisz sobie jak jaki$ dzikus. Podaj mi talerz, kubek, szybko, szybko.

Po godzinie byliSmy w goérzystej czesci dzungli, na wzniesieniach pokrytych platanina
korzeni. Oprécz Eliasza i Andrai bylo trzech ludzi: przebieglty osobnik o lisiej twarzy, z racji
swojego zawodu zwany Ciesla, sympatyczny mtodzieniec imieniem Nick 1 chudy, milczacy
Tomasz. Daniel, boy opiekujacy si¢ zwierz¢tami, szedl ztylu, niosac jedzenie dla nas
wszystkich. Byli§my w bardzo dobrym nastroju, mysliwi glo$no rozmawiali, $miejac si¢ i od
czasu do czasu pokrzykujac: ,,Ik... eechh!” Mocnymi uderzeniami maczet nacinali drzewa, zeby
zaznaczyC szlak. WspinaliSmy si¢ pod gorg przez jakie$§ pot mili, potem grunt stal si¢ rowniejszy

i szto nam si¢ tatwiej. Co pewien czas natrafialiSmy na drzewa majace w obwodzie najwyzej



szes¢ cali, smukte, bez galezi, strzelajace prosto w gorg, w gestwing zielono$ci. Na pniach tych
drzew rosty pigkne malenkie kwiatki jak z wosku, ciemnor6zowe, na ¢wierc¢calowych todygach.
Byly one wielko$ci paznokcia matego palca ludzkiego i rosty tak ggsto, ze prawie catkowicie
zakrywaty korg¢. W dziwnym, jakby podwodnym S$wietle dzungli na tle ciemnego drzewa
Swiecily jak wielkie rézowe koralowce. W jednym miejscu mingliSmy sze$¢ takich drzew
rosnacych na pagorku uformowanym z poteznych glazow, pokrytych migkkim jak aksamit
mchem i z6tto kwitnaca begonia. Wielogodzinna wedrowka przez dzungle nuzyta oczy nie
konczaca si¢ monotonia nagich pni drzew i watlego poszycia i taki cudowny widok, fantastyczny
w kolorycie i ksztalcie, znow budzit zainteresowanie otoczeniem.

W pewnym momencie zauwazytem, ze wzdtuz naszej Sciezki lezy olbrzymi butwiejacy pien,
majacy chyba ze sto pigédziesiat stop diugosci. Cho¢ drzewo upadlo bardzo dawno temu,
wyraznie byto widaé, ze kiedy si¢ roztrzaskato, zniszczylo wokot siebie roslinnosé, a wielki
cigzar jego liSciastej korony utworzyl na ziemi mata polang. W gorze wyrwal dziurg w leSnym
sklepieniu, przez ktora przezierat bigkit nieba.

Wyrwane z ziemi, poskrgcane i czarne korzenie wygladaty jak rgka olbrzyma. W tej dtoni
dostrzeglem czarny otwoér, prowadzacy do wngtrza pnia. Zwrocitem na to uwagg Eliasza.

— Jak myslisz, czy tam sa jakie$ zwierzeta?

— Czasem one tam wchodza — odpart ostroznie.

— No to dobrze, zajrzymy do $rodka...

Andraia, Ciesla i ponury Tomasz podeszli do wierzchotka drzewa, a tymczasem Nick, Eliasz
I ja uwaznie zaczeliSmy oglada¢ otwor u podstawy. Wejscie miato okoto o$miu stop Srednicy,
tak ze cztowiek mogt tam z tatwoscia stana¢. Eliasz 1 Nick wpetzli na kilka stop do wnetrza
I zaczeli weszy¢ jak teriery. Ja czutem tylko zapach gnijacego drewna i wilgotnej ziemi.

— Ach — powiedziat Eliasz do Nicka, mocno weszac. — To zwierze to chyba katar.

— Chyba tak — zgodzit si¢ Nick, takze wegszac. Ja nadal nic specjalnego nie czutem.

— Co to za zwierzg ,,katar”? — spytalem Eliasza.

— To by¢ zwierze, sah. Skore na plecach ma jak waz. Ono robi tak... — i skulit si¢ jak pitka,
zeby pokazac obyczaje tego stworzenia.

— Jak chcesz je wyciagnac? — spytalem.

Eliasz wyszedt z pnia i odbyt szybka rozmowg w jezyku banyangi z Cieéla, znajdujacym sig
U drugiego konca drzewa. Potem zwrocit si¢ do mnie:

— Masa ma latarke?

— Tak... Daniel, przynie§ mi z plecaka t¢ duza latarke. Trzymajac latarke w zgbach, Eliasz
zné6w na czworakach zniknat w otworze, mruczac i sapiac. Dobiegaty do nas jego sttumione
westchnienia: ,,Ik... eechh!” Uwazatem, ze nie nalezy w tym wlasnie momencie przypominac

mu, ze w takich plytkich miejscach bardzo lubig si¢ gniezdzi¢ niektore odmiany wezy. Ciekaw



bytem, co pocznie, jesli natrafi na wgza w tym waskim tunelu, gdzie nie byto miejsca, zeby sig
obrocic.

Nagle, kiedy przebyt jakie§ dwadziescia stop we wnetrzu pnia, ustyszeliSmy sttumione
okrzyki i szamotaning.

— Co on mowi? — spytatem zaniepokojony Nicka, wyobrazajac sobie, ze jaki§ grozny waz
dopadt Eliasza.

— Eliasz widzi zwierze, sah. Ono zyje w $rodku. Eliasz mowi, niech Ciesla zrobi maly ogien,
zwierze wtedy ucieka i Eliasz go ztapie.

— Dobrze, idz i powiedz to Ciesli.

— Taajes... Sah ma zapatki?

Podalem je, a Nick ruszyt do drugiego konca drzewa. Wpetztem do srodka i w niewyraznym
blasku latarki zobaczytem daleko w glebi Eliasza.

— Eliasz, wszystko w porzadku? — Sah?

— Czy wszystko z toba w porzadku?

— Tak, sah. Widzg¢ go! — krzyknat podniecony.

— Jakiego rodzaju jest to zwierzg?

— To katar, sah, i on idzie w tyt.

— Czy mogg podejsc¢ blizej 1 zobaczy¢?

— Nie, sah, tu za ciasno! — zawotal w odpowiedzi i nagle zaczat kaszle¢. Wielka chmura
duszacego dymu rozsnula si¢ we wngtrzu pnia, przesltaniajac Swiatto latarki, zaczalem sig
krztusi¢, oczy mi tzawity. Szybko wyczotgatem si¢ na zewnatrz.

— Andraia! — krzyknatem. — Zrobile$ za duzy ogien, musi by¢ mniejszy, styszysz mnie?

— Tak, sah. Ja styszg — dobiegta mnie staba odpowiedz z drugiego konca drzewa.

Ponownie wpelztem w zadymiona czelus¢.

— Wszystko z toba w porzadku, Eliasz?

— Mam go, mam go! — krzyknat w odpowiedzi uradowany Eliasz, mocno przy tym kaszlac.

— Przynie§ mi go! — odpartem, 1jak tylko moglem najszybciej, zaczalem petzna¢ na
czworakach, starajac si¢ dojrze¢ co$ wsrdd kigbow dymu. — Przynie§ szybko!.. — Mialem
wrazenie, ze mingly dlugie godziny, nim ujrzalem zrogowaciate podeszwy stop Eliasza i jego
samego, nagusienkiego jak go Pan Bog stworzyl, poniewaz opaska na biodra owinat swoja
zdobycz. Usmiechnat si¢ do mnie od ucha do ucha.

— Ja go owinatem, sah, w moja opaska. Balem sig, on mi ucieknie.

— Czy to zwierzg szybko biega? — spytalem, niosac cigzkie tajemnicze zawiniatko w miejsce,
gdzie byto jasno i moglem je rozwiazac.

— Nie, sah.

— Gryzie?



— Nie, sah.

Uspokojony tymi informacjami polozylem zawiniatko na ziemi i rozwinatem. Mialem przed
soba niezwykle stworzenie. Na pierwszy rzut oka zdawato mi sig, ze to wielka jodtowa szyszka,
do ktorej przywarta druga szyszka, r6zowoszara. Zorientowatem si¢ wtedy, ze jest to samica
tuskowca nadrzewnego zwinigta ciasno w pileczke, ze swoim przyczepionym do plecow
dzieckiem.

— To katar — o§wiadczyt z duma Eliasz.

— Bardzo pigkne stworzenie — powiedzialem.

Z trudno$cia udato mi si¢ zdja¢ male z grzbietu samicy, gdyz chcialem mu si¢ przyjrzec.
W przeciwienstwie do matki wcale si¢ nie bato. Siedziato mi na dtoni, patrzac krotkowzrocznie
swoimi matymi kaprawymi oczkami, podobnymi do dwoch wypuktych guziczkow do butdw.
Stworzenie to od czubka dlugiego pyszczka az do konca pokrytego tuska ogona miato dziesigc
cali dlugosci, rowniez grzbiet itepek byly pokryte drobnymi zazgbiajacymi sig, podobnymi
W ksztalcie do lisci tuskami, ktore zracji jego mlodego wicku byly szarawordzowe i nadal
jeszcze migkkie. Jego brzuszek, broda, wewngetrzna strona tap 1 smutny pyszczek byly porosnigte
biatawym, dos$¢ szorstkim futerkiem, a spodnia czg$¢ ogona calkiem tysa. Pyszczek miat dlugi
I probowal wceisna¢ mi migdzy palce swoj wilgotny, lepki nos. Tylne grube nézki miaty pazurki,
za to kazda przednia wyposazona byta w jeden duzy zagigty pazur, a obok drugi, nieco mniejszy.
Przednimi pazurami to mate stworzenie przywieralo z wielka sita do mojej reki i starato sig
owina¢ ogon wokot przegubu, zeby si¢ jak najlepiej zabezpieczy¢, ale nie mialo jeszcze sity
osobnika dorostego, tak ze za kazdym razem kiedy si¢ zwinglo, zesSlizgiwalo sig. Jego matka
wygladata podobnie, tyle ze tuski miata twarde, koloru kasztana, a brzegi ich byly zniszczone
I potamane, nie tak tadnie pouktadane, w trzy male szpice, jak u dziecka. Mierzyta zapewne
okoto trzech stop, ale trudno mi bylo to stwierdzi¢, poniewaz wstydliwie nie dala sig
rozprostowac. Zwinigta miata rozmiary pitki futbolowe;.

Mysliwi oczywiscie szaleli z radosci z powodu tej zdobyczy, ja jednak dobrze zapamigtalem
wszystko to, co przeczytatem na temat tuskowcow, i raczej bytem sktonny do pesymizmu. Zywia
si¢ one mrowkami, nie maja zgbow, tylko bardzo dtugi wezowaty jezyk 1 wydziela im si¢ duza
ilos¢ lepkiej sliny. Mocnymi przednimi pazurami rozpruwaja kopce mrowek, a potem szybko
wysuwaja 1 weiagaja dtugi jezyk, za kazdym razem z przylepiona do niego warstwa owadow. Jak
w przypadku wszystkich zwierzat, ktore odzywiaja si¢ tak jednostronnie, w niewoli z trudem
przyzwyczajaja si¢ do pozywienia zastepczego 1 dlatego rzadko kiedy udaje sig je utrzymac przy
zyciu. Ale byly to moje pierwsze tuskowce i postanowitem, ze nie poddam si¢ bez walki.
Umiescitem dziecko z powrotem na plecach matki; natychmiast wbito duze przednie pazury
W szczeling miedzy dwiema tuskami, a koncem ogona zaczepito o trzecia. Tak zakotwiczone

wsungto swo@j dhugi nos pomiedzy przednie ndzki 1 zasngto. Oboje wlozylem do pldciennego



worka iznoéw ruszyliSmy w drogg. Po godzinie marszu dotarliSmy do jaskini, do ktorej tak
bardzo chcial mnie zaprowadzi¢ Eliasz. Przed soba mialem strome zbocze pagorka pokryte
W nizszych partiach wielkimi gltazami. Czg$¢ ich byla zakopana do polowy w ziemi, inne za$
prawie gingty pod gruba warstwa paproci, begonii i grubego mchu. Pod jednym z tych glazow
znajdowat si¢ otwodr dlugosci okoto trzech stop i wysokosci osiemnastu cali. Wskazujac go
Z duma, Eliasz powiedzial:

— To ta dziura, sah.

— | to ma by¢ ta jaskinia? — spytatlem, podejrzliwie spogladajac na maty otwor.

— Tak, sah. To mate wejscie, ale w $srodku duzo miejsca... Masa zobaczy latarka?

— Dobrze — zgodzitem sig z rezygnacja.

Mysliwi usungli bujna roslinno$¢ sprzed wejscia do jaskini, a ja, lezac na brzuchu, wsunatem
glowe iramiona w otwor. Rzeczywiscie wngtrze jaskini bylo wielkosci matego pokoju;
w przeciwleglym jego krancu grunt zdawal si¢ ostro spada¢ w dot. Powietrze bylo tu $wieze
I chtodne. Skaliste podloze jaskini byto pokryte warstwa czystego bialego piasku. Wysunatem
si¢ z otworu.

— Jeden z was musi wejs¢ do $rodka — powiedziatem stanowczo — i $§wieci¢ latarka, dopiero
wtedy wejdziemy za nim. — Spojrzalem na mysliwych, ale zaden z nich si¢ do tego nie palil.
Wybratem Daniela, poniewaz byl najmniejszy.

— Ty, Daniel, wezmiesz latarke i wejdziesz do $rodka, potem Andraia, za nim pojdg ja.

Daniel i Andraia wcale nie byli zachwyceni tym pomystem.

— Masa — jeknat Daniel — tam w srodku moze by¢ zte zwierze...

— 1 co z tego?

— Ono mnie ztapie...

— Jak to? To ty nie jeste$ mysliwym? — spytalem, marszczac przy tym surowo czoto. — Jesli
jestes mysliwym, to jak ,,zwierze” ztapie ciebie? To ty ztapiesz ,,zwierze”, prawda?

— Ja sig boje — stwierdzit szczerze Daniel.

— Eliasz — powiedziatem — zobacz, czy styszysz jakie$ ,,zwierze” w srodku?

Kazdy kolejno wsadzal swoja welnista gtowe w otwor i po chwili stwierdzat, Zze nic nie
styszy.

— No widzisz — powiedziatem do Daniela. — Teraz wejdziesz do $rodka. Nie boj sig, nie
zostawimy ci¢ samego. Ja 1 Andraia pdjdziemy za toba.

Z mina meczennika zblizajacego si¢ do stosu Daniel potozyt si¢ na ziemi 1 wpeltzt do otworu.

— Andraia, teraz ty...

Wysokiemu Andrai zabralo sporo czasu wczotganie si¢ do $rodka. StyszeliSmy, jak krzyczy
na Daniela, ze po pierwsze tarasuje wejscie, ktoére z punktu widzenia Daniela byto wyjs$ciem,

a po drugie $wieci mu prosto w oczy latarka. Wreszcie zniknat nam z oczu i teraz ja zaczatem sig



szykowac, zeby p6js¢ w jego $lady. Wiasnie miatem glowe i ramiona w srodku, kiedy w jaskini
rozlegly si¢ glo$ne wrzaski, zostalem mocno uderzony w glowe kijem od siatki na motyle,
a latarka tak mnie o$lepita, ze nie widzialem, co si¢ dzieje.

— Masa, masa! — krzyczat Daniel, znow uderzajac mnie po glowie siatka. — Wielki boa...
wielki waz... Ty sig cofaj, sah, cofaj...

— Cicho badz — wrzasnatem — I przestan mnie wali¢ ta cholerna siatka!

Daniel przycupnat rozdygotany. Wpelztem do $rodka, przykucnatem obok niego i zabratem
mu latarkg. Obejrzatem w jej $wietle jaskini¢ izobaczytem, ze tykowaty Andraia siedzi tuz
obok.

— Andraia, z ktorej strony jest ten boa?

— Ja go nie widzg, sah — odpart. — To Daniel moéwi, ze on jest tu... — | dlugim ramieniem
wskazal glebokie przejscie przed nami.

— Ty go widzisz? — spytatem Daniela, ktoremu klekotaly zgby ze strachu.

— Ja go widzg, sah, tam, tam w $rodku. On ma znak na skorze.

— W porzadku. Uspokoj sig, postuchamy.

Przywarowali$my, milczac, cisz¢ macito tylko szczgkanie zebow Daniela. Nagle ustyszatem
jaki$ inny dzwigk. Poniewaz Andraia w tym momencie przekrzywit glowe w bok, zorientowatem
sig, ze on réwniez to styszy. Byt to cichy syk, pomruk, narastajacy w ciemnos$ci przed nami.
Daniel zaczat jecze¢, wige uderzytem go latarka w golen.

— Andraia — szepnatem — styszysz cos$?

—Ja nie wiem, sah — odpart.

Z ciemnosci dobiegat ponury, grozny odglos. W jaskini bylo tak zimno, ze wszyscy si¢
trzeslismy. Wiedziatem, ze musze szybko co$ zrobi¢, w przeciwnym bowiem razie Daniel
dojdzie do wniosku, ze jest to jaka§ forma dzu-dzu i1 wtedy zostang stratowany na $mierc
w drodze do matego otworu wyjsciowego. Wzialem latarke, nakazalem moim rozdygotanym
mySliwym, zeby si¢ nie ruszali, 1 zaczatem si¢ czolga¢ naprzod, do miejsca, gdzie jaskinia
gwaltownie opadata w dot. Niezbyt mnie to zachwycato, gdyz wiedziatlem, ze w razie spotkania
z niewiadomej wielkosci pytonem znalaztbym si¢ w trudnej sytuacji, zwlaszcza ze w jednej rece
trzymalem jedyne zrodto $wiatta. Dotartem do miejsca, gdzie grunt si¢ obnizal, nachylitem
I poswiecitem latarka. Ponizej byta duza jaskinia. Dziwny hatas narastal i kiedy puscitem tam
snop $wiatta, mialem wrazenie, ze sklepienie opadto isunie na mnie z wielkim szumem
I przerazliwym piskiem. Czarna fala coraz bardziej si¢ zblizata; na chwilg zamarlo mi serce
I przemknglo mi przez glowe, ze zbyt pochopnie zbagatelizowatem dzu-dzu. Lecz nagle
zrozumialem, ze ta wielka chmura sklada si¢ z setek malutkich nietoperzy. Powietrze az geste
bylo od nich, przypominaty rdj pszczoét, a sklepienie dolnej jaskini bylo tak ggsto nimi pokryte,
ze wygladato, jakby poruszat si¢ na nim puszysty dywan. Piszczac, krazyly wokol mnie,



przecinaty promien latarki, a ustawiczny trzepot ich skrzydet wywolywal silny podmuch.
Skierowatem $wiatlo latarki na ziemig, ale nigdzie nie znalazlem zapowiadanego przez Daniela
weza ,,boa”.

— Andraia! — zawotatem. — Tu nie ma boa, tu sa tylko nietoperze...

Styszac to, Andraia i Daniel przybiegli do mnie. Spojrzeli w dét, w petna nietoperzy
jaskinig.

— Ik... eechh! — powiedziat Andraia.

Daniel nie wyrzekt ani stowa, ale przestat szczgka¢ zgbami.

— No powiedz mi, gdzie ten wielki boa? — spytalem go z ironia.

Zaczat chichota¢, Andraia mu zawtorowat.

— No dobrze. A teraz juz zadnych wigcej ghupot, zrozumiano? Wyjdziesz na dwor i poprosisz
Eliasza o sznur i siatke do tapania... I to szybko.

Daniel skierowat si¢ do wyjscia.

— Masa chce ta zwierzyna? — spytat Andraia, kiedy czekaliSmy na powrodt Daniela.

— Nie, nie chce tych matych nietoperzy. Cheg duze. Czy myslisz, ze je tu znajdziemy?

— Z pomoca boska, tak — odpart poboznie Andraia, zagladajac w glab.

Zeby sie dosta¢ do dolnej jaskini, powinnis$my byli zej$¢ pigtnascie stop w dot po strome;j
skale, na ktorej krawedzi teraz przykucngliSmy. Lina byla tu niezbgdna, zaczatem wigc sig
rozgladaé, do czego ja przywiazemy, ale nic nie znalaziem. Po dluzszym czasie wrocit Daniel
z linami i siatka. Kazalem mu wyj$¢ na zewnatrz itam przywiaza¢ ling mocno do drzewa.
Nastgpnie zakryliSmy siecia tunel taczacy obie jaskinie i1 zostawiliSmy tam Daniela, by
wyplatywat kazdego nietoperza, ktory by wpadt w sie¢, aja | Andraia zaczgliSmy schodzi¢
w dot. Na pierwszy rzut oka $ciana wydawata si¢ gtadka, ale z bliska przekonalismy sig, ze jej
powierzchnia niby zaorane pole pokryta jest podtuznymi bruzdami o krawedziach ostrych jak
brzytwa. Wreszcie obdarci i zakrwawieni dotarliSmy do piaszczystego dna jaskini. Bylo tutaj
takie mnostwo nietoperzy, ze powietrze az wibrowato od ich piskéw i trzepotania skrzydet.
Andraia trzymat latarke, a ja krazylem wokolto z siatka na dtugim kiju i po wielu nieudanych
probach udato mi sig¢ ztapa¢ cztery mate nietoperze. Chcialem je mie¢ jako okazy muzealne,
gdyz tego gatunku nietoperze zywiace si¢ matymi owadami trudno hodowac¢, a poza tym
Z pewnoscia nie przezytyby dlugiej podrozy do Anglii. Mialy duza rozpigtos¢ skrzydet: okoto
o$miu cali, a tlusty, pokryty futrem tutdéw byt wielkosci wloskiego orzecha. Ale nade wszystko
zdumiata mnie glowa, kiedy ja obejrzalem w $wietle latarki. Sterczaly z niej wielkie uszy
w ksztatcie platkow kwiatow, przejrzyste w $Swietle latarki. Nosy byly nagie, ale za to
rowkowane izabkowane na ksztalt zdumiewajacej plaskorzezby, przypominajacej
znieksztalcong rozet¢ Tudoréw w miniaturze. Mate jak wu gargulca oczka blyszczaty,

a w otwartych pyszczkach wida¢ bylo biate zabki. Potem zaczgliSmy szuka¢ w jaskini wigkszych



nietoperzy, zywiacych si¢ owocami, by¢ moze zamieszkujacych ja rowniez obok tych matych
potworkow, ale wysitki nasze byly bezowocne. Najpierw wystatlem Daniela z siatkami na
powierzchnig, a po chwili poszedtem w jego $lady. Kiedy mrugajac oczami w blasku stonca,
wypetztem na zewnatrz, Ciesla podbiegt do mnie i pomdgl mi wstac.

— Witam, sah — powiedziat, jakbym wracat z dalekiej podrozy.

— Juz myslates, ze ztapato mnie dzu-dzu — powiedziatem.

— Nie, sah, ale czasem mozna spotka¢ w takim miejscu zle zwierze.

— A dzu-dzu?

— Ech... czasem mozna takze spotka¢ dzu-dzu — przyznat.

— Gdzie jest Eliasz? — spytatem, dopiero teraz zauwazywszy jego nicobecnosc.

— On niedawno poszedt do buszu, szuka¢ drugiej dziury — wyjasnit Ciesla.

— Czy jest tu gdzie§ w poblizu druga dziura? — spytatem zaciekawiony.

— Moze Eliasz ja znajdzie — powiedzial dos¢ sceptycznie.

Jednak Ciesla si¢ mylit. Eliasz wrocit i powiedzial, ze w odlegtosci jakiej$s pot mili znalazt
druga jaskinig, wigksza niz ta, ktoéra wtasnie zbadaliSmy, a ponadto petna duzych nietoperzy.
Natychmiast tam ruszyliSmy.

Jaskinia miescita si¢ w skalistym zboczu wzg6rza i z pewnoS$cia byta znacznie wigksza od
poprzedniej. Wejscie do niej bylo prawie ukryte wsrod bujnej roslinno$ci. Wewnatrz miata
siedemdziesiat jardow dhlugosci, a sklepienie, znajdujace si¢ na wysokosci co najmniej
trzydziestu jardow, pokryte byto gruba ruchoma warstwa skrzeczacych nietoperzy
owocozernych. Byl to niezwykle ciekawy widok i pogratulowalem Eliaszowi jego odkrycia.
Wkrotce jednak pojawity si¢ trudnosci: sklepienie jaskini znajdowato si¢ zbyt wysoko, by
siggna¢ tam siatkami na dlugich kijach, otwor jaskini za§ byt tak duzy, ze tylko jego czgs¢
moglismy zakry¢ nasza najwigksza siecia. Po namysle utozytem pewien plan. Wystalem dwoch
mysliwych do dzungli, zeby $cigli dla nas wszystkich po jednym drzewku dlugosci jakichs$
dwudziestu stop. Polecitem im, zeby kazde doktadnie oczyscili, tylko na czubku zostawiajac pek
galazek z lis¢mi. Nastgpnie mozliwie szczelnie zatkali wejscie do jaskini sieciami, a potem
kazdy dostal migkki worek, zeby wlozy¢ w niego ewentualna zdobycz. Gdy wszystko byto
gotowe, cofnatem si¢ do srodka i wypalitlem ze strzelby w ziemi¢ z obu luf. Huk wystrzatu i jego
echo wywotatlo istne pandemonium. Cata kolonia nietoperzy, liczaca co najmniej pigéset sztuk,
W panice wzbita si¢ w powietrze, kotujac wokot jaskini, machajac skrzydtami, podnoszac przy
tym nieopisana wrzawe. Lopot ich skrzydet przypominat uderzenia wielkich fal o skalisty brzeg.
Po dluzszej chwili, kiedy si¢ upewniliSmy, ze sklepienie nie ucierpiato i nie zawali si¢ z powodu
wystrzatu, weszli§my glebiej. Bylo tu az ggsto od nietoperzy owocozernych, latajacych nam nad
glowami, skrecajacych w bok tuz przed twarza, czochrajacych nam wtosy machaniem skrzydet.

ZabraliSmy si¢ do dzieta, biegajac wokot jaskini 1 wymachujac nad gtowami kijami. Nie miato



sensu tapanie pojedynczych nietoperzy, poniewaz wywijaty si¢ nam z najwigksza latwoscia.
Dopiero gdy wybraliSmy miejsce, gdzie bylo ich najwigcej, odniesliSmy sukces: kazdym
machnigciem miotetkowatego kija stracaliSmy na piaszczyste podioze kilka nietoperzy. Wtedy
rzucali$my nasza bron ichwytaliSmy je, nim wzbity si¢ w powietrze. Nie zadawaliSmy im
mocnych ciosow, gdyz kije mialy na czubku galazki iliscie, wystarczalo to jednak, by
zdezorientowane nietoperze spadaly na ziemig. Tutaj szybko probowaly poderwaé si¢ do lotu.
Nawet w tej beznadziejnej sytuacji wykazywaty tak duza ruchliwo$¢, ze trudno byto nam je
tapa¢ i wktada¢ do workéw, gdyz zeby miatly ostre i bardzo duze.

W ciagu trzech kwadranséw tej niezwyktej gonitwy wokot jaskini, ztapali§my dwadziescia
pie¢ sztuk. Ale wkrotce nietoperze poszty po rozum do gtowy: niektore wyleciaty na dwor, gdzie
zawisly na drzewach niby drgajace grona czarnych owocow, inne natomiast zgromadzily si¢
W najwyzszym miejscu sklepienia, gdzie nie mogliSmy ich dosiggna¢. Doszedlem do wniosku,
ze dwadziescia pig¢ okazow na poczatek nam wystarczy, i zarzadzitem koniec akcji. UsiedliSmy
z dala od jaskini i palac dobrze zasluzone papierosy, obserwowaliSmy, jak nietoperze kolejno
opuszczaja drzewa i nikna w czarnym wngtrzu, dotaczajac do swoich rozgadanych towarzyszy.
Zapewne po raz pierwszy od wiekow, odkad ta kolonia tu zyla i rozmnazata sig, zostata w ten
sposob zaatakowana. Zapewne tez wieki uptyna, nim znow ja kto$ zaatakuje. Tak, bez watpienia
nietoperze wiodly tu przyjemny zywot: w dzien spaty, wiszac w ciemno$ciach w chtodnym
zaciszu jaskini, awieczorem budzily si¢ glodne i wylatywaly wielka krzykliwa gromada
w $wiatto zachodzacego stonca, ponad oztoconymi czubkami drzew, by obsias¢ wielkie, skapane
w blasku drzewa inapycha¢ si¢ ich stodkimi owocami, podczas gdy cienie zmierzchu
przesaczaly si¢ przez galg¢zie. Wsrdod piskow 1 trzepotu skrzydet zrzucaty z wielkiej wysokosci na
ziemi¢ dojrzate owoce, ktore zjadaly potem inne, Zerujace noca zwierzgta. Pozniej, gdy
zaczynato $wita¢, wracaly do jaskini ocigzate, najedzone do syta, z futerkiem oblepionym
sokiem, irozpoczynaty ktotnie o najlepsze miejsce do zawisnigcia glowa w dot. Wreszcie
stopniowo zasypialy, stofice za§ wznosito si¢ nad drzewami pelnymi owocoéw, dojrzewajacych
na nowa wieczorna biesiade.

Kiedy odchodzilismy, cienie si¢ juz wydluzaty. Przystanalem i po raz ostatni spojrzatem na
jaskinig. Jej ciemny otwor w skale przypominal otwarte usta 1 kiedy tak patrzylem, forpoczta
kolonii niectoperzy wyleciata, wysoko szybujac ponad drzewami. Potem jeszcze jedno stado
I jeszcze jedno, az wreszcie potaczyly si¢ w nieprzerwany strumien, z daleka przypominajacy
smuge dymu. Kiedy szliSmy mozolnie przez mroczna dzungle, wysoko nad soba styszeliSmy ich
glosny krzyk — zmierzaty ku swoim zerowiskom.



v

Dzungla noca

Dzigki naszym trwajacym wiele dni polowaniom w dzungli oraz dzigki owocnym wysitkom
tubylcow z okolicznych wiosek moje klatki wkrotce sig¢ zapetnity, i teraz caly dzien zajmowato
mi dogladanie zwierzat, polowac za§ moglem dopiero po wypetieniu codziennych obowiazkow.
Zaczglismy wige polowac¢ w nocy przy latarkach. Z Anglii przywioztem cztery duze silne latarki
elektryczne. Nastepne cztery kupitem po przybyciu do Kamerunu. Uzbrojeni w t¢ potgzna
bateri¢ $wiatta przeczesywalismy dzungle od potnocy do trzeciej nad ranem, i w ten sposob
zdobylismy wiele nocnych zwierzat, ktdrych nie majac wyposazenia, nigdy bySmy nawet nie
zobaczyli.

Dzungla noca jest calkiem inna niz za dnia: wszystko tu czuwa, zachowujac wielka
ostrozno$¢, ana szczytach drzew btyszcza oczy roznych stworzen. Szelesty i piski dolatuja
z poszycia, a w $wietle latarki mozna dostrzec, jak kotysza si¢ liany — widomy znak, ze co$ si¢
rusza w czarnej koronie drzewa, sto pigcdziesiat jardow nad twoja glowa. Na Scidtke lesna
spadaja dojrzate owoce i uschte gatazki. Cykady, ktore chyba nigdy nie $pia, dzwonia w poblizu,
a od czasu do czasu krakanie jakiego$ wielkiego ptaka niesie si¢ gtosnym echem po dzungli.
Najcze$ciej chyba odzywal si¢ wnocy goralek drzewny, ktory przenikliwie gwizdat
w regularnych odstgpach, coraz szybciej i szybciej, az wreszcie dzwigki si¢ zlewaly i gwizd
stawal si¢ coraz bardziej przenikliwy. I nagle, kiedy osiagnatl najwyzsza nutg, cicht jak uciat
nozem, a W powietrzu nadal drgato echo jego glosu. Ledwie zapadta ciemno$¢, odzywaly si¢
zaby 1 ropuchy, zaczynaty gwizda¢, pohukiwaé, klekota¢, ¢wierkac, rechota¢. Zdawaty si¢ by¢
wszedzie, od szczytow najwyzszych drzew az po najmniejsze dziury pod kamieniami na
brzegach rzek. Kiedy noca polowalismy w dzungli, wydawata si¢ ona dwukrotnie wigksza niz
normalnie; poruszaliSmy si¢ pod wielkim szeleszczacym baldachimem drzew i wszystko poza
promieniem latarki bylo zwarta Sciana mroku. Tylko w matym kregu Swiatla, rzucanym przez
latarke, mozna bylo widzie¢ kolory, awtym falszywym blasku liScie itrawy przybieraty
nieziemska, srebrzystoszara barwe. Zawsze mialem wtedy wrazenie, Ze poruszam si¢
W najciemniejszych glebinach morza, gdzie od milionéw lat nie przeniknat ani jeden promien
Swiatta. W stabym poblasku latarki majaczyty skr¢cone, sterczace wysoko szkarpowe korzenie
drzew, a liscie tracity kolor. Trzepotliwe ¢my przecinaty promien latarki i nikly w ciemnosci jak
srebrzysta tawica malutkich rybek. Powietrze byto cigzkie i wilgotne od rosy, a kiedy swiecitem
latarka tak wysoko, ze jej promien gubit si¢ w labiryncie pni i galezi, widziatem delikatne pasma
mgly, leniwie snujacej si¢ wsrod galazek i pnaczy. Czarne cienie zwodzity mnie, co chwila
zdawato mi si¢, ze smukle drzewa czaja si¢ na zdeformowanych pniach i wija, a kKiedy posuwam

si¢ naprzod, zeslizguja si¢ w ciemnos¢ jak zywe. Wszystko bylo tajemnicze, trochg upiorne, ale



fascynujace.

Na pierwsza nocng wyprawe mysliwska wyruszyliSmy wczesnie, gdyz Eliasz namowit mnie,
zeby$my zapolowali nad brzegami sporej rzeki, ktora znajdowata si¢ dos¢ daleko od obozu.
Zapewnial mnie, ze znajd¢ tam ciekawe ,,zwierze” wodne. Co miat na mysli, nie wiedziatem,
poniewaz mysliwi uzywali tego terminu z wielka dowolno$cia, obejmujac nim wszystko,
poczawszy od hipopotama, a skonczywszy na zabie. Od Eliasza zdotalem si¢ tylko dowiedzie¢,
ze ,,to dobre zwierze” i ze bedg ,,bardzo szczesliwy”, jesli je ztapiemy. PrzeszliSmy chyba mile
Sciezka prowadzaca do dzungli i wlasnie mingliSmy ostatnia plantacjg, kiedy Eliasz nagle si¢
zatrzymat. Podszedlem do niego. Skierowat latarke na korong matego drzewa, mierzacego okoto
czterdziestu stop wysokosci. Obchodzit je, oswietlajac latarka pod réznymi katami, i mruczal co$
pod nosem.

— O co chodzi? — spytatem.

— Tam krélik, sah — ustyszatem zdumiewajaca odpowiedz.

— Krdlik... Czy jestes tego pewien, Eliaszu?

— Tak, sah, to na pewno krolik. O tam, wysoko, sah go nie widzi na tej gatezi?

Oswietlajac latarka szczyty drzew, szybko zaczalem sobie przypomina¢ wszystko, co wiem
0 faunie kamerunskiej. Nigdy nie natrafitem na zadng wzmianke o krolikach w Kamerunie,
bytem tez pewien, iz w zadnej czg$ci $wiata nie zanotowano obecno$ci krolika drzewnego.
Pomys$latem jednak, ze ostatecznie, je$li krolik siedzi ws$rod goérnych galezi
czterdziestostopowego drzewa, mozna go nazwac ,,drzewnym”. I w tej wlasnie chwili ujrzatem
W promieniu latarki dwa rubinowe punkciki: ,,krolik”! Wysoko na gatezi nad nami siedziat sobie,
nonszalancko czyszczac wasy, thusty, szary szczur.

— Eliaszu, to jest szczur, a nie krélik — powiedziatem rad, ze moja wiedza zoologiczna jest
w porzadku. W $wiecie zoologow odkrycie krélika drzewnego z pewnoscia wywotatoby wielka
sensacje.

— Szczur, sah? My go tutaj nazywamy krolik.

— Jak myslisz, czy uda nam si¢ go ztapac?

— Tak, sah. Masa i Andraia czeka tu, a ja ide na drzewo.

Skierowalis$my latarki na szczura, Eliasz za$ zniknat w ciemnosci.

Po chwili drzewo sig zatrzgsto, co $wiadczylo o tym, ze zaczal si¢ wspina¢, a szczur
spogladat na nas w dot z wyraznym przestrachem. Nagle pobiegl na koniec malej gatazki, na
ktorej siedzial, i spojrzat w dot, zeby mie¢ lepszy widok. Wtasnie wtedy wsrod lisci, tuz ponizej
galezi, na ktorej siedziat szczur, ukazala si¢ gtowa Eliasza.

— Z ktorej on jest strony? — spytat, zastaniajac oczy przed swiattem.

— Wyzej, nad toba, po lewej stronie.

Kiedy glosno wymienialiSmy uwagi, szczur ze$liznat si¢ z wielka szybkoscia po pnaczu



I wyladowat na gatezi o pigtnascie stop ponizej Eliasza.

— On pobiegt w dot, Eliasz! — krzyknal gtosno Andraia. — Jest teraz pod toba...

Naprowadzany naszymi okrzykami Eliasz ostroznie zszedl nizej, az si¢ znalazl na tej samej
wysokosci co szczur, ktory nadal siedziat spokojnie na gatezi, konczac toaletg. Eliasz powoli
sunat po gatezi do szczura, ktory obserwowal go z wyraznym lekcewazeniem. Poczekal, az
Eliasz rzuci si¢ do przodu, iwtedy skoczyl. Odruchowo skierowaliSmy na niego latarki
I obserwowali$my, jak laduje na matym krzaku iznika nam z oczu. Na gorze dat sig styszeé
trzask, okrzyk bolu i przerazenia, i odglos zsuwania si¢ cigzkiego ciata. PoswieciliSmy latarkami.
Eliasz zniknat itylko spadajace wolno liscie $wiadczyly o tym, gdzie byt przed chwila.
ZnalezliSmy go rozcierajacego noge w krzakach u stop drzewa.

— k... eechh! — jeczat. — Ta gataz za staba. Ztamata sig, ja bardzo ranny.

Po doktadnych ogledzinach okazalo sig, ze sa to tylko zadrapania. Ukoilem jako$§ urazona
ambicje Eliasza i ruszyliémy w dalsza drogg.

Dhuzszy czas rozmawialismy z ozywieniem o r6znicy migdzy krolikami i Szczurami, kKiedy
nagle zorientowalem sig, ze idziemy po biatym piasku. Spojrzawszy w gore, stwierdzitem, ze
wyszli§my z dzungli i ze nad soba mamy nocne niebo, ktérego czern poglebia migotanie gwiazd.
SzlisSmy juz brzegiem rzeki, ale nie zauwazylem tego, poniewaz toczyla swe brunatne wody
leniwie ibezglosnie migdzy gladkimi brzegami, jak wielki waz. ZeszliSmy z plazy
I skierowali$my si¢ w strong¢ gestej, siggajacej do pasa roslinnosci, ktora tworzyla granice
pomigdzy piaskiem 1 poczatkiem dzungli. Tutaj przystangliSmy.

— To dobre miejsce, by ztapa¢ wodne zwierze, sah — szepnal do mnie Eliasz. Andraia
chrzaknat potakujaco. — ldziemy cicho-cicho do tego miejsca i tam go znajdziemy.

Zaczelismy wigc 18¢ cicho-cicho przez bujne poszycie, swiecac sobie latarkami. Wtasnie sig
zatrzymatem, zeby wlozy¢ mala drzewna zabke do stoika, ktory miatem w Kieszeni, kiedy Eliasz
rzucit mi swoja latarke 1 dat nura w zarosla. Probujac ztapac jego latarke, zgubilem swoja, ktora
spadta na kamienie 1 od razu zgasta. I tak nie tylko nie ztapatem latarki Eliasza, ale przy okazji
stracitem swoja. Teraz zostala nam tylko latarka Andrai, ktora $wiecita bardzo anemicznie,
poniewaz jej baterie byly stare 1 zawilgly. Tymczasem Eliasz tarzal si¢ wsrod poszycia, toczac
$miertelng walke z jakim$ chyba okropnie silnym zwierzgciem. Wyrwatem latarke Andrai i w jej
stabym $wietle zobaczylem, ze to co$, co Eliasz trzyma w ramionach i co kopie ze wszystkich
sit, to $liczna antylopa, ktorej sier$¢ zdobi pickny wzor z biatych cetek i pasow.

— Trzymam go, sah, trzymam! — krzyczat Eliasz, plujac lisémi. — Sah niesie szybko latarka,
to zwierze mie¢ za duzo sity...

Skoczytem mu z pomoca i potknawszy si¢ o kamien, upadtem na twarz. Nasza ostatnia
latarka mrugngla 1zgasta. Siedzialem w ciemnos$ci irozpaczliwie jej szukatem po omacku.

Styszatem, jak Eliasz btaga o pomoc. Kiedy po dluzszej chwili trafitem palcami na to jedyne



zrodto $wiatla, nagle zapanowala cisza. Po kilku nieudanych prébach zapalitem latarke
I skierowatem jej promien na Eliasza. Siedzial ponury na swoim duzym zadku i wyjmowat liscie
Z ust.

— To zwierze ucieklo, sah — powiedzial. — Mnie bardzo zal, ale ono silniejsze niz jeden
cztowiek. Sah widzi, jak ono mnie zranitlo noga. — Wskazal piers, poorana dlugimi bruzdami,
z ktorych ptyneta krew — dzieto ostrych kopyt matej antylopy.

— Nie martw si¢ — powiedzialem, smarujac mu skaleczenia jodyna. — Ztapiemy takie samo
zwierzg innym razem.

Po dluzszych poszukiwaniach znalezliSmy pozostate dwie latarki; niestety zaréwki sttukty
si¢ na skutek upadku. Zapomniatem wziac¢ zapasowe, totez jedynym zrodtem §wiatla byta trzecia
latarka, bardzo kiepska, ktora w kazdej chwili mogta zgasna¢. Musielismy zakonczy¢ polowanie
I wraca¢ do obozu, dopdki jeszcze mogliSmy widzie¢ szlak. Bardzo rozczarowani ruszyliSmy
w drogg, idac tak szybko, jak to bylo mozliwe przy stabym $wietle.

Kiedy znalezlismy si¢ wsrdd pol na skraju wsi, Eliasz zatrzymat si¢ i pokazat uschla gataz,
ktéra zwisata nisko nad $ciezka. Pelen nadziei spojrzatem na nia, ale zobaczylem tylko jeden
zeschty lis¢.

— O co chodzi?

— O tam, ten suchy kij, sah.

— Nic nie widze...

Zaniepokojony naszym szeptaniem suchy 1is§¢ wysunat glowe spod skrzydta, spojrzat na nas
z niepokojem i szybko odleciat w ciemnos¢.

— To ptak, sah — wyjasnit Eliasz.

Nocna wyprawa, cho¢ wlasciwie nieudana, pokazata mi, czego si¢ mozna spodziewac.
Zdumial mnie fakt, ze ptaki potrafia spa¢ tuz nad ziemia, podczas gdy w poblizu jest tak duzo
wielkich drzew, gdzie moga nocowaé. Po namysle jednak zrozumialem, dlaczego to robia:
siedzac na koncu cienkiej galazki, wiedza, kiedy pelznie po niej jakis napastnik: gatazka ugnie
si¢ pod jego cigzarem albo nawet si¢ ztamie. Dlatego, jesli byta dtuga, cienka i odosobniona, nie
miato znaczenia, jak wysoko si¢ znajduje, sto stop ponad ziemia czy piec. Zaczatem wypytywac
Eliasza na ten temat, a on mi powiedzial, ze czgsto napotykal na ptaki siedzace bardzo nisko,
zwlaszcza na terenach uprawnych. Tak wigc, nastgpnej nocy, wyposazeni w duze migkkie worki,
ruszyliSmy, zeby spenetrowac pola. Wzialem tez siatk¢ na motyle.

Nie odeszliSmy daleko, kiedy spostrzeglismy bilbila gabonskiego siedzacego na cienkiej
galezi o jakie$ nie¢ stop nad nami: prawie niewidoczng kulke szarego pierza na tle lisci. Kiedy
moi dwaj towarzysze skierowali na niego latarki, ja ustawitem siatke w odpowiedniej pozycji
i szybko siggnatem nia w gorg. Zapewne bilbil jeszcze nigdy w zyciu tak si¢ nie przerazil;

w kazdym razie zniknat w ciemnos$ci, dono$nie ¢wierkajac. Okazato sig, ze ten moj zamach



w gor¢ byt niefortunny. Poszlismy wige dalej 1 wkroétce ujrzeliSmy stodko $piacego zimorodka
malutkiego. Zarzucilem na niego siatk¢ od gory tak, ze zostal $ciagnigty na ziemig i W ciagu
kilku sekund znalazl si¢ w ptdéciennym worku. Ptaki, umieszczone w ciemnym worku, leza
spokojnie, nie uderzaja skrzydtami inie robia sobie krzywdy podczas transportu. Bytem nad
wyraz ucieszony ta nowa metoda, dzigki ktorej wzbogacita si¢ moja kolekcja ptakéw. Ten
sposob okazal si¢ znacznie lepszy niz inne, dotychczas stosowane. Tej nocy spedziliSmy na
polach trzy godziny i ztapalismy pi¢é ptakow: jednego zimorodka, dwa rudziki lesne, gotebia
karlika i bilbila. Od tej pory, jesli nie miatem sit na dtuga wedréwke po dzungli noca, po prostu
szliSmy na godzing na pola o jakies dwie mile od obozu. Rzadko si¢ zdarzato, bysmy wrocili
Z pustymi rgkami.

Eliasz bardzo si¢ martwil, ze utracilismy ,,wodne zwierze”, i wkrotce zaproponowat,
zeby$Smy znoéw zapolowali nad rzeka, kuszac mnie tym, ze zna kilka jaskin w tamtej okolicy. Tak
wiec pewnego wieczoru wyruszyliSmy o 0smej, z mocnym postanowieniem, ze az do $witu
bedziemy tropi¢ to ,,zwierze”. Wyprawa zaczeta si¢ niezbyt fortunnie, kiedy po kilku milach
natrafiliSmy w dzungli na martwy pien wielkiego drzewa. Takie drzewa czgsto mozna spotkaé
w dzungli; na ogot stoja one az do czasu, kiedy ich wngtrze zniszcza warunki atmosferyczne
i robactwo, awtedy pod cigzarem gornych galezi tamia si¢ na wysokoSci mniej wigcej
trzydziestu stdp, a pozostata cze¢$¢ pnia stoi nadal, wsparta na szkarpowych korzeniach, niby
fragment komina fabrycznego, z ta tylko rdznica, ze jest o wiele pigkniejsza. W potowie owego
pnia byta wielka dziupla i w §wietle latarek ujrzeliSmy w jej ciemnym wngtrzu btysk oczu. Po
krétkiej naradzie Andraia ija skierowaliSmy latarki na otwor, a Eliasz obszedt pien z drugiej
strony, zeby si¢ przekonaé, czy bedzie si¢ mogt po nim wspia¢. Szybko wrocit, moéwiac, ze nie
moze dosiggna¢ jedynego miejsca, na ktorym moglby oprzec stopy, jest za niski, i dlatego musi
si¢ tam wdrapa¢ Andraia. Andraia zniknal za pniem i tylko trzaski i sttumione okrzyki ,,ik...
eechh!” swiadczyly o tym, ze posuwa si¢ w gore. Obaj z Eliaszem podeszlismy blizej, caty czas
oswietlajac dziuplg. Andraia przebyt juz trzy czwarte drogi w gore, kiedy ukazatl si¢ mieszkaniec
owej dziupli: duza cyweta. UjrzeliSmy jej pysk z czarna maska, zauwazytem tez, ze ma siers¢
szarg w czarne kropki. Po chwili zndw schowata si¢ w dziupli.

— Ostroznie, Andraia, to kot z buszu — ostrzegt szeptem Eliasz. Dorosta cyweta jest wielkosci
matego psa collie.

Ale Andraia nie odpowiadal catkowicie pochlonigty trzymaniem si¢ rekami i chwytnymi
palcami nég kory drzewa. Wiasnie w chwili gdy dotart do krawedzi dziupli, cyweta jak strzata
wyskoczyla na zewnatrz i wyladowata czterema tapami na piersi Eliasza, ktory pod wptywem jej
cigzaru runat do tylu. W utamku sekundy zobaczytem, jak pysk cywety si¢ otwiera i zamyka,
ustyszatem tez klapnigcie szczgkami. Nie zdotala trafi¢ zgbami w policzek Eliasza, poniewaz ten

wlasnie stracit rownowagg 1 zaczal si¢ przewracaé. Zgby cywety omingly jego twarz zaledwie



o0 trzy cale. W mgnieniu oka zwierz¢ zeskoczylo z lezacego na ziemi Eliasza, zatrzymato sig,
zeby spojrze¢ na mnie, i Wdwoch susach zniknglo w dzungli. Eliasz podnidst si¢ z ziemi
I usmiechnat do mnie z zaktopotaniem, mowiac:

— Ik... eechh! Jaki$ cztowiek rzucit zte dzu-dzu na to polowanie. Najpierw my nie ztapaliSmy
to wodne zwierze, a teraz ten le$ny kot.

— Ciesz sig, ze masz calg twarz — pocieszytem go, wstrzasnigty okrucienstwem cybety,
zwierzegcia, ktore zawsze uwazatem za plochliwe iunikajace ludzi. W tym momencie
ustyszeli$my zduszony okrzyk nad glowami i skierowaliSmy latarki w gore, tam, gdzie Andraia
przywart do pnia jak czarny chudy pajak.

— O co chodzi? — spytaliSmy.

— Tu jeszcze jest co$ w srodku — odparl Andraia drzacym glosem. — Ja stysze¢ hatas
w dziurze... — Siggnat pod swa opaske¢ biodrowa i z trudem wyjat latarke, ktora oswietlit dziuple.

— k... eechh! — zawotal. — Tu w $rodku maty kot z buszu.

Przez dluga chwil¢ Andraia, wykonujac dziwaczne ewolucje, zeby nie spas¢ z drzewa, jedna
reka Swiecit latarka w glab dziupli, a druga probowal zlapa¢ mate. Wreszcie mu si¢ udato
I zobaczylismy, jak trzyma za ogon plujaca mata cywete. Kiedy ja wyciagnal na zewnatrz,
triumfalnie wolajac: ,,patrzcie na niego, patrzcie!”, zwierzak ugryzt go w nadgarstek.

Andraia nie znosit bolu, wystarczylo, zeby wbil sobie drobny ciern w stopeg, a zaczynat
okropnie kule¢, jakby miat amputowane wszystkie palce. Nic wigc dziwnego, ze teraz wrzasnat
przerazliwie, wypuscit latarke 1 cywetg, przestat trzymac si¢ drzewa 1 runat na ziemie.

Jakim cudem si¢ nie zabil, na zawsze pozostanie dla mnie tajemnica. Latarka si¢ rozbita,
amata cyweta tebkiem spadta na twardy jak kamien korzen szkarpowy drzewa 1 lezala
nieprzytomna. Po dziesigciu minutach na skutek silnego krwotoku zakonczyta zycie, nie
odzyskujac przytomnosci.

— Ik... eechh! Naprawdg jakis cztowiek rzucit na nas dzu-dzu — stwierdzil ponownie Eliasz.

Nie wiem, czy to naprawde bylo dzu-dzu, czy nie. W kazdym razie przez reszt¢ nocy
dopisywato nam szczgscie. Wkrotce po przygodzie z cyweta znalezliSmy si¢ nad brzegiem
szerokiego strumienia, gltebokiego posrodku na trzy stopy. Woda byla metna, brunatna 1 nawet
Swiatto naszych latarek nie mogto jej przeniknac. Przez okolo pdt mili szlismy, brodzac w tym
strumieniu, az wreszcie zauwazyliSmy biegnaca wzdluz przeciwleglego brzegu Sciezkg. Choé
powierzchnia strumienia byta gladka, glebiej ptynat silny prad, ktory hamowat nasze kroki.
Woda byta lodowato zimna. ByliSmy wiasnie posrodku i posuwali§my si¢ na tyle szybko, na ile
pozwalat nam silny prad igleboka woda, kiedy uswiadomitem sobie, ze nie jesteSmy
w strumieniu sami. Wokot nas kigbily si¢ w ciemnej wodzie dziesiatki brunatnych wezy
wodnych. Zaciekawione ptywaly dokota, ukazujac tebki nad powierzchnia wody, a ich malutkie
oczka $wiecity w blasku latarek. Andraia spostrzegt je w tym samym momencie co ja, ale jego



reakcja byta zupelnie inna.

— Och, och! — zawotat 1 upuszczajac worek na nasza ewentualna zdobycz, ruszyt do brzegu;
zapomniat jednak, ze jest w wodzie, ktéra w tym miejscu si¢ggata nam prawie do pasa i kazda
proba poderwania si¢ do biegu z gory skazana byla na niepowodzenie. Zgodnie z moimi
przewidywaniami, silny prad podcial mu nogi i Andraia upadt ztak glo$nym pluskiem, ze
wszystkie weze uciekly. Zniesiony pradem wytonit si¢ z wody o kilka jardow dalej i z trudem
stanagl na nogi. Jego pigkny sarong, ktory troskliwie nidst na glowie, chroniac przed
zamoczeniem, byt teraz mokra szmata.

— Co sig stalo? — spytal Eliasz, ktéry odwréciwszy sig, obserwowat, jak Andraia brnie przez
strumien niby ranny wieloryb. On najwidoczniej nie zauwazyt wezy.

— To weze, Eliasz — wysapatl Andraia. — Za duzo wezy. Dlaczego my nie idziemy $ciezka?

— Weze? — spytal zdziwiony Eliasz, oswietlajac latarka spokojna tafle wody.

— Naprawdg, Eliaszu, tu sa weze wodne — powiedziatem. — Andraia bardzo si¢ ich boi.

— Ik... eechh? — zawotat Eliasz gniewnie. — Ty ghupi, Andraia. — Ty nie wiesz, ze to zwierze
ciebie nie ugryzie, jak masa tu jest?

— Ach! — westchnatl pokornie Andraia. — Zapomniatem o tym.

Eliasz, ktory stal posrodku strumienia, podczas, gdy Andraia szukal porzuconego worka,
wyjasnit mi:

— Jesli czarny czlowiek sam wejdzie do wody, kazde zte zwierze jak waz go poczuje,
podejdzie i ugryzie. Jesli czarny cztowiek wejdzie do wody z bialy cztowiek, zwierze czuje biaty
czlowiek i boi si¢ bardzo, i nie podejdzie.

— Tak si¢ dzieje tylko wtedy, kiedy wejdziemy do wody? — spytatem.

— Tak, sah.

Byta to wiadomos¢ godna zapamigtania na przysztos¢. Andraia wreszcie odnalazt wszystkie
pogubione rzeczy, zaproponowatem wigc, zebySmy zgasili latarki 1 zaczekali. Moze wtedy weze
znOw sie pojawia iuda nam si¢ kilka ztapa¢. Moi mys$liwi zgodzili sig¢, cho¢ bez zbytniego
entuzjazmu. StaliSmy tak w wodzie, w absolutnej ciemnosci przez okoto pot godziny, po czym,
jak byto wczesniej ustalone, na dany sygnal wszyscy jednoczesnie zapalilismy latarki. Wokoto
nas bylo petno wodnych wezy, kreslacych srebrzyste wzory w Swietle latarek. Chwycilem sie¢
I zarzucitem w strong najblizszego; po krotkiej szamotaninie wyciagnatem go i przetozylem do
worka. Zachgceni tym przyktadem Eliasz i Andraia w krotkim czasie przytaczyli si¢ do mnie
i razem zlapaliSmy dwadziescia sztuk. Poniewaz teraz byliSmy juz madrzy i wiedzieliSmy, ze
najmniejszy ruch z naszej strony spowoduje ich ucieczke w metng i gleboka wode strumienia,
zaniechaliSmy polowania i ruszyliémy w dalsza droge.

Nie wiem, co sprawilo, ze wlasnie owej nocy wegze w takiej liczbie pojawily sig

w strumieniu, poniewaz nigdy wigcej nie widziatem tak wielkiego ich skupiska. Czgsto w trakcie



naszych dziennych, jak inocnych polowan odbywalismy diugie wedrowki nurtem rzeki, ale
tylko z rzadka natrafialiémy na pojedyncze sztuki. Wtedy, brodzac, zrobiliSmy jakies pot mili,
a widzieli$my ich setki; by¢ moze odbywaty sig tutaj ich gody albo zngcil je nadmiar pozywienia
w tej wilasnie okolicy. Nigdy si¢ nie dowiedzieliSmy, jaka naprawdeg byla tego przyczyna.
W kilka tygodni p6zniej przechodzili§my przez ten sam strumien noca, w tym samym miejscu
I nie zauwazyli$my ani jednego weza. W czasie naszych poszukiwan cz¢sto napotykaliSmy wiele
zagadek tego rodzaju, ale niestety nie mialem mozliwos$ci zbadania ich tak doktadnie, jakbym
chciat. Mogtem najwyzej je tylko odnotowac i pdzniej snué przypuszczenia co do ich przyczyny.
Jedna z najprzykrzejszych stron towienia zywych okazéw fauny jest brak czasu na zbadanie
r6znych tajemniczych zjawisk, ktorych wyjasnienie mogloby si¢ zapewne okaza¢ niezwykle
fascynujace.

Wreszcie dotarliSmy do miejsca, gdzie spotkaliSmy si¢ z,,wodnym zwierzem”, icho¢
spenetrowaliSmy dokladnie niskie zaro$la wokoto, nie natrafiliSmy na nast¢pny okaz.
Zrezygnowali§my wigc z poszukiwan i piaszczystym brzegiem ruszyliSmy w kierunku skaty,
gdzie — jak powiedzial Eliasz — byty jaskinie. Kiedy obeszli$my wybielony sloncem pien
wielkiego drzewa, ktory lezat na brzegu, zobaczytem, ze przed nami cos$ si¢ Swieci.

— Eliasz, co to jest? — spytatem, wskazujac palcem.

— To ogien, sah — odpart.

— Ogien? Tutaj?

— Tak, sah. Moze jaki$§ mysliwy tu $pi.

Podeszlismy blizej. Zarzyly sie tu popioty niewielkiego ogniska. Tuz obok byl maly szatas
zrobiony z gatezi i pnaczy.

— Hej, hej! — zawotat Eliasz. — Jest tam kto?

W glebi szatasu co$ sig poruszyto i wyjrzala czarna zaspana twarz.

— Kto tam? — spytal nieznajomy. Spostrzeglem, ze sigga po lezaca obok bardzo prymitywna
strzelbg. Szybko skierowaliSmy na siebie $wiatto latarek, zeby widziat, z kim ma do czynienia.

— Ik... eechh! — westchnat. — Bialy cztowiek z wami?

— Tak — powiedziat Eliasz. — Z nami bialy cztowiek.

— Co bialy cztowiek robi w buszu wnocy? — spytal; widziatem, Zze patrzy na nas
podejrzliwie, bojac si¢, ze moze jesteSmy jakims okropnym dzu-dzu w przebraniu.

— My polujemy na rézne zwierze — odpart Eliasz.

Noga poruszytem gasnacy zar, tak ze si¢ rozpalil, usiadlem przy nim 1 wyciagnatem
papierosy. Nieznajomy poczestowat si¢ jednym, ale nadal w r¢ku trzymat swoja flinte.

— Eliasz — powiedzialem — przynie$ wigcej drzewa na ognisko, zeby byto jasniej i zeby on
zobaczyl, ze naprawdg jestem biatym cztowiekiem, a nie jakim$ dzu-dzu.

Eliasz i Andraia roze$mieli si¢, a mgzczyzna niepewnie si¢ usmiechnat i odtozyt strzelbe.



Podsycilismy ognisko i siedlismy wokoét niego, palac papierosy, a Eliasz wyjasnit obcemu,
kim jesteSmy, co robimy iskad przyszliSmy. Nieznajomy, jak si¢ okazato, byl wedrownym
mysliwym. Tacy jak on zyja w dzungli, strzelaja do czego si¢ da i susza migso. Kiedy zrobia taki
zapas, ze nie moga go unies¢, ida do najblizszego miasta, sprzedaja mig¢so na targu, kupuja zapas
prochu i wracaja do buszu. Ten czlowiek miat wielkie szczgscie, gdyz zastrzelit cztery doroste
mandryle. Pokazal nam pocwiartowane iwedzone w dymie drzewnym migso. Najwigkszy
samiec za zycia musial by¢ wspaniatym okazem, a jego wysuszona rgka, przypominajaca reke
mumii, byta poteznie umig$niona. Jego rece i czaszka, pokryte wysuszonym migsem, wygladaty
zupehie jak ludzkie. Z kolei mysSmy wytlumaczyli, co robimy, i pokazalismy mysliwemu w¢ze
wodne, ktore niezbyt go zachwycity. Kiedy mielismy wyruszy¢ w dalsza droge, datem mu cztery
papierosy, aon z kolei ofiarowatl mi noge mandryla, méwiac, ze ,,to bardzo dobre migso dla
czarny cztowiek i bialy”. Zjadtem pdzniej potrawke z tej nogi: mysliwy mial racje, byta bardzo
smaczna, delikatna i soczysta, o smaku wotowiny, z lekkim zapachem dymu drzewnego.

Wreszcie dotarlismy do jaskin znajdujacych si¢ w $cianie skalnej porosnigtej paprociami,
mchem i gestwing dlugich pnaczy, ktore zwisalty z drzew rosnacych na gornej krawedzi skaty.
Jak zwykle u jej stop byto rumowisko gtazow porosnigtych krzakami. Najwigksza jaskinia byta
wielkos$ci matego pokoju i od niej rozgalezialy si¢ waskie niskie korytarze, zbyt jednak mate,
bySmy mogli w nie wpetznaé, potozylismy si¢ wigc na brzuchach i o$wietlilisSmy je latarkami
W nadziei, ze co$ zobaczymy.

Potem podzieliliSmy S$ciang skalng na czg$ci 1 kazdy zaczal bada¢ swoja czes¢. Kiedy
zblizylem si¢ do ,,moich” korytarzy, §wiecac dokota latarka, co$ wyskoczyto z poszycia przede
mna i znikngto w jednym z nich. Pospieszytem tam, ale bez wielkiej nadziei, ze ztapig to cos,
poniewaz schronilo si¢ w zaciszu swego korytarza. Kiedy przykucnalem 1 oswietlitem wngtrze,
zorientowalem sig, ze wlasciwie to nie jest korytarz, gdyz liczy zaledwie osiem stop 1 urywa sig.
Dno pokryte bylo roznej wielkoSci glazami, Sciany nierdwne, pelne ciemnych zakamarkow
i szczelin. Nie moglem nigdzie dostrzec tego zwierzecia, ale gdzie$ si¢ tu na pewno ukryto,
poniewaz nie byto stad chyba Zzadnego innego wyjscia. Andraia i Eliasz znajdowali si¢ nieco
dalej, ale nie chciatem glosno wzywac ich na pomoc, gdyz jak wiadomo, im wigksza cisza, tym
tatwiej zaskoczy¢ zwierze. Potozylem si¢ wigc na brzuchu, zawiesitem sobie na szyi worek,
Wusta wilozylem latarke 1zaczalem si¢ czolga¢ korytarzem. Owa tradycyjna metoda
podchodzenia zwierzyny okazala si¢ najbole$niejszym sposobem poruszania si¢, jaki mozna
sobie wyobrazi¢. Na skutek erozji dno jaskini bylo zastane kamieniami o krawedziach ostrych
jak brzytwa, sterczacych tak, by natrafialy na najwrazliwsze cz¢sci ludzkiej anatomii, wywolujac
piekielny bol.

Pelztem tak z zaci$nigtymi zgbami, az wreszcie dotartem do malego okragtego ,,pokoiku”,

z ktorego inny korytarz prowadzil zapewne w glab ziemi. Kiedy znalazlem si¢ niedaleko wejscia



do niego, ustyszatem zaskakujacy dzwigk: ostre grzechotanie, potem przerwa, dwa tupnigcia
I cisza. Zatrzymatem si¢. Po chwili ruszylem i znéw si¢ rozleglo grzechotanie, przerwa, dwa
tupnigcia i cisza. Btyskawicznie przebiegtem mysla spis fauny kamerunskiej, ale te dzwigki nie
kojarzyly mi si¢ z zadnym znanym mi gatunkiem, zaczatem wigc si¢ posuwac dalej, jeszcze
ostrozniej. Wreszcie dotartem do korytarza, zapalitem latarkg i przekonalem si¢ ze zdumieniem,
ze jest takze $lepy, ale znacznie krotszy niz ten, w ktorym bylem przedtem. Kiedy zatoczytem
latarka krag, zeby si¢ przekonac, co jest zrodtem tego hatasu, znéw rozleglo si¢ grzechotanie, co$
na mnie skoczylo, wytracajac mi zreki latarke, i poczutem bol w palcach. Podniostem ja
I szybko si¢ wycofatem, po czym usiadtem, zeby obejrze¢ dlon. Na jej wierzchu zobaczylem
kilka kropel krwi i glebokich zadrapan, ktore zaczgly mnie piec. Wygladato to tak, jakbym
wsunat reke w zaro$la jezyn. Przez chwilg zastanawiatem sig, co to bylo, i nagle zrozumiatem, ze
mam do czynienia z jednym z najczgsciej spotykanych w Kamerunie zwierzat, ktore wydaje
wlasnie tego rodzaju dzwigki, mianowicie z jezatka afrykanska o Szczotkowatym ogonie.
Dziwne, ze nie wpadlem na to przedtem.

Poczotgatem si¢ z powrotem ibardzo ostroznie zapalitem latarkg: rzeczywiscie, miatem
przed soba jezatke w calej okazatosci. Stata, na pot obrocona do mnie, jej ogon grzechotat jak
szalony, co trwato diluzsza chwilg, po czym zwierz¢ gwaltownie zatupato tylnymi nogami,
podobnie jak kroliki, kiedy sa przestraszone. Jezatka byla mniej wigcej wielkosci kota, cho¢
trudno to stwierdzi¢ doktadnie, gdyz z powodu zjezonych kolcow sprawiala wrazenie wigkszej
niz w rzeczywistos$ci. Stata czgsciowo zwrocona do mnie tylem i spogladata na mnie przez ramig
czarnymi oczami na poty z gniewem, na poly ze strachem. Byla prawie calkiem czarna,
z wyjatkiem grzbietu, ktory w dolnej czgsci usiany byl biatymi i czarnymi plamami. Jej dhugi
ogon wygiety w ksztatt litery U siegat do potowy grzbietu i byt catkiem goty, na samym koncu
ozdobiony $mieszna kepka tepo zakonczonych kolcow, ktéra przypominata klos pszeniczny;
byta gruba, dtuga ibiata. Wtasnie owa ozdoba ogona wywotywata ten dziwny odgtlos, ktory
powstawal wtedy, gdy jezatka prostowala si¢ i1 potrzasata pustymi wewnatrz kolcami. Jest to
oznaka zdenerwowania. Nie bardzo wiedzialem, co mam zrobi¢. Zeby ztapaé jezatke, trzeba
dwoch ludzi, ale nawet gdybym wezwal na pomoc Eliasza lub Andraig, w tym waskim tunelu nie
byloby dla nas miejsca. Nie pozostawalo mi nic innego, jak sprébowac ja ztapa¢ samemu.
Bardzo ostroznie owinatem jedna reke¢ Inianym workiem, drugi polozylem na ziemi
W pogotowiu, zeby tam umiesci¢ zdobycz, i ostroznie poczolgatem si¢ w jej kierunku. Znow
zaczela grzechotac 1 tupac, wydajac przy tym przerazliwe ostrzegawcze piski. Przyczaitem sig,
po czym nagle chwycitem ja za ogon, gdyz bylta to najmniej chroniona czg$¢ jej ciata, a wiec
najtatwiejsza do schwytania. Udato mi sig, ale jezatka btyskawicznie odwrocita si¢ w strong
mojej reki; kolce przebity ptotno, ktore miato mnie chroni¢, jakby to byl zwykly papier.

Poczutem silny bol, ale zacisnatem zgby i pociagnatem jezatke ku sobie, wiedzac, ze jesli



pozwolg jej si¢ wyrwac, nie uda mi si¢ jej znowu ztapa¢, poniewaz poznata moja metodg ataku.
Popelztem z powrotem, ciagnac oporne zwierzg, az wreszcie znalaztem si¢ w malym pokoiku na
koncu pierwszego korytarza. Bylo tu nieco wigcej miejsca, sprobowatem wigc zarzuci¢ worek na
glowg zwierzgcia, ale walczylo wsciekle, opierajac si¢ o moja piers, tak ze kolce przeciglty
cienka koszulg i wbily mi si¢ w ciato. Ta ciasna przestrzen byla jego atutem, bo ilekro¢ sig
odwrécito, zawsze udato mu si¢ wbi¢ we mnie jaki$ kolec, poniewaz ja nie moglem zrobi¢
zadnego uniku. Pozostalo mi jedno: musiatem si¢ wydosta¢ na otwarta przestrzen. Przeciskatem
si¢ wigc mozolnie tylem, ciagnac jezatke, a ostatnie kilka stop wydawaty mi si¢ catymi milami.
Kiedy znalezli$my si¢ na zewnatrz, gwaltownym skrgtem ciata probowata wyrwaé mi sig z reki,
ale trzymatem ja wysoko w powietrzu, zeby nie mogta zrani¢ ani mnie, ani siebie. Wisiala teraz
W mojej rece catkiem spokojnie, jakby catkowicie stracita ch¢¢ do walki.

— Andraia... Eliasz... chodzcie szybko, ztapalem "zwierze”! — zawotatem.

Zaraz nadbiegli, a kiedy zobaczyli, co trzymam, byli wyraznie zdumieni.

— Zwierze czuk-czuk — powiedziat Eliasz. — Gdzie masa go znalaz}?

— Tutaj, w tej dziurze. Ale mnie mocno poranito. Wtozcie go do worka, reka bardzo mnie
boli.

Eliasz otworzyt duzy worek i wpuscit tam moja zdobycz. Byto to pierwsze moje spotkanie
z jezatka i schwytanie jej w pojedynke uznatem za nie lada wyczyn.

Jezatka ze szczotkowatym ogonem, albo, jak ja lokalnie nazywano, zwierze czuk-czuk, jest
jednym z najpospolitszych zwierzat w Kamerunie, mozna ja spotka¢ wszedzie. Wigkszo$¢
kretych, ledwie widocznych $ciezek w dzungli to wynik wedréwek tych gryzoni. Potrafia one,
jak si¢ pdzniej przekonatem, zy¢ w kazdych warunkach, ale najbardziej lubia jaskinie, zwtaszcza
takie z niewielkimi otworami pod duza skata albo spigtrzeniem gltazow. Prawie w kazdej jaskini
mozna natrafic na S$lady ich bytowania: odciski tap na piaszczystym podiozu, kilka
pozostawionych kolcow albo na poty zjedzony owoc. W jednej zjaskin znalaztem S$wieze
orzechy palmowe, co §wiadczylo o tym, ze jaka$ jezatka musiata odby¢ dtuga nocna wedrowke
do najblizszej tubylczej plantacji — co najmniej sze$¢ mil — zeby zdoby¢ ten przysmak. W innej
znoéw jaskini przekonalem si¢ na wiasne oczy, ze zwierzeta te potrafia si¢ bawi¢ podobnie jak
angielskie wydry. W jaskini tej jedna pochyta §ciana tworzyta naturalng zjezdzalnig; miata jakie$
osiem stop dlugosci i opadata tagodnie do ziemi, pod katem czterdziestu pigciu stopni. T¢
kamienna pochylni¢ wypolerowaty zjezdzajace jezatki. Sadzac po $ladach na piasku,
wdrapywaly si¢ na szczyt zjezdzalni, zsuwaty w dot, znéw si¢ wspinaty 1zndéw zjezdzaty.
Najwyrazniej sport ten uprawiato bardzo wiele pokolen, gdyz powierzchnia skalty gladka byta
jak szkto. W pidgin-English nazwa jezatki pochodzi od stowa ,,czuk”, co oznacza ciern albo
kolec, a zwlaszcza igle do zastrzykow. W tym tubylczym jezyku liczb¢ mnoga tworzy sig,

powtarzajac po prostu dane stowo, tak wigc jezatka ze szczotkowatym ogonem nazywa si¢



»zwierze czuk-czuk”. Doszedlem do wniosku, ze to bardzo stosowna nazwa, gdyz bezposredni
kontakt z jezatka przyprawit mnie o bardzo bolesne rany na calym ciele. Po dwoch dniach nasza
jezatka bardzo si¢ oswoita i podchodzita do drzwi klatki, zeby bra¢ z mojej reki owoce. Ale
nastawiata kolce, grzechotata ogonem i tupata nogami, jesli tylko prébowatem wtozy¢ reke do
klatki, zeby jej dotkna¢. Z czasem zaczeta podchodzi¢ do pretéw i dawata mi sig¢ drapaé za
uszami albo glaska¢ pod broda, ale na to mogltem sobie pozwoli¢ tylko wtedy, gdy dzielity nas
prety.

Kiedy wypalitem papierosa i chelpliwie opowiedziatem moim mysliwym ze szczegdtami,
jak schwytatem jezatke, ruszyliSmy w droge. Wkrétce znow nam si¢ powiodlo, co jeszcze
bardziej podniosto mnie na duchu. Nie byta to réwnie cenna zdobycz jak jezatka, ale mimo to
wazna. O jakie§ dziesig¢ stop nad ziemia zauwazytem w $wietle latarki parg $piacych
kameleonow. Lezaly ciasno kolo siebie, wielkie oczy miaty zamknigte, byly mocno splecione
tapami, a dla niepoznaki przybraty kolor jasnosrebrzystozielony. Ztamali§my gataz i straciliSmy
je do worka, nim si¢ przebudzily i zrozumiaty, co sie¢ dzieje. Poniewaz spaty w ten sposoéb,
zapewne byly w okresie godow albo moze wlasnie si¢ parzyty... Okazalo sig, ze miatem racjg,
gdyz wkilka tygodni pdzniej samica na dnie klatki ztozyla pig¢ biatych jajek wielkosci jaj
wroblich.

Kiedy kameleony znalazty si¢ w worku, bylem w tak cudownym nastroju, ze bez wahania
stoczytbym samodzielng walke z lampartem, gdyby sig tylko napatoczyt. Na szczescie te wielkie
koty trudno spotka¢ w Kamerunie. Potem w $wietle latarki ukazala si¢ parka kartlowatych
matpek galago, zwanych dzie¢mi buszu. Obecnie w Kamerunie zyja trzy ich odmiany, a dwie
znich sa wielka rzadkoscia, ioile mi wiadomo, nie ma ich w angielskich ogrodach
zoologicznych. Doktadne okreslenie gatunku, kiedy zwierzg znajduje si¢ o dwadziescia stép nad
glowa, os$wietlone tylko promieniem latarki, jest niemozliwe, totez na kazde stworzenie
przypominajace galago polowalismy z wielkim zapalem 1 determinacja. Tak tez odnieslismy si¢
do tej pary, ktora tanczyta w gorze wsrod lian, od czasu do czasu spogladajac na nas pigknymi
btyszczacymi oczami, ktore przypominaty duze rubiny. Bylo to zadanie z pewnos$cia dla dwoch
ludzi, zostawili§my wigc Andrai¢ na dole, zeby oswietlat zwierzgta latarka, a my z Eliaszem
weszliSmy z dwoch réznych stron na drzewo i jednoczesnie zaczeliSmy sie zbliza¢ do matpek.
Przypominaty parg¢ puszystych szarych kociakow, tanczacych wsrdéd pnaczy lekko
i Z wdziekiem. Powoli zblizaliSmy si¢ coraz bardziej, a ja naszykowalem siatk¢ na motyle. Po
schwytaniu dwoch kameleonow i jezatki uwazatem, Ze to bedzie dziecinnie fatwe. Wlasnie sig
pochylitem, zeby si¢ zamachnaé siatka, kiedy natrafitem reka na co$ dlugiego, cienkiego
I zimnego, co si¢ wilto tak mocno, ze natychmiast puscitem gataz i siatke, ktora spadta na ziemig.
Przerazone tym galago skoczyly w mrok i zniknety. Przywartem do gatezi i znieruchomiatem,

nie wiedzac, gdzie znajduje si¢ waz i do jakiego nalezy gatunku.



— Andraia! — krzyknatem w dét. — Daj mi tu $wiatto. Na tej galezi jest waz i mnie zje, jesli
nie bedg mie¢ Swiatla.

Andraia odwrdcit si¢ i oswietlit latarka miejsce, w ktorym przywarlem do pnia. Wtedy
zobaczylem we¢za. Znajdowal si¢ wsrod lisciastych gatazek o jaka$ stopg ode mnie. Przyjrzatem
mu si¢ uwaznie: tylna jego czg$¢ owinigta byla wokot gatazek, za to przednia zwisata w dot
w ksztalcie litery S, co oznaczato, ze waz szykuje si¢ do ataku. Byt bardzo cienki, miat brunatna
skorg z ciemniejszymi plamami i krotki ostry tepek z wielkimi oczami. Mierzyt okoto dwoch
stop. ObserwowaliSmy si¢ nawzajem z jednakowa podejrzliwoscia. Nie mialem nic, w cO
moglbym go ztapaé, z wyjatkiem krotkiego sznurka, ktéry znalaztem po nerwowym szperaniu
W kieszeniach. Zawiazalem na nim pgtle, potem utamalem duza galazke, zeby do niej
przywiaza¢ zaimprowizowana putapke. W tym momencie waz postanowit wycofa¢ si¢ i z wielka
szybkos$cia zaczal suna¢ wsrdd gatezi. Kleczac na galezi i przytrzymujac si¢ jedna reka, trzy razy
probowalem zarzuci¢ na niego petle, ale dopiero za czwartym razem mi si¢ udato. Mocno
zacisnatem petle, a waz, syczac, zwinigty w wezet zawist na koncu sznurka. Oznaczylem
galazke, zawiazujac na niej chustke do nosa, i zrzucitem ja Andrai, wyjasniajac, co ma zrobié
dalej. Kiedy znalaztem si¢ na ziemi, waz byt juz w worku. Bardzo bylem zmartwiony utrata

malpek galago, gdyz nigdy wigcej nie napotkali$my ich podczas naszych nocnych polowan.



V
Skamielina, ktéra gryzie

Jednym z najwigkszych urokéw towienia okazoéw fauny jest to, ze nigdy nie wiadomo, co si¢
ztowi. Czlowiek wychodzi z obozu, dzwigajac siatki i worki, zeby schwyta¢ nietoperze, a wraca
Z pytonem w siatce, catymi workami ptakéw i kieszeniami pelnymi krocionogdéw. Moglem
calymi dniami na prézno przemierza¢ dzungle¢ w poszukiwaniu okreslonego gatunku wiewiorek,
akiedy zrezygnowatem z bezowocnych usitowan i postanowitem spedzi¢ dzien w obozie,
okazywalo si¢ nagle, ze para tych niezno$nych gryzoni bawi si¢ w gatgziach drzewa, pod ktorym
stal mdj namiot. Wyobrazcie sobie takie pechowe dni, ktore spedzatem, wedrujac caly dzien
przez dzungle bez rezultatu, w asyscie dwudziestu ludzi uzbrojonych w najprzerozniejsze
narzedzia, zeby ztapaé cokolwiek si¢ da, poczawszy od stonia, a skonczywszy na musze.
Wiedzialem na przyktad, ze zwierzg, ktore chce schwytaé, przebywa w konkretnym miejscu,
powiedzmy, na trawiastych polanach w dzungli. Nikt nigdy nie natrafit na nie w innym
otoczeniu... do momentu, kiedy ja zaczalem go szukaé. Skrupulatnie badatem wszystkie polany
na wiele mil wokoto, zastawiajac putapki, wykurzajac zwierzg¢ta dymem, dostownie przeczesujac
niemal cala okolicg. Lapatem rdézne rodzaje szczurdow, myszy, konikow polnych, wezy,
jaszczurek, prawie wszystko, tylko nie to stworzenie, ktore chciatem ztapaé. Caty czas pewien,
ze mozna je znalez¢ tylko w trawiastych miejscach, uporczywie prowadzitem swoje bezowocne
towy. Po przeszukaniu areatu chyba dwukrotnie wigkszego niz argentynska pampa,
rezygnowatem. [oto w tydzien pdzniej pierwszy okaz tego zwierzgcia tapalem w ggsto
zalesione] czg$ci dzungli, w odleglosci okoto dwudziestu mil od najblizszej trawiastej polany.
Oczywiscie tego rodzaju do§wiadczenia sa bardzo mgczace, ale jak juz powiedziatem, caty urok
polega na tym, ze cztowiek wyrusza w dzungle i nigdy nie wie, czy wroci z pustymi rekami, czy
z kilkoma niezwykle cennymi okazami, o ktorych tylko marzyt. W Kamerunie mozna spotkac
bardzo wiele interesujacych stworzen, tak samo jak w innych cze$ciach $wiata, i CO najmniej
potowa znich nigdy nie dotarfa do Anglii ani do Zadnego innego kraju na $§wiecie; zyja
wylacznie w swoich rodzinnych lasach. Sa tez inne stworzenia, tak rzadkie, ze ich wypchane
okazy znajduja si¢ w dwoch, moze trzech muzeach na Swiecie, natomiast nieznane pozostaja ich
obyczaje w naturalnym S$rodowisku. Wiadomo jedynie, ze istnieja. OczywiScie najbardziej
chcieliSmy schwyta¢ takie wtasnie zwierzeta. Istnieja tylko dwa sposoby, zeby sie dowiedzie¢,
jak jakie$ zwierze zyje i jakie sa jego obyczaje: jeden — to bada¢ je w stanie dzikim, a drugi —
trzyma¢ w niewoli. Poniewaz wigkszo$¢ zoologow nie jest w stanie odbywa¢ wypraw w odlegte
czeSci $Swiata, takie okazy trzeba im dostarczy¢. Dlatego, moim zdaniem, wazniejsze jest
zdobycie zwierzecia, ktorego nigdy nie obserwowano w niewoli, nawet gdyby to byt jakis rzadki

gatunek myszy, niz zbytnio zabiega¢ o schwytanie zwierzat wigkszych i lepiej znanych.



Niestety, rowniez ten, kto si¢ para zbieraniem okazow fauny, musi z czego$ zy¢, a im wigksze
I bardziej imponujace stworzenia, tym wigcej si¢ za nie ptaci.

Ja nade wszystko chciatem zdoby¢ angwantibo, matego, niezwykle rzadkiego lemura,
ktérego nie mozna spotka¢ nigdzie na $wiecie, poza dzungla kamerunska. Londynskie
Towarzystwo Zoologiczne prosito mnie specjalnie, bym przywi6zl im ten okaz, poniewaz nigdy
go nie miato i naukowcy byli nim niezwykle zainteresowani. Miatem tylko jeden rysunek tego
rzadkiego zwierzgcia, z biegiem czasu coraz brudniejszy ibardziej zniszczony, gdyz
pokazywalem go kazdemu mysliwemu, ktéry do mnie przychodzil, proszac, by starat si¢ zdoby¢
dla mnie angwantibo. Mijaly tygodnie bez rezultatu, bylem zrozpaczony. Znacznie podniostem
ceng, jaka zamierzatem zaptacié, ale i to nic nie dato. Poniewaz jest to stworzenie zdecydowanie
nocne, uznalem, ze istnieje duza szansa, iz natrafi¢ na nie podczas naszych nocnych polowan.
Totez, ilekro¢ to byto mozliwe, prositem Eliasza i Andraig, zeby prowadzili mnie do tych czgsci
dzungli, gdzie drzewa porosnigte sa lianami oraz innymi pasozytniczymi pnaczami, gdyz
angwantibo zyje w takim wlasnie srodowisku. Podczas jednego z takich bezowocnych polowan
na tego lemura natrafiliSmy na catkiem inne zwierzg, rownie jednak interesujace i rzadkie.

Ktorejs nocy przewedrowaliSmy wiele mil w dzungli i wspigliSmy si¢ na niezliczone
obro$nigte pnaczami drzewa, nie spotykajac ani jednego zywego stworzenia. Wreszcie, kiedy
bardzo przygngbieni, usiedliSmy na ziemi i zapaliliSmy, Eliasz zaproponowal, zeby$Smy poszli
nad pobliski strumien, gdzie jego zdaniem zpewnoscia znajdziemy mtode krokodyle.
Pomys$latem sobie, ze jako plon calonocne; wyprawy, lepszy miody krokodyl niz nic.
Ruszylismy w drogg. Bylo nas czterech: oprocz Eliasza i Andrai zabraliSmy ze soba chlopca
imieniem Amos, ktoérego obowiazkiem bylo nies¢ wszystkie siatki i worki, tak by pozostali
w kazdej chwili mogli si¢ wspia¢ na drzewo. Amos byt wyjatkowym potgtowkiem. Zupetnie sig
nie orientowat w tym, co robimy, i zadne argumenty nie zdotaty go przekonaé, ze aby co$ ztapaé
lub cho¢by zobaczy¢, nalezy si¢ porusza¢ cicho i spokojnie. Potykal si¢ co chwila, ze
straszliwym hatasem upuszczajac puszki albo zaplatujac si¢ w worki, ktore niost, wpadat
w kazdy krzak po drodze. W rezultacie wigcej czasu spedzaliémy na wyplatywaniu go z zarosli
niz na poszukiwaniu zwierzat. Wreszcie, bedac u kresu cierpliwos$ci, zagrozitem mu, ze jesli
jeszcze raz narobi hatasu albo w co$ si¢ zaptacze, odstrzele mu stopy. Skutek tej grozby byt taki,
ze chichotat bez opamigtania przez nastgpne pot godziny, a potem wpadt do matego wawozu
pelnego chrustu, czyniac przy tym taki harmider jak stado sptoszonych bawotow.

Strumien ptynat korytem z granitowych plyt, w ktorym woda wyztobita liczne jeziorka
i wodospady, gdzieniegdzie tworzac w skale jakby rownolegte rynny. Tam gdzie woda ptynecta
spokojnie, wyrzucala na brzeg bielusienki piasek, 1$niacy w blasku latarek jak kos¢ stoniowa.
Zatrzymalismy si¢ w takim piaszczystym miejscu i wycigliSmy sobie rozwidlone na koncu Kije,

a potem ruszyli$my, brodzac w wodzie w gore strumienia. Po jakiej$ potgodzinie zobaczylismy



nagle na waskim brzegu par¢ mocno $wiecacych oczu. PodeszliSmy ostroznie i zobaczyliSmy
matego krokodyla, dtugosci okoto osiemnastu cali, ktory na odgtos naszych krokdw czujnie
podnidst teb. Kierujac mu w oczy s$wiatto latarki, powoli zblizyliSmy si¢ na tyle, zeby
przygwozdzi¢ go za szyj¢ rozwidlonymi kijami. Nastgpnie podniostem go z ziemi i po dluzszej
dyskusji z Amosem, ktory szybko uciekt zcalym wyposazeniem, umiescitem krokodyla
w skrzynce. W lepszym juz nastroju dzieki tej zdobyczy ruszyliSmy w droge i wkrotce
natrafiliSmy na $ciang skalna wysokosci dwudziestu stop, z ktorej spieniona woda gwattownie
spadata w dot. Wilgotna powierzchnig skaty porastaty paprocie i begonie. Z wielka ostrozno$cia
zaczeliSmy si¢ wspina¢ i W potowie drogi, kiedy bardzo dzielnie pokonywatem potke skalna nad
wodospadem, zauwazylem thlusta, pigkna ropuchg siedzaca pod k¢pa paproci. Miata kolor
musztardowozo6lty. Patrzyta na mnie, jak to ropuchy, pustym wzrokiem, szybko oddychajac.
Nigdy w zyciu nie widziatem okazu tego koloru i postanowilem, ze musi znalez¢ si¢ w Mojej
kolekcji. Nie bylo to jednak tak tatwe, jakby si¢ zdawato. Stalem na bardzo waskiej poéice,
uczepiony koncami palcéw skalnej $ciany, ktora byta §liska, tak ze musiatem si¢ poruszad
z najwigksza ostroznoscia, bo w przeciwnym razie spadtbym z wysoko$ci dziesigciu stop
w skalne wglebienie ponizej wodospadu, gdzie kigbita si¢ spieniona, czarna woda. Spojrzatem
w gore i zobaczytem, ze Eliasz dotart do gornej krawedzi wodospadu, a teraz, przykucnawszy
nade mna, przy$wieca mi latarka.

— Eliasz! — zawotatem. — Tu jest zwierze, ale nie mogeg go ztapac. Podaj mi koniec twojej
opaski, bedg si¢ miat za co ztapac i moze je schwytam...

Eliasz odwinatl z bioder opaske 1 trzymajac jeden jej koniec, drugi spuscit do mnie. Okazata
si¢ jednak za krotka. Bylem na siebie wsciekty, Zze nie zabratem liny.

— Wez opaske Andrai 1 zwiaz je razem! — polecilem.

Kiedy czekalem, na goérze wybuchta kiotnia, najwidoczniej Andraia byt cztowiekiem
wstydliwym i nie chcial sta¢ na gorze catkiem goly. Wreszcie ukazaty si¢ oba pasy materiatu
z wielkim wezlem posrodku. Chwycitem dolny koniec jedna reka, tak ze druga miatem wolna
I mogtem ztapa¢ ropuchg. Tymczasem ona, skaczac wzdhuz poiki, oddalita si¢ ode mnie o jakie$
sze$¢ stop 1 przysiadta na skalnym wystgpie. Aby si¢ do niej dosta¢, musiatem zawisna¢ nad
woda catym cialem, trzymajac si¢ tylko materialu. Odmoéwiwszy krotka modlitwe, wychylitem
si¢ 1ztapalem ropucheg za tylna nogg. Na skutek tego ruchu zakolysalem si¢ niebezpiecznie
I instynktownie spojrzatem w gore, zeby si¢ przekonaé, czy wszystko jest w porzadku. Wtedy
zobaczytem z przerazeniem, ze wielki wezel, laczacy oba pasy tkaniny, zaczyna puszczad.
Ledwie zdazylem wroci¢ na dawne miejsce, kiedy oba kawatki si¢ rozdzielity. Wygladajac znad
krawedzi skaty, Andraia mogt zobaczy¢, jak jego opaska wesoto wiruje w wodzie.

Kiedy po wylowieniu opaski Andrai wszyscy dotarliSmy szczgsliwie na szczyt, usiadiem,

zeby obejrze¢ ropuchg. Mozna sobie wyobrazi¢, co czutem, kiedy si¢ przekonatem, ze mgj



niezwykly okaz w rzeczywisto$ci jest najczesciej spotykana w Kamerunie odmiana ropuchy,
taka, ktora zmienia swoj normalny kolor na bardzo jasny, tuz przed pora godow. Wypuscilem ja
ze smutkiem i patrzytem, jak skacze leniwie w kierunku zarosli.

Szli$my teraz wzdluz strumienia, ktory spieniony wil si¢ wsrod wielkich glazow, pehi
nadziei, ze zdobgdziemy wigcej krokodyli. Irzeczywiscie, niebawem udalo nam si¢ zlapad
jeszcze dwa. Potem brodziliSmy przez godzing bezowocnie. W pewnym momencie na rosnacym
nad nami drzewie btysnglo dwoje oczu, ale mimo poszukiwan, nie udato nam si¢ znalez¢ ich
wiasciciela. Zmegczony bardzo Amos wlokt si¢ za nami, od czasu do czasu ponuro jgczac.
Wiedziatem, Ze to nie jest skarga, ze chtopak w ten sposob poprawia sobie nastrdj, ale bardzo
mnie to denerwowato i zastanawiatem sig, co z nim zrobi¢. Eliasz i Andraia brodzili przede mna,
aja niostem nasze rozwidlone na koncu kije; chciatem, by majac wolne obie rgce, mogli
swobodnie operowac latarkami. Wreszcie, poniewaz przez dhugie — jak mi si¢ zdawato — godziny
nie dostrzegliSmy zadnego zywego stworzenia, zrobitem bardzo glupia rzecz: w przyptywie
zniechgcenia odrzucitem kije, pewien, ze w razie potrzeby zawsze bedzie mozna wyciaé nowe.
Jak na zto$¢, wkrétce Eliasz nagle si¢ zatrzymat, kierujac promien latarki w strong czegos, co
zobaczyl, a wolna reka dat mi znak, zebym podat mu kij. Odpartem, ze wszystkie zgubitem.

— Ik... eechh! — mruknat, stusznie oburzony.

Wyciagnat maczetg i ostroznie zaczal posuwaé si¢ naprzod. Ciekaw bylem, co takiego
wypatrzyl, i po chwili zobaczylem, ze na piaszczystym brzegu przed nami lezy co$ dlugiego,
ciemnego, co$ wielkosci 1 ksztaltu nieduzego krokodyla. Eliasz podszed! blizej 1 nagle rzucit si¢
do przodu, prébujac przygwozdzi¢ to co$ do piasku ostrzem maczety, ale tajemnicze stworzenie
przemkngto mu migdzy nogami, chlupngto do wody i z wielka szybkoscia poptyneto w kierunku
Andrai. Ten skoczyt na nie, kiedy go mijato, ale ono jeszcze zwigkszyto szybkos¢ i jak
miniaturowa torpeda pruto wprost na mnie. Teraz bytem juz pewien, ze to krokodyl, tak wigc
gdy si¢ ze mna zréwnat, skoczytem mu na grzbiet. Poczutem, jak jego cialo konwulsyjnie wije
si¢ pode mna, ale kiedy probowatem je chwyci¢, wyslizgneto mi si¢ z rak. Teraz na drodze jego
ucieczki stat tylko Amos. Wszyscy trzej zaczgliSmy glosno krzycze¢, radzac mu, co ma robic.
A on stal z otwartymi ustami, patrzac, jak zwierze sig zbliza. Bylo juz koto niego, zostawiato za
soba na wodzie wyrazny $lad, a potem mingto go iszybko dato nura w rumowisko wielkich
glazéw. Amos za$§ wciaz stal zagapiony.

— Arrr! — ryknat Eliasz. — Ty ghupi, ghupi. Dlaczegos go nie ztapal?

— Ja go widziatem — odezwat si¢ nagle Amos. — On pod tym kamieniem.

Podbieglismy do niego, wzbijajac bryzgi wody. Amos pokazat nam, pod ktorym kamieniem
schronito si¢ zwierze. Eliasz 1 Andraia schylili si¢ jednoczes$nie, zeby zbada¢ dziur¢ pod
kamieniem, ioczywiscie zderzyli si¢ glowami. Po krétkiej wymianie wzajemnych oskarzen

Andraia schylit si¢ 1 wsunat reke do dziury, zeby sprawdzi¢, jak jest gleboka. Owo stworzenie



najwyrazniej tylko na to czekato. Andraia z okrzykiem bolu natychmiast wyciagnat reke; palce
ociekaty mu krwia.

— To zwierze moze ugryz¢ cztowieka — stwierdzit Eliasz z mina odkrywcy.

Poniewaz Andraia miat najdtuzsze z nas wszystkich rece, naméwiliSmy go, zeby jeszcze raz
wsunal reke do dziury i sita wyciagnat zbiega, ale najpierw migdzy nim a Eliaszem odbyta si¢
dluga, ostra klotnia w jezyku banyangi, padaly oskarzenia o tchérzostwo ipelne urazy
zaprzeczenia. Wreszcie Andraia potozyl si¢ na brzuchu w ptytkiej wodzie i raz jeszcze zanurzyt
reke w otworze, caly czas chwalac sig, jak on to zrecznie robi. Zapanowatla cisza, przerywana
tylko steknigciami, kiedy probowal dosiggnaé zwierzecia. Nagle wydat triumfalny okrzyk. Wstat
powoli, ociekajac woda i trzymajac zdobycz za ogon.

Az do tej chwili bytem przekonany, ze probujemy ztapaé jeszcze jednego matego krokodyla,
totez widok zwierzecia, ktore zwisato z jego reki, zupelnie mnie zaskoczyt. W swietle latarki
kotysata si¢ gtadka i rozwscieczona, syczaca jak waz przez geste wasy, catkiem dorosta ryjowka
wodna, zwierze, ktorego nigdy nie spodziewalem si¢ znalez¢. Nie bylem w stanie zrobi¢ nic
inteligentnego, stalem tylko z otwartymi ustami i gapilem si¢ na to legendarne stworzenie.
Ryjowka miata jednak wida¢ do$¢ wiszenia gtowa w dot, bo nagle si¢ odwrdcita, wdzigcznie si¢
wygieta 1 zatopita zgby w keiuku Andrai. Dzielny mysliwy podskoczyt jak oparzony, wrzeszczac
whniebogtlosy: ,,Och!... Och!... Och!...”, i machajac reka, zeby si¢ pozby¢ ryjowki. ,,Och, Eliasz,
zabierz to zwierze... Ochl... O Jezu... Ono mnie zabito... Och!... Och!... Eliasz... szybko!” Obaj
z Eliaszem probowalismy uwolni¢ go od zgbow ryjowki, ale ona sprawiata wrazenie, ze bardzo
jej sie podoba ta pozycja, i zaciskata coraz mocniej szczeki, jakby chciata pokaza¢, ze walka
trwa nadal. Po dluzszych zmaganiach, w trakcie ktérych omal nie oghluchlismy od wrzaskéw
Andrai, ktory dart sie z b6lu i wzywat pomocy Boga Wszechmogacego, udato nam si¢ oderwac
syczaca 1 wijaca sig ryjowke 1 wrzuci¢ ja do worka. Potem obejrzalem rgkg¢ Andrai: pierwszy
staw jego kciuka byt caty we krwi, a kiedy ja zmylem, przekonalem sig, ze jest powaznie
uszkodzony. Ryjoéwka przegryzta mu opuszek palca az do kosci, tak ze wisialy strzepki ciata,
arana obficie krwawila. Zarzadzitem wigc powrét, czgsciowo z powodu palca Andrai, ktory
Z pewnoscia musiat go bardzo bole¢, ale rowniez dlatego, ze chciatem ten nowy niezwykty okaz
jak najszybciej umiesci¢ w odpowiedniej klatce. RuszyliSmy szybkim krokiem w kierunku wsi,
ale jeki Amosa 1 Andrai sprawialy, Ze nasz marsz bardziej przypominat kondukt pogrzebowy niz
triumfalny powr6t do domu.

Kiedy zmienialem catkowicie przemoczone ubranie, Eliasz poszedt do wsi i obudzit Ciesle,
zeby zaraz wzial si¢ do pracy 1 zrobit odpowiednia klatke dla tego rzadkiego zwierzgcia.
Seledynowe juz niebo zabarwilo si¢ czerwienia nadchodzacego switu, kiedy wbijaliSmy ostatni
gwo0zdz. Bardzo ostroznie rozwiazaliémy worek i delikatnie wpuscitem ryjowke do jej nowego

domu. Siedziata chwilg nieruchomo, gtadzac wielkie wasy, a potem przez okragly otwor szybko



wsungla si¢ do swojej ciemnej sypialni. Styszatem, jak mos$ci si¢ w $srodku wsrdd suchych
bananowych li$ci, potem westchngta gleboko 1 zapadta cisza.

Wodna ryjowka catkiem spokojnie pogodzita si¢ ze swoja niewola. Dla mnie jednak nie
nadszedt jeszcze czas spoczynku: wszyscy moi ludzie udali si¢ nad rzeke, zeby natapac ryb, zab,
wodnych wezy i krabOw, a dwoch tragarzy postatem do Mamfe, zeby zdobyli wielka blaszang
beczke, ktora miata stuzy¢ ryjowce jako basen do ptywania. Podczas catej tej krzataniny, co
kilka minut podchodzitem do jej klatki, zeby nastuchiwaé, czy si¢ rusza. Wkrétce miatem kosz
peten krabow, sze$¢ zab, dziesig¢ ryb ido$¢ anemicznie wygladajacego we¢za wodnego.
Umiesciwszy to wszystko, kilkakrotnie uderzylem w drzwi sypialni ryjowki. Laskawie przeszta
do otwartej czgsci swej klatki, a kiedy stonce wzeszto, po raz pierwszy mogtem ja dokladnie
obejrze¢. Miata okoto dwoch stop dhugosci, z czego wigcej niz polowe stanowit ogon; mocny,
muskularny, nie byl sptaszczony poprzecznie jak u wydry, ale wzdhuz jak u kijanki. Siers¢ byta
kréciutka i gtadka, tak ze caty ogon wygladat jak zrobiony z lakierowanej czarnej skory. Grzbiet
zwierzecia byt czarny, ale tapy, brzuch, podgardle i pier$ catkiem biate. Tulow niewielki, pekaty,
ateb dziwnie sptaszczony. Pysk iczg$ci policzkow przy nosie byly wypukle i szerokie,
porosnigte gestymi, sztywnymi, biatymi wasami. Od goéry gtowa ksztaltem przypominata milotek.
Lapy ryjowka miata mate, zgrabne, oczy malutkie jak gtowki szpilki, btyszczace, czarne niby
wegiel, gteboko osadzone.

Otworzytem drzwi klatki iwrzucitem do $rodka weza. Kiedy si¢ poruszyl, ryjowka
prychneta wsciekle i cofngta si¢ szybko, syczac w ten sam sposob co poprzednio. Wyjalem weza
I wpuscitem zabe. Zndéw ta sama reakcja. Nastepnie wlozylem rybe, poniewaz wedle mojej
wiedzy na temat tego zwierzecia, ryby byly jedynym jego pozywieniem, ale i ta propozycja nie
spotkata si¢ zuznaniem ryjowki. Najwyrazniej byta znudzona moimi poczynaniami i tgsknie
spogladata w strong swojej sypialni. Wobec tego wrzucitem duzego kraba. Ryjowka zblizyta sig,
weszac, 1 nagle, nim krab zdazyl nastawi¢ swoje szczypce, przewrocita go na grzbiet i jednym
mocnym klapnigciem przegryzta na pol. Potem usiadla 1szybko go pozarta, gtosno chrupiac
I ruszajac wasami. W pot godziny zjadla cztery kraby, i tak na pewien czas problem jej zywienia
zostal rozwiazany.

Nazajutrz tragarze przyniesli wielka beczke po ropie. Przecigto ja na p6t i usunigto z niej
rdz¢ oraz wszelkie §lady ropy, gotujac w niej wode przez dwadziescia cztery godziny. Nastepnie
ustawiono klatke na beczce, adzigki zasuwanym drzwiom mogltem wpuszcza¢ ryjowke
I wypuszczaé z jej wlasnego basenu kapielowego. Bardzo byta zadowolona z tego urzadzenia
i co noc, glosno syczac i chrzakajac, nurkowata w nim, czekajac na kolacje z krabow. Bardzo
szybko brudzita wodg, totez trzeba bylo ja zmienia¢ trzy razy dziennie, ku wielkiemu utrapieniu
boya-nosiwody. Ryjowka, majac teraz odpowiedni dom 1idostgp do wody, Swietnie si¢

zaadaptowala i potrafita pochlona¢ dziennie dwadzieScia, dwadzieScia pie¢ krabow, aich



zdobywanie stato si¢ zrodtem sporych dochodow dla matych chtopcow, ktorzy je dostarczali.

Wielka wodna ryjowka to zapewne jeden z najbardziej interesujacych okazoéw fauny Afryki
Zachodniej. Wszystko wskazuje na to, ze jest jednym =z nielicznych zyjacych do dzi$
cieptokrwistych zwierzat prehistorycznych, oddychajaca, gryzaca skamieling. Potamogale velox,
jak brzmi jej nazwa naukowa, zostala odkryta przez Du Chaillu, cztowieka, ktory $ciagnat na
siebie og6lne oburzenie z powodu okropnych opiséw polowan na goryle w osiemnastym wieku.
Z uwagi na jego sktonnos$¢ do koloryzowania na temat zdobytych materialow i bujna fantazje,
wszystkie doswiadczenia Du Chaillu oraz jego odkrycia byly przyjmowane przez zoologoéw
z wielka podejrzliwoscia. W przypadku Potamogale zapewne zadowolit si¢ powtarzaniem tego,
co mu powiedzieli tubylcy, totez podany przezen opis nawykow tego zwierzgcia i Sposobu
odzywiania jest zupelnie btedny. Zwierze to nie ma zadnych krewniakéw nigdzie na $wiecie,
z wyjatkiem matego, podobnego do myszy stworzonka zwanego Geogale, ktore zyje na
Madagaskarze. Poniewaz Potamogale nie jest znane w formie skamieliny, nie mozna doktadnie
okresli¢, z jakiego okresu pochodzi, wiemy jednak, ze ma ono niezwykle stary rodowod. Dawno
temu, w okresie historii Ziemi znanym geologom jako kreda, zylo zwierzg, znane pod nazwa
Palaeoryctes. Jest to najstarsze znane nauce zwierzg owadozerne i musi by¢ przodkiem rodziny,
do ktorej nalezy rodzaj Potamogale, gdyz ich zgby sa prawie identyczne, z tym ze Potamogale
maja zgby znacznie wigksze. Wielka wodna ryjéwka pochodzi wigc z tego okresu w historii
$wiata, kiedy jeszcze nie pojawit si¢ na Ziemi cztowiek w swoim obecnym ksztalcie. Ma ona tez
jeszcze jedna wilasciwosé, ktéra wyrdznia ja wsrod wszystkich zwierzat owadozernych:
mianowicie nie ma kosci obojczyka!

Kiedy ryjowka zadomowita si¢ w swojej klatce, zaczatem sig zastanawia¢ nad bardzo wazna
sprawa: czym begde ja karmil podczas dtugiej podrozy do kraju? Oczywiscie mogltem zabraé ze
soba zapas zywych krabow, ale przeciez kiedy$ by si¢ wyczerpal, a poza tym nie styszatem
0 tym, zeby w Anglii mozna bylo dosta¢ zywe kraby. Jedynym wyjSciem byto przyzwyczai¢ ja
do pozywienia zastgpczego, lecz ten pomyst niezbyt mi si¢ podobal. I wtedy przypomniatem
sobie, ze tubylcy w Kamerunie tapia zywe krewetki, nastgpnie susza je na stoncu i sprzedaja na
targu jako $wietny dodatek do migsa duszonego z orzeszkami ziemnymi i do réznych innych
dan. Pomyslalem, ze to bedzie namiastka krabow, i postalem natychmiast jednego z ludzi na
pobliski targ, zeby mi zdobyt kilka funtow tego przysmaku. Zmieszatem mate, suche jak
biskwity krewetki z surowym jajkiem i drobno posiekanym migsem, potem zabitem dwa duze
kraby, wypatroszytem je 1 wypchalem tym obrzydliwym nadzieniem. Nastgpnie podszedtem do
klatki ryjowki irzucitem jej matego zywego kraba. Uporata si¢ z nim szybko i zaczgta sig
rozglada¢ za nastepna porcja. Kiedy wsunalem nafaszerowanego kraba, rzucila si¢ na niego
i zaczeta chciwie chrupa¢. Po pierwszych kilku kesach przestata i niuchajac podejrzliwie (ja

W tym momencie zamarlem), przygladata mu si¢ dtuzsza chwilg. W koncu jednak ku mej radosci



zabrata si¢ do jedzenia.

Stopniowo przyzwyczaitem ja do tego nowego pokarmu, az wreszcie zaczgla jes¢ z miski
I majac cztery, pig¢ krabow na deser, Swietnie si¢ rozwijata. Juz sobie wyobrazatem, jak po
przyjezdzie do Bakebe pokazg ja Johnowi, dumny, ze potrafi¢ hodowa¢ wielka wodna ryjowke
w niewoli, kiedy obiekt mojej milosci nagle zakonczyt zycie. Jeszcze wieczorem byta najedzona
I w §wietnym humorze, anastgpnego ranka lezata martwa. Ze smutkiem wlozylem ja do
formaliny, $wiadom, ze jest to zapewne jedyny sposob, zeby cho¢ jeden okaz tych
zdumiewajacych zwierzat ocali¢ dla potomnosci.

Istnieje pewna dziwna prawidtowos$¢, znana poszukiwaczom rzadkich zwierzat: ot6z, kto$
z wielkim wysitkiem zdobywa pierwszy, niezwykle rzadki okaz, a zaraz potem kto$ inny
znajduje go bez trudu. Wcale si¢ wigc nie zdziwitem, kiedy pewnego dnia do naszego obozu
przyszedt mtody chlopak z wiklinowa putapka na ryby, w ktorej siedziata mtoda, sympatyczna,
wielka ryjéwka wodna. Byta to samica, liczaca najwyzej pie¢ miesiecy, gdyz wraz z ogonem
miata okoto dwunastu cali dlugosci (dorosta ryjowka, ktora ja ztapatlem, mierzyta dwie stopy).
Bylem niezwykle ucieszony tym nabytkiem, sadzac, ze ten mlody okaz przyzwyczai si¢ do
niewoli i zastgpczego pozywienia tatwiej niz dorosty osobnik. Okazalo si¢, ze mialem racjg,
gdyz po dwudziestu czterech godzinach samica jadla to, co jej podatem, chrzakata z zadowolenia
w swoim basenie, a nawet pozwalata si¢ drapa¢ za uszami, na co niec mogtbym sobie pozwoli¢
wobec poprzedniej ryjowki. Przez miesiac zyta radosnie w swej klatce, jadta z apetytem i szybko
rosta. Bytem pewien, ze bedzie pierwsza wodna ryjéwka w Anglii. Ale los postanowit mnie
oduczy¢ nadmiernego optymizmu 1 dowies¢, ze kolekcjonowanie zwierzat nie jest takie tatwe,
jak sie czasem wydaje. Pewnego ranka znalaziem ryjowke martwa. Mioda samiczka zakonczyta
zycie w sposob tak samo tajemniczy jak poprzedni dorosty okaz: wieczorem, kiedy ja karmitem,
bylta bardzo ozywiona 1 zjadta wszystko z apetytem, a rano juz nie zyla.

Wielka wodna ryjowka byla naprawde najwigkszym osiagnigciem naszych nocnych
polowan. Natomiast jesli idzie o angwantibo (ktére wtedy uwazatem za stworzenie prawie
mityczne!), ponieslismy calkowita kleskg. Przez wiele nastgpnych tygodni mysliwi
przeszukiwali doktadnie wszystkie zbiorniki wodne 1 szlaki na wiele mil wokolo, zngceni
wysoka zaptata, jaka im obiecatem, ale bez skutku. Po dwoch tygodniach intensywnych nocnych
polowan zaniechatem tych wypraw 1izajatem si¢ wylacznie moja, coraz bardziej sig
powiekszajaca, kolekcja.



VI
Zwierzeta oraz ich dostawcy

Obodz polozony byt na prostokatnej polanie wycigte] w gestym poszyciu na skraju lasu.
Pigcdziesiat stop dalej niewielka rzeczka wyztobita sobie doling w czerwonej glinie. Na skraju
tej doliny miescit si¢ oboz. Stat wnim moj namiot, dla lepszej ostony pokryty lisémi
palmowymi, ituz obok pomieszczenie dla zwierzat: duzy budynek zrobiony z mat z lisci
palmowych na szkielecie z mtodych drzewek, zwiazanych lianami. Naprzeciw znajdowat sig
podobny szatas, znacznie mniejszy, ktory stuzyt za kuchnig, aza duzymi krzewami chata,
w ktdrej nocowali zatrudnieni przeze mnie ludzie.

Wiele czasu iwysitku kosztowalo mnie urzadzenie obozu tak, jak zaplanowalem.
W pewnym momencie trzy oddzielne grupy ludzi budowaty jednoczesnie trzy domy i zamet byt
nie do opisania. Brodzilo si¢ po kolana ws$réd splatanych pnaczy, palmowych mat, pudet
z jedzeniem w puszkach, drucianych putapek, sieci, klatek oraz innego ekwipunku. Wszedzie
roito si¢ od Afrykanow, zapalczywie wymachujacych maczetami, z zupelnym lekcewazeniem
ludzkiego zycia. W tym chaosie snuly si¢ ustawicznie kobiety, stare, pomarszczone, z gtadko
ogolonymi glowami, palace pekate, czarne fajki, imitode, pulchne, o I$niacej skorze
I przenikliwych glosach. Jedne przynosity jedzenie swoim mgzom, inne tykwy pelne zab, zukow,
krabow i ryb — stowem wszystkiego, co ztapaty nad rzeka — w nadziei, ze to kupig.

— Masa, masa! — wotaty, wymachujac tykwami pelnymi chrzgszczacych, puszczajacych
banki krabow. — Masa kupi to! Masa chce te zwierzgta?

Z poczatku, nie majac klatek gotowych na przyjecie zwierzat, musialem im odmawiac,
ryzykujac, ze rozczarowane odejda. Ale na szczgscie tak sig nie stato; wiele kobiet wracato trzy,
cztery razy dziennie, zeby sig przekonac, czy nie zmienitem zdania.

Postanowilem, ze nim przyjme¢ jakiekolwiek zwierzg¢ta, najpierw muszg¢ mie¢ jako tako
zorganizowany ob6z. Dopiero potem przystapitem do budowania klatek. Zatrudnitem ciesle,
ktory przykucnawszy w samym Srodku obozu przed stosem zniszczonych skrzynek, pracowat
szybko i sprawnie, nie zwazajac na otaczajacy go zamet i hatas. Wkrotce mialem spory zapas
klatek i bytem przygotowany na kazda niespodziankg. Po okolicy rozeszla si¢ szeptana wies¢, ze
masa bgdzie kupowaé zwierzeta, i maly strumyczek dostawcow przeksztatcit si¢ w prawdziwa
powddz, co grozito, ze zostang nig zalany nie tylko ja, ale 1 cieSla. Nieraz pracowaliSmy przy
lampach sztormowych do drugiej, trzeciej nad ranem, spieszac sig, zeby skonczy¢ jakas klatke;
koto nas na ziemi lezat rzad workow, a w kazdym wito si¢ i szamotato jakie$ stworzenie.

Dostawcy zwierzat dzielili si¢ na trzy kategorie: dzieci, kobiety 1 mysliwych. Od dzieci
kupowatem pajaki palmowe, wielkie brunatne ryjkowce palmowe, r6zne odmiany kameleonow

oraz pigkne, srebrne 1 brazowe lesne jaszczurki — §ligi. Kobiety przynosily mi kraby, zarowno



ladowe, jak irzeczne, zaby i ropuchy, weze wodne, czasem zo6twie, niekiedy ledwie opierzone
ptaki i wielkie wasate sumy zyjace w mulistych rzekach. Ale to mysliwi dostarczali mi naprawdg
cieckawych okazoéw: mangust, jezatek ze szczotkowatymi ogonami, wiewiOrek oraz innych
rzadkich mieszkancow dzungli. Dzieci chciaty, zebym placit wielkimi, blyszczacymi
zachodnioafrykanskimi pensami z dziurka w §rodku. Kobiety wolaly dostawac polowe zaptaty
W soli, potowg w szylingach, za to mysliwi chcieli tylko bilon. Niesmialo odmawiali przyjecia
banknotdw i woleli nie$¢ kilogram pensow, niz wzia¢ jeden banknot. Przychodzili do obozu
wszyscy, poczawszy od matych dzieci az do starcow, kulejacych, wspartych na kijach, a kazdy
przynosit jakie§ zwierz¢ w tykwie, w worku przywiazanym do kija albo w zrgcznie uplecionym
wiklinowym koszu. Niektorzy zawijali swa zdobycz w przepaske biodrowa, zupetnie si¢ nie
przejmujac wlasng nago$cia. Kazde starannie zamknigte pudto lub koszyk stawaly sig¢ klatka,
kazdy blaszany pojemnik po nafcie, starannie umyty i czysty, peten byt zab o glupich $lepiach
albo splatanych wezy. Wszedzie wisiaty bambusowe klatki petne ptactwa, malpy i mangusty
przywiazane byty do kazdego pala i pnia. Mdj zwierzyniec coraz bardziej si¢ powigkszat.

Pewnego dnia, wczesnie rano, kiedy wlasnie si¢ golitem przed namiotem, pojawil si¢
wysoki, ponury me¢zczyzna z workiem zlisci palmowych na plecach. Stanal przede mna
I potozyt go u moich stop, po czym cofnat si¢ w milczeniu, patrzac na mnie groznie. Zawotatem
mego boya, Piusa, ktory w kuchni dogladat przygotowan do $niadania.

— Pius, co ten cztowiek przyniost?

— Jakie zwierze ty przynidst? — spytat Pius przybysza.

— Wodne zwierze.

— On powiada, ze to wodne zwierze — wyjasnit Pius.

— Jakie wodne zwierzg? Sprawdz, a ja skonczg si¢ goli€.

Pius podszedt do worka 1 ostroznie rozciat sznurek, po czym zajrzat do $rodka.

— To krokodyl, sah. Bardzo duzy, ale ja myslg niezywy.

— Czy sig rusza?

— Nie, sah, on wcale si¢ nie rusza — stwierdzil 1 wyciagnatl krokodyla dtugosci czterech 1 p6t
stop, ktory lezal na ziemi bezwtladny, jak to krokodyl, z zamknigtymi oczami.

— On nie zyje, sah — powiedzial Pius izwrdcit sie¢ do mezczyzny. — Dlaczego ty go
przynioste§ martwy, ik? Dlaczego go zraniles? Ty mysli, masa glupi, zeby ptaci¢ za martwe
zwierze?

— On nie martwy — odpart mysliwy.

— Nie martwy, ik? — spytat ze ztoscia Pius — A to co jest? — To méwiac, trzepnat krokodyla
workiem. Gad otworzyl $lepia 1 nagle ozyt. Przebiegt miedzy nogami Piusa, ktory przerazony az
podskoczyt z wrzaskiem, przemknal kolo mysliwego, probujacego go schwytaé, i1pognat

w kierunku kuchni. Pius, mysliwy 1 ja rzuciliSmy si¢ za nim. Krokodyl, widzac, ze pogon si¢



zbliza, doszedt do wniosku, ze ominigcie kuchni byloby tylko strata czasu, i przedart si¢ przez
$ciang z lisci palmowych. Kucharz i jego pomocnicy oniemieli ze zdumienia. Kiedy wpadli§my
do kuchni, krokodyl byl potowa cielska w przeciwleglej Scianie, zostawiwszy za soba istne
pobojowisko. Pomocnik kucharza rzucil na ziemig patelni¢ z jej zawartoscia. Siedzacy na pustej
bance po nafcie kucharz stracit rownowage i wpadt do koszyka z jajami, w ktorym byly tez
bardzo dojrzate i migkkie papaje, a kiedy probowat wstac i uciec z kuchni, potknat si¢ o wielki
garnek z zimnym curry i przewr6cit go. Krokodyl wtasnie zmierzat prosto do dzungli, oblepiony
resztkami curry i kawatkami zweglonego drewna. W biegu zdjatem szlafrok i zarzucitem mu na
teb, mocno zaciskajac, zeby nie mogt gryz¢. Zrobitem to w ostatniej chwili; jeszcze kilka jardow,
a zniknatby w gestwinie niskich zarosli na skraju obozu. Siedzac w Kurzu na ziemi i przyciskajac
go do piersi, targowatem si¢ z mysliwym. Wreszcie ustaliliSmy cen¢ i krokodyl zostat
umieszczony w matym basenie, ktory zbudowatem dla tych gadow. Ale nie chciat odda¢ mi
szlafroka, ktorego spora czes$¢ trzymat w pysku. Na razie dalem wigc za wygrana, pocieszajac si¢
nadzieja, ze krokodyl w koncu go wypluje. Niestety kapiel w basenie nie wyszla temu strojowi
na dobre. W kilka tygodni p6zniej, kiedy nastepny krokodyl chciat uciec, powtdrzytem ten sam
manewr, wywolujac panik¢ w kuchni iniszczac przygotowany dla mnie lunch. Po tych
przygodach wszystkie krokodyle uwalniatem przy basenie, w asy$cie co najmniej trzech ludzi,
gotowych udaremni¢ kazda probe ucieczki.

Wkrotce potem pojawit si¢ jeszcze jeden klopotliwy nabytek, co prawda innego rodzaju.
Pewnego dnia do pdznego wieczora pracowalem przy budowie ptaszarni i do 16zka potozytem
si¢ dopiero o dwunastej w nocy. W jaka$ godzing pdzniej obudzita mnie wielka wrzawa
dobiegajaca ze wsi — gltosne wrzaski, klaskanie w rece 1 okrzyki: ,,Ik... eechh!” Przypuszczajac,
ze jest to wstgp do tancow, obrocitem si¢ na drugi bok i1 probowatem znow zasnaé. Ale hatas nie
ustawat, ba, nawet si¢ nasilat. Wérod drzew zaczgly migaé $wiatta 1 zobaczytem, ze od strony
wsi zbliza si¢ gromada tubylcow. Wstalem wigc z 16zka 1 ubralem si¢ ciekaw, co, u diabta,
mogto sktoni¢ tylu ludzi, zeby zakldcali mi spokoj o tak pdznej godzinie. Kiedy ttum wlat si¢ na
teren obozu, mialem wrazenie, ze zjawita si¢ cata wies. W samym sSrodku ruchliwej
gestykulujacej gromady szto czterech ludzi, niosacych na ramionach olbrzymi wiklinowy kosz
W ksztalcie gigantycznego banana. Opuscili go u moich stop inagle jak za dotknigciem
czarodziejskiej rozdzki zapadia cisza, a wtedy naprzod wystapil bardzo brzydki wysoki
mezczyzna w zniszczonej tunice koloru khaki, w wielkim brudnym hetmie tropikalnym i nisko
mi si¢ uktonit.

— Masa — zaczal méwi¢ uroczyscie. — Ja przynoszg¢ ci pigkne zwierze. Ja przynosze¢ masa
najlepsze zwierze wtym kraju. Ja dobry mys$liwy, ja si¢ nie boje. Ide do buszu i widze to
zwierze. Ono silne, masa, ale jego sila mniejsza niz moja... Ja bardzo silny mgzczyzna, ja mam

mnoéstwo sita, ja...



Zabrakto mu stéw 1 urwat zmieszany. Nie podobat mi sig¢ jego pseudocywilizowany stroj ani
rowniez chelpliwa przemowa. Poza tym bylem zmeczony, chcialem zobaczy¢, co przynidst,
dobi¢ targu i jak najpredzej p6js¢ spac.

— Shuchaj, przyjacielu — powiedziatem. — Widzg, ze jeste§ dobrym; mysliwym i masz wielka
site. Ale ja chce wiedzied, jakie zwierzg przyniostes.

— Tak, sah — odpart stropiony i przyciagnat wielki kosz w strong $wiatta lampy, zebym mogt
zobaczy¢ jego zawarto$¢. — To wielki waz, sah — poinformowat mnie. — To boa.

Whnetrze kosza catkowicie wypetniat najwigkszy pyton, jakiego widziatem: pyton skalny.
Byt tak wielki, ze nie zmiescit si¢ w Srodku 1 cze$¢ jego ogona, dhugosci chyba trzech stop,
przywiazana bylta ciasno do boku kosza. Waz spogladat na mnie wscieklymi oczami przez prety
klatki, gtosno syczac. Z zachwytem patrzytem na wielkiego gada zwinigtego w koszyku, na jego
kolorowa skorg, btyszczaca w §wietle lampy.

— Shuchaj, przyjacielu — powiedzialem do wiasciciela pytona. — Nie mam mozliwos$ci
obejrzenia tego wspanialego zwierzgcia teraz w nocy. Zostaw go tutaj i przyjdz do mnie rano.
Wtedy obejrzymy weza i ustalimy ceng. Dobrze?

— Tak, sah — odpart mysliwy. ZaniesliSmy cigzki kosz do szopy dla zwierzat i postawilismy
go na ziemi. Wylatem na we¢za dwa kubly wody, gdyz z pewnoscia byl bardzo spragniony.
Potem przeciatem sznury, ktérymi przywiazano do kosza jego ogon. Byly tak mocno zacisnigte,
ze wkilku miejscach przecigly wspaniata skorg. Przez pewien czas masowalem ja, zeby
przywroéci¢ krwiobieg.

Wreszcie wyprositem z obozowiska mieszkancow wsi 1 znow potozylem sig spac.

Rano obejrzatem pytona i doszedtem do wniosku, Ze nie jest chyba uszkodzony, cho¢ bardzo
sci$nigty koszem, ktéry zapewne zostat obudowany wokoét gada juz po jego schwytaniu. Po
dhugotrwatych targach, ktore odbyly si¢ podczas $niadania, wreszcie go kupitem, ale wtedy
powstal problem klatki. Wyszukalem najwigksza skrzynig, jaka miatem 1 polecilem ciesli, zeby
ja przerobit na klatke dla weza. W porze lunchu byla gotowa, wylozona suchymi bananowymi
li§¢mi, ktére mialy stuzy¢ pytonowi za migkkie postanie. Wtedy wylonit si¢ problem, jak wyjaé
go z kosza i umiesci¢ w skrzyni. Zwykle, jesli si¢ ma kilku odpowiedzialnych ludzi do pomocy,
przeniesienie pytona dowolnej wielko$ci jest sprawa catkiem prosta. Jeden cztowiek chwyta
glowe, drugi ogon, pozostali za$§ trzymaja reszte ciata. Trzeba go trzymacé tak, zeby byt
wyprostowany i nie mogt si¢ zwinac, gdyz wtedy jest wlasciwie bezradny, ale mnie brakowato
niestety tych kilku odpowiedzialnych ludzi. Afrykanie uwazaja pytona za we¢za jadowitego,
ktory truje nie tylko zebami, ale 1 ostrym koncem ogona. Na nic si¢ nie zdalty moje perswazje, ze
ja bede trzymat glowe a oni reszte jego catkiem nieszkodliwego ciata. Na co odpowiadali mi, ze
pyton na pewno zabije ich ogonem. Nie moglem dopusci¢ do tego, by moi pomocnicy po

wyjeciu pytona z kosza uciekli, zostawiajac mnie sam na sam ztym olbrzymem. Spér si¢



przeciagat.

— Stuchajcie — powiedziatem wreszcie, rozztoszczony — jesli ten waz nie znajdzie sig
w skrzyni za p6t godziny, nikomu nie zaptacg ani pensa.

To moéwiac, rozcialem bok kosza, chwycitem pytona mocno za szyj¢ i zaczalem go powoli
wyciaga¢. Po chwili czarne r¢ce z wahaniem zaczely podtrzymywaé weza. Trzymajac jego
glowe w jednej rece, zaczekalem, az pojawi si¢ ogon, i wtedy chwycilem go druga reka. W ten
sposob pyton utworzyt koto: ja trzymatem jego leb iogon, akrag przerazonych Afrykanow
Iekliwie podtrzymywat wijace si¢ cielsko. Wsunatem ogon do skrzyni i powoli, stopa po stopie,
umiesciliSmy w niej calego pytona. Na koniec szybko wepchnatem tam jego glowe, zatrzasnatem
drzwiczki iz ulga usiadlem na skrzyni. Moi ludzie byli zachwyceni wlasng odwaga i stali
wokoto, pokazujac sobie nawzajem, jak go trzymali, co przy tym czuli, jak bardzo byt cigzki,
I tak dalej. Postalem jednego do wsi, zeby kupit kurczaka, gdyz gad na pewno byl glodny; gdy
tylko przyniesiono kurczaka, wlozytem go do skrzyni z pytonem. W nocy waz zjadt kurczaka
I pomyslatem, ze wszystko bedzie dobrze. Coz, kiedy nastapita jedna z tych komplikacji, jakie
sprawiaja, ze kolekcjonowanie zywych zwierzat jest tak trudne: w ogon pytona, ktory byt zbyt
mocno zwiazany, wdata si¢ gangrena. Nawet w chtodnym klimacie zbyt ciasne wigzy grozne sa
dla kazdego zwierzgcia, ale w tropikach gangrena rozwija si¢ niezwykle szybko. Pyton zyt
jeszcze dziesie¢ dni, jadl dobrze, ale stan jego ogona stale si¢ pogarszal mimo lekow. Z wielkimi
oporami potozytem wreszcie kres jego cierpieniom. Wyciagnigty na cata dlugosé, mierzyt
osiemnascie 1 pot stopy dtugosci. Podczas sekcji okazalo sig, ze byta to samica; wewnatrz miata
na poly uformowane jajka. Nigdy wigcej nie widzialem zywego pytona tej wielkoSci.

Na ogo6t wydaje si¢ wszystkim, ze gromadzac zywe okazy réznych zwierzat, wystarczy je
zdoby¢, zamknac¢ w Klatce, i na tym koniec. W praktyce jednak oznacza to dopiero poczatek
pracy. Znalezienie ischwytanie jakiego$§ okazu czesto bywa trudne, ale to wszystko nic
w poréwnaniu z tym, co trzeba zrobi¢ podzniej: znalezé odpowiednie zastepcze pozywienie,
przyzwyczai¢ zwierzg do tego pozywienia, obserwowac, czy niewola nie spowodowata jakiejs
choroby, czy na konczynach nie utworzyly si¢ rany wywotane chodzeniem po deskach. A poza
tym codzienna rutyna: czyszczenie i karmienie, pilnowanie, zeby stonca nie byto za mato ani za
duzo; itak dalej. Niektore zwierzgta po schwytaniu po prostu nie chea jes¢, godzinami wige
trzeba wymysla¢ dla nich jakie$S przysmaki izache¢ca¢ je do jedzenia. Czasem w takich
przypadkach ma si¢ szczg$cie 1 nieoczekiwanie mozna odkry¢ co$, co taki zwierzak lubi. Ale
niekiedy wiezien w ogoble nie chce jes¢ 1 wtedy pozostaje tylko jedno: wypusci¢ go z powrotem
na wolno$¢. W niektérych przypadkach, na szczescie bardzo rzadkich, nie udawato mi sig utrafi¢
W gust zwierzgcia ani go wypusci¢; dzialo si¢ tak, gdy okazy byly bardzo mtode. Najgorszy
przypadek miatem z matymi antylopami, dujkerami.

Ten gatunek antylopy spotka¢ mozna tylko w Afryce. Ich wielko$¢ waha si¢ od rozmiarow



foksteriera do bernardyna, a mas¢ maja od szaroniebieskiej do lisiej rudosci. Liczne okazy tej
ostatniej odmiany mozna byto spotka¢ wilasnie w poblizu Eszobi. M6j pobyt tam przypadl na
okres narodzin matych i mys$liwi po zastrzeleniu samic stale natrafiali w dzungli na osierocone
mate dujkery. Takie wtasnie biedactwo schwytano i przyniesiono do mnie. Tu trzeba wyjasnic,
ze ochrona zwierzyny w Kamerunie nie obejmuje okresu lggowego zadnego gatunku zwierzat,
wigc kazdy mysliwy ma prawo zabi¢ samicg z jej przychowkiem. Jest to dla niego bardzo
korzystne, gdyz nie tylko zdobywa matke, ale i jej male, nie tracac na nie prochu. Sadzac po
liczbie przynoszonych matych dujkeréw, co roku ofiarg rzezi pada bardzo wiele tych zwierzat,
I cho¢ na razie wystepuja one dos¢ licznie, warto si¢ zastanowic¢, jak dtugo tak bedzie.

Kiedy przyniesiono mi pierwszego dujkera natychmiast zrobitem odpowiednia klatke,
bardzo rad, ze moj zwierzyniec wzbogacil si¢ o tak pigkny okaz. Wkroétce jednak przekonatem
si¢, ze dujkery sa znacznie trudniejsze do hodowania niz inni przedstawiciele zwierzyny ptowe;j
czy antylopy, z ktérymi dotychczas miatem do czynienia. Pierwszego dnia malutka antylopa nic
nie chciala je$¢ ibyla bardzo zdenerwowana. Nazajutrz przekonata si¢, ze nie zrobig jej
krzywdy, ichodzita za mna jak pies, spogladajac na mnie ufnie wielkimi, btyszczacymi,
czarnymi oczami. Ale nadal nie chciata tkna¢ butelki. Prébowatem najrézniejszych sztuczek,
zeby tylko zaczgla ssa¢. Kupitem skorg dorostego dujkera i owinalem nig krzesto, a kiedy mata
zaczeta ja wacha¢, wystawitem spod skoéry smoczek. Possata chwilg i1 odeszta. Probowatem
goracego mleka, cieptego mleka, zimnego mleka, stodkiego mleka, kwasnego mleka, gorzkiego
mleka — wszystko na nic. Zatozytem jej na szyje sznurek i zaprowadzitem zwierzatko na spacer
do pobliskiego lasku, gdyz bylo w wieku, ze mogto si¢ juz pas¢, i miatem nadziejg, ze natrafi na
jakies liscie czy rosliny, ktére beda mu smakowac. Dhugo chodzilismy, ale ona tylko wygrzebata
dotek w pokrytej lis¢mi ziemi 1ipolizata ja. Widzac, ze mate slabnie zdnia na dzien,
postanowitem nakarmi¢ je za wszelka ceng: trzymalem antylope gtowa w dot i zmuszatem do
picia, ale tak ja to przerazilo, ze jeszcze bardziej ostabla, i przyniosto to wigcej szkody niz
pozytku. Zrozpaczony postalem kucharza do najblizszego miasta, zeby kupit mleczna kozeg.
W tych lesistych okolicach rzadko mozna spotka¢ kozy i dlatego kucharz wrécit dopiero po
trzech dniach. Wtedy malutka antylopa juz nie zyta. Kucharz przyprowadzil najbrzydsza
I najghupsza kozg, jaka miatem nieszczgScie spotkac, a przy tym okazata si¢ ona catkowicie
bezuzyteczna. W ciagu trzech miesigcy pobytu w obozie z wielkimi oporami data trzy kubki
mleka. Ilekro¢ zobaczyta malego dujkera, spuszczata teb iprobowala na niego szarzowac.
Trzech ludzi musiato ja trzyma¢, kiedy takie malenstwo ja ssato. Wreszcie odestatlem ja do
kuchni, gdzie przez kilka dni stanowita gtéwny dodatek do curry.

Ciagle przynoszono nam mate dujkery, a one ciagle nie chciaty je$¢, marniaty w oczach
i umieraly. W pewnym okresie az sze$¢ tych pieknych matych stworzen btakato si¢ po

obozowisku, od czasu do czasu jak jagni¢ta wydajac dlugie rozpaczliwe wotanie: ,beee”. Za



kazdym razem, kiedy przyprowadzano mi na sznurku mata antylope, przysiggalem sobie, ze jej
nie kupig, ale kiedy tylko dotkngta mnie swoim wilgotnym noskiem i spojrzata ciemnymi
oczami, poddawatem si¢. A moze — myslatem wtedy — z ta bedzie inaczej, moze bedzie ssacé i...
kupowalem ja, zeby si¢ przekonaé, ze jest tak samo jak z innymi. Sze§¢ matych dujkerow
wedrowato po obozie, beczac z glodu, ale za kazdym razem odmawiaty wszystkiego, co im
dawano do jedzenia. Bylo to tak przygngbiajace, ze wreszcie przestalem je kupowad.
Wiedziatem, ze jesli ich nie kupig, trafia do garnka mysliwego, ale doszedtem do wniosku, ze
taka szybka $mier¢ jest lepsza niz powolne konanie u mnie. Nigdy nie zapomng dhugiej
przygnebiajacej walki, jaka toczytem za kazdym razem, wielogodzinnych wedrowek po dzungli,
kiedy prowadzitem je na sznurku, namawiajac, zeby jadlty rézne liscie i trawy, dtugich zmagan,
kiedy oboje — antylopa ija — ociekalismy mlekiem, ktorego tylko niewielka ilo$¢ potykata.
Wstawatem z16zka o trzeciej nad ranem, zeby niemal przez sen caly ten mokry zabieg
powtdrzy¢, a one wyrywaly si¢ i wierzgaty, drac mi pizamg swoimi ostrymi kopytkami. A potem
stably im nogi, sier§¢ stawata si¢ matowa, wielkie oczy coraz bardziej si¢ zapadaty i m¢tniaty.
To wilasnie doswiadczenie, bardziej niz wszystkie inne, nauczyto mnie, ze utrzymanie przy zyciu
zwierzat przeznaczonych dla ogrodow zoologicznych nie jest tak tatwe, jak si¢ wydaje.

W tym wiasnie okresie, kiedy wycierpiatlem tyle z powodu mtodych dujkeréw, poznatem
pewna kamerunska instytucje, ktéra nosi nazwe Straz Nocna. Wtedy zetknalem si¢ po raz
pierwszy ztym bractwem, ktore podczas catego mego pobytu w Kamerunie mocno mi
dokuczyto. Dwa byly powody, zeby zatrudni¢ Nocnego Straznika: po pierwsze, kto§ musiat
postawi¢ na ogniu garnek z woda 1zagrza¢ ja, zebym mogl wnocy nakarmi¢ dujkery,
a nastgpnie mnie obudzi¢. Po drugie, co bylo o wiele wazniejsze, kto§ musiat patrolowac co dwie
godziny granice obozowiska, wypatrujac wielkich kolumn mréwek wedrownych. Nikt, kto nie
widzial kolumny tych mréwek w marszu, nie potrafi sobie wyobrazi¢, jak wiele jest tych
owadow, jak sa szybkie i okrutne. Kolumna mierzy ze dwa cale szerokosci i moze mie¢ dwie,
trzy mile dlugosci. Po brzegach ida Zohierze, majacy pot cala dlugosci, o wielkich gtowach
i duzych zagigtych szczekach. W §rodku maszeruja robotnice, o wiele mniejsze niz zotnierze, ale
tez ostro gryzace. Kolumny te ida przez dzungle, pozeraja wszystko na drodze, a kiedy natrafia
na miejsce, gdzie jest duzo pozywienia, rozpraszaja si¢ 1 W przeciagu kilku minut ziemia pokryta
jest czarnym ruchomym dywanem. Wystarczyloby, zeby jedna z tych kolumn dostata si¢ do
naszych klatek, a w kilka minut p6zniej wilyby si¢ tam zjadane zywcem zwierzeta.

Mo6j Nocny Straznik, wysoki szczuply mezczyzna, nosil niewielka opaske biodrowa
i uzbrojony byt w niezwykle dluga witdczni¢. Przychodzit o zachodzie stonca, odchodzit
0 Swicie. Byl przekonany, ze placg mu za to, zeby si¢ dobrze wyspal przez calq noc przy ogniu
w kuchni. Szybko wybilem mu to z glowy: juz pierwszej nocy, kiedy zastalem go mocno

Spiacego, wystrzelitem mu ze strzelby kolo ucha. Skutek byl znakomity: nigdy wigcej nie zasnat,



poki sig nie upewnit, ze jestem zbyt zmgczony, by si¢ obudzi¢ i przylapa¢ go na niesubordynacji.
Z poczatku nie przejmowal si¢ zbytnio swoimi obowiazkami. W ciagu dnia pracowal przy
rozlewaniu wina i przy okazji rzecz jasna probowal go, zeby si¢ upewnic, czy jest dobrej jakosci.
Dlatego tez wieczorem przychodzit bardzo znuzony i zasypiat przy kuchennym ognisku. Wtedy
skutkowato tylko strzelanie nad uchem. Ale mimo wszystko nie zdotalem mu uswiadomi¢, jak
wielkim niebezpieczenstwem sa mréwki. Obchod swoj robit bez zapatu i tylko potezny frontalny
atak mrowek moglby zwroci¢ jego uwage. Ale pewnej nocy sam znalazt sig
W niebezpieczenstwie, i to wyleczylo go raz na zawsze z lekcewazenia obowiazkow.

Co dwa tygodnie we wsi odbywatly si¢ tance na gtownej ulicy. Bylo to wielkie wydarzenie
towarzyskie i kazdy, ubrany w swoje najlepsze perkale, mogl tam przyj$¢ i cata noc spedzi¢ na
szuraniu nogami i kotysaniu si¢ w drzacym $wietle matej latarni sztormowej, w takt piskliwego
zawodzenia fletu i gluchego dudnienia bgbnow. Kiedy pewnego razu zostalem zaproszony na
tance, przyszedlem na plac w szlafroku i pizamie, przynoszac ze soba sktadany stolik i fotel oraz
najwicksza, jaka mialem, latarni¢ sztormowa. Pojawienie si¢ jej zostalo powitane przez
tanczacych okrzykami radosci, gdyz wjej mocnym S$wietle mogli widzie¢, gdzie tancza,
I wykonywa¢ nawet najbardziej skomplikowane ewolucje. Z wielkim zapatem starali si¢ mnie
zabawié, totez kiedy po dwoch godzinach postanowitem wraca¢ do obozu, zostawilem latarni¢
W rozkotysanym, zahipnotyzowanym krggu, przykazujac, zeby mija odniesiono rano. Ten gest
dobrej woli zrobit bardzo dobre wrazenie i potem, jesli nawet praca uniemozliwiala mi przyjscie
na tance, posytatem do wsi latarnig, zawsze przyjmowana okrzykami radosci, klaskaniem w rece
i hatagliwym: ,,Dzigkujemy, masa... Dzigkujemy, masa...”, ktore stycha¢ byto nawet w obozie.

Pewnego wieczoru zawiadomiono mnie, ze mieszkancy wioski urzadzaja specjalne tance na
moja cze$¢ 1pytaja, czy zechcialbym wzia¢ w nich udziat wraz z moja lampa. Odpartem, ze
czuje si¢ zaszczycony, 1 gdybym nawet nie mogt przyjs¢, reprezentowa¢ mnie bedzie moja
latarnia. Tak si¢ ztozyto, ze skonczylem swoja pracg wczesniej niz zwykle 1 postanowitem pdjs$¢
do wsi. Przed wyjSciem polecitem Nocnemu Straznikowi, by gdyby cokolwiek si¢ wydarzyto
podczas mojej niecobecno$ci, natychmiast mnie wezwal. Udalem si¢ na zabaweg w uroczystej
asy$cie — przede mna niesiono latarni¢, za mna za$ stolik i fotel. Wkrotce jednak doszedtem do
wniosku, ze jesli chce rano wczesnie wsta¢, musze zaraz potozyc¢ si¢ do tozka. Zostawitem wigc
wielka latarni¢ tanczacym i w tym samym szyku co przedtem — mata latarnia na przodzie, stolik
i fotel ztylu — ruszyliSsmy do obozu. Znalaziszy si¢ na jego skraju, spostrzeglismy ze
zdumieniem, ze Nocny Straznik wykonuje w $wietle swojej latarni jakies dziwne skoki. Tanczyt
w koétko, co chwila uderzajac si¢ po twarzy, przeklinajac gtosno w jezyku banyangi i omiatajac
przy tym nerwowo ziemi¢ pgkiem gatezi.

— Strazniku Nocny, co si¢ dzieje? — zawolalem.

— Mroéwki, sah, bardzo duzo mréwek!



Whbieglem na teren obozowiska. Straznika iziemi¢ dokota pokrywata gruba, ruchliwa
warstwa mrowek. Z buszu szerokim strumieniem ptyngty positki. Mrowki wedrowne rozlaty si¢
szeroko i forpoczty znalazty si¢ o kilka stop od $ciany szatasu dla zwierzat. Nie bylo chwili do
stracenia, jesli nie chciatem dopusci¢ owadow do klatek.

— Pius! — wrzasnatem. — August, George, Daniel, chodzcie szybko!

Przybiegli wszyscy. Mnie réwniez oblazty mrowki i musiatem zdja¢ cate ubranie, zeby si¢
ich pozby¢. Nagi, jak mnie Pan Bog stworzyl, zaczatem organizowa¢ do walki swoj rownie goty
personel.

— George, przynie$ galgzie i liScie... szybko. Duzo. Pius, biegnij po banki z nafta. Nocny
Straznik i1 Daniel niech rozpala w kuchni mocny ogien i przyniosa go tutaj... Szybko... szybko...

Rzucili si¢ do wykonania moich polecen, a ja zerwalem gars$¢ gatazek i zaatakowatem szpice
kolumny, znajdujaca si¢ najblizej szatasu dla zwierzat; jedna r¢ka z catych sit odmiatalem ja na
boki, druga zbieralem gryzace mnie mrowki. Kiedy George przynidst cale narecze suchych
galezi i lisci, potozyliSmy je przed gtowna kolumna, ktéra naplywala z dzungli. NasaczyliSmy
stos nafta i podpaliliSmy. Chwyciwszy banke z nafta, obieglem szalas ze zwierzgtami i oblatem
go ze wszystkich stron. Daniel biegt za mna, rzucajac galezie i podpalajac je. Kiedy otoczylismy
zwierzgta kregiem ognia, poczulem si¢ nieco lepiej, jednak trzeba byto bardzo uwaznie
pilnowa¢, zeby jaka$ iskra nie padta na dach z palmowych lisci inie zapalil si¢ caty szatas.
Zdazylismy w ostatniej chwili: jeszcze kilka minut, a przednia straz mrowek przeniknglaby
Sciang 1znalazta si¢ wewnatrz wsrod rzeddéw spigtrzonych tam klatek. Zostawiajac Piusa
I George’a, zeby utrzymywali obronny pierscien ognia, pobiegtem do mego namiotu. Okre$lenie
,peten mrowek™ nie oddaje calej grozy sytuacji: mrowki byly wszedzie, zielone ptotno namiotu
pokrywata czarna ruchliwa warstwa. Trzy drewniane ramy, do ktorych byly przypigte suszace si¢
skory, wprost ociekalty mrowkami, a skory byty catkowicie zniszczone. Moje t6zko tez padio
pastwa wielu tysigcy zolnierzy, jak rowniez futeraty z bronia palna, kufry z ubraniami, putapki
i sieci, skrzynie z lekarstwami. Oczyszczenie samego namiotu trwato trzy godziny; $witalo,
kiedy wreszcie opanowali$my inwazj¢. Nadzy i brudni, zaczg¢liSmy zbiera¢ z siebie nawzajem
mrowki.

Kiedy si¢ juz umytem, ubralem i mniej wigcej przyszedlem do siebie, odbylem dtuga, ostra
rozmowe z Nocnym Straznikiem. Potem kazatem go zwiazac 1 pozostawitem pod straza dwoch
ositkow, ktorzy, jak mu powiedziatem, zabiora go do zarzadcy okregu i oskarza o probe zabicia
mnie i moich zwierzat, o to, ze zasnat na posterunku i nie podniost alarmu, i tak dalej, i tak dalej.
Oswiadczytem tez z wielka satysfakcja, ze zarzadca okrggu bardzo surowo potraktuje te
przestepstwa i skaze go co najmniej na dwa lata wiezienia. Zotty na twarzy ze strachu, zaczat
btaga¢, zebym go wypuscit. Po dtugim ociaganiu obiecatem, ze dam mu jeszcze jedna szansg.

Ale — ostrzegtem — jesli mréwki wedrowne znajda si¢ zndw chocby o sto jardow od obozu, a on



nie podniesie alarmu, zostanie bardzo surowo ukarany... Wspomnialem nawet o dozywotnim
wigzieniu. Grozba ta poskutkowata i 0d tej pory pilnie wypatrywatl mrowek, i kazda ich kolumng
zapowiadat w porg.

Jeszcze jedno musiatem wbi¢ w glowe Nocnemu Straznikowi, mianowicie, ze jest osobiscie
odpowiedzialny za ucieczk¢ w nocy kazdego zwierzgcia. Dwukrotnie zwierzeta wydostaly sig
przez obluzowane prety albo nie przybity drut, podczas gdy Nocny Straznik chrapal w najlepsze
przy swoim blaszanym kaganku z nafta, opierajac opadajaca glowe na wielkiej widczni.
Skarcilem go tylko, poniewaz byly to zwierzgta czgsto spotykane iz tatwoscia mogltem je
ponownie zdoby¢. Postanowitem jednak, ze przy najblizszej okazji dam mu odpowiednia
nauczke¢. Pewnego dnia, juz po zmroku, jaki§ mysliwy przyniost mi mtodego tuskowca. Kupitem
go wraz z prowizoryczng klatka, na ktorej utozylem rézne rzeczy, zeby mu uniemozliwié
ucieczk¢. Dobrze wiedzialem, ze te stworzenia maja bardzo silne przednie pazury, i uprzedzitem
Nocnego Straznika, zeby pilnowal, by tuskowiec nie uciekt. Co wieczor przed podjsciem spac
robitem obchdd klatek, zeby si¢ upewnié, czy wszystkie sa dobrze zamknigte. Zajrzawszy do
skrzynki z tuskowcem, przekonatem sig, ze jest pusta. Jak si¢ z niej wydostat, nie wiadomo, gdyz
rzeczy lezace na gorze byty nietknigte. Przywyklem juz jednak do tych czarodziejskich ucieczek
I nie tracilem czasu na domysty. Wezwalem Straznika i wskazalem pusta skrzynke, mowiac:

— Strazniku, to cenne zwierze ucieklo.

— Ja go nie widziatem — wybakal, patrzac tgpym wzrokiem na skrzynkg.

— Wiem, ze go nie widziate$, bo Zle pracujesz. To zwierz¢ nie rusza si¢ szybko. Jest tu
gdzie$ blisko. Wez lampe i szukaj go. A jesli nie znajdziesz, potrace ci pieé szylingdw z zapflaty,
zrozumiales?

— Rozumiem, sah — odpart ponuro Straznik. Wzial swoja latarni¢ i wldczni¢ i pomaszerowat
w kierunku zarosli. Przez godzing styszalem, jak glosno moéwi, zeby doda¢ sobie odwagi:

— Ty niedobre zwierze... ik... eechh! W ktora strong ty uciekto? ik... eechh! Za duzy dla mnie
ktopot... Gdzie ty ucieklo, niedobre zwierze... Ja ciebie nie widzg, ty dla mnie za duzy ktopot...

Wreszcie, kiedy juz zaczalem drzemac, ustyszatem jego triumfalny okrzyk:

— Znalaztem, sah, ja go znalaztem w buszu!

— W porzadku, przynie$ go szybko.

Po chwili zjawit si¢, wyraznie uradowany, trzymajac luskowca za ogon. Zaniostem
zwierzaka do skrzynki, ale w swietle lampy zauwazytem, ze jest jaki§ wickszy. Zdjatem rzeczy
z pokrywy skrzynki, zanurzytem rgke, zeby poruszy¢ zeschte liscie bananowe na dnie, i nagle
natrafilem na co$ okraglego, twardego 1 cieptego. Zakopany wsrod lisci siedzial wlasciwy
tuskowiec, a Straznik schwytat innego! Wtozytem nowy nabytek do skrzyni i wrocitem do tozka.
No imialem teraz problem: wedle zasad, ktore sam ustalitem, powinienem byt zaptacic

Nocnemu Straznikowi za nowe zwierzg, ktore ztapal. Przyznajac jednak, ze si¢ pomylitem 1 ze



tuskowiec wcale nie uciekt mu sprzed nosa, narazitbym na szwank swdj autorytet. Postanowitem
wigc nic nie mowi¢ i uspokoitem sumienie, placac Straznikowi wigcej niz nalezato za kilka Zab,
ktére przynidst pare dni pdzniej. Miat on duze szczg$cie: po kilku tygodniach wydarzyla sig
podobna historia z pajakiem olbrzymem, ktory naprawde uciekl, i Nocny Straznik na dodatek
znalaz} innego, mniej wigcej tej samej wielkosci co tamten, ale zupelnie innego gatunku i 0 wiele
rzadszego. Niosac zbiega na koncu kija, omal nie nadepnat na tego niezwyklego pajgczaka
w samym $rodku obozu. Palmowe pajaki olbrzymy naleza do niewielu okazéw, ktorych nigdy
nie zdotatem naprawdg polubi¢. Tutow maja wielkosci jajka, ale kiedy wyciagna dtugie odnoza,
zajmuja powierzchni¢ wielkosci spodka. Sa ciemnoczekoladowe, I$niace i pokryte gestym
futrem. Matle btyszczace oczka spogladaja ztosliwie. Wigkszos¢, przestraszona lub drazniona
patykiem, ucieka, ale niektore, atakujac, skacza na dwie stopy, a W gor¢ na sze$¢ cali albo
I wigcej. Wysuwaja groznie wielkie zaokraglone szczypce ipierwsza para odndézy chwytaja
cztowieka we wlochaty uscisk. Wiedzialem, ze ich ukaszenie jest jadowite, ale nie sadzeg, by
moglo zabi¢ kogos, kto jest odporny na zakazenie krwi.

Pewnego popotudnia pojawit si¢ czlowiek zdwoma matymi koszyczkami z wikliny;
W jednym byla pigckna jadowita Zzmija gabonska, a w drugim jeden ztych przerazajacych
palmowych pajakow. Kiedy je kupitem, czlowiek ten poprosit mnie, zebym opatrzyt mu reke,
zawinicta w brudny kawatek materiatu. Miat gleboka rang kciuka, ktory byt bardzo spuchnigty
I siny. Spytalem, co mu sig stato.

— Zwierze mnie ugryzto — powiedziat lakonicznie, wskazujac na koszyczki.

— Dobry Boze! — zawotatem przerazony. — Ktére zwierzg: waz czy to drugie?

— Och nie, sah, nie waz... to drugie... Palec bardzo mnie boli, masa. Czy masa da mi jakies$
lekarstwo na to?

Datem mu dwie aspiryny iduza szklanke gestego soku z cytryny. Byl bardzo wdzigczny
I wrocit nastgpnego dnia, proszac mnie jeszcze raz o to lekarstwo, ktore tak dobrze mu zrobito na
ukaszenie. Dalem mu znoéw dwie aspiryny, ale nie chciat ich wzia¢. Nie, on nie chce lekarstwa,
tylko prosi 0 ten z6tty ptyn, ktory naprawde mu pomogt.

Jeszcze inny aspekt mentalnosci Kamerunczykow poznatem pewnego dnia, kiedy przyszedt
maty chtopiec z zolwiem. Obejrzatem okaz doktadnie i stwierdzitem, ze w skorupie ma
wywiercona duza dziurg, co dyskredytowato go jako okaz zoologiczny. Oddalem wigc zotwia
chlopcu, powiedziatem, Zze go nie chcg, 1 wyjasnitem dlaczego. Po poétgodzinie pojawito sig
nastgpne dziecko i przyniosto tego samego z6twia. Sadzac, ze pierwsze dziecko bylo zbyt mate,
zeby zrozumie¢, o co mi chodzi, wyjasnitem cala sprawe raz jeszcze. Wkrotce pojawito sig
nastgpne, wigksze dziecko, niosac tego samego gada. Przez caly dzien rozni ludzie, poczawszy
od matych pedrakow, a skonczywszy na starcach, przychodzili do mnie, oferujac mi kupno tego

cholernego z6twia.



— Dlaczego — spytalem ostatniego cztowieka, ktory mi go przyniost — tylu réznych ludzi
przynosi mi ciagle to samo zwierzg? Przeciez tym wszystkim, co do mnie przychodzili,
mowitem, ze nie kupig tego zotwia... Spdjrz, na grzbiecie ma dziurg! Nie widzisz jej? Dlaczego
tyle razy mi go przynosicie?

— Ik, czasem masa nie kupi go ode mnie, ale kupi od innego cztowieka — wyjasnit aktualny
wlasciciel zotwia.

— Stuchaj, przyjacielu, powiedz swojej rodzinie, ze nie chcg tego zwierzgcia, zrozumiates?
A jesli kto§ mi je zndw przyniesie, tak mu przylozg, ze bedzie mie¢ taka sama dziurg jak ten
z0tw, zrozumiales?

— Tak, sah — odpart z u§miechem. — Masa go nie chce.

I wigcej juz tego z6twia nie widziatem.

Niektorzy dostawcy zwierzat sadzili, ze niezaleznie od tego, jak bardzo uszkodzony okaz
przyniesli, uda im si¢ skloni¢ mnie do kupna, po prostu wmawiajac, ze nic mu nie jest
I Z pewnoscia zy¢ bedzie przez wiek, wiele lat. Odnosito si¢ to zwlaszcza do ptakow. Mali
chlopcy chwytali ptaki na lep z biatej, podobnej do gumy substancji, ktoéra uzyskiwali, nacinajac
pewne lesne pnacza. Uwazali, ze chcg mie¢ kazdego ptaka — uszkodzonego czy zdrowego. Jesli
tylko ptak oddychat, niewazne byto, ilu piér mu brakuje albo czy ma ztamana nogg, albo nawet
obie. Dlugo musiatem im ttumaczy¢, ze chodzi mi o co$ catkiem innego. Przekonata ich dopiero
historia pewnych gatunkow chruscieli.

Pewnego ranka po obejrzeniu wiklinowych koszy, pelnych pokaleczonych ptakow, zrobilem
chtopcom wyktad na temat ostroznego ich traktowania. Wtasnie kiedy z gniewem i niepokojem
uswiadamialem mym dziesigcioletnim dostawcom, w jak ztym stanie przyniesli mi ptaki, zjawila
si¢ mala, moze szeScioletnia dziewczynka, z niewielkim koszyczkiem, zrgcznie uplecionym
z suchych traw i lisci. Stangta przede mna w milczeniu i podata mi koszyczek.

— Co tam jest? — spytatem.

— Ptak, masa — pisneta.

Zajrzalem do koszyczka, przekonany, ze znow zobacz¢ okaleczona zdobycz. W srodku
siedziaty trzy pigekne, mate ptaki o dtugich nézkach, ktore w rekach chlopcow z pewnoscia
zostatyby potamane. Ani jednego piora nie wyrwano ze skrzydet (byta to ulubiona metoda tych
chlopcow, zeby uniemozliwi¢ ptakom latanie). Stowem, ptaki byly w doskonatym stanie.
Nadarzyla mi si¢ $wietna okazja, ktora nalezalo wykorzystac. Wziatem do reki jednego
chrusciela 1 pokazatem gapiacym si¢ chtopcom.

— Patrzcie — powiedziatem — ta dziewczynka lepiej tapie ptaki niz wy, chtopcy. Spojrzcie na
tego ptaka: nie ma rany, nie ma sznurka na nogach. Kupig takiego ptaka i on nie umrze. Jesli ta
dziewczynka tapie dobrze ptaki, dlaczego wy tego nie umiecie? A teraz patrzcie, ile zaplacg za te
ptaki. — Zwrocitem si¢ do dziewczynki, pytajac, ile chce.



— Dwa dwa szylingi, masa — odparta; chodzito jej o to, ze chce po dwa szylingi za kazdego
ptaka.

— Styszycie? — spytatlem chtopcow. — Ona chce po dwa szylingi za kazdego ptaka. To duzo,
ale przyniosta dobre ptaki, zlapata je ostroznie, nie zranita ich, nie wigzata im noég sznurkiem.
Poniewaz ona je tapie lepiej niz wy, zaptace jej pi¢¢ szylingdéw za kazdego ptaka.

— Ik... eechh! — jekng¢li chtopcy z zazdroscia 1 zdumieniem.

Dziewczynka, ktéra nie rozumiata, co moéwig, byla bardzo zdziwiona, ze placg jej przeszio
dwa razy wigcej, niz chciata dosta¢. Przycisneta pieniadze do piersi i uciekta z obozu, ile sit
w tlustych nozkach, w obawie, ze moglbym zmieni¢ zdanie. Chlopcy tez odeszli, zywo
rozmawiajac i gestykulujac.

Od tego dnia przynosili ptaki na ogdét w znakomitym stanie. Chtopcy szybko przybierali na
wadze dzigki temu, co u mnie zarabiali, a w moich klatkach byto coraz wigcej pigknych okazow.

Chtopcy stosowali dwie metody tapania ptakow, obie byly skuteczne, cho¢ lepsza byla ta,
ktora nazywano ,,na smar”. W dzungli rosto pewne pnacze, z ktdrego po $cieciu wyciekat obficie
biaty, gesty sok. Chlopcy zbierali go z nacigtej rosliny, potem stawiali w jakim§ naczyniu na
ogniu, dodajac przedtem sok z nie znanego mi czerwonego owocu 0 smaku cytryny. Gotowali tg
miksturg przez dwie godziny i potem odstawiali na cata noc. Rano byla to gesta, elastyczna
masa, bardzo przy tym lepka. Nastepnie lowcy ptakow pokrywali ta masa dtugie widkna z lisci
palmowych i szli nad mate jeziorka w dzungli, przy ktoérych gromadzilty si¢ ptaki, i tu wtykali
wachlarzowato w piasek peki wiokien. Dla jakiej$ dziwnej przyczyny ptaki przylatujace tu, zeby
si¢ napi¢ wody, wolaty siada¢ na tych widknach niz na piasku. Ptak ladowal na lepkiej miotetce
iod razu si¢ przyklejal: rozpaczliwie trzepotal skrzydtami, usilujac si¢ uwolni¢, a wtedy
przyklejaly si¢ rowniez piora iptak stawat si¢ zupelnie bezradny. Po kilku godzinach klej
wysychat 1 uwolnione ptaki zdrapywaty go dziobami.

Druga metoda bylo zastawianie pulapek. Sprezysta gataz zginano w tuk 1 zwiazywano.
U podstawy galezi mocowano mala grzede, na niej umieszczano przynete, anad grzeda
zawieszano cienka petle, przywiazana do zgigtej gatezi. Kiedy ptak siadat, zeby zjes¢ przyngte,
grzeda opuszczala sie w dot pod jego cigzarem 1 gataz si¢ prostowata, zaciagajac p¢tle na nogach
ofiary. Byla to bardzo skuteczna metoda, ale klopot polegat na tym, ze kiedy gataz prostowata
si¢ zbyt gwaltownie, zaciskajaca si¢ petla mogla ztamac¢ ptakowi nogi. A nawet jesli nie, ptak,
dhlugo wiszac gtowa w dot i trzepocac skrzydtami, rowniez mogt sobie zrobi¢ krzywde. Z tych
dwoch metod wolatem lep 1 po pewnym czasie przestalem kupowaé ptaki schwytane innymi
metodami. Za pomoca tego lepu mozna bylo ztapa¢ chyba wszystko: szkarlatne i czarne
malimbiaki o stalowoniebieskich dziobach; drozdy lesne zbiatymi brwiami i skrzydtami
w lazurowoniebieskie plamki jak u sojki; lesne rudziki, wielko$cia ibarwa przypominajace
angielskie, z tym, ze grzbiety miaty ciemnobrazowe, a piersi czerwono-pomaranczowe i mate



biate plamki na policzkach, tuz przy nasadzie dzioba. Chlopcy chwytali tez gotgbie karliki
w niebieskie kropki, jasnoszare i brunatne, golgbie o cgtkowanych skrzydtach, ze I$niacymi

zielonymi pidérami, btyszczace zimorodki malutkie i wielka rozmaitos$¢ tkaczy.



Vil
Mandryle, tance i b¢bny

Dostarczanie owadozernym ptakom odpowiedniej ilosci zywego pokarmu stanowito wielki
problem, ktéry rozwigzalem w sposéb nastgpujacy: zatrudnilem dwadzie$cioro dzieci,
zaopatrzylem je w butelki i polecitem tapa¢ koniki polne. Ptacitem im za wyniki, a nie za czas,
jaki temu poswigcaty. Zwykle otrzymywaly pensa za trzydziesci sztuk. Inna grupa dzieci szta do
lasu i w zacienionych miejscach zbierata osobliwe gniazda termitow w ksztalcie gigantycznych
grzybow. Gniazda te, zrobione z twardej brazowej gliny, rozcinano na ptdciennej ptachcie
I wtedy z przypominajacych plaster pszczeli korytarzy wylaniaty si¢ tysiace matych termitow
oraz ich migkkie, biate nimfy, za ktorymi ptaki przepadaly. Gniazda mozna bylo przechowywac
przez dwadziescia cztery godziny, dopoki pod ostona nocy nie opuscity ich unikajace $wiatla
termity, totez zawsze w kacie szopy dla zwierzat lezat stos Swiezych gniazd, a przez caty dzien
gromadki dzieci o0 grubych brzuszkach naplywaly do obozu, niosac na gtowach podobne do
grzybow termitiery. Te wedrujace gesiego przez dzungle dzieci z grzybami na welnistych
gldwkach, $miejace si¢ i rozgadane, robilty wrazenie pracowitych krasnoludkéw.

Lowcy termitow czgsto podczas pobytu w dzungli znajdowali rézne stworzenia, ktore
przynosili mi triumfalnie w siatkach. Przewaznie natrafiali na kameleony, ktore uwazali za
bardzo jadowite, i dlatego niesli je na koncu dtugiego kija, glto$no krzyczac, jesli gad zrobit jakis
ruch wich kierunku. Najczesciej znajdowali kameleona grzebieniastego, stworzenie dhugosci
o$miu cali, na ogot jasnozielone. Kameleony tego gatunku sa bardzo wojownicze i schwytane
zmieniaja barwg z jaskrawozielonej na ciemnoszara z brunatnymi plamami. Otwieraja szeroko
pysk i kotysza si¢ z boku na bok, gltosno syczac, po czym gwattownie si¢ odwracaja i gryza
bolesnie, cho¢ nie przecinaja skory. Gdy mali mysliwi niesli je do obozu, miniaturowe
prehistoryczne potworki wity si¢ rozpaczliwie 1 wywracajac oczami w szalenczym wysitku, by
wszystko od razu obja¢ wzrokiem, kurczowo trzymatly si¢ konca kija swymi papuzimi tapkami.

To towcy termitow przyniesli pierwszego kameleona Owena, stworzenie tak fantastyczne, ze
Z poczatku nie mogltem uwierzy¢ wlasnym oczom. Byl mniejszy niz kameleon grzebieniasty
i delikatniejszej budowy. Nie mial tez tak wielkiego helmu na glowie, jasnoniebieskich
paciorkow na skorze, ktorymi szczyci¢ si¢ mogl tamten, jego ubarwienie bylo spokojniejsze,
bardziej stonowane. Ale pysk miat niezwyktly: z nosa wyrastaly mu dwa ostro zakonczone
i lekko zagicte rogi, kazdy dlugosci pot cala. Wygladaly zupeknie jak kty miniaturowego stonia.
U nasady nosa byl jeszcze jeden rog, dtuzszy niz tamte dwa i1 zupetnie prosty; taki wtasnie rog
miat przypuszczalnie legendarny jednorozec. Zza ostony rogéw wida¢ byto duze obracajace si¢
rybie oczy o niezwykle inteligentnym wyrazie. Stworzenie to bylo koloru pertlowoszarego,



Z duza liczba jasnobrazowych plamek. Kiedy kameleon byt zty albo zdenerwowany, przybierat
kolor ciemnokasztanowy, prawie czarny, z jaskrawoczerwonymi plamami, przypominajacymi
duze odciski palcow. Przypuszczajac, ze tych rogdéw na nosie kameleon uzywa do obrony i moze
podczas walk w okresie godowym, w wolnych chwilach robitem ztym okazem rozne
doswiadczenia. Najpierw wziatem go w reke; cho¢ prébowal mnie ugryzé, nie uzyt rogéow, zeby
mnie uderzy¢, jak si¢ tego spodziewatem. Aby go bardziej rozdraznié, postawitem go na ziemi
I zaczalem szturcha¢ gatazka. Cho¢ zmienil barwe, syczat i nawet klapnigciem ztamat gatazke,
nie probowal uzy¢ rogdw. Wkroétce potem wzbogacit moja kolekcje drugi kameleon Owena
I wtedy postanowitem si¢ przekonac, czy rogi stuza im do walki z przedstawicielami tego
samego gatunku. Oba kameleony umiescitem naprzeciw siebie na dlugiej gatezi w odleglosci
jakichs$ trzech stop. Najpierw po prostu siedziaty na tej galezi, czekajac, az po tym wstrzasie
powroci im zwykle zabarwienie. Odzyskawszy mniej wigcej normalny kolor, zaczety ku sobie
petznaé. W napigciu czekalem, by zaczety walczy¢. Kiedy znalazly si¢ nos w nos, a na waskiej
galezi nie byto miejsca, zeby mogly si¢ minaé, jeden po prostu przeszedt po grzbiecie drugiego
W sposob catkiem obojetny, jak to maja w zwyczaju gady. Nieco rozczarowany ustawitem je tak
samo jak przedtem i znéw popetzly ku sobie, catkiem si¢ ignorujac. Nadal nie wiedziatem, do
czego shuza im rogi. Przez caly czas, kiedy je obserwowatem, ani razu ich nie uzyty — ani do
obrony, ani do ataku.

Zawsze bytem zdania, ze kameleony bardzo tatwo przystosowuja si¢ do niewoli, ale wkrotce
si¢ przekonalem, ze réwnie trudno je hodowac jak matpy czy dujkery. Wydawato mi sig, ze
w klatce maja za mato stonica i1powietrza. Pewnego razu umiescitem trzy kameleony
W nastonecznionym miejscu i wszystkie szybko zakonczyly zycie z powodu udaru. Wreszcie po
wielu eksperymentach znalaztem sposdb zapewnienia im dobrych warunkow. Na czterech
drzewkach w kacie obozowiska zrobilem dach zlisci palmowych iumie$citem pod nim
kameleony przywiazane sznurkami z trawy. Znajdowaty si¢ w odlegtosci trzech stdp od siebie,
tak ze nie mogly ani petza¢ po sobie, ani splata¢ sznurkow, a przed kazdym z nich umiescitem
kawatek gnijacego migsa, ktore $ciagalo roje much, tak by zawsze mialy na co polowac.
Przyczajone, z wytrzeszczonymi oczami btyskawicznie wysuwaty diugie jezyki i chwytaly
zdobycz. Trzy razy dziennie spryskiwano je woda, co raczej nie sprawiato im przyjemnosci, ale
bez tego chorowaty i gingty.

W Kamerunie zyje jeszcze jedna odmiana kameleona; moje pierwsze spotkanie z tym
rzadkim gadem bylo co najmniej niezwykle. Pewnego popotudnia postanowilem zaatakowaé
kilka duzych gniazd termitéw, usytuowanych w poblizu obozu, na polach 1 w niskich zaroslach
otaczajacych wies. Zabratem ze soba do pomocy okoto dwudziestu ludzi, gdyz rozlegly teren
wokot gniazd trzeba bylo otoczy¢ sieciami, a poza tym wiele osob musiato ich pilnowaé

I zabiera¢ wszystko, co zostalo zlapane. ZatrzymaliSmy si¢ przy pierwszym kopcu, wielkiej



fortecy z czerwonej gliny o wysokosci jakich§ dwunastu stop iobwodzie podstawy okoto
trzydziestu, inajpierw usungliSmy cala roslinno$¢ dokota. Na brzegach tego oczyszczonego
miejsca naciagneliSmy sieci, przy ktorych rozstawilem mych bardzo przejgtych pomocnikow.
Potem zablokowali§my wigkszo$¢ dziur w gniezdzie, wrzuciliSmy do jednego otworu ptonacy
pek suchej trawy icofngliSmy si¢ pelni oczekiwania. Powoli dym rozsnul si¢ po tunelach
i ukazal w ujsciu innych otworéw. DorzuciliSmy jeszcze jedna wiazke trawy i dym buchnal
wielkimi kigbami. Czekali$my w absolutnej ciszy, obserwujac termitier¢. Minal kwadrans; nie
zauwazyliSmy zadnych oznak zycia. Doszedtem juz do wniosku, ze kopiec jest pusty, kiedy
nagle po jego drugiej stronie powstato wielkie zamieszanie. Pobieglem tam czym predzej. Eliasz
i Cie$la, $miejac si¢ do rozpuku, wskazywali na kopiec; u wylotu najwigkszego otworu
zobaczylem malutkiego kameleona, chwiejnie wychodzacego na Swieze powietrze.

— Masa, ale duze zwierze dzi$ ztapaliémy — chichotat Eliasz, rado$nie klepiac si¢ po udach.

Wziatem kameleona w reke. Mierzyl nie wigcej niz trzy cale i miat krotki ogonek dtugosci
pottora cala, skrgcony jak sprezyna zegarka. Na koncu jego zadartego nosa sterczal maty rég,
ktory nadawat pyszczkowi wyraz bardzo pogardliwy, przypominajacy ming wielbtada. Skore
mial jasnobrunatna, pokryta stabo widocznymi plamkami i rdzawoczerwonymi pasmami. Byt to
moj pierwszy kameleon kartowaty, wigc zafascynowany obserwowatem jego niespieszne ruchy
I pogardliwy wyraz pyszczka. Dlaczego ten drzewny gad zostal znaleziony w tunelach kopca
termitow, nie mialem pojgcia, ale tak bylo. Pozniej, kiedy lepiej go poznatem, odkrytem rézne
dziwne rzeczy. Nigdy na przyklad nie widzialem, zeby jadl, a jednak musial to robi¢, gdyz, cho¢
przebywal u mnie dos¢ dlugo, wciaz byl pulchny 1 cieszyt si¢ dobrym zdrowiem. Nie udato mi
si¢ nigdy sktoni¢ go do zmiany barw, ani draznigc go, ani umieszczajac na podtozu o réoznych
kolorach. Raz tylko zmienil barwe wieczorem; zamknal oczy istal si¢ popielatoszary,
przypominajac jeszcze bardziej niz przedtem maly zeschty 1is¢. W sumie udato mi si¢ zdoby¢
cztery zabawne, malutkie stworzonka, ale nigdy nie miatem szczgscia zobaczy¢ ktorego$ na
wolnosci, z wyjatkiem tego kopca termitow, co si¢ chyba nie liczy! Za kazdym razem, kiedy mi
je przynoszono, pytalem, gdzie zostat ztapany, 1 za kazdym razem towcy mowili mi, zZe na ziemi,
na §$ciezce uzywanej przez tubylcow. Inne kameleony znajdowano na drzewach, a te kartowate
na ziemi. Najbardziej podchwytliwe wypytywanie nic nie dawato. Chcac sprawdzi¢, czy te mate
gady prowadza naprawd¢ nadrzewny tryb zycia, zrobilem pewne do$wiadczenie. Umiescitem
moje cztery kameleony w klatce, w ktorej oprocz gatezi byta na dnie warstwa ziemi, pokryta
zeschtymi lis¢mi 1 kawatkami gatazek. Do tej pory musiaty przebywac wsérod gatezi, poniewaz
dno klatki byto nagie. Gdy tylko znalazto si¢ tam naturalne podtoze, kameleony zeszly z gatezi
I przebywaly wyltacznie na ziemi, z zadowoleniem chowajac si¢ wérod lisci.

Jedynym obyczajem, jaki taczyt je z wigkszymi kuzynami, byt taniec. Jest to niezwykle

ciekawa rozrywka, ktorej kameleony czasem si¢ oddaja 1 ktora trzeba zobaczy¢, zeby w pelni ja



oceni¢. Umieszczone na ziemi albo gatezi stoja catkiem nieruchomo przez dobra minutg albo
I dluzej, itylko oczy im si¢ poruszaja. Potem bardzo wolno wystawiaja przed siebie przednia
noge 1iprzeciwleglta tylna. Z zawieszonymi w powietrzu dwiema konczynami kotysza sig
rytmicznie w przod i w tyt przez kilka sekund. Naste¢pnie robig krok i znéw nieruchomieja, po
czym powtarzaja to samo pas z druga para ndg. A przy tym caly czas obracaja dookota oczami,
patrzac w gore i w dot, w tyt i w przod.

Ani Afrykanie, ani moje matpy nie lubili kameleonow. Afrykanie w ogdle nie chcieli mie¢
z nimi do czynienia, zywymi lub martwymi, i widzac, jak si¢ nimi zajmuj¢, jak mnie czasem
kasaja, zaczynali jgcze¢ i pstrykaé palcami ze zdenerwowania. Uwazali, ze kazdy kameleon jest
Smiertelnie jadowity, 1 W zaden sposob nie mozna bylo ich przekonaé, ze to nieprawda. Malpy
wyraznie dawaty do zrozumienia, ze nie lubia tych gadow i boja sig ich, cho¢ nie tak bardzo jak
wezy. Kameleony fascynowaty je i jednoczesnie budzity odraze. Malp przywiazanych do pali
obok pomieszczenia dla kameleondw nigdy nie nuzyto obserwowanie powolnych wedrowek
tych gadéw po gateziach. Ilekro¢ kameleon wysunat jezyk w kierunku muchy, wszystkie malpy
cofaly si¢ gwattownie jak ugryzione i gto$no krzyczaly ze zdumienia.

W owym czasie moja malpiarnia sktadata si¢ z koczkodana czerwonouchego, czterech
koczkodanow biatonosych i sze§ciu mandryli. Ktorego$ dnia zrobitem pewien eksperyment.
Wiasnie jeden z kameleondéw zakonczyl zycie; zaniostem go do matlp, usiadtem pomigdzy nimi
I pokazalem im gada. Utworzyly wokot mnie pelen szacunku krag i z zaciekawieniem ogladaty
kameleona. Po chwili najstarszy mandryl zebrat si¢ na odwagg, szybko dotknat martwego gada,
natychmiast cofnal rgk¢ 1 wytart starannie o ziemig. W zaden sposob nie udato mi si¢ sktonic¢
koczkodanow, zeby si¢ zblizyly. Mandryle w koncu nabraty odwagi izaczelty si¢ bawic
martwym kameleonem, wymachujac nim na wszystkie strony. Musiatem potozy¢ kres tej
zabawie, poniewaz koczkodany bardzo protestowaly i1 byly chyba naprawdg przerazone. Potem
zrobitem jeszcze inne do§wiadczenie: wziatem duzego zywego kameleona i wpuscitem migdzy
matpy. Cho¢ schodzity mu z drogi, gadaty i robity do niego r6zne miny, nie sprawialy wrazenia
specjalnie przerazonych. Nastgpnie zdobylem duzego we¢za wodnego 1 znoOw wpuscitem miedzy
malpy. Tym razem naprawdg si¢ baty: wszystkie uciekly na swoje stupki i przywarty do nich,
krzyczac przerazliwie, dopoki nie zabralem wegza. Najwigkszymi urwisami wsrod matp byly
mandryle. Wszystko, co im dawano, najpierw sprawdzaty, czy nadaje si¢ do jedzenia. Jesli nie,
bawity si¢ tym chwilg, ale wkrotce tracily zainteresowanie. Do czego$ jadalnego (a tylko
niewiele rzeczy nie zaliczato si¢ do tej kategorii) podchodzity w dwojaki sposob. Taki smakotyk
jak konik polny zjadaly natychmiast, Zzeby nikt inny ich nie uprzedzil. Jesli jednak rzecz byta
mato atrakcyjna, bawitly si¢ nia dtugo, tylko od czasu do czasu odgryzajac kawatek.

Mandryle, cho¢ brzydkie w porownaniu z innymi matpami, maja swoisty wdzigk; chodza

rozkotysanym krokiem jak psy; gdy patrza na cztowieka, §miesznie marszcza nos, ukazujac przy



tym wszystkie zgby w okropnym grymasie, ktory ma by¢ czarujacym usmiechem; podchodza
tylem, ukazujac jasnor6zowy zadek, co jest objawem serdecznosci. Wszystko to sprawilo, ze
bardzo polubitem mandryle, a serce mi topniato ze wzruszenia, kiedy podbiegaty do moich ndg,
wydajac przy tym podobne do czkawki okrzyki zachwytu, i patrzylty mi w twarz z wyrazem
oddania. Sze$§¢ mandryli, ktére kupilem, przez dlugi czas przewodzito innym, bardziej
nie$mialym matpom. Szczupte, nerwowe koczkodany zawsze wypuszczaly soczystego konika
polnego, jesli, gniewnie kaszlac, zaatakowal je ktory§ mandryl. Ale pewnego dnia nowy
przybysz polozyt kres ich wladzy. Do obozowiska wkroczyt cztowiek prowadzacy przed soba na
dlugim sznurku dorostego pawiana. Malpa, cho¢ mioda, byla trzy razy wigksza niz
najpotezniejszy z moich mandryli i natychmiast objgta wladzg¢ nad wszystkimi innymi. Nowy
pawian mial zéltawe poszarpane futro, wielkie z¢by i dlugi, obwisty jak u lwa ogon. Chyba
wlasnie ten ostatni atrybut przyprawit mandryle o kompleks nizszos$ci — obserwowaty ogon przez
dhuzszy czas z wielkim zainteresowaniem, a potem odwracaly si¢, zeby obejrze¢ whasne pupy
z krotkimi zakrgconymi ogonkami. Nazwatem pawiana George, gdyz przypominal mi pewnego
czlowieka z wioski, ktory nosit to imig. George, tagodny i uprzejmy wobec innych malp, nie
dopuszczat jednak do zadnej poufatosci. Czasem pozwalal koczkodanom wybiera¢ sol ze swojej
siersci, a sam lezatl wyciagnigty jak dlugi na ziemi, z wyrazem btogo$ci na twarzy. Ledwie si¢
pojawil, mandryle wspdlnie probowaty go zbié¢, zeby dowies¢ swej wyzszosci, ale George
$wietnie sobie z nimi poradzit i odptacit pigknym za nadobne. Po tej bijatyce mandryle nabraly
dla niego respektu izawsze rozgladaty si¢ wokoto, zeby zobaczy¢, gdzie jest George, nim
zaczely dokuczaé ktoremus$ z koczkodanow, gdyz George z zasady konczyt wszelkie ktotnie
W ten sposob, ze przybiegal 1 z calej sity gryzt obu walczacych.

Poniewaz George byl oswojony, calty moj personel bardzo go lubil, a on spgdzat duzo czasu
W kuchni. Szybko musialem to jednak ukroéci¢, gdyz jego obecnos$¢ tam byta wymowka dla
wszystkich niepowodzen: jesli obiad si¢ spdznit, to wlasnie George przewrdcit patelnig, jesli co$
zgingto, zawsze co najmniej trzech swiadkdw przysiggato, ze zabrat to George. Wreszcie George
zostal przywiazany wraz z innymi matpami 1 objat nad nimi przewodnictwo, co jednak wcale nie
uderzyto mu do gltowy. Pod tym wzgledem byt wprost niezwykly, gdyz prawie kazda matpa,
jesli widzi, ze inne ja szanuja 1boja sig, staje si¢ odrazajacym tyranem. Zrobil tez co$, co
zdumiato nie tylko inne malpy, ale rowniez 1 moja stuzbg. Przekonany, ze okaze taki sam respekt
dla kameleonow jak inne malpy, przywiazalem go na dos$¢ dtugiej lince. Natychmiast si¢gnat
czarng r¢ka, chwycit siedzacego na galezi kameleona i zjadt w wielkim apetytem. Oczywiscie
natychmiast skrocitem linke.

Najbardziej urocza matpa byta samica koczkodana czerwonouchego. Wielko$ci matego kota,
miata zielonozotte futro, z6lte taty na policzkach, firankg rdzawych wtos6w zastaniajacych uszy,

ana nosie duza rudawa kepke siersci w ksztalcie serca. Konczyny miata smukte, palce za$



cienkie i kosciste jak u starca. Codziennie malpy dostawaty po garsci konikow polnych; ona,
widzac, ze si¢ zblizam, stawala na tylnych nogach, wydajac przenikliwe ptasie okrzyki,
I blagalnie wyciagata swoje dlugie r¢ce z drzacymi palcami. Czg$¢ konikéw polnych brata do
ust, reszte trzymata w obu rekach, a po schrupaniu ich uwaznie ogladala z obu stron dtonie, zeby
sprawdzi¢, czy zaden nie zostal. Potem uwaznie przeszukiwata ziemi¢ wokot siebie, a W jej
jasnobrazowych oczach malowalo si¢ wielkie skupienie. Byla to najladniejsza malpa, jaka
kiedykolwiek spotkatem, i nawet jej okrzyki byly delikatne jak ¢wierkanie ptaka, a przeciagle
wolanie ,,hiiipp”, kiedy starata si¢ zwrocic¢ czyjas uwage, byto o wiele milsze od szczekliwych
pomrukow i glosnych wrzaskow pawianéw czy metalicznych skrzypien koczkodanow
biatonosych. George tez podzielat moja sympati¢ do koczkodanicy, a ona najwyrazniej lubita
przebywaé¢ w poblizu jego masywnego cielska. Wygladajac zza jego kudlatych plecow,
o$mielata si¢ nawet przedrzeznia¢ inne pawiany.

W potudnie zar stoneczny paralizowal dzunglg i oboz, milkly tez wszystkie ptaki. Jedynym
dzwigkiem byl staby odlegly szept cykad, dobiegajacy z chtodnych glebin dzungli. Ptaki
drzematy w swoich klatkach z zamknigtymi oczami, $piace szczury lezaly na grzbietach, a ich
male tapki drgaty od czasu do czasu. Malpy, wyciagnigte na cata dlugo$s¢ w swojej szopie pod
dachem zpalmowych lisci na rozgrzanej ziemi, S$nily pigkne sny, 0czym S$wiadczyt
wniebowzigty wyraz ich matych twarzyczek. Tylko samica koczkodana czerwonuchego rzadko
odbywala sjeste; zwykle siedziala przykucnigta koto rozwalonego, ciezko dyszacego George’a
I pracowicie czyS$cita mu sier§¢, wydajac przy tym ciche okrzyki, tak pochtonigta swoja praca jak
stara kobieta przy kotowrotku. Dlugimi palcami rozdzielala siers¢, wpatrujac sig pilnie w rézowa
skore pod spodem. Musze tu podkresli¢, ze malpy nigdy nie szukaja sobie nawzajem pchet,
a jesli nawet natrafiaja na jakas$, natychmiast ja zjadaja. Nie, prawdziwym powodem, dla ktérego
si¢ nawzajem iskaja, jest sol. Kiedy pot wyparuje ze skory, tworza si¢ mate grudki soli, za
ktérymi malpy przepadaja. Ta, ktora czysci sier§¢, w nagrod¢ otrzymuje 6w przysmak, iskana
za$§ rozkoszuje si¢ doktadnym przeczesywaniem futra. Czasem sytuacja bywata odwrotna: to
samica koczkodana lezala na ziemi zzamknigtymi oczami, jak w ekstazie, a George
przeszukiwatl jej migkka sier§¢ swymi czarnymi niezdarnymi paluchami. Nieraz tak byt
zaabsorbowany ta czynnoscia, ze zapominal, iz nie ma do czynienia z malpa wlasnej postury
i obchodzit si¢ znia do$¢ brutalnie. Protestowata wowczas, wydajac swoje ciche ptasie
¢wierkanie, a on mruczal przepraszajaco.

Wieczorem malpy odwiazywano od pali; dostawaly mleko ztranem i nastepnie
przywiazywano je w malej chacie, specjalnie dla nich zbudowanej obok mego namiotu.
Chcialem je mie¢ w nocy jak najblizej, gdyz nigdy nie byto wiadomo, kiedy miejscowy lampart
postanowi zjes¢ ktoras na kolacje, totez wolalem nie ryzykowac, trzymajac je w Srodku

obozowiska. Tak wigc kazdego wieczoru ociekajace mlekiem 1 glosno protestujace, ze nie chca



i8¢ spa¢, malpy przenoszono do chaty. George byt zawsze ostatni i kiedy inne malpy byty juz
przywiazane, obchodzit wszystkie miski z nadzieja, ze w ktorej§ znajdzie trochg¢ mleka.
Wreszcie i jego, mimo stanowczych protestow, zabierano do chaty. Pewnego wieczoru George
si¢ zbuntowat. Kiedy wszystkie matpy poszty spa¢, zjadtem kolacje i poszedlem do wsi na tance.
George przez szczeling w $cianie chaty musiat zauwazy¢, ze przechodzg, i uznal, ze jesli ja moge
spedzi¢ wieczor poza obozem, on nie bgdzie gorszy. Bardzo ostroznie zdjat swoja linke i bez
trudu wyszedl przez palmowa $ciang. Potem przemknal przez obozowisko i wlasnie wyszedt na
sciezke, kiedy spostrzegt go Nocny Straznik, ktory wrzasnal przerazliwie, chwycit banana
I pobiegt za George’em, Zeby go przynecic i sktoni¢ w ten sposob do powrotu. George zatrzymat
si¢ i obserwowal, jak Straznik si¢ zbliza. Pozwolil mu podejs¢ do wlokacej si¢ za nim linki,
skoczyl, ugryzt biedaka w tydke iruszyt biegiem w stron¢ wsi, zostawiajac Straznika, ktory
skaczac na jednej nodze, glo$no jeczat. George dotart do wsi 1 zdumiat si¢ bardzo widokiem tylu
ludzi zgromadzonych dookota mojej wielkiej latarni. Wtasnie zagrata ,,orkiestra” i thum zaczat
swoj ulubiony, szurano-kiwany taniec, tak modny w owym czasie w Eszobi. Zdumiony George
przygladat si¢ temu przez chwilg¢ idoszedt do wniosku, Zze ta wspaniata zabawa zostata
zorganizowana specjalnie na jego czes¢. Wydat glosny okrzyk, wlaczyt si¢ w krag, zaczepiajac
sznurem 0 nogi tancerzy, i zaczat skakaé i krzycze¢, od czasu do czasu podbiegajac do ktoregos
z tanczacych. Wreszcie przewrdcit wielka latarnig, ktéra natychmiast zgasta. Przerazony
ciemnoscia 1 wrzawa, jaka wywotato jego nagle przybycie, podbiegt do najblizszego Afrykanina
I przywart do jego nog, krzyczac ze wszystkich sit. Po chwili lampa zostata zapalona, a skarcony
George usiadl mi na kolanach i zachowywat si¢ bardzo przyktadnie, popijajac z mojej szklanki,
kiedy tego nie widziatem, 1z wielka uwaga obserwujac tance. Tancerze, cho¢ spogladali na
niego z ukosa, znow utworzyli krag. Wtedy poprositem o maty beben, postawitem George’a na
ziemi 1 wreczytem mu instrument. Poniewaz przedtem z uwaga obserwowal orkiestre, wiedzial
dobrze, co ma robi¢. Przysiadl, ukazujac swoje wielkie kly w pelnym zachwytu u$miechu,
i z calych sit zaczal wali¢ w bgben. Niestety mial stabe poczucie rytmu ijego szalencze
bebnienie znow wywolato zamet, tak ze musiatlem zabra¢ mu beben i wysta¢ do t6zka, mimo ze
glosno protestowat przez calq drogg.

George jeszcze raz wzial udzial w tancach, ito na specjalne zadanie. Mdj pobyt w ESzobi
dobiegat konca. Na dwa dni przed wyruszeniem do Bakebe, do Johna, przyszedt wodz,
zawiadamiajac mnie, ze wie§ organizuje pozegnalne tance na moja czes¢. Powiedziat, ze bylby
bardzo rad, gdybym wziat w nich udziat 1 przyprowadzit ze soba matpe, ktora grata na bebnie,
poniewaz na zabawe przybedzie jego przyjaciel z sasiedniej wsi i bardzo chciatby zobaczy¢ jej
wystep. Obiecatem, ze obaj z George’em na pewno przyjdziemy. Dwie wyczyszczone
najwigksze latarnie zaniesiono do wsi na pét godziny przed moim przybyciem. Kiedy ubrany

w szlafrok i pizamg przyszedlem tam wraz z George’em, prowadzonym na smyczy, zostaliSmy



powitani glo$nymi oklaskami i okrzykami: ,,Witajcie!” Bylem zdumiony wielkim od$wigtnie
ubranym tlumem, poczawszy od chtopca wystrojonego w ,,garnitur” ze starych workéw na make,
ktorej nazwa firmowa wypisana duzymi, drukowanymi literami wypadata akurat na jego pupie,
a skonczywszy na radzie wioskowej iwodzu, ubranych w barwne uroczyste szaty. Ledwie
poznalem Eliasza, ktory jako mistrz ceremonii ubrany byt wspaniale: miat jasnozielong koszulg
I brazowe spodnie w waziutkie prazki, a na wielkich stopach teniséwki. Na szyi zawiesit sobie
dhuga dewizk¢ z duzym gwizdkiem, z ktérego co chwila korzystat, zeby przywroci¢ porzadek.
Tym razem orkiestra byta wigksza niz poprzednio: trzy bgbny, dwa flety i trdjkat.

Kiedy ustawiono moj stolik i fotel, aja u$cisnatem dtonie wszystkim cztonkom rady
I wodzowi, wyglaszajac kilka uprzejmych stow, Eliasz wkroczyl na $rodek ulicy, stanal przy
latarniach i glosno zagwizdat, zeby uciszy¢ zebranych, po czym odezwat si¢ w te stowa:

— Wy wszyscy ludzie wiecie, ze to ostatnie tance, na ktore przybyl masa. Dlatego macie
wszyscy dobrze tanczyé, zeby pokaza¢ masa, jak my w Eszobi umie tanczy¢, zrozumiano?

Na co zebrani odpowiedzieli okrzykiem radosci i utworzyli krag. Eliasz, stojacy w jego
srodku, dat znak orkiestrze i rozpoczely si¢ plasy. Eliasz tanczyt wewnatrz kregu, krecac tytkiem
I wykrzykujac polecenia dla tanczacych:

— Naprzdd... spotkanie i walc... obrét w prawo... wszyscy tancza i do tytu... Naprzod... zwrot
W prawo... spotkanie i walc... sami tanczcie... i do tytu... Naprzod! — | tak dalej.

Tancerze podskakiwali i szurali nogami wedle jego polecen, i wszystko w nich tanczylo:
rece, nogi, ciala, oczy, a ich wielkie groteskowe cienie §lizgaty si¢ w $wietle latarni 1 splataty na
czerwonej ziemi. Bebny tomotaty 1 potykaly si¢ w wymysSlnym rytmie, a nad wszystkim gorowat
przerazliwy pisk fletow. Taniec nabieral rozmachu, stawat si¢ coraz szybszy, twarze tanczacych
I$nity w $wietle latarni, oczy blyszczaty, ciala si¢ gigly, a stopy wybijaty rytm, az ziemia sig
trzesta. Widzowie klaskali w rece i od czasu do czasu wydawali okrzyki uznania: ,,Ik... eechh”,
kiedy mtodzi chlopcy wykonywali jakies niezwykle skomplikowane ewolucje. Wreszcie
wyczerpana do cna orkiestra przestata gra¢ itaniec si¢ skonczyl. Wszyscy usiedli na ziemi,
rozlegl si¢ gwar rozmow.

Potem, po kilku jeszcze tancach, podszedt do mnie Eliasz w towarzystwie antypatycznego
chlopaka imieniem Samuel, wychowanka szkoly misyjnej, ktéra nauczyla go napuszonej
angielszczyzny, czego nie znositem. Byl jednak we wsi jedynym cztowiekiem, ktory dobrze
mowil po angielsku, jak wyjasnit Eliasz, 1 mial thumaczy¢ przemowienie wodza.

Waodz stanat po drugiej stronie ulicy, obciagnat swoja pigkna jasnor6zowa szate i zaczat
mowié¢ glo$no i Szybko w jezyku banyangi. Samuel zajat miejsce obok niego | uwaznie stuchat.
Po kazdym zdaniu przebiegal przez ulicg, thumaczyt mi je na angielski 1 natychmiast wracat,
zeby wystuchac¢ nastgpnego zdania. Z poczatku wodz czekat na powrot chtopaka, ale wkrotce dat
si¢ ponie$¢ wilasnej elokwencji i biedny thumacz musial biega¢ tam i z powrotem coraz szybciej.



Noc byta ciepla, a Samuel nie przywykt do takiego wysitku. Przemowienie, wedle thumaczenia,
brzmiato mniej wigcej tak:

»Mieszkancy Eszobi! Wiecie wszyscy, dlaczego dzi$ wieczorem zebraliSmy sig tutaj... Po to,
by pozegna¢ naszego dobrego pana, ktory tak dtugo byt z nami. Nigdy w dziejach Eszobi nie
mieli$my takiego pana... pieniadze ptyngly od niego tak jak woda w rzece. (Poniewaz wlasnie
byla pora sucha i rzeki staly si¢ malutkimi strumykami, trudno to bylo uwazaé¢ za komplement).
Ci, ktorzy mieli dos¢ sity, zeby i$¢ do buszu, ipotrafili tapaé zwierzgta, byli sowicie
wynagrodzeni. Ci stabsi, kobiety i dzieci, dostawali pieniadze iSOl za dostarczanie konikdéw
polnych ibiatych mrowek. My, starszyzna wsi, bylibysmy radzi, gdyby ten dobry pan
zamieszkal u nas, dalibySmy ziemi¢ i zbudowali pigkny dom. Ale on musi wraca¢ do swego
kraju ze zwierzgtami, ktore dostarczyliSmy mu my, ludzie z Eszobi. Mamy jednak nadziejg, ze
ludziom w swoim kraju opowie, jak my tutaj w Eszobi staraliSmy si¢ mu pomoc, i podczas
nastgpnej wyprawy wroci do nas i zostanie dtuzej niz teraz”.

Przemowienie zakonczyly dlugie przyjazne okrzyki, w ktorych ttumaczeniu Samuelowi
pomagal przyjaciel. Wstatem, podzigkowatem i obiecalem, ze jesli tylko bede mogl, wroce, gdyz
bardzo polubilem Eszobi 1wszystkich jego mieszkancow, co zreszta bylo prawda.
Przemawialem w moim najlepszym pidgin-English i przeprositem, Ze nie potrafi¢ méwic¢ ich
wiasnym je¢zykiem. Rozlegly si¢ glto$ne okrzyki uznania, wsparte przez George’a, ktory glosnym
rykiem wyrazat swdj aplauz. Potem orkiestra znow zaczeta gra¢, George dostat bgben i1 walit
w niego z wielkim zapatem ku uciesze i zdumieniu przybytych z okolicy tubylcow. Byto juz
pozno, kiedy na smyczy odprowadzatem ziewajacego George’a do obozu, tance za$ trwaty az do
chwili, gdy ptomienny $wit rozjasnit niebo.

Przed odjazdem pracowalismy cala noc, pakowalismy zwierzg¢ta, wigzaliSmy klatki, tak by
fatwo je bylo nie$¢ na glowie. O piatej rano pojawita si¢ cata wies: polowa ludzi miata nies¢
moja duza menazerig, druga polowa przyszta mnie pozegnac. Kucharz zostal wystany przodem,
zeby przygotowac¢ $niadanie w Mamfe, skad miata nas zabra¢ cigzarowka. Powoli obozowisko
opustoszato. SprawdziliSmy starannie tadunki, a najcenniejsze okazy powierzono najbardziej
odpowiedzialnym tragarzom. Wystane przodem kobiety niosty palmowe maty, ekwipunek
stuzacy do chwytania zwierzat, wyposazenie kuchni oraz rézne przedmioty mniejszej wartosci.
Za kobietami ruszyli tragarze niosacy zwierzeta. Stosy pustych puszek i butelek datem tragarzom
oraz ludziom, ktorzy przyszli si¢ pozegnac, poniewaz dla nich byly to rzeczy cenne. Wreszcie
W zwartym tlumie mieszkancow wsi, ktorzy si¢ zebrali, zeby na pozegnanie uscisna¢ mi reke,
ruszylem w stron¢ matego strumyka na skraju wsi, gdzie zaczynata si¢ prowadzaca do lasu
Sciezka. Ostatnie usciski dioni, blysk biatych zgbow, pozegnalne okrzyki i przeszedlem przez
strumyk w $lad za tragarzami, ktorych glosy odbijaty si¢ echem wérod drzew.

Kiedy dlugi szereg tragarzy wyszedt z dzungli na trawiasta rdwning, zaczglo swita¢. Niebo



miato barwg blekitnolazurowa, a wstajace stonce zlocito szczyty drzew. Nad roéwnina przed
dhugim rzedem tragarzy przeleciaty trzy dzioborozce, trabiac glo$no i wzruszajaco, jak to maja
w zwyczaju. Eliasz odwrocit si¢ do mnie; twarz miat bardzo spocona, gdyz dzwigal na glowie
wielka klatke z nietoperzami owocozernymi.

— Te ptaki bardzo smutne, ze masa opuszcza Eszobi — powiedziat.

Ja takze bylem bardzo smutny.



Czes¢ druga

BAKEBE | JESZCZE DALEJ



VI
Weze i nektarniki

Okazato sig, ze w Bakebe Johnowi pozwolono zamieszka¢ w tubylczej chacie, w ktorej
kiedy$ miescit si¢ magazyn Wydzialu Robot Publicznych. Byta to budowla ztozona z trzech
Scian, lekka, przewiewna, polozona na szczycie wzgdrza wznoszacego si¢ nad wsia. Dzigki temu
mieliSmy wspaniaty widok na bezkresne lesne morze az do granic francuskiego Kamerunu
I jeszcze dalej. Na obraz ten zlozyly si¢ wszelkie odcienie zieleni, gdzieniegdzie przetkanej
ptonaca jak wielkie ognisko ceiba, obciazona szkartatnymi kwiatami i nektarnikami. Rosty tam
réwniez drzewa o pierzastych, delikatnych, jasnozielonych lisciach, drzewa podobne do dgbow,
przysadziste, zlis¢mi oliwkowego koloru, i arystokratyczne, roztozyste drzewa, ktorych
srebrzyste pnie strzelaty w gorg na Kilkaset stop, a smukte galezie pokryte byly masa drzacych
zottawozielonych lisci i ciemnozielonych splatanych pgkéw orchidei oraz drzewnych paproci,
przylegajacych do kory. Z dzungli w r6znych miejscach wytanialy si¢ przedziwne wzgorza, to
uksztattowane jak doskonate, rownoramienne trojkaty, to jak prostokatne cegly albo garbate niby
grzbiet starego krokodyla, a szczyt kazdego pokryty byt bujna szata roslinnosci. Wczesnym
rankiem z naszego wzgorza dzungla byla niewidoczna w biatym catunie mgty, ale kiedy stonce
wstalo 1 mgta si¢ rozproszyla, ulatujac wielkimi pasmami w gorg az po biekit nieba, wydawato
sig, ze caly las ptonie. Potem mgla pozostawata tylko na tych wzgdrzach o dziwacznych
ksztaltach, tak ze wygladaty jak mleczne wyspy wsrdd morza.

Bakebe, jak si¢ wkrotce przekonatem, byto rajem dla gadow. Pot mili dalej ptyngta szeroka
I glgboka rzeka i bardzo czgsto mali chlopcy przynosili mi w uplecionych z trawy pegtlach mtode
krokodyle krotkopyskie. Zaraz po przyjezdzie do Bakebe zrobitem basen dla krokodyli, ale
szybko musialem go powigkszy¢. Co tydzien kazatem liczy¢ mieszkancow basenu, bo gdybym
tego nie robil, zapewne wielokrotnie kupowatbym te same gady. Rachowanie bylo rzecza dosy¢
trudna 1ikonczyto si¢ tym, ze opiekunowie krokodyli mieli zabandazowane palce. To
zdumiewajace, jak mocno moze ugryz¢ nawet szesciocalowy krokodyl. Trudno si¢ dziwié, ze
moi ludzie podchodzili do tego obowiazku bez entuzjazmu, uwazali to zajecie za bardzo
niebezpieczne i unikali go jak ognia.

Pewnego dnia opiekunowie krokodyli bardziej opieszale niz zwykle wykonywali swe
obowiazki i1za karg, cho¢ nie bylo to konieczne, kazatem im policzy¢ krokodyle. Wkrotce
ustyszatem glosne zawodzenie, potem co$ upadto i chlupneto. Wybiegtem na dwor — wokot
basenu panowal nieopisany chaos: Daniel, wlazac na ogrodzenie, zsunat si¢ ioparl o nie,
wskutek czego cata jedna strona rungta. Daniel stoczyt si¢ do wody, co dopehito dzieto
zniszczenia, budzac poptoch wsrod czterdziestki matych krokodylatek, ktore przerazone uciekty

z wody na brzeg przez zwalone ogrodzenie. Kiedy znalaztem si¢ na miejscu katastrofy, na ziemi



petno bylo krokodyli. Pedzity z wielka szybkos$cia na wszystkie strony, a pyski miaty groznie
rozwarte. Afrykanie, ktoérzy byli boso, rowniez uciekali co sit w nogach. Zaczalem glosno
wzywac positki. Na odsiecz przybiegla zatoga kuchni, jak rowniez obstuga ptaszarni. W takich
kryzysowych momentach kazdy, niezaleznie od swego stanowiska czy obowiazkdéw, musial
pomagaé. Z tradycyjna angielska flegma nadszedt tez John, swoim zwyklym niespiesznym
krokiem. Akurat wtedy wigkszo$¢ gadow schowala si¢ w otaczajacych zaro$lach. John rozejrzat
si¢ wokoto i1 zobaczyt zaledwie kilka krokodyli, nic wigc dziwnego, ze chcial si¢ dowiedziec,
0 co tyle krzyku i zamieszania.

— Myslalem, ze wszystkie krokodyle uciekty — rzekt spokojnie. — | dlatego przyszedtem.

Jakby w odpowiedzi z wysokiej trawy wylonito si¢ pi¢¢ krokodyli i zgromadzito przy jego
nogach. John przygladal im si¢ chwilg w zamys$leniu, potem pochylit si¢, ostroznie podnidst
jednego za ogon i pomachat nim w moim Kkierunku.

— Stary, mam juz jednego! — zawotlal.

—John! — krzyknatem. — Nie trzymaj go w ten sposob, bo si¢ odwroci i...

Maly gad, jakby dziatajac wedtug instrukcji, wygiat sie i zatopit zeby w palcu Johna, ktory,
trzeba mu przyzna¢, nie wydat zadnego gtosu. Nie bez pewnych trudnosci stracit krokodyla na
ziemig, po czym wycofat si¢ z pola walki.

— Podobno mam si¢ zajmowac ptakami — powiedzial, ssac zraniony palec, 1 wrocit do chaty,
gdzie wielkim bandazem owiazat sobie dton, podczas gdy my wszyscy mordowaliSmy si¢ przez
cala godzing, zeby ztapac¢ pozostate krokodyle 1 naprawi¢ ogrodzenie.

Ten incydent zapoczatkowal cala serig¢ irytujacych epizodow w zyciu Johna, w ktorych
udziat braty krokodyle. Twierdzit on, ze wszystko to przeze mnie i ze przed moim przybyciem
Z Eszobi prowadzit mita, wolna od krokodyli egzystencjg.

Ledwie si¢ tylko pojawilem na scenie, osaczyt go — jesli tak to mozna ujaé — §wiat gadow.
John nie bat si¢ wezy, ale traktowal je ostroznie iz szacunkiem. Podziwial je z daleka i nie
zamierzat si¢ z nimi spoufalac. I kiedy nagle zaczety go osacza¢ gady, a zwlaszcza weze, zaczat
miec tego serdecznie dosc¢.

Niedlugo po ucieczce krokodyli, kiedy palec Johna si¢ juz zagoil, mialo miejsce nastgpne
zdarzenie.

Pewnego dnia, wlasnie kiedy wychodzitem zchaty, zeby sprawdzi¢ putapki, jakie
zastawilem, przyszedt jakis cztowiek z wiklinowym koszem pelnym we¢zy wodnych. Bylem juz
wtedy pewien, ze weze te nie sa jadowite, a jesli nawet maja jad, to tagodny. Kupilem weze,
aponiewaz si¢ spieszylem, wlozylem je do pustej blaszanki po nafcie, ana pokrywce
umiescitem deske, zamierzajac si¢ nimi zaja¢ po powrocie. Wrociwszy wieczorem, stwierdzitem,
ze stolarz wziat t¢ deske, zeby zniej zrobi¢ klatke, a wszystkie weze zniknety. Poniewaz

zdarzylo si¢ to na otwartej przestrzeni, bylem przekonany, ze gady ucieklty do dzungli. Pot



godziny pdzniej, kiedy John, porzadkujac ptaszamig, podniost cigzka klatke, z przerazeniem
znalazt pod nig pig¢ zwinigtych, thustych wodnych wezy. Zaskoczony upuscil sobie klatkg na
stopg. Nastapilo szalencze polowanie: John podnosit kolejno wszystkie klatki z ptakami,
poniewaz gady btyskawicznie przeslizgiwaty si¢ od jednej do drugiej. Wsciekly John wygtosit
potepiajace przemowienie na temat krolestwa wezy (ja tez bytem w nie wliczony), ktérego
z rado$cia wystuchatem.

W kilka dni p6zniej przybiegl do mnie ze wsi zdyszany chlopiec, zawiadamiajac, ze na
drzewie bananowym jest waz, i zebym przyszedt i go zlapal, tak si¢ zlozylo, ze wszyscy nasi
ludzie byli zajeci, wobec tego tylko do Johna mogtem si¢ zwroci¢ o pomoc. Bardzo niechgtnie
przestal karmi¢ swoje ptaki izszedt ze mna do wsi. Wokol bananowca, za jedna z chat,
zgromadzit si¢ thum, jakie$ pigédziesiat osob, ktore gtosno krzyczac, pokazywaty mi, gdzie jest
waz. Schowany byt czg¢sciowo w bardzo duzej kisci banandéw na szczycie drzewa, czgsciowo za$
owinigty wokot niej i1obserwowal nas blyszczacym okiem. John spytal, czy ten waz jest
jadowity, na co odpartem, ze o ile mogg si¢ zorientowac, jest to pewna odmiana zmii drzewnej,
zapewne dos¢ jadowitej, i ze ciekaw jestem, co by bylo, gdyby kogo$ ukasita. Styszac to, John
wycofat si¢ na tyle, na ile pozwalat mu ttum, i spytal, w jaki sposéb zamierzam schwyta¢ gada.
Uwazalem, ze najlepiej bedzie $cia¢ kis¢ bananow wraz z wezem. Siatka 0 najdrobniejszych
oczkach otoczyliSmy starannie teren, gdzie mialy spas¢ owoce. Johna uzbrojonego w Kij
postawitlem na zewnatrz siatki, zeby w razie potrzeby odpedzit weza. Od jednego z gapiow
pozyczylem maczetg ispytalem ludzi, czy wiasciciel drzewa nie bedzie mial nic przeciwko
temu, jesli zetng niedojrzate owoce. Kilka gloséw zapewnito mnie, Ze na pewno by si¢ zgodzit
i dopiero pozniej, kiedy wlasciciel si¢ pojawil, przekonalem sig¢, Zze bynajmniej nie byt
zachwycony; kosztowato mnie to sporo szylingdbw. Tymczasem podszedlem do drzewa,
wymachujac fachowo maczeta. Tlum znacznie si¢ teraz powigkszyl, 1 otaczali nas pdtkolem
ludzie ciekawi, jaka metodg zastosuje biaty czlowiek, zeby zlapa¢ weza. Kiedy sie okazalo, ze
nie mogg dosiggnac todygi, na ktérej zwisaty banany, wszyscy byli bardzo rozbawieni.

— Muszg $ciac cale drzewo — powiedziatem do Johna.

— Dobrze — odpart — chcialbym jednak, zebySmy si¢ pozbyli tego zbiegowiska. Gdyby ten
cholerny waz uciekt, mogltby kogos ugryz¢.

— Nie martw si¢ — pocieszytem go — jesli ucieknie, oni uciekna jeszcze szybciej.

Zaczatem raba¢ pien drzewa. Jest on u bananowca bardzo zdradziecki, wyglada solidnie, ale
naprawde jest wioknisty, migkki i soczysty, i daje si¢ fatwo $cia¢. O tym wtedy nie wiedzialem.
Ku memu wielkiemu zdumieniu juz za drugim uderzeniem ostrze maczety przeciglo pien
i drzewo z wielkim trzaskiem padlo na ziemig¢ akurat tam, gdzie stat John. Ze zrecznoscia, o jaka
bym go nigdy nie posadzat, odskoczyl w bok, tak ze drzewo go nie trafito. Wskutek upadku kis¢

bananow oderwata si¢ i potoczyta mu pod nogi, a waz z niej wypadt. Ttum, jak przewidywatem,



uciekt i1 John znalazt si¢ sam na sam z rozws$cieczonym gadem, od ktorego nic go nie dzielito
procz watltej sieci. Najwyrazniej zle ocenitem wielko$¢ weza, gdyz przedostal si¢ przez sie¢
z najwigksza tatwoscia, nim John mogt zrobi¢ cokolwiek, by mu w tym przeszkodzié¢, nastgpnie
przesliznat si¢ migdzy nogami Johna i zniknal w zaro§lach. Nie miato sensu szuka¢ go w tej
gestwinie, zaczatem wige wyciagaé sie¢ spod obalonego bananowca. John obserwowal mnie
niechgetnie.

— Doszedlem do wniosku — odezwat si¢ wreszcie — ze na pewno nie jestem stworzony na
zaklinacza wezy. 1 dlatego w przysztosci sam je sobie bedziesz tapat.

— One cig chyba lubia — odpartem. — Fascynujesz je. Gdyby$ nosit na nogach odpowiednie
sieci, wszystkie weze, z ktérymi si¢ ostatnio zetknates, zostaltyby schwytane. Powiniene$ by¢
dumny, bardzo rzadko mozna spotka¢ kogos, kto by mial taka magnetyczna sit¢ przyciagania
WEZY.

— Bardzo ci dzigkuje — powiedzial z gniewem John. — Twoj pomyst, cho¢ bez watpienia
znakomity, utrudnialby mi chodzenie. Zupetnie mi wystarczy, ze ptaki sa mna zafascynowane,
I niec zamierzam rozszerza¢ mego repertuaru na gady. — | szybko ruszyt pod gore, zostawiajac
mnie sam na sam z wiascicielem drzewa, ktory si¢ wlasnie objawit.

Ostatnia przygoda z wezami wydarzyta si¢ trzy dni p6zniej. Jeden z mysliwych przyniost
w koszyku pigkna, tlusta zmije gabonska. Weze te pokryte sa niezwykle skomplikowanym
I barwnym wzorem, totez natychmiast zaniostem zmij¢ do Johna, Zzeby si¢ nia pochwalic.
Zrzucila niedawno skore i rozowe, czerwone, brunatne, srebrne i czekoladowe plamy na jej ciele
byly cudownie czyste. John zachwycil si¢ moim nowym nabytkiem, ale blagal, zebym ja
starannie zamknat.

— Jest bardzo jadowita, co, stary? — zapytat.

— Tak, bardzo jadowita.

— Na mito$¢ boska, trzymaj ja w klatce... pamigtaj o wezach wodnych. Nie chcemy przeciez,
zeby to si¢ powtorzyto.

— Nie martw sig, kaze dla niej zbudowac specjalna klatke.

I rzeczywiscie kazatem zbudowac specjalna klatke, gdzie opasta 1 bardzo jadowita zmija
zostala umieszczona z wielkim szacunkiem. Wszystko bytoby dobrze, gdyby nie potgzna burza
z piorunami. Nadciagneta wiasnie wtedy, kiedy si¢ kapatem, i przypomniawszy sobie, ze klatki
z gadami stoja spigtrzone na otwartej przestrzeni, krzyknalem do ludzi, zeby je wniesli pod dach.
Pod wplywem wilgoci drewno si¢ paczy; zdumiewajace, przez jak waska szczeling potrafi
przedostac si¢ waz, kiedy mu na tym zalezy. Klatki szybko ustawiono jedna na drugiej w poblizu
pomieszczenia dla malp. I to byt btad.

John siedzial wiasnie przy stole w pizamie 1bardzo zaabsorbowany przycinal blaszane

puszki po owocach, zeby zrobi¢ znich poidta dla ptakow. Ja konczytem toalete. Nagle



zobaczylem, ze co$ si¢ rusza w cieniu, przy jego krzesle. Wlozylem szlafrok i podszediem blizej,
zeby zobaczy¢, co to jest. Na podtodze, o jakie$ sze$¢ cali od ndég Johna, ktéry mial na nogach
ranne pantofle, lezata zmija gabonska. Wiedziatem, ze w takich momentach nalezy mowi¢ do
0soby zagrozonej bardzo spokojnie, zeby unikna¢ paniki i nagtego ruchu. Przetknawszy §ling,
powiedziatem cicho i powoli:

— Nie ruszaj sig, stary, pod krzestem masz zmij¢ gabonska.

Kiedy teraz to wszystko wspominam, sadz¢, ze nie powinienem byt wtedy wspominac
0 zmii; moje stowa mialy straszliwy skutek. John podskoczyt tak wysoko, ze wygladato to, jakby
kwitowatl. Blaszana puszka, mtotek i szczypce do cigcia metalu polecialy w rozne strony chaty,
stot z kolacja si¢ przewrocit, a okropnie przerazona zmija gabonska wypadta spod krzesta
i uciekta za klatki z matpami. Po kilku petnych napigcia chwilach omotatem ja siatka na motyle
I przeniostem do klatki. Wkrotce si¢ wyjasnito, dlaczego uciekta: weze umieszczono zbyt blisko
malp ijedna zsamic mandryla dla zabawy otworzyta wszystkie klatki, ktorych zdotata
dosiggnaé. Pierwsza oczywiscie byta klatka ze zmija gabonska. John niewiele mowit, ale byt
bardzo zdenerwowany i rozzalony. Catkowicie przyznatlem mu racj¢: gdyby zmija go ukasita, nie
przezytby tego, gdyz, o ile mi wiadomo, w catym Kamerunie nie byto serum przeciw jadowi
wezy, najblizszy lekarz znajdowat si¢ o dwadzie$cia pie¢ mil od nas, a my$Smy nie mieli zadnego
srodka transportu.

— Dlaczego ciagle tu sterczysz? — zapytal John z pretensja. — Minglo juz trzy tygodnie od
twego przyjazdu z Eszobi, najwyzszy czas, zeby$ znow si¢ zanurzyl w nieprzebytej dzungli,
poszukujac nowych okazow zwierzat.

— Wiesz — odparlem — nawet myslatlem, zeby znéw wyruszy¢. Ty zostalbyS na miejscu
I pilnowal wszystkiego.

— Gdzie si¢ wybierasz?

— Na zbocza N’da Ali — odpartem.

— Swietny pomyst. Moze si¢ nawet zabijesz, spadajac ze skaty, jesli ci szczescie dopisze —
stwierdzil wesoto John.

N’da Ali bylo najwigkszym masywem skalnym w okolicy. Wznosito si¢ nad nami, gorujac
nad krajobrazem, wioska i naszym catym wzgorzem. Gdziekolwiek si¢ cztowiek obrocit, ciagle
byl $wiadom istnienia tego otulonego mglta i chmurami, przytlaczajacego kolosa, do ktorego
dostepu strzegly wielkie $ciany chropowatego granitu, tak strome, ze nie mogla si¢ tam
zakorzeni¢ zadna ro$lina. Codziennie patrzylem na ten szczyt ztgsknota i codziennie
obserwowalem rozne nastroje N’da Ali. Wczesnym rankiem bylo wielkim, przyobleczonym
w biata mgle potworem; w potudnie I$nito zielenia izlotem lasow, ajego turnie rdézowiaty
w stoncu; wieczorem bylo purpurowe i bezksztattne; gdy zaszto stonce, oblekato si¢ w czern.
Czasami gora, spowita w biate chmury, znikata na dwa, trzy dni. Codziennie patrzylem na jej



wielkie strome $ciany, ktore bronity wstepu do gestych lasoéw na pocigtych wawozami zboczach,
I Z kazdym dniem coraz bardziej umacniatem si¢ w przekonaniu, ze pdjde tam i zobaczg, co ta
gora moze mi da¢. Poniewaz John tak bardzo chciat si¢ mnie pozby¢, nie tracac czasu,
zasiggnatem jezyka. Dowiedziatem si¢, ze N’da Ali nalezy do mieszkancoéw sasiedniej wsi
0 nazwie Fineszang i ze oczywiécie na gorze ciazy dzu-dzu. Zadna szanujaca sie gora, taka jak
N’da Ali, nie mogta nie mie¢ dzu-dzu. Dowiedziatem si¢ tez, ze mieszkancom Fineszang wolno
na mocy umowy z dzu-dzu (jesli tak to mozna ujaé) polowac i towi¢ ryby na nizszych zboczach
gory, ale tylko jeden mgzczyzna ma prawo wchodzi¢ na szczyt. Nastgpnie okazato sig, ze na
szczyt prowadzi jedna droga i tylko ten wlasnie cztowiek ja znat. Postalem wigc mu wiadomosé,
ze bylbym rad, gdyby na jeden dzien zabral mnie na N’da Ali, gdyz chcialbym si¢ rozejrze¢ za
miejscem na rozbicie obozu. Spytatem tez, czy mogltby towarzyszy¢ grupie moich mysliwych na
szczyt idoglada¢ catej wyprawy. Czekalem ze zle ukrywana niecierpliwoscia na jego
odpowiedz, coraz tegskniej spogladajac na zbocze gory. Kolekcja ptakoéw Johna doprawdy byta
teraz imponujaca i przysparzata mu bardzo wiele pracy. Oprocz przygotowania jedzenia (jajka
na twardo, sickane gotowane migso, rozmoczone suszone owoce itd.) chodzil on od klatki do
klatki z puszka pelna konikow polnych albo gasienic czy os i pincetka z nabozenstwem karmit
kazdego ptaka oddzielnie. Dzigki temu byt pewien, ze ptak ma odpowiednie pozywienie i jest
zdrowy. Z zachwytem patrzytem na jego troskliwo$¢ i pracochtonne metody, dzigki ktorym ptaki
§wietnie si¢ rozwijaty iradosnie $piewaly w swoich drewnianych klatkach. Zrédtem jego
najwigkszego zmartwienia byly umierajace i okaleczone okazy, ktére mu przynoszono. Czgsto
przychodzit do mnie, trzymajac w reku jakiegos$ pigknego barwnego ptaka.

— Popatrz na niego, stary — méwit. — Taki pigkny, a nic z niego nie bedzie, bo ci cholerni
ludzie nie zadaja sobie najmniejszego trudu, zeby si¢ z nimi wilasciwie obchodzi¢. Ten na
zlamane skrzydto. Nic, tylko usias¢ 1 ptakac.

Potem szedt do cztowieka, ktéry go ztapal, 1 odbywata si¢ nastepujaca rozmowa:

— Ten ptak nie jest dobry — méwit John. — Jest ranny i zaraz umrze.

— Nie, sah — styszat w odpowiedzi. — On nie ranny, sah.

— Ma ztamane skrzydto, zwiazales go za mocno.

— Nie, sah, on nie umrze. To dobry ptak, sah.

— | co mam zrobi¢ z tymi glupcami? — mowit wtedy John, zwracajac si¢ do mnie. — Zawsze
mnie zapewniaja, ze ptak nie umrze, nawet jesli wszystkie kosci ma potamane.

— Dobrze to znam, probuja ci¢ przekonac.

— To okropne. Dostalby pie¢ szylingow, gdyby ten ptak byt w dobrym stanie. Ciagle im to
thumaczg, ale nie rozumieja. Sa beznadziejni.

Pewnego dnia przyszedl mysliwy 1 przyniost czubata perlicg, ptaka wielkosci kurczaka,
0 bigkitnoszarym upierzeniu z biatymi cg¢tkami i z czarnym czubem na tebku. Ptak byt w bardzo



ztym stanie 1 John stwierdzit, ze dlugo nie pozyje.

— Nie kupig¢ go, on umrze — powiedziat.

Mysliwy natychmiast zaoponowat:

— Nie, sah, on nie umrze. To mocny ptak, ja pokazg, masa — i postawit ptaka na ziemi.
| kiedy po raz drugi zapewnial, ze ptak nie umrze, perlica przewrdcita sig, kilka razy drgngta
I zdechta. Zgngbiony mysliwy zszedl ze wzgorza, Scigany $miechem i szyderczymi okrzykami
naszych ludzi.

Nieco wczesniej Johnowi przyniesiono inng perlicg z tego gatunku wraz z oémioma jajkami,
ktore znaleziono w gniezdzie. Z pewnym trudem znalezli$my we wsi kure wysiadujaca jajka.
W odpowiednim czasie wszystkie piskleta si¢ wykluty, byly urocze, jasnobrunatne i krgcity sig
po zagrodzie, dogladane jak zwykle kurczeta przez swoja przybrang matke. Niestety, kura byta
duza, muskularna i miata wielkie nogi, ktorymi ustawicznie deptala malenstwa. Byla bardzo
Z nich dumna, ale chodzita po nich, wcale si¢ tym nie przejmujac. Zmartwiony John postanowit
zdoby¢ inna macochg, nie tak mocnej budowy, ktoéra poruszataby si¢ delikatniej, ale nic z tego
nie wyszto.

Wielka niezgrabna kura powoli, ale skutecznie zadeptata wszystkie mate perlice. John kupit
nastgpne perlicze jajka i nawet znalazt mniejsza kokoszke, ale albo mysliwy zbyt dhugo je
przetrzymywat, albo nieostroznie si¢ z nimi obchodzil, do$¢ Ze nic si¢ z nich nie wykluto. John
byt bardzo przygngbiony tym powtérnym niepowodzeniem, gdyz cho¢ miat sze$¢ samic perlicy,
chcial tez mie¢ co najmniej jednego samca, by zawiez¢ do Anglii stadko z mozliwosciami
rozwoju; W kraju, w dobrych warunkach, w ptaszarni, majac delikatne bantamy do
wysiadywania i wychowywania pisklat, moglby rozwina¢ hodowlg.

PrzezyliSmy tez straszny okres, kiedy epidemia grzybicy jak plomien ogarngla wszystkie
ptasie klatki, zabijajac wiele najcenniejszych okazow Johna. Ta $miertelna choroba powoduje
naro$le w rodzaju grzyba, ktore rozwijaja si¢ w ptucach ptactwa irozszerzaja z niezwykla
szybkoscia, atakujac inne organy 1 zabijajac ptaki. Z poczatku nie ma zadnych objawow,
wystepuja one dopiero w pozniejszej fazie: ptak oddycha cigzko, jakby byt zazigbiony. Ale
wtedy jest juz za pozno, zeby skutecznie przeciwdziala¢ chorobie. Kiedy ta straszna choroba
spadta na ptaszarni¢ Johna, walczyt z nia, stosujac wszelkie mozliwe $rodki, ale bezskutecznie,
strat byto coraz wigcej. Gingty okazy, ktorych zdobycie kosztowato wiele miesigcy wysitkow
I ktorych nie mozna byto ponownie uzyska¢. Powiedzial mi, ze zapewne tylko jedna rzecz moze
pomoOc w walce zchoroba, mianowicie jodek potasu. Jak mozna go zdoby¢ w $rodku
kamerunskiej dzungli, oto byto pytanie. Owszem, byt maty szpital w Mamfe i tam si¢ tez udatem
W poszukiwaniu lekarstwa, ale okazato sig, ze go nie maja. Wszystko wskazywato na to, ze
ptakow Johna nie da si¢ uratowaé. Tymczasem, robiac zakupy w magazynach United Africa

Company, natrafitem w jakim$§ ciemnym kacie na rzedy zakurzonych butelek 1 stwierdzitem



zdumiony, ze jest to jodek potasu. Natychmiast poszedtem do kierownika.

— Czy te butelki w magazynie to naprawdg jodek potasu? — zapytatem.

— Tak. Mam z nimi wielki klopot. Przystali mi je z Kalabaru ostatnia todzia. Nie mam
pojecia, w jakim celu, poniewaz nie mogg ich sprzeda¢ — odpart.

— Wlasnie pan je sprzedal — oswiadczylem rados$nie.

— Co, na mito$¢ boska, bedzie pan robi¢ z tuzinem tych butelek? — spytat wyraznie zdumiony
kierownik sklepu.

Wyjasnitem mu calg sprawe.

— Ale czy naprawdg potrzebny panu caty tuzin? To bardzo duza ilos¢.

— Musimy co$ zrobi¢, i to szybko, bo w przeciwnym razie nie zostanie nam ani jeden ptak —
odpartem. — Boje si¢ kupi¢ zbyt mato, bo kiedy przyjd¢ do pana po wigcej, moze si¢ okazac, ze
pan je sprzedat albo co$ w tym rodzaju. Nie, wezmg wszystkie. Ile ptace?

Kierownik wymienil sume, za ktéra moim zdaniem mozna by kupié¢ sztuczne phuco, ale
musiatem mie¢ to lekarstwo. Starannie zapakowane butelki zostaly umieszczone na cigzarowcee,
a ja w swietnym humorze wrocitem do Johna.

— Mam trochg jodku potasu, stary — powiedzialem na samym wstegpie. — Teraz juz twoje
ptaki nie bgda ginad.

— Wspaniale — ucieszyt si¢ John. Kiedy mu pokazatem pudio z lekarstwem, otworzyt usta ze
zdumienia. — | to wszystko jest jodek potasu?

— Tak. Uwazatem, ze lepiej bedzie zrobi¢ pewien zapas. Nie wiedziatem, ile tego bedziesz
potrzebowac. Czy to wystarczy?

— Czy wystarczy? — jeknat John. — Wystarczy tego dla pigédziesigciu ptaszarni na jakie$
dwiescie lat.

I miat racje. Jeszcze przez dlugie miesiace w naszym bagazu poczesne miejsce zajmowaty
butelki z jodkiem potasu, ktérego nie moglismy sie pozbyé. Zyliémy w ciaglej obawie, ze
poplami nasze czyste koszule albo zmiesza si¢ podstgpnie z dwuweglanem sodu. Jednak
grzybicg zwalczyl, a to byto najwazniejsze.

W tym czasie prawie zapomniatem o mysliwym, do ktorego postalem mego cztowieka
w sprawie N’da Ali, i bylem zdumiony, kiedy pewnego ranka przybyl postaniec z Fineszang.
Mysliwy, jak si¢ dowiedziatem, z checia zaprowadzi mnie na jednodniowy rekonesans gory
w kazdym czasie, jaki mi bedzie odpowiada¢. Okreslitem doktadnie dzien 1 wystatem
zawiadomienie, ze tego atego dnia rano bede w Fineszang. Postalem przy tym paczke
papierosow i butelke piwa na wypadek, gdyby dzu-dzu myslato, ze je lekcewaze.

— A wigc — powiedziat John, kiedy ustyszal t¢ wiadomos¢ — wybierasz si¢ we wtorek. Czy
naprawde sadzisz, ze w jeden dzien uda ci si¢ dotrze¢ na szczyt 1 wrocic?

Obaj spojrzelismy na prawie nagi skalny masyw N’da Ali, skapany w r6zowosci



wieczornego stonca.

— Tak sadz¢ — odpartem. — W kazdym razie usilnie bedg si¢ starac.



IX
Arctocebus, ahoj!

Dzien mojej wspinaczki gorskiej zaczat si¢ jasnym przeczystym $witem. N’da Ali byto
niewidoczne za biala $cianag mgly, cata dzungla dymita iparowata, tylko mate wzgoérza
ukazywaty si¢ nagle jak znieksztalcone we mgle statki. W stabym porannym stoncu zlotozielony
las widoczny byt tylko czgs$ciowo.

Nieopatrznie obiecatem, ze w Fineszang stawi¢ si¢ o jedenastej, idopiero w przeddzien
wieczorem przyszio mi do glowy, ze moge si¢ tam dosta¢ tylko pieszo, a do Fineszang bylo
dziesi¢¢ mil zakurzona droga w pelnym stoncu. Bylo to mato zachecajace. W czasie nerwowej
narady z naszymi ludzmi okazato sig, ze we wsi mieszka okregowy goniec, posiadacz nowego
btyszczacego roweru. Goniec bardzo chetnie zgodzit si¢ pozyczy¢é mi swego stalowego rumaka,
ktory w porannym stoncu zostal przyprowadzony uroczyscie do naszej chaty, a ja zaczatem robic¢
przygotowania do wyjazdu. Postanowitem zabra¢ ze soba Daniela, poniewaz byl najmniejszy
I najlzejszy z naszych ludzi i mogtem go wiez¢ na ramie. Oprocz tego pasazera miatem duzy
worek ze sprzetem do lowienia zwierzat i drugi z kanapkami i piwem, co miato podtrzymywac
moje sity podczas tej wyprawy. Kiedy to wszystko mocowatem na rowerze, pojawit si¢ John.

— Dlaczego zabierasz tyle piwa? — spytat.

— No c6z, przede wszystkim bedzie mi si¢ chciato pi¢ w trakcie wspinaczki, a poza tym
przekonatem sig, ze piwo bardzo tagodzi dziatanie dzu-dzu.

Przyszedt takze Daniel ispojrzal na mnie z lekkim przerazeniem. Najwyrazniej nie miat
zaufania do moich kolarskich uzdolnien.

— Gdzie mam usias¢, sah? — spytat.

— Tutaj, na ramie — odpartem.

Pochylitem si¢ i1posadzitem go. Rozpaczliwie przywart do kierownicy 1 skrecit ja tak
gwaltownie, ze obaj upadli$my z calym bagazem wsrdd brzeku butelek z piwem.

— To nie wyglada na poczatek naukowej wyprawy — stwierdzit z powaga John — ale raczej na
porwanie.

Podniostem rower, przymocowatem bagaz, znéw posadzitem Daniela na ramie i, tym razem
bez zadnych komplikacji, ruszyliSmy w drogg.

— Do widzenia, stary! — zawotat John.

— Do widzenia! — odkrzyknatem, ostroznie omijajac wertepy.

— Do zobaczenia wieczorem! — zawotat John z catkowitym brakiem przekonania w glosie.

Szybko zjechaliSmy ze wzgobrza i jak pijani wypadliSmy na gosciniec. Tutaj jechatoby sig
tatwiej, gdyby nie Daniel, ktory kurczowo trzymat si¢ kierownicy, przez co nie moglem

swobodnie kierowac¢ rowerem. Jazda na rowerze kamerunska droga to niezapomniane przezycie.



Co chwila wzbijaja si¢ wielkie tumany czerwonego kurzu, otaczajac cyklistg i jego wehikul,
glebokie dziury o poszarpanych krawedziach nagle ukazuja si¢ przed przednim kolem, tak ze
cztowiek miota si¢ z jednej strony drogi na druga, przy tym mniej wigcej co sto jardow wpada
si¢ na teren doslownie usiany kamieniami i jadac po nich, ma si¢ uczucie, ze ztamanie miednicy
byloby najmniejszym obrazeniem, jakiego mozna dozna¢. Co p6t mili musieliSmy przejezdzaé
przez most, ktory sktadat si¢ zdwoch grubych bali przerzuconych migdzy brzegami
I potozonych w poprzek albo czasem wzdtuz desek. Bytem na tyle ghupi, Zze na poczatku podrézy
sprobowatem t¢ konstrukcj¢ pokona¢ na rowerze. Przednie koto wpadlo w szpar¢ pomigdzy
dwiema deskami i utkngto tam, a Daniel, piwo i ja upadliSmy na ziemig. Stonce witasnie ukazato
si¢ zza mgly iupal na drodze byl okropny. Kiedy dotarli§my do stupka znaczacego potowe
drogi, bytem zlany potem, a usta i oczy oblepiat mi kurz. Akurat wtedy zjechaliSmy ze wzgorza,
u ktorego stop byl znowu most, przerzucony przez ptytki szeroki strumien z piaszczystymi
brzegami i kepa wysokich drzew, dajacych gleboki cien. Uleglem pokusie.

— Daniel, zatrzymamy si¢ tu na chwilg — powiedziatem ochryptym glosem. — Przy tej wodzie
moze by¢ jakie$ male zwierze — dodatem.

Swietnie wiedziatem, ze w takim miejscu nie bedzie zadnego interesujacego zwierzecia, ale
chciatem si¢ zanurzy¢ w przejrzystej wodzie i zmy¢ z siebie troche kurzu. Zostawili$my rower
na brzegu izeszliSmy w dot do strumienia; rozebraliSmy si¢ izanurzyliSmy, patrzac, jak
czerwony kurz sptywajacy znaszych ciat tworzy krwiste kregi w przejrzystej wodzie. Po
potgodzinie cudownego wypoczynku na mieliznie nagle zobaczylem co§ dziwnego, co
natychmiast wyrwato mnie z milego rozleniwienia. Tuz obok mnie dluga brunatna wstgga
wodorostu oderwata si¢ nagle od kamienia 1 odptyngta. Przez chwilg patrzylem na to zdumiony,
po czym zerwatem si¢ na nogi i rzucitem w pogon. Wodorost ptynal szybko pod prad i schowat
si¢ w piasku pod matym kamieniem. Razem z Danielem podnieslismy kamien i ztapaliSmy to
co$. W stulonych dioniach trzymatem niezwykly okaz ryby. Byla waska, brunatna, miata
wydtuzony pyszczek i okragle oczy, bystrzejsze niz u przecigtnej ryby. Rozpoznalem ja od razu,
gdyz wiele godzin spedzitem na towieniu jej krewniakéw wsrdd tawic wodorostow na Morzu
Srédziemnym. Byta to iglicznia. Nigdy nie spodziewatbym sig znalezé stodkowodnej igliczni,
udajacej wodorost w afrykanskiej rzece. Zrobitem dla niej maty basenik i tam ja umiescitem.
Natychmiast przywarta do niewielkiego kamienia 1 stata si¢ kawatkiem wodorostu, kotyszac sig
i zwijajac pod wptywem pradu. Patrzytem na nig ze smutkiem: marzylem o tym, zeby poznac jej
obyczaje, dowiedzie¢ sig, gdzie sktada ikre i wychowuje swoj narybek, i tysiaca innych rzeczy,
ale uswiadomilem sobie z gorycza, ito nie po raz pierwszy, ze jesli zarabia si¢ na Zycie
towieniem zwierzat, nie mozna marnowa¢ czasu na doktadne badanie obyczajow jakiej$
nieznanej ryby. Z wielkim ociaganiem i pretensjami do losu wypuscitem iglicznie, patrzac, jak

odptywa na gigboka wodg. W kazdym razie schwytanie jej wyrwalo mnie z jakiego$ sennego



transu.

Wkrétce potem wrocilismy znéw na drogg 1 wsiedliSmy na rower, ktory wtedy zaczal budzi¢
moja zdecydowana niech¢¢. Pedatowatem, czujac, jak kurz na nowo oblepia mi ciato i ubranie.

Pot godziny podzniej, kiedy zjezdzaliSmy po dlugim tagodnym zboczu, zobaczylem w dali
jakas$ maszerujaca naprzeciw nam postaé. Kiedy podjechali§my blizej, spostrzegtem, ze cztowiek
ten niesie maty koszyk z liSci palmowych, widomy znak, ze ma na sprzedaz jakie$§ zwierze.

— Daniel, czy ten cztowiek niesie jakie§ zwierzg? — spytatem mego towarzysza, naciskajac
hamulec.

— Ja myslg tak, sah.

Kiedy cztowiek byl juz blisko nas, zdjat czapke 1 uSmiechnat sig, a wtedy go poznatem. Byt
to jeden z mysliwych z Eszobi.

— Witaj! — zawotatem. — Skad przychodzisz?

— Dzien dobry, sah — odpart, wyciagajac w moja stron¢ swoj zielony koszyk. — Ja przynosze¢
masa zwierze.

— Mam nadziej¢, ze to dobre zwierzg — powiedziatem, biorac koszyk — bo inaczej nie
szedtbys tak daleko na prozno.

Daniel i mysliwy u$cisngli sobie rece iprzez chwile rozmawiali w jezyku banyangi, a ja
odsunatem pokrywe koszyka i zajrzatem do $rodka.

Nie wiem, czego si¢ spodziewatem: wielkoszczura albo moze wiewidrki, lecz z pewnoscia
niczego ciekawego. Ale oto z dna koszyka patrzylo na mnie swoimi wielkimi zlotymi oczami
angwantibo.

W zyciu zdarzaja si¢ wspaniate momenty, ktérymi trzeba si¢ cieszy¢ z calej duszy, choc
niestety sa one rzadkie. Ja najwyrazniej cieszylem si¢ teraz z calej duszy, gdyz Daniel 1 mys$liwy
mysleli, ze zwariowalem. Na $rodku drogi odtanczylem taniec zwycigstwa i tak si¢ dartem
zrado$ci, ze wszystkie dzioborozce w okolicy uciekly do dzungli z gloSnym wrzaskiem.
Poklepatem mysliwego po plecach, poklepalem Daniela i gdybym tylko mogl, sam siebie
poklepatbym po plecach. Po wielu miesiagcach bezowocnych poszukiwan 1 klgsk, oto trzymatem
w swoich rekach prawdziwe, zywe angwantibo, a rado$¢ z tego powodu uderzyta mi do glowy
jak wino.

— Ktorego dnia ztapates$ to zwierzg? — spytalem, kiedy udato mi si¢ trochg¢ opanowac.

—Woczoraj, sah, w nocy.

Znaczylo to, ze to cenne stworzenie byto bez wody ipozywienia dwadzie$cia cztery
godziny. Musiatem wigc wraca¢ do Bakebe, da¢ mu jes¢ i pic.

— Daniel, ja wracam szybko na rowerze do Bakebe, to zwierz¢ musi dosta¢ jes¢. Aty
pojdziesz z tym mysliwym, styszysz mnie?

— Tak, sah.



Obtadowatem go sprze¢tem do towienia zwierzat oraz piwem, a sam zawiesitem sobie koszyk
z angwantibo na szyi i ruszylem z powrotem do Bakebe. Pedzitem jak szalony, nie zwracajac
uwagi na kurz, dziury imosty. Moim jedynym pragnieniem byto umiesci¢ bezcenne mate
zwierzatko w odpowiedniej klatce, da¢ mu owoce imleko. Wreszcie dotartem do Bakebe
I zostawiwszy rower we wsi, zasapany szybko wszedlem na wzgorze, gdzie stala nasza chata.
W potowie drogi przyszta mi do glowy straszna mysl. A moze si¢ pomylitem, moze to nie jest
angwantibo, tylko miody potto, zwierz¢ bardzo podobne z wygladu? Z bijacym sercem
otworzylem koszyk ijeszcze raz obejrzalem zdobycz. Szybko sprawdzitem jego znaki
szczegolne: ksztalt oraz liczbg palcow na rekach, wielko$¢ oczu, brak ogona. Nie, to naprawdeg
bylo angwantibo. Odetchnawszy z ulga, ruszytem pod gore.

Kiedy bytem blisko chaty, zobaczytem, Zze John krzata si¢ przy klatkach i karmi ptaki.
Pgkajac z dumy i podniecenia, wykrzyczalem moja sensacyjna wiadomos$¢ izaczalem biec,
wymachujac kapeluszem.

— John, mam... mam angwantibo... zywe... ANGWANTIBO! Styszysz mnie?

Na t¢ wiadomo$¢ wszyscy nasi ludzie, zarbwno ci od zwierzat, jak i ci z kuchni, wybiegli mi
naprzeciw, zeby zobaczy¢ ,zwierze”, o ktorym tyle od dawna opowiadatem iza ktore
oferowatem bardzo wysoka cene. Smiali si¢ i gadali na widok mego wielkiego podniecenia. John
za to okazal calkowity brak zainteresowania tym wstrzasajacym wydarzeniem; spojrzat na mnie
przez ramig i powiedzial: ,,Swietny nabytek, stary”, i dalej karmit ptaki. Gdyby moja rado$é nie
byla tak wielka, z przyjemnos$cia bym go kopnal.

Tak wielkiego zamegtu nie sprawito jeszcze dotychczas zadne zwierzg: rodzina
wielkoszczurow, ktora spata spokojnie w swojej klatce, zostata bezceremonialnie obudzona,
klatka wymieciona i wyczyszczona jako tymczasowe miejsce pobytu nowego przybysza. Stolarz
dostat duza skrzynie, z ktorej miat zrobi¢ w rekordowym tempie najwigksza i najlepsza klatke,
W przeciwnym razie grozily mu straszne konsekwencje. Ludzie rozbiegli si¢ w poszukiwaniu
jajek, papai, banandw i martwych ptakow. Wreszcie kiedy klatka zostala wyposazona w piekne
galezie, a na czystej podtodze posypanej trocinami ustawiono tacke z jedzeniem, nadszedt wielki
moment. Otoczony ttumem naszych ludzi, ktoérzy prawie bali si¢ oddycha¢, zeby nie sploszy¢
tego bezcennego stworzenia, co wywotaloby moj wielki gniew, ostroznie wyjatem angwantibo
z koszyka i przeniostem do jego tymczasowego domu. Przez chwilg stalo na podtodze
nieruchomo, rozgladajac si¢ wokol, nastepnie podeszto do jednej z tacek, chwycito w pyszczek
kawalek banana, wspigto si¢ szybko po galgziach i1 przykucnawszy na jednej z nich, zaczegto
tapczywie jes¢ owoc. Jakaz mita niespodzianka! Po smutnych do$§wiadczeniach z réznymi
nerwowymi zwierz¢tami nie oczekiwatem, ze od razu zacznie je$¢. Patrzylem, jak siedzac wsrod
galezi, przezuwa swego banana, 1 bylem tak dumny, jakbym to ja sam go schwytat.

—John! — zawotatem glo$nym szeptem. — Przyjdz i sam zobacz.



— Och, to doprawdy bardzo tadne zwierzatko — odpart.

W ustach Johna byta to najwyzsza pochwata dla czego$, co nie miato pidr. Rzeczywiscie
bylo to bardzo tadne zwierzatko. Ze swoja gesta zlocistobrunatna sier$cia, zaokraglonym
grzbietem i zlocistymi oczami przypominato niedzwiadka. Tluste, puszyste, wielkosci
czterotygodniowego kociaka, miato dlugie ismukle lapy, jego dlonie istopy przypominaty
ludzkie, z tym wyjatkiem, ze pierwszy i drugi palec dtoni byty wlasciwie w zaniku. Umozliwiato
mu to o wiele lepszy chwyt, gdyz bez pierwszych dwoéch palcow matymi dtonmi moglto objac
calkiem gruba gataz, a kiedy ja chwycilo, trzymato sig jej jak przyklejone.

Stalem 1z zachwytem kontemplowatem je przez pdt godziny, a ono w tym czasie zjadlo
poltora banana, wdrapato si¢ na odpowiednio pochyla gataz, chwycito si¢ jej mocno dlonmi
I stopami, schowato glowe¢ migdzy przednimi tapami, czoto oparto o gataz i zasnglo. Starannie
okrytem klatkg¢ kawatkiem materiatu, zeby nie przeszkadzato mu stonce, i odszedlem na palcach.

Mniej wigeej co pot godziny podchodzitem do klatki i zagladalem, zeby sprawdzié, czy nie
spadto albo nie zostalo porwane przez jakie§ potezne dzu-dzu. Przez pierwsze dni, kazdego
ranka, nim wypitem swoja poranna filizanke herbaty, wyskakiwatem z t6zka, zeby pobiec do
jego klatki, co jak dotad bylo czym$ niestychanym. Nawet Johnowi udzielila si¢ moja
nerwowos$C. Jak dzigciot z dziupli wygladal spod swojej moskitiery iobserwowal mnie
zZ niepokojem, kiedy zdejmowatem przykrycie z Klatki i zagladatem do $rodka.

— Wszystko w porzadku? — pytat. — Jadt cos?

— Tak, p6t banana 1 calego ptaka.

Cale to zamieszanie wokot angwantibo, czyli Arctocebus calabarensis, bylo w pewnej
mierze uzasadnione. Po pierwsze, jest to zwierze niezwykle rzadkie, spotykane tylko
w dzunglach brytyjskiego i francuskiego Kamerunu, a nawet i tutaj nie wystgpuje czgsto. Po
drugie, londynskie zoo dawno chciato je miec¢ 1 specjalnie nas prosili, zebySmy sprobowali
zdobyc¢ ten okaz.

Cho¢ angwantibo jest znane naukowcom od 1859 roku, Brytyjskie Muzeum nadal ma tylko
kilkanascie jego okazoéw i wszyscy przyrodnicy, ktorzy poszukiwali tego zwierzecia w jego
naturalnym $rodowisku, byli zgodni, ze jest ono niezwykle trudne do zdobycia. Angwantibo
pochodzi z rodziny lemuréw, grupy zwierzat blisko spokrewnionych z malpami. Dotychczas
tylko raz to mate stworzonko przezyto jaki$ czas w niewoli i teraz to my pierwsi zamierzaliSmy
je zywe sprowadzi¢ do Anglii. Gdyby nam si¢ to udato, po raz pierwszy zoologowie
I anatomowie mogliby obserwowac obyczaje izachowanie zywego angwantibo. Dlatego
robilismy wszystko, co bylo w naszej mocy, zeby go nie straci¢, gdyz sadzilismy, ze innego nie
uda nam si¢ zdoby¢.

Musze odda¢ matemu zwierzatku sprawiedliwo$¢ i przyznaé, ze nie sprawiato w ogole

trudnosci. Od razu bylo wiadomo, ze lubi banany 1 tlusta pier§ ptasia. Danie to zawsze popijato



mlekiem. Przed pojsciem spa¢ lubilo tez mata przekaske z kilku konikow polnych. Caty dzien
spalo, mocno przyczepione do galezi, z glowa schowana miedzy przednimi tapami. Wieczorem,
tuz przed zachodem stonca, budzito sig, robito toalete, kilka razy ziewato, pokazujac
jasnorézowy jezyk, i dla zaostrzenia apetytu zaczynalo przechadzke po klatce. Schodzito na jej
brzeg, przechodzito na druga strong, wspinato si¢ na gatezie i wedrowato po nich az do miejsca,
z ktorego zaczeto swoj spacer, po czym od nowa powtarzalo cate przedstawienie. Ten maty
obchod trwal okoto godziny, az do czasu karmienia. Gdy tylko wstawiono mu tackg, od razu
zaczynato je$¢, nie przejawiajac zadnych oznak lgku. Czasem schodzito na dot istalo na
podtodze z opuszczona nisko glowa i wygigtym grzbietem, przypominajac bardziej niz zwykle
miniaturowego niedzwiedzia. Czasem, gdy tacka zostata postawiona pod wygodna dla niego
galezia, zwisato na stopach, réozowymi rgkami chwytato kawalki banana, wpychalo je do
pyszczka, cmokajac i zlizujac sok z nosa. Przez caly czas, kiedy je miatem, nigdy nie styszalem,
zeby wydawato inny dzwigk procz czego$ w rodzaju kociego mruczenia i cichego syku, kiedy
probowalem je dotknaé. Zdjecie go z gatezi wymagato znacznego wysitku, gdyz swymi
dziwacznymi fapami istopami trzymato galaz zniezwykla sita. Chwytalem je za tutow
I ciagnatem, a ono sig¢ opierato, wciskato glowg migdzy przednie tapy i gryzto ostrymi jak igly
z¢bami.

Po tygodniu, kiedy juz si¢ upewnitem, ze Arcto, jak je nazwalis$my, calkowicie sig
zaadaptowalo, postanowitem jednak przeprowadzi¢ rekonesans na N’da Ali. Zndéw pojechalismy
z Danielem zakurzona wyboista droga, ale tym razem nie zawrocilismy, ispoceni, brudni
dotarli$my na miejsce okoto jedenastej przed potudniem. Mysliwy juz czekat. Nigdy w zyciu nie
spotkalem rownie odrazajacego czlowieka. Pomijajac juz twarz, ktéra wiele pozostawiala do
zyczenia, nogi miat nie tylko monstrualnie opuchnigte z powodu stoniowacizny, ale tez pokryte
dziwnymi plamami, ktore czasem mozna spotka¢ u tubylcow; w tych miejscach skora jest
pozbawiona normalnego brunatnego pigmentu, obrzydliwie jasnordzowa, i btyszczy si¢ jak
polakierowana. RuszyliSmy bez zwtoki, zostawiajac Daniela we wsi, gdyz uwazalem, ze taka
wspinaczka bytaby zbyt trudna dla mtodego i delikatnego chtopca. Gdzies w polowie drogi
przekonatem sig, ze i moja kondycja fizyczna nie jest najlepsza.

Mysliwy szybko szedt pod gorg bardzo stromym zboczem, a ja zlany potem wloktem si¢ za
nim, za wszelka ceng starajac si¢ ocali¢ prestiz biatego czlowieka. Tylko raz mysliwy zwolnit,
gdy zielona mamba, zapewne najszybszy i najbardziej jadowity waz w Zachodniej Afryce, niby
zielona btyskawica przemknal przez nasza $ciezkg. Mamba zsuneta si¢ z pnia drzewa, przecigla
$ciezke tuz przed znieksztalconymi stopami mysliwego i znikngta w buszu. M&j przewodnik
stanat jak wryty, twarz miat popielata. Spojrzat ze ztoscia tam, gdzie zniknat gad, 1 odwrocit sig
do mnie, mowiac glosno:

— Ugh! — To byta jedyna uwaga, jaka zrobit od chwili, gdy wyruszyliSmy w drogg, totez



postanowitem by¢ uprzejmy.

— Ugh! — zgodzitem sig.

Kiedy znalezlis$my sig¢ przy kamieniu oznaczajacym potowg drogi, mysliwy zszedl ze Sciezki
I zaprowadzil mnie do duzego plytkiego jeziorka u stop wodospadu. Tu zdjat swdj sarong
I zaczal si¢ kapaé. Zrobitem to samo nieco dalej, gdyz nie miatem ochoty ogladaé przer6znych
objawow jego licznych chordb.

Po kapieli napit si¢ wody, bekajac co drugi tyk... ciekawe i dtugo trwajace widowisko. Kiedy
przysiadtem na kamieniu, zZeby napi¢ si¢ piwa, zorientowatem sig, ze nie mam otwieracza.

Blogostawiac w duchu tego, kto pakowal moj plecak, sttuklem szyjke i wypitem chciwie
piwo, majac nadziejg, ze nie bylo w nim zbyt duzo szkta. Mys$liwy zniknat wiasnie za jaka$ skata
I Z nalezyta skromnoscia oddawat si¢ czemus, co, sadzac po odglosach, bylo jego dorocznym
katharsis. Nie chcac zakloca¢ tak osobistej czynnosci, a przy tym chyba bardzo bolesnej,
zaczatem wedrowac wsrdd kamieni u stop wodospadu, szukajac zab.

Wreszcie moj przewodnik si¢ pokazat i zndw ruszyliSmy w droge,

Po pewnym czasie szedlem jak w transie, strumienie potu zalewaty mi oczy. Sporego etapu
tej wedrowki zupelnie nie pamigtam. Ocknalem sig, kiedy wyszliSmy na trawiasta take,
wybielong stoncem, a stado koczkodanoéw mona zerwato si¢ z trawy i wskoczyto na drzewa.
Styszelismy, jak w ucieczce tamia liscie, krzyczac przy tym swoje ,,0ink... oink”. Mysliwy
zaprowadzil mnie na skraj taki, gdzie wznosila si¢ wielka jak dom skata, przytykajaca do
krawedzi grzbietu, na ktory wlasnie si¢ wspigliSmy. Wdrapatem si¢ na nia 1 ujrzalem wspaniaty
widok.

Pod nami na wszystkie strony rozciagata si¢ dzungla, cate mile falistego krajobrazu, czasem
wznoszacego sig, by utworzy¢ dziwnie uksztaltowane wzgorze, a wszystko pokryte grubym
dywanem drzew — zielenia w roznych odcieniach. Daleko w dole, jak nikta kredowa wstazka
lezata droga; $ledzac jej bieg dostrzeglem Bakebe 1 przycupnigta na szczycie wzgorza wielka
chate, w ktérej miescita sie nasza menazeria. Dzungla przed nami bieglta az do granicy
francuskiej i dalej, a po naszej prawej stronie, 0 jakie$ osiemdziesiat mil, dostrzec mogtem lekko
drzacy w upale, przypominajacy staby odcisk palca na bigkicie nieba, szczyt Kamerunu. Byt to
cudowny, zapierajacy dech widok 1po raz pierwszy uswiadomitem sobie nieprawdopodobny
ogrom dzungli. Z ptaskowyzu, ponizej ktorego siedzieliSmy, dzungla ciagngta si¢ prawie bez
przerwy w przez cala Afryke, az po sawanny na wschodzie, po Kenig, Tanganike 1 Rodezj¢. Byta
to mys$l zdumiewajaca. Siedziatem tutaj, palac tak upragnionego papierosa, zastanawiajac sig, ile
zwierzat moze tu przypada¢ na mile kwadratowa, ale po kilku minutach tych obliczen, zaczg¢to
mi si¢ maci¢ w gtowie od zawrotnych liczb i datem spoko;.

Mysliwy polozyl si¢ na ziemi 1zasnal. Siedziatem tak 1zafascynowany badalem przez

lornetke bezmiar dzungli. Obserwowatem przelot dzioborozcow ponad szczytami drzew, ktore



stad wygladaty jak kalafiory, po drzeniu lisci $ledzilem wedrowke stada malp przeskakujacych
z drzewa na drzewo.

Poruszajaca si¢ droga plamka, ktéra wygladata jak jaki§ czerwony egzotyczny zuk, byta
cigzarowka, ktora petzta droga z Mamfe do Kumby, wlokac za soba pidropusz kurzu.
Obserwowatem ja dluzsza chwilg, a po chwili przeniostem wzrok gdzie indziej, czego pdzniej
zalowalem, poniewaz pot mili dalej cigzarowka, przejezdzajac przez most, wpadta do
znajdujacej si¢ ponizej o dwadziescia stop rzeki. Dowiedzialem si¢ o tym dopiero po powrocie
do Bakebe od Johna, ktory przez cale popotudnie kierowat akcja pierwszej pomocy dla rannych
pasazerow.

Poniewaz mys$liwy nadal stodko spat, zszedlem ze skaly i zaczatem si¢ rozgladac po tace. Po
jej drugiej stronie natrafilem wsréd drzew na polanke, gdzie wit si¢ miedzy omszalymi gltazami
maly strumyczek. Uznatem, ze to bgdzie bardzo dobre miejsce na obozowisko. Obejrzatem
uwaznie teren, zajrzalem pod kilka glazow izaraz potem natrafilem na jeszcze jedna take,
znacznie rozleglejsza niz poprzednia. Miejsce, ktore dla nas wybratem, znajdowato si¢ na
zalesionym jezyku, graniczacym po obu stronach z trawiastymi halami. Przeczuwatem, ze na
tych takach z pewnoscia znajdziemy wiele ciekawych okazow fauny.

Kiedy wrocitem, mys$liwy juz nie spal, oznajmilem wigc, ze teraz mozemy juz wracac,
poniewaz zobaczylem to, co chcialem, a poza tym robi si¢ juz pdzno. Bez stowa ruszyt w droge
powrotna. Byl najbardziej milczacym Kamerunczykiem, jakiego dotychczas spotkatem. Zejscie
bylo znacznie tatwiejsze, szlismy wigc dos¢ szybko. Kiedy dotarlismy do ostatniego zbocza,
nagle zerwatl si¢ wiatr i lunat deszcz. Liscie 1 mate galezie spadaly z drzew wokot nas, a gdzies§
za nami w dzungli rozlegl si¢ glosny trzask $wiadczacy o tym, ze pod naporem tej naglej
wichury ztamata si¢ jakas duza gataz albo drzewo.

Przemoczeni do suchej nitki dotarliSmy do Fineszang, gdzie oczywiScie schronitem si¢
w $mierdzacej chacie mysliwego. Niebawem pojawit si¢ tez Daniel.

Dhuzsza chwile paliliSmy w milczeniu, a poniewaz mysliwy nie poruszyl interesujacego
mnie tematu, spytalem go, kiedy poprowadzi moja wypraweg na gorg, zeby tam rozbi¢ obdz, oraz
ile chciatby za to dostac.

— Masa zaptaci mi za to dwadziescia funtow — stwierdzit z catym spokojem.

Tak bytem tym zdumiony, ze si¢ rozesmiatem, co go najwyrazniej zaniepokoito, gdyz zaczat
przemowg¢ na temat dzu-dzu, ktore mieszka na gorze, a ktore tylko on potrafi utagodzi¢, co jest
bardzo niebezpieczne. Dlugo mnie przekonywal, ze nie moge wejs¢ na te goére bez niego
i dlatego musze si¢ zgodzi¢ na jego ceng. Wiasnie przestato padac, wstatem wigc i Spojrzatem na
niego groznie.

— Stuchaj, przyjacielu, jesli zaprowadzisz mnie na miejsce, ktore wybralem, bedg ci placi¢

dwa szylingi dziennie i dam wigcej, kiedy ztapi¢ tam dobre zwierzgta. Jesli sig¢ nie zgodzisz,



pojde sam. Znajde innego mysliwego, ktéry mi pomoze, zrozumiates? Powiedz, czy si¢
zgadzasz.

Mysliwy spojrzal na mnie z pogarda i powiedzial w swoim jezyku chyba co$ obrazliwego,
bo Daniel dos¢ gwaltownie zareagowat.

— Daniel, czy on si¢ zgadza?

— Nie, sah, on sig nie zgadza.

— Chodz, zostawmy tego glupca — powiedziatem, polozytem trzy szylingi na progu domu
I wyszedtem wsciekly z chaty, po czym z najwigksza godno$cia, na jaka bylo mnie stac,
wsiadlem na rower i odjechalem.



X
N’da Ali

WyruszyliSmy w kierunku N’da Ali w okropnej szarowce nad ranem, akiedy stonce
przedarlo si¢ przez mgly, dotarliSmy do nizszych zboczy géry. Odtad wspinaczka byta trudna,
tragarze jeczeli, gwizdali i cigzko dyszeli, pnac si¢ pod gore, wciagajac si¢ ze skaty na skale,
wyszukujac droge wokot wielkich splatanych korzeni drzew. W tak trudnych warunkach
terenowych zawsze czulem wielki szacunek i sympati¢ do moich tragarzy. Oto ja, bez bagazu,
z wyjatkiem lornetki i strzelby, z trudem oddycham, serce mi wali, jakby miato wyskoczy¢
z piersi, i musz¢ co pot mili przysiadaé, zeby odpoczaé, a tymczasem dlugi szereg tragarzy
pelznie powoli w gorg z wielkimi cigzarami, umieszczonymi na wetnistych gtowach, z twarzami
I$nigcymi od potu, migéniami szyi napigtymi w ogromnym wysitku, zeby utrzymaé
w réwnowadze skrzynki i toboty.

Szedlem na przedzie z Krawcem, wybierajac najlepsza dla nich trasg, a Krawiec zaznaczat ja
szybkimi nacigciami maczety na zielonej korze drzewek. W miejscach, gdzie byly niebezpieczne
skaty albo w poprzek S$ciezki lezatlo wielkie drzewo oplatane zwojami lian, Krawiec 1 ja
zatrzymywalis$my si¢, czekajac, az tragarze nas dogonia, po czym pomagaliSmy im usunaé
przeszkode. Kazdego, ktory obok mnie przechodzil, zagadywalem w pidgin-English, ku
wielkiemu rozbawieniu pozostatych ludzi.

— Hej, Tsseya, jak tam?

— Dzigkuje, masa, dobrze.

— Ty masz bardzo duzo sil, przyjacielu.

— O tak, sah.

— Uwazaj, droga trudna.

— Ja uwazam, masa.

I tak kazdy usmiechnigty spocony cztowiek mogl porozmawiaé chwilg o trudach wspinaczki,
a kiedy bezpiecznie ominat przeszkodg, gwizdal bardzo gltosno przez zgby, az echo sig niosto
wsrod drzew.

Po godzinie wspinaczki, kiedy stwierdziliSmy, ze jesteSmy w potowie drogi do wybranego
przeze mnie miejsca na obozowisko, na wzglednie ptaskim miejscu zarzadzitem odpoczynek.
Tragarze z pomrukiem ulgi zdjeli swoje cigzary i usiedli w kucki, cigzko oddychajac, a Krawiec
rozdzielit wsrdd nich papierosy, ktore dla nich zabralem. W pét godziny pozniej ludzie zwingli
niewielkie maty z lisci albo materiatu, potozyli je sobie na glowach, znow dzwigneli w gore
ciezary 1 ruszyliSmy w droge. Mial to by¢ nasz ostatni etap.

ZaczeliSmy wspinaczke o siodmej trzydziesci, a 0 jedenastej dotarliSmy na ptaski porosnigty

dzungla teren, ktory tworzyl wielki ,,stopien” wokot jednego zbocza gory. Wkroétce przeciglismy



mata take¢ iznalezliSmy si¢ wsrdod drzew waskiego pasma dzungli nad strumykiem. Tutaj
tragarze zdjeli swoje tadunki i zaczgla si¢ wielka krzatanina: szybko rozbito namiot, zbudowano
kuchni¢ z mtodych drzewek iwysokich traw, a tragarze postawili dla siebie male jak dla
krasnoludkow chatki wérod wysokich szkarpowych korzeni wielkiego drzewa. Kiedy zapanowat
wzgledny porzadek, Krawiec, ja imlody chiopak, ktéory mial towi¢ ptaki, poszliSmy na
rekonesans do dzungli, gdzie zaznaczyliSmy blisko trzydziesci miejsc odpowiednich do
zastawienia putapek. Potem wystatem chiopaka, zeby $ciat miode pedy i galezie do
skonstruowania putapek, sam za$ poszedtem wzdluz malego szemrzacego strumyka, ktory
torowal sobie droge wsrod omszatych gltazow o dwadziescia stop od mego namiotu, w nadziei,
ze znajde miejsce odpowiednie do kapieli. Wkrotce na obu brzegach strumienia pojawito si¢
niskie ggste poszycie izaczat on ptyna¢ po skalnym podtozu, w ktorym wyzlobil liczne mate
jeziorka. Najwigksze mialo chyba pigtnascie stop dtugosci i1 okolo dwoch stop glebokosci, na
jego brzegu byt bialy piasek i drobne zotte kamyczki. Oto znalaztem cudowna naturalng wanng!
Szybko si¢ rozebratem i z rozkosza wszedlem do wody. I w tym momencie przezytem wielki
szok. W nizinnych strumieniach woda, cho¢ zimna, byta jednak przyjemna, tu za$ okazata si¢
wprost paralizujaco lodowata. Szybko si¢ ochlapatem, wyszedlem na brzeg, szczekajac zgbami,
zebratem szybko ubranie i ruszylem przez poszycie na takg¢. Upewniwszy sig, ze wokoto nie ma
nic grozniejszego niz kilka $wierszczy, wyciagnatem si¢ na stoncu i zapadiem w drzemkg.

Kiedy si¢ zbudzitem i usiadlem, zobaczylem w ztocistej kepie trawy pigknego cetkowanego
kota. Stat ipatrzyl na mnie z wyrazem zamys$lonego uznania. Przez jedna okropna chwile
mysSlalem, ze to lampart, ale przyjrzawszy mu sig, stwierdzilem, Zze to serwal, zwierzg znacznie
mniejsze, z brazowa sierscia w mate okragle cetki. Zdumiatem sig, gdyz kazdy mysliwy biaty
czy czarny oraz wszyscy autorzy ksiazek dotyczacych dzungli wiedza, ze tego wielkiego kota
spotyka si¢ raz na pigcdziesiat lat. Miatem wigc wielkie szczgscie, cho¢ czulem tez pewien
niepokoyj.

Stat bardzo spokojnie, obserwujac mnie w zamys$leniu, a czubek jego ogona poruszat sig
powoli wsrdd traw. Tak poruszaja ogonem domowe koty, patrzac na wrdble... Oblecial mnie
strach. Poza tym bylem nagi i przekonalem sig, jak bezradny jest cztowiek bez ubrania w obliczu
niebezpieczenstwa. Patrzylem na serwala, marzac o tym, zeby mie¢ na sobie szorty 1 zeby moc
go w jaki§ sposob ztapaé, nie zostajac przy tej okazji wypatroszonym. Serwal zmruzyt oczy
i miat taka ming, jakby chcial si¢ potozy¢ i razem ze mna uciac sobie drzemkeg. Whasnie w tym
momencie od strony obozu daty si¢ stysze¢ jakie$ glosne krzyki i kot, obejrzawszy si¢ za siebie,
znikngt w poszyciu szybkim plynnym ruchem. Predko wlozylem szorty ibuty, ale cho¢
natychmiast dopadtem miejsca, w ktérym kocisko zniknglo w buszu, nie zobaczylem ani sladu
po nim. W cichym cieplym powietrzu unosit si¢ jeszcze jego ostry zapach, a na skrawku
migkkiej ziemi dostrzeglem odcisk jednej tapy. Przeklinajac w duchu tragarzy i serwala,



wrocitem do obozu i tutaj si¢ dowiedziatem, co byto przyczyna hatasu. Jedna strona kuchni
rungla 1 wszyscy stali wokot niej, ktocac sig glosno i krzyczac, a zagniewany kucharz, majac we
wlosach pelno trawy, podskakiwat jak szalony. Wziatem Krawca na strong i opowiedzialem mu
o wielkim kocie.

— Czy to byt tygrys, sir?

W jezyku pidgin-English tygrys oznacza lamparta; byt to typowy przyktad, jak niewtasciwie
tubylcy okreslaja zwierzgta.

— Nie, to nie byt tygrys, podobny do niego, ale mniejszy i miat o wiele drobniejsze cetki.

— Ach, tak, ja znam to zwierz¢ — odpart Krawiec.

— Jak mozemy go ztapac? Jesli jest tutaj jeden, to musi by¢ ich wigcej, prawda?

— Tak, sir — zgodzit si¢. — Ale do tego potrzeba nam pséw. Znam pewnego mysliwego koto
Bakebe, ktory ma dobre psy; czy mam posta¢ kogos do niego, zeby tu przyszedi?

— Powiedz mu, zeby jutro si¢ tu stawit, jesli moze.

Krawiec poszedt zatatwic t¢ sprawe, a ja postanowilem sprawdzi¢, czy z katastrofy kuchni
ocalato co$ do zjedzenia na lunch.

Tego popotudnia poszedlem do dzungli sam. By nie zabladzi¢ szedlem tak, aby mie¢ caty
czas po lewej stronie gtéwny masyw N’da Ali. Nie miatem okreslonego celu, nie spieszytem sig,
czesto wigc stawalem, zeby obejrze¢ drzewa i otaczajace je zaros$la w poszukiwaniu $ladow
zycia. Wlasnie obserwowatem olbrzymia samotna mrowke, ktora wedrowata po lisciu, kiedy
ustyszatem szelest na pobliskim drzewie i potem glosne ,,czak... czak!”. Potem na drzewie
zatrzgsta si¢ galaz, po ktorej przebiegly dwie mate wiewiorki z podniesionymi ogonami.
Z rados$cig stwierdzilem, ze sa to wiewiorki czarnouche, raczej rzadko spotykane w dzungli,
ktorych nigdy dotad nie widziatem. Przez lornetkg¢ zobaczylem, ze to samiec i Samica,
najwyrazniej w okresie zalotdw. Samiczka skoczyla z kofica cienkiej gatazki na sasiednia,
znajdujaca si¢ w odlegtosci jakich$ dziesigciu stop, samczyk poszedt w jej slady, wydajac przy
tym swoj przenikliwy okrzyk ,,czak... czak”. Zblizylem si¢ do drzewa i1 zobaczytem, ze bawia si¢
w chowanego wokot pnia. Byly to urocze stworzenia: miaty pomaranczowe tebki z waska czarna
obwodka wokot matych uszu, gorna czg$¢ ich tutlowia znaczylty zielonawe smugi, a po bokach
niewielkie biale cetki uktadaty si¢ w linig¢. Brzuszki miaty pomaranczowozoétte, tak samo jak
piersi. Ale nade wszystko zachwycity mnie ich ogony — z wierzchu w niewyrazne biate i czarne
paski, a od spodu jaskrawo pomaranczowoczerwone. Kiedy wiewiorki biegaly po galezi, ogon
byl zadarty w gore, ale gdy si¢ zatrzymywaty, opadat im na grzbiet, tak ze koniec jego zwisat im
prawie na nos. Kiedy przez chwilg siedzialy spokojnie, ogon poruszal si¢ ptynnie, a jego
pomaranczowa spodnia strona $wiecita i1 drzata jak ptomien §wiecy na wietrze. Przez p6t godziny
obserwowalem, jak zwierzatka skacza i gonia si¢ wokot drzewa, balansujac, ktaniajac si¢ sobie

nawzajem, a ich ogony tylko migaty wsrod zielonych lisci. Doprawdy rzadko bylem swiadkiem



tak uroczej zabawy dwojga zwierzat. Powoli przenosity si¢ z drzewa na drzewo, a ja szedtem za
nimi, caly czas trzymajac przy oczach lornetkg. Nagle nieostroznie nadepnatem na patyk,
samczyk znow wydat okrzyk, ale nie tak tagodny itkliwy jak poprzednio, lecz dono$ny,
ostrzegawczy. Natychmiast znikngly i tylko lekki ruch lisci wskazywat miejsce, gdzie przed
chwila byty. Szedlem dalej, rozmyslajac nad tym, ze szczg$cie bardzo mi dzi§ dopisato: w ciagu
kilku godzin widzialem serwala idwie wiewidrki — mozna powiedzie¢ rekordowy dzien.
Zapewne dlatego, ze gora ta rzadko jest odwiedzana przez ludzi, zwierzg¢ta nie byly tak
ptochliwe jak na nizinach. Poza tym dzungla byta tu bardziej dostgpna, przedzielona skatami
I takami, totez tatwiej bylo zobaczy¢ zwierzgta izblizy¢ sig¢ do nich. Kiedy tak nad tym
rozmyslatem, ustyszalem nagle mrozacy krew w zylach krzyk, po ktérym nastapity wybuchy
strasznego wariackiego $miechu, ktory, przetoczyt si¢ wsrod drzew i wreszcie urwal ze
strasznym skowytem. Statem jak sparalizowany, wlosy mi si¢ zjezyly ze strachu. Niejeden raz
styszatem rézne okropne dzwigki, ale czego$ takiego nigdy. Po kilku minutach zebralem resztki
odwagi i skierowatem si¢ w strong, skad dobiegaly te straszne dzwigki. Nagle znow wybuchty:
przerazajacy rechot pomieszany z okropnymi krzykami, ale teraz znacznie dalej, wiedziatem
wige, ze nie uda mi si¢ sprawdzié, co to takiego. I wtedy nagle zrozumiatem: to byla wieczorna
serenada stada szympanséw. Czgsto styszatem $miech i krzyki szympansow w niewoli, ale
nigdy, az do tej chwili, nie styszatlem, zeby cale stado urzadzato koncert w dzungli, gdzie ich
krzyki poteguje echo. Jestem pewien, ze nawet ktos$, kto zna szympansy, nie wystuchatby ich
wieczornej piesni na zboczu N’da Ali bez dreszczu lgku.

Po kilku dniach pobytu na N’da Ali poznatem obyczaje tych matp. Wczesny ranek spedzaty
wysoko, krzyczac i1 $miejac si¢ wsrod stromych skat, a w poludnie schodzity nizej do gestej
dzungli, gdzie znajdowaly schronienie przed stoncem; w tym czasie byly prawie milczace.
Wieczorem przenosity si¢ na wielki stopien wokot zbocza gory, gdzie obozowalismy, i raczyty
nas dlugim wieczornym koncertem, zawsze szarpiacym nerwy. Kiedy zapadat zmrok, cichty, od
czasu do czasu tylko skomlac. Przemieszczaty si¢ z wielka regularnoscia tak, ze nastuchujac,
w jakiej czg$ci dzungli przebywaja, mozna byto prawie doktadnie okresli¢ godzing.

Po powrocie do obozu dowiedzialem si¢ ze towca ptakéw schwytal dwa pierwsze okazy.
Jeden byt to rudzik lesny, niezbyt ciekawy nabytek, poniewaz John miat ich mnoéstwo, drugi —
jasnobrunatny maty ptaszek z plamkami na piersi, bardzo podobny do angielskiego drozda. Byt
tak mato ciekawy, ze juz zamierzalem go wypusci¢, kiedy pomyslalem, ze jednak posle go
Johnowi, niech go sobie obejrzy. Zapakowatem wigc oba ptaki 1 postatem gonca do Bakebe,
nakazujac mu, zeby wrocil wezesnym rankiem nastepnego dnia.

Wrocit nazajutrz doktadnie w porze mojej porannej herbaty, przynoszac mi kartke od Johna.
Wynikato zniej, ze maly jasnobrunatny ptaszek, jeden z gatunkoéw drozdow, jest wielka

rzadkos$cia 1bedzie ozdoba naszej kolekcji. Moj towarzysz blagal, zebym ich zdobyt jak



najwigcej. Kiedy sobie przypomniatem, jak bliski bylem wypuszczenia ptaka, ktory, jak sig
okazalo, nosil wspaniala nazwe Geokichla camerunensis, zrobito mi si¢ zimno. Natychmiast
wezwatem towce ptakow 1 poinformowatem go, ze dostanie ekstra zaplatg za kazdego drozda
z tego gatunku, jakiego przyniesie.

— Masa mysli o tym ptaku czerwonym na przodzie? — spytat.

— Nie, nie o tym, ktory mial znaczek na przodzie.

— Ale przeciez masa mi powiedzial, ze go nie chce wigcej — powiedziat z pretensja towca
ptakow.

— Tak, wiem. Ale teraz chcg... duzo, duzo, styszysz?

— Styszg, sah — odpart zdumiony chtopak i odszedl, rozmyslajac o dziwnych obyczajach
biatego cztowieka.

Kiedy jadtem $niadanie, pojawit si¢ Krawiec, prowadzac ze soba krepego milodzienca
0 szczuptej inteligentnej twarzy i dziwnych jasnozoitych oczach. Za nim szta sfora czterech
taciatych, chudych, nie czesanych nigdy pséw o podejrzliwych §lepiach.

— To ten mys$liwy, sir — powiedziat Krawiec. — Przyprowadzit psy.

Powitalem mysliwego i spytalem go, jak poluje z psami. Bez stowa wyjal z worka na
plecach cztery male drewniane kotatki i zawiesit je na szyjach pséw, a kiedy te si¢ poruszyly,
kotatki wydaty mity dzwigk.

— Taki pies — powiedzial mysliwy — idzie w busz, tapie zapach zwierza i biegnie za nim
szybko, szybko. W buszuja go nie widzg, ale stysze, ta rzecz robi hatas, i ja ide za nim. My tak
tapiemy zwierze.

Brzmialo to dosy¢ niejasno 1 sam sposob polowania wydawat mi si¢ bardzo wyczerpujacy,
ale postanowilem go od razu wyprobowac.

— Dobrze — powiedziatem — idziemy w busz i sprobujemy...

Weszlismy w dzungle, Krawiec, Z6ttooki, ja i trzech ludzi, ktérzy niesli worki i sieci. Psy
biegly przed nami wsréd drzew, weszac na wszystkie strony. SzliSmy tak przez cala godzing
I nic si¢ nie dziato. Kiedy jeden z pséw znalazt jakas$ padling, wybuchta zazarta walka, poniewaz
kazdy chcial wytarza¢ si¢ w tym paskudztwie. W koncu pogodzity si¢ jako$ i dalej szliSmy
w oparach mdlacego smrodu. Juz zaczynalem si¢ zastanawia, czy polowanie z psami jest
naprawdg czyms$ tak dobrym, jak twierdzil Krawiec, kiedy najmniejsza z catej sfory suczka
spuscila nos do ziemi, kilka razy ostro zaszczekata$ ruszyta naprzod w najwigksza gestwing
poszycia. Reszta z wywalonymi jezykami poszta za nig i psy wkrotce zniknegly nam z oczu.
Z gltoénym okrzykiem, ktory zapewne mial by¢ zacheta dla pséw, Zotooki zanurzyt sie
w gestwinie lian 1 kolczastych roslin, za nim ruszyt Krawiec 1 reszta ludzi. Jesli nie chciatem
zosta¢ w tyle, musialem zrobi¢ to samo. Przeklinajac psy, ze wpadly na trop w tak gesto

zarosnigte] czesci dzungli, brnalem przez poszycie, potykajac si¢ i chwiejac, kluty co chwila



kolcami i gatgziami. Wkrotce dogonitem tamtych, ktorzy biegli lekko i szybko, zwinnie omijajac
drzewa i przeciskajac si¢ wérod pnaczy. Pedzaca przed nami sfora milczata, z rzadka krotko
poszczekujac, styszeli$my jednak, ze mate drewniane kotatki klekocza jak szalone.

Bieglismy tak chyba par¢ godzin, az wreszcie zdyszani ispoceni zatrzymaliSmy sig,
nastuchujac i z trudem tapiac powietrze. Pséw nie byto stychaé, kotatek tez. Zottooki zawolal
kilka razy na psy przenikliwym falsetem, ale nie otrzymat zadnej odpowiedzi; najwyrazniej
zgubiliSmy nasza sforg. Potozylem si¢ na ziemi rad z tej przerwy, ci¢zko dyszac i zastanawiajac
sie, kiedy serce wyskoczy mi z piersi. Z6tooki i Krawiec znikneli w gestwinie. Nagle poderwato
nas na nogi stabe jodlowanie. Kiedy dotaczylismy do Krawca i Zéttookiego, w oddali stycha¢
byto kotatki. Popgdzilismy w dot po zboczu pokrytym wielkimi gtazami i zwalonymi drzewami.
Bylo to bardzo niebezpieczne, gdyz w kazdej chwili grozit nam upadek.

Nagle znalezli§my si¢ na matej polanie i zobaczylem przed soba niezwykly widok: psy
otaczaly skatke wysokos$ci trzydziestu moze stop, poro$nigta mchem i begoniami. Szczekajac
I wsciekle warczac, podskakiwaly, zeby dosiggna¢ skalnej potki, na ktorej 0 jakie$ dziesigé stop
nad nimi lezal, syczac jak parowdz i walac ogonem, wielki waran nilowy. Nie wiem, czego si¢
spodziewalem, ale z pewnoS$cia nie warana, gdyz zawsze sadzilem, ze te wielkie jaszczurki zyja
W duzych rzekach. W tym wypadku nie miatem jednak zadnych watpliwosci. Ten okaz wraz
z ogonem miat okolo pigciu stop dlugosci. Wielkie cielsko wspierato si¢ na krétkich tapach,
a dhugi ogon drgat, gotéw do zadania ciosu, gardio peczniato za kazdym syczacym wydechem,
a dhugi, czarny rozdwojony jezyk co chwila wysuwat si¢ z pyska.

Scigany waran najwidoczniej wdrapat si¢ na skate, gdzie nie mogly go dopasé¢ psy. Dopiero
na tej waskiej skalnej potce zrozumial, Ze nie uda mu si¢ uciec wyzej. Psy szalaty z podniecenia;
co chwila skakaty w gore, zeby sie dosta¢ do potki, zaciekle ujadajac. Zottooki odwolat je
I przywiazal do malego drzewka, ktore az si¢ gigto itrzgsto od ich skowytu i Szarpania.
WzigliSmy najmocniejsza siatk¢ na dwoch dlugich zerdziach i zarzuciliSmy ja na potke. Kiedy
opadata, waran skoczyt w jej kierunku z otwartym pyskiem, wymachujac ogonem, i zaplatat si¢
w oczka sieci, po czym wraz z siecia spadl na ziemig z gtosnym trzaskiem. Podskoczylismy do
niego, ale gad nadal byt bardzo aktywny; sie¢ spowijata go do$¢ luzno, miat wigc duzo miejsca,
zeby kasac¢ i wymachiwaé ogonem. Z wielkim trudem wyjeliSmy go z sieci, owinglismy w worki
I obwiazali$my sznurami, a nastgpnie zawiesili na dwoch zerdziach. Czarna chropowata skora
warana byta usiana ztotymi cgtkami wielkosci gtowki od szpilki, oczy ztocistoczarne. Mocnych
zakrzywionych pazuréw moglby mu pozazdro$ci¢ niejeden wielki drapiezny ptak. Triumfalnie
zanie$lismy zdobycz do obozu 1 dtugo w nocy robitem wraz z Krawcem mocna drewniang klatke
Z zerdzi, zeby w niej odesta¢ go do Bakebe.

Zacheceni sukcesem nastgpnego dnia wyruszyliSmy na towy bardzo wczes$nie. Psy znalazty

trop prawie od razu. BiegliSmy za nimi chyba z milg, kiedy podobnie jak przedtem, nagle zgingty



w glebi dzungli i przestaliSmy je shtysze¢. Dluzszy czas chodziliSmy w kotko, probujac je
zZnalez¢é. Nagle Zottooki przystanat i z przekrzywiona gtowa w napieciu czego$ nastuchiwat. Ja
styszatem tylko odlegly szum wodospadu.

— One ida do wody — wydyszat Zottooki — dlatego ich nie styszymy.

Puscilismy si¢ biegiem. Szum wody nasilal si¢ coraz bardziej i wkrotce, potykajac si¢ na
kamienistym brzegu, dotarliSmy nad spieniony rwacy strumien. Przed nami byl wodospad;
kaskada 1$niacej wody spadata z wysokosci jakich$ pigédziesigciu stop na spigtrzone wielkie
glazy, porosnigte zielonym mchem i bujna roslinnoscia. Wszystko wokot zamglone byto pytem
wodnym, nad wodospadem wisiala mata niewyrazna tgcza, rozblyskujac igasnac wraz
Z pulsowaniem wody. Poprzez szum kaskady styszelismy teraz klekot kotatek i nagle z niskiej
ros$linnos$ci miedzy dwoma glazami wytonit si¢ jeden z pséw, zjezony, skowyczac przerazliwie.
Przeskakujac po kamieniach przez spieniony nurt dotarliSmy do podnoza wodospadu
I zaczeliSmy si¢ szybko wspina¢ po Sliskich skatach, zeby zbadaé, co przyciagnelo psy.
W niewielkiej plamie cienia, pomigdzy gtazami lezal waran, ktory jednak w porownaniu z tym
ztapanym poprzedniego dnia wygladat jak karzet. Wygiety w wielki napigty tuk, byt zupetie
nieruchomy, tylko Zebra unosily mu sig regularnie. Pysk miat otwarty i nawet mimo szumu wody
stycha¢ byto jego syczenie. Wybrat swietne miejsce do obrony, gdyz z trzech stron bronity go
skaty, a pazury, ogon ipysk utrudnialy frontalny atak. Wszystkie psy zdawaty sobie z tego
sprawe, z wyjatkiem mtodej 1 glupiej suczki; ta, ujadajac wsciekle, wpadta w histeryczna
brawurg, ktora wzmogta jeszcze nasza obecno$¢. Nim zdotaliSmy ja powstrzymaé, skoczyla
naprzdd i udato jej si¢ wbi¢ zeby w luzna skore na szyi warana. Gad smagnat ogonem i ostrymi
zegbami chwycit suczke za ucho. Unieruchomiona w ten sposob, nie mogta si¢ wyrwac. Powoli,
ostroznie waran podniost si¢ i obrocit, po czym wbil pazury wszystkich czterech tap w grzbiet
nieszczesnej suki i przeorat go gwattownym szarpnigciem. Suka zaskowyczata z bolu i puscita
szyj¢ gada, a wtedy on, ku memu zdumieniu, tez zwolnit chwyt. Smagnat ja ogonem, az sig
potoczyta niby zakrwawiona kula. Potem zaczgta si¢ czotga¢ po kamieniach, drzac 1 skomlac, az
wreszcie usiadta na brzegu strumienia, probujac wyliza¢ sobie okropne rany na grzbiecie.
Waran, z wyjatkiem zadrapania na szyi, byl nietknigty 1sprawial wrazenie, ze gotow jest
W kazdej chwili stoczy¢ nastgpna walke.

Zostawitem Krawca, zeby pilnowat gada, a sam z Zoéttookim przywiazatem psy do drzewa
I zaczalem przemywac rany suki. Od potowy grzbietu az do zadu miata siedem dtugich ran,
jakby ktos pocial ja ostrym nozem. Wtasnie konczylem ja my¢, kiedy Krawiec zawotat, ze waran
si¢ rusza. Wszyscy wrociliSmy do skalty. Gad zrobit kilka krokéw do przodu, ale kiedy nas
zobaczyt, natychmiast znéw si¢ cofnal. Kilka razy prébowatem zarzuci¢ na niego sie¢, ale nie
mieliSmy dos¢ miejsca, zeby si¢ zamachnad, 1 siatka ciagle opadala na kamienie. Pozostawato

tylko jedno: wdrapa¢ si¢ na skal¢ nad nim i opusci¢ mu pgtlg na teb. Polecitem ludziom, zeby



zarzucili sie¢, jak tylko spuszcze petle, i zaczatem si¢ wspinaé na skale. Musiatem si¢ poruszaé
bardzo wolno i ostroznie, gdyz kamienie byly §liskie od wody, a mech usuwat mi si¢ spod stop.
Wreszcie dotartem do matego wystepu skalnego nad jaszczurka i przykucnawszy, zawiazatem na
koncu dhlugiego sznura samozaciskajaca si¢ petle, po czym opuscitem ja nad tbem jaszczurki,
znajdujacej si¢ o jakies szes¢ stop nizej. W podnieceniu drugi koniec sznura zostawilem luzny,
aprzy tym zrobilem jeszcze jedno ghlupstwo, mianowicie uklaklem na zwoju sznura... co
sprawito, ze méj upadek byt podwdjnie sromotny.

Kiedy petla znalazta si¢ nad glowa jaszczurki, zarzucitem ja bardzo starannie i mocno
Sciagnatem, czujac wielki przyptyw dumy, jaki zwykle poprzedza upadek. Gad, czujac, ze petla
si¢ zaciska, szarpnat si¢ w bok i wyrwal mi z reki sznur, ktory podcialt mi kolana. Upadiem na
twarz i zaczatem si¢ zsuwac po skatach w sposob bardzo smieszny, a przy tym z coraz wigksza
szybkoscia. Tuz przed ladowaniem w malym wawozie, gdzie omal nie zlamalem sobie
krggostupa, odméwitem krétka modlitwe, zeby gad, przerazony moim zjazdem, zaplatal si¢
w sie¢. Nie chciatem doprowadzi¢ do nastgpnego starcia z psami, pamigtajac, jak waran
rozprawit si¢ z biedna suka. Na szcze$cie przerazit si¢ i rzucit do przodu, prosto w sie¢. Krawiec
i Zotooki skoczyli w strone jego walacego ogona i tylnych tap i skrepowali go mocno. Kiedy
byl juz mocno owinigty workiem i zwiazany, zbadatem jego szyje, ale okazato si¢, ze zgby psa
tylko przecigty skorg.

Dwie olbrzymie jaszczurki staty si¢ ozdoba naszej kolekcji, przede wszystkim z racji swych
rozmiarow. W Bakebe mielismy kilka mlodych waranéow tego gatunku, ale byly niczym
w poréwnaniu z tymi nowymi okazami. Mlode warany sa smukle izreczne, ich skora ma
specyficzny odcien zielonoczarny, gesto usiany skupiskami ztocistozottych plam. W miarg
dorastania skdra przybiera kolor matowoczarny, a zétte plamy bledna i prawie zupetnie znikaja.
Z zywieniem ich nie bylo klopotu, gdyz jadly wszystkie zabite ptaki i1 zwierzgta. Przepadaty
jednakze za jajkami i dzigki temu specjalowi wkrotce prawie si¢ oswoity: pozwalaty mi nawet
masowac swoje szorstkie grzbiety i odrywac suche tuski skory w czasie linienia.

Kiedy po kilku godzinach wrociliSmy do obozu, dowiedziatem sig, ze w putapki zlapato sig
bardzo wiele przerdéznych ptakow, w tym, ku mojej wielkiej radosci, dwa drozdy z rodzaju
Geokichla. Cho¢ bylo juz pdzno, uznatem, ze trzeba jak najszybciej dostarczyé cenne ptaki
Johnowi, zapakowatem wigc je do klatek 1 wystalem wraz z waranem. Tragarze zaczgli jeczed
i narzekaé, ze wysyltam ich o tak poznej porze. Powtarzali, ze wkrotce zapadnie zmrok, a nizsze
partie gory znane sa z wielkich i groznych lampartow oraz podstepnego i ztosliwego dzu-dzu.
Datem im wigc dodatkowa latarnig, zeby odstraszata te niebezpieczenstwa, i wkrotce wyruszyli.

Poniewaz byto jeszcze do$¢ jasno, poszediem na maty spacer, jakies pot mili od obozu,
I nagle znalaztem si¢ na krawedzi stromej skaty, liczacej moze sto stop wysokosci. Wierzchotki

drzew rosnacych w dole siggaly krawedzi glazu, aich galezie splataly si¢ z rosnacym tu



poszyciem. Zostalem jakby nagle przeniesiony na goérny poziom dzungli. Ukrylem si¢ pod
wielkim krzakiem, wyjatem lornetke i zaczatem badac¢ listowie, poszukujac oznak zycia.

Lezatem tak dos$¢ dtugo, ale nic si¢ nie dziato. Gdzies w dali, ustop gory, styszatem
trabienie dzioborozcow, potem staby szelest, ktoéry zdawat si¢ dobiega¢ zza moich plecow. Juz
mialem si¢ obroci¢, kiedy co$ nagle wyladowalo z szelestem na krzaku, pod ktéorym lezatem.
Znieruchomialem. Przez kilka sekund panowata cisza i nagle rozlegl si¢ nade mna donos$ny
okrzyk: ,,Oink!... Oink!” Zorientowalem sig, ze to stado koczkodanéw mona. Przez nastgpne pot
godziny z zachwytem obserwowatem zycie tych matp. O czyms$ takim mozna tylko marzy¢.

Matpa siedzaca na krzaku nade mna zapewne byla przywodca, gdyz byt to duzy samiec.
Przez chwile obserwowal dzungle ponizej skaly, az wreszcie, nie dostrzeglszy zadnego
niebezpieczenstwa, krzyknat do reszty stada: ,,Wszystko w porzadku!”, zeskoczytl z krzaka
I blyskawicznie zjechat po skale. Wyladowat na gornych gateziach drzewa, doktadnie na wprost
miejsca, gdzie lezalem. Na kilka minut zniknat w$rod lisci, po czym ukazat si¢ na gatezi. Znalazt
wygodne rozwidlenie, usiadl i rozejrzat si¢ wokoto, wydajac kilka gtosnych pomrukow.

Krzak nade mna natychmiast si¢ zakotysal, kiedy usiadta na nim nast¢pna matpa. Zeskoczyta
I zsungta si¢ po skale na szczyt drzewa, gdzie czekal stary samiec. Wszystko odbywato si¢
w wielkim porzadku: kiedy jedna malpa znalazta si¢ na drzewie ponizej, druga pojawiala si¢
w krzaku nade mna. Naliczytem trzydziesci dorostych osobnikéw, wsrdd nich wiele samic
Z uczepionymi brzuchéw mtodymi. Styszalem, jak malcy krzycza, moze ze strachu, a moze
z zachwytu, kiedy matki zsuwaty si¢ w dot. Gdy cale stado znalazto si¢ na drzewie, malpy
rozproszyly sig 1 zaczely je$¢ rosnace tu male czarne owoce. Szty po galgziach, zrywaly owoce
I wpychaly do pyszczkow dzieciom, stale rozgladajac si¢ wokot szybko, nerwowo, jak to maja
w zwyczaju wszystkie malpy. Kilka wigkszych matpiatek oddzielito si¢ teraz od matek i szto za
nimi po drzewach, wotajac zatosnie: ,Liik! Liik!”, lamiacymi si¢ glosikami. Starsze malpy
porozumiewaty si¢ glosnym pomrukiem. Nie zaobserwowatem zadnych sporéw. Czasem ktoras
wyrywala wyjatkowo dorodny owoc mniejszej, ale poza gniewnym pomrukiem ze strony
poszkodowanej nic nie zaktocalo ich spokojnej uczty.

Nagle rozlegt si¢ glosny szum 1z dzungli ponizej nadlecialy, trabiac, dwa dzioborozce.
Z minami ogtupiatych pijakéw, tak dla nich charakterystycznymi, halasliwie obsiadly drzewo,
spogladajac z zadowoleniem na matpy spod swoich przypominajacych wydtuzone balony
wielkich, obwistych czubow. Potem, skaczac w tyt po gateziach, w sposob niezwykle delikatny
zaczely zrywaé dziobami czarne owoce i przetykac je z odrzucona do tytu gtowa. Po kazdym
przetknigciu przysiadaty i spogladaty przekornie na matpy wielkimi czarnymi oczami w oprawie
cigzkich rzes. Koczkodany catkowicie ignorowaty tych obdartych blaznoéw z profilem ala
Cyrano de Bergerac i nadal posilaly si¢ spokojnie. Przywykly do dzioborozcéw, w Kamerunie

bowiem sa one dla matp tym, czym s¢py dla Iwéw. Ilekro¢ si¢ pozywia stado malp, wczesniej



czy pozniej pojawia si¢ kilka dzioborozcow, glo$no trabiac i Z szumem machajac skrzydtami, co
stycha¢ na mil¢ wokoto. Malpy najwyrazniej nie lubia tego towarzystwa, ale musza je znosic.

Wreszcie dzioborozce odleciaty z wielkim trzepotem, a wkrotce rowniez i przywodca
koczkodanow doszedt do wniosku, ze czas juz odejs¢. Wydat kilka pomrukow, matki przytulity
dzieci do brzuchow i zaczety jedna za druga zeskakiwaé w dot, niknac w gaszczu listowia. Przez
pewien czas slyszalem, jak si¢ posuwaja przez dzungle ponizej, przeskakujac z drzewa na
drzewo z takim szumem, ze brzmiato to jak rozbijanie si¢ ci¢zkich fal o skalisty brzeg. Kiedy
wszystko ucichlo, sztywny i zdrgtwialty wyszedtem z mojej kryjowki, strzasnatem z siebie
gatazki i mrowki i ruszytem przez mroczniejaca dzungle do obozu.



Xl

Dzu-dzu, ktore poskutkowalo

Nastgpne dwa dni spedzilisSmy polujac z psami, idopisatlo nam niezwykle szczgScie.
Pierwszego dnia ztapaliSmy mlodego warana i dorostego dujkera, a drugiego mieliSmy
rzeczywiscie wspaniata zdobycz. Przez wiele godzin biegaliSmy jak wariaci w gorg i w dot po
zboczach, w $lad za psami, ktore pedzity tropami — jak nam si¢ zdawalo — prowadzacymi
donikad, i wreszcie zatrzymali$my si¢ na odpoczynek wsrod wielkich gtazoéw. Zasapani, spoceni,
usiedliémy na kamieniach, a nasza wytrwata sfora, dyszac, lezata bezwtadnie u naszych stdp.
Kiedy$my wreszcie zaczgli normalnie oddychaé, jeden z psow wstat i skierowat si¢ w pobliskie
zarosla, skad styszeliSmy jego weszenie i kotatkg. Nagle glosno zaskowyczal i ustyszelismy, ze
biegnie przez busz; reszta sfory poderwala si¢ natychmiast i z gtosSnym ujadaniem popedzita za
nim. Szybko zebraliSmy nasze rzeczy, odrzucajac na pot wypalone papierosy, i podazyliSmy za
psami ile sit wnogach. Najpierw szlak prowadzil w dét ibiegliSmy po stromym zboczu,
lawirujac wsrod wielkich gtazow i korzeni. W pewnym momencie natkngliSmy si¢ na zwisajace
nisko nad $ciezka watte drzewko; zamiast si¢ schyli¢ i przej$¢ pod nim, jak to zrobili moi ludzie,
ja odsunatem je reka. I wtedy ujrzalem przed soba mrowie czarnych plamek i poczutem okropny
bol na szyi i policzku. Na gatazce, ktora tak beztrosko potraktowatem, wisiato ukryte pod li§¢mi
male, wielkosci jabtka, gniazdo le$nych os. Mieszkanki tych gniazd sa szybkie i zlosliwe,
gotowe w kazdej chwili do ataku, oczym si¢ natychmiast przekonatem. Pobiegltem dale;,
rozcierajac policzek 1 szyj¢ 1 klnac przy tym soczysScie. Dopiero teraz przyszto mi do glowy, ze
mysliwi widzieli gniazdo 1 przezornie je omingli, sadzac, ze ja rdwniez to uczynig. Od tej chwili
pilnie ich nasladowalem, ale tymczasem pulsujacy bol rozsadzat mi glowg.

Jak dotad byla to nasza najdtuzsza pogon. BiegliSmy chyba przez godzing i w koncu bytem
tak wyczerpany i obolaly, ze bylo mi juz wszystko jedno, czy co$ zlapiemy, czy nie. Wreszcie
jednak dogoniliSmy sforg; psy zgromadzity si¢ u wylotu lezacego na ziemi wyprdchniatego pnia.
Na widok zwierzgcia, ktore przykucnglo w otworze, warczac cicho na psy, natychmiast sig¢
ozywilem. Byto wielkosci angielskiego lisa, miato cigzki podobny do niedzwiedziego pysk
i fadne okragte uszy. Jego dtugi umigsniony tutdéw byl kremowej masci, tak samo jak glowa
i ogon, asmukle, delikatne nogi czekoladowobrazowe. Mialem przed soba czarnonoga
mangustg, nalezaca do zapewne najrzadszych mangust w Afryce Zachodniej. Kiedy si¢
pojawiliSmy, rzucita nam pogardliwe spojrzenie iucieklta w glab pnia. Ledwie zniknegta, psy
odzyskaty wigor 1 rzucily si¢ do otworu, strasznie ujadajac, ale Zaden nie zapuscit si¢ do srodka.

Dopiero teraz mysliwi zauwazyli, ze zostalem pokasany przez osy, gdyz twarz i szyja mi
napuchty, a jedno oko zastygto w lubieznym przymruzeniu. Stali woko6t mnie, jeczac 1 pstrykajac
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pobliskiego strumyka i przyniost mi wody, ktéra znacznie ztagodzila bol. ZabraliSmy sig¢ do
wykurzania mangusty zjej twierdzy. Na szczg$cie pod kora drewno bylo suche, tatwe do
porabania. Umiescilismy siatki u wylotu pnia, w drugim koncu wyciglismy niewielka dziurg
I rozpaliliSmy tam ogien z galazek i lici. Krawiec zaczal energicznie macha¢ wielkim pgkiem
lisci, by wpedzi¢ dym do otworu. Stopniowo dodawali§my zielonego opatu i dym stal si¢ ggstszy
I bardziej gryzacy. Wreszcie ustyszeliSmy, jak mangusta wewnatrz gniewnie kaszle. Wkrotce nie
mogla juz wytrzyma¢ 1 wyskoczyla z kigbow dymu prosto w sieci. Wyplatanie jej zajeto nam
sporo czasu, ale wreszcie znalazta si¢ w worku i wyruszylismy do obozu, zmgczeni, ale w bardzo
dobrym nastroju, a ja, uszczg¢sliwiony zdobycza, zapomnialem nawet o osach.

Nastepnego dnia rano czulem si¢ podle, glowa mnie bolata, twarz mialem tak spuchnigta, ze
ledwie widziatem, oczy mi tzawity.

Nastrdj jeszcze bardziej mi sig¢ pogorszyt, kiedy okazato sig, ze tego dnia nic nie zdzialamy,
poniewaz N’da Ali otulita si¢ wszystkimi chmurami, jakie byly wokoto, i nawet kuchnia,
znajdujaca si¢ o kilka krokow od mego namiotu, znikngta zupetnie w mlecznej wilgoci. Kiedy
z trudem tykatem $niadanie, z mgly wytonit si¢ Pius w towarzystwie niskiego, pokracznego,
strasznie brzydkiego cztowieka z wielkim koszem na glowie.

— Ten cztowiek przyniost zwierze, sah — powiedziat Pius, patrzac ze wspodtczuciem na moja
twarz.

Megzczyzna podskakiwat i ktaniat sig, ukazujac w lisim u$miechu okropne zo6tte pienki. Nie
spodobal mi sig na pierwszy rzut oka, tym bardziej ze kiedy otworzyl kosz, przekonatem sig, ze
w $rodku zamiast jakiegos$ rzadkiego okazu znajduje si¢ n¢dzny sparszywiaty szczur z obcigtym
ogonem. Powiedziawszy, co mys$lg o tym zwierzeciu, wrocitem do przerwanego $niadania. Pius
wraz z przybyszem co$ tam szeptali na boku, a nieznajomy od czasu do czasu zerkat na mnie
ukradkiem. Wreszcie Pius podszedt do mnie 1 powiedziat:

— Przepraszam, sah, ten cztowiek przyszedt z Fineszang i mowi, ze ma co$ powiedzie¢ masa.

Mezczyzna wysunat si¢ naprzod, klaniajac sig, usmiechajac 1 zaciskajac pomarszczone
dlonie.

— Masa, ludzie z Fineszang mocno zli, ze masa przyszedt w to miejsce...

— | co z tego?

— Weczoraj rzucili dzu-dzu na masa...

— Co takiego?! — wrzasnat Pius itrzepnal przybysza po glowie tak mocno, ze brudny
kapelusz spadt mu na oczy. — Jakie dzu-dzu oni rzucili na masa, co?

— Zadne zte d7zu-dzu — odpart spiesznie mezczyzna. — Tylko Ze masa nie ztapie zadne
zwierze w tym miejscu, nie ma szczescia, ma deszcz za duzo, masa tu nie zostanie.

— IdZ i powiedz ludziom w Fineszang, ze si¢ nie boj¢ ich dzu-dzu — powiedziatem wsciekty.
— Bede tu tak dtugo, jak bede chciat, styszysz? A jesli zobacze tu kogo$ z Fineszang, wezmg na



niego wielka strzelbe, styszysz?

— Ja styszg, sah — odpart mezczyzna, wijac si¢ — ale czemu masa krzyczy na mnie, ja tylko
rozmawiam z masa.

— M0j przyjacielu, ja dobrze znam to gadanie 0 dzu-dzu, wiem, ze dzu-dzu nie dziata, a ty
jestes dla mnie nikim.

— Nie, sah, ja rozmawiam z masa.

— Masz wraca¢ szybko do Fineszang albo inaczej z toba pogadam. Styszysz?

Mgzczyzna zniknal btyskawicznie we mgle, a Pius spogladat za nim ze strachem.

— Czy mam go zbi¢, sah? — spytat z nadzieja w glosie.

— Nie, zostaw go.

— Ik! Nie podoba mi sig to dzu-dzu, sah.

Po raz pierwszy rzucono na mnie dzu-dzu ibylem ciekaw, co ztego wyniknie. Z catym
naciskiem musze¢ podkresli¢, ze nie uwazam dzu-dzu za nonsens i zabobon, gdyz w catej Afryce
dzu-dzu jest potezna realna sita i wiadomo, ze potrafi wywota¢ trudne do wytlumaczenia
zjawiska. By¢ moze jest najbardziej skuteczne, wowczas gdy ofiara z nim wspdipracuje. Istotne
jest to, zeby czlowiek wiedzial, iz rzucono na niego dzu-dzu, a wtedy, jesli wierzy w jego
magiczne dziatanie, gotéw jest na rzez. Odbywa si¢ to nast¢pujaco: do nieszczesnego cztowieka
przychodzi ,,zyczliwy” i mowi, ze rzucono na niego dzu-dzu; jezeli delikwent w to uwierzy,
przez pewien czas zyje w okropnym napigciu. Potem stopniowo cala intryga zostaje mu
ujawniona przez innych ,zyczliwych” (ci w Afryce sa rownie grozni jak ich europejscy
odpowiednicy), nieszczgsny dowiaduje sig, ze bedzie powoli stabnaé, az wreszcie umrze. Jezeli
nadal bedzie mocno wierzy¢ w skutecznos¢ rzuconego czaru, rzeczywiscie tak si¢ stanie.
Cztowiek, ktory do mnie przyszedt, byt wlasnie jednym z takich ,,zyczliwych” i teraz, kiedy
zostalem uprzedzony o dzu-dzu, dalszy ciag w jakiejs mierze zalezal ode mnie. Najciekawsze
w tym wszystkim jest to, ze dzu-dzu podziatato, i to lepiej, niz mozna by si¢ spodziewac, choc¢
W jakim stopniu bylo to wynikiem moich pod$wiadomych poczynan, a w jakim — zwyklym
zbiegiem okoliczno$ci, sam nie wiem.

Nastegpnego dnia po potudniu opuchlizna mi zeszta i wraz z Krawcem oraz czterema innymi
ludZzmi poszliSmy pod wysokie skaty o kilka mil od obozu. W skatach tych znajdowaty sig liczne
jaskinie i zamierzaliSmy schwyta¢ tam troch¢ nietoperzy, oraz zbadac, czy nie uda si¢ ztapac
jeszcze innych zwierzat. N’da Ali odzyskata z powrotem dobry humor, dzien byt promiennie
stoneczny, a nawet wiat lekki wietrzyk, zeby nie bylo nam zbyt goraco. Zapomniatem catkowicie
0 dzu-dzu... albo przynajmniej tak mi si¢ zdawato.

Zeby zej$é do jaskin polaczonych ze soba siecia waskich korytarzy, trzeba byto sie opuscié
waska sztolnia dtlugosci okoto czterdziestu stop. Szybko si¢ przekonalismy, ze liny, ktoresmy ze

soba zabrali, sa zbyt krotkie, 1 musieliSmy ucia¢ sobie bardzo diugie ,,sznury buszu”, cienkie



mocne pnacza, rosnace wszedzie w dzungli. ZwigzaliSmy kawalki tych pnaczy i opusciliSmy sig
w szczeling. Na dole rozdzielilismy sig, kazdy mial za zadanie przecisnaé si¢ przez jakis tunel
I zbada¢ rozne skupiska jaskin. Bylo tu mndstwo nictoperzy, poczawszy od malutkich
owadozernych, az po duze, cigzkie owocozerne, ale cho¢ krazyty nad nami, przez dwie godziny
zadnego nie udato nam sig ztapac.

Wedrujac przez labirynt spotkatlem Krawca, ktory stal wpatrzony w stos kamieni w kacie
jednej z jaskin. Podnieconym szeptem powiedzial mi, ze wlasnie spostrzegt co$, co si¢ na tych
kamieniach rusza w gorze, pod sklepieniem. Kiedy zaczglismy si¢ zastanawiac, co nalezy zrobic,
przylaczyl si¢ do nas jeszcze jeden znaszych ludzi; skierowaliSmy $wiatlo latarek na stos
kamieni i przyjrzeli$my si¢ uwaznie, ale nic nie spostrzeglismy.

— Jeste$ pewien, ze tam co$ widziale$? — spytalem Krawca.

— Tak, sah, na pewno. Co$ jest na gorze.

Nagle z przerazeniem zobaczyliSmy na szczycie glazéw jaki§ czarny zgarbiony ksztalt
I ustyszeli$my glosne mruczenie.

— To tygrys, sah — szepnal Krawiec.

Bytem sklonny przyzna¢ mu racje¢, gdyz sadzac z wielkosci tego ksztattu, nie mogto to by¢
nic innego. Styszac to, nasz towarzysz uciekt z jaskini na powietrze, zostawiajac mnie i Krawca,
zeby$my sami stawili czoto niebezpieczenstwu.

— To glupi cztowiek — stwierdzil Krawiec z pogarda, ale zauwazylem, ze reka, w ktorej
trzymal latarke, lekko mu drzy. Sam nie wiedzialem, co zrobi¢, gdyby lampart okazat si¢
zlosliwy. Strzelanie do niego bytoby bardzo ryzykowne, gdyz w tego rodzaju jaskini mogloby
spowodowa¢ zawalenie si¢ calego stropu. Osobiscie wolatbym raczej spotkaé si¢ z lampartem
niz zosta¢ zabity przez iles$ ton skaly... lub zywcem pogrzebany.

Tymczasem czarny zgarbiony ksztalt ukazal si¢ znowu, po czym zniknal za skalnym
rumowiskiem, a my$my styszeli tylko staby grzechot osuwajacych si¢ kamieni. W ciemnosciach
nie mogliSmy si¢ zorientowac, gdzie zwierz¢ si¢ zndw ukaze, 1juz mialem da¢ sygnal do
strategicznego odwrotu, kiedy nad glazami ukazala si¢ glowa. Patrzyta na nas przez chwile
I wreszcie sie odezwata:

— Masa, ja ztapalem zwierze.

Byt to Abo, najmniejszy, dotychczas catkiem nieprzydatny chtopak. Wspial si¢ na szczyt
tych glazow w pogoni za szczurem. Pelznac na brzuchu, gonit gryzonia wséréd kamieni,
a poruszajacy si¢ wypukty ksztatt, ktory widzieliSmy, to byt jego tytek. Z trudem przeciskajac si¢
pomigdzy kamieniami, stgkal glosno z wysitku, co wzigliSmy za pomruk drapieznika. Obaj
z Krawcem zaczeliSmy si¢ histerycznie $mia¢, ja az ostabtem ze Smiechu, a Krawiec zataczat si¢
po jaskini z twarza zalang tzami i z radosci uderzat si¢ po udach.

— Ik... eechh! Abo, masa 0 mato ci¢ nie zabit. Ik... eechh! Abo, ale z ciebie dobry tygrys... —



Krztusit si¢ ze Smiechu.

Abo zszedt na dot i pokazat mi malego szczurka.

— Ja mysle, ze go troche zranilem, masa — powiedzial. Okazato si¢ jednak, ze nie docenit
swej silty — szczur byt martwy.

Kiedy tak staliémy, rozgladajac sig¢, czy nie ma w poblizu wigcej takich szczurdéw, na
zewnatrz rozleglo si¢ uderzenie pioruna i przetoczyto si¢ posgpnym echem w jaskiniach
I korytarzach. Kiedy dotarli§my do naszej naturalnej sztolni, bylo ciemno i ponuro; nad nami
wokot wielkich skat klebily si¢ nabrzmiate deszczem wielkie, czarne chmury. Pomagajac sobie
nawzajem, wydostaliSmy si¢ na gore najszybciej, jak si¢ tylko dato, izaczgliSmy pakowac
ekwipunek do workéw. Nagle tuz nad naszymi gtowami uderzyt piorun, wstrzasajac, jak nam sig
zdawalo, posadami N’da Ali, i zaraz potem chmury znizyly si¢ i lunal lodowaty deszcz. Nigdy
W zyciu nie widziatem jeszcze tak ulewnego deszczu — w mgnieniu oka cienkie ubrania mieliSmy
mokrzutenkie, a zgby szczgkaly nam z zimna. Nagle niebo przecigla btyskawica irozlegl sig¢
okropny grzmot, a gdzies w glebi dzungli ustyszalem wrzask szympansa, dono$ny protest
przeciw takiej pogodzie.

Ludzie chwycili pakunki iruszyliSmy w dol, kierujac si¢ w strong obozu. Nie uszliSmy
jednak nawet pigédziesigciu stop, kiedy posliznatem si¢ na zalanej deszczem skale i potoczytem
si¢ po zboczu. Kiedy wreszcie, pottuczony i podrapany, zatrzymatem si¢ na jakim$§ drzewie
I wstatem, prawa noga ugigta si¢ pode mna i poczutem okropny bol. Przez chwilg myslatem, ze
jest ztamana, ale okazalo sig, ze tylko zwichnatem ja w kostce. Ale i tak byto to fatalne, gdyz
Z bolu nie moglem na niej stana¢. Lezatem tak wsrod smaganych deszczem, gnacych si¢ drzew,
otoczony grupka trzgsacych si¢ z zimna ludzi, ktorzy rozcierali mi nogg. ZnajdowaliSmy sig
0 przeszto cztery mile od obozu, a moja kostka puchta w oczach. Byto oczywiste, ze nie mozemy
tu zosta¢ dluzej, a jeszcze do tego uswiadomitem sobie, ze nisko wiszace nad gora burzowe
chmury sprowadza zmrok szybciej, niz si¢ spodziewalismy. Postalem Krawca, zeby wyciat
jakie§ mtode drzewko 1izrobit mi zniego co$§ wrodzaju kuli. Opierajac si¢ na niej,
podtrzymywany z drugiej strony przez Krawca, zaczalem kustykac¢, cho¢ bylo to bardzo bolesne,
i tak szliSmy powoli wérdd ociekajacych woda drzew. Wkrotce dotarlismy do mniej wigcej
rownego terenu dzungli 1 wtedy ustyszelismy chlupot wartko ptynacej wody. Zdumiato mnie to
bardzo, gdyz jedyny strumyk, przez jaki przechodzilismy, idac pod gore, byt ptytki i szeroki,
siggajacy ledwie do kostek, natomiast szum, ktéory do nas dolatywal, §wiadczyl, ze jest to
wezbrany, rwacy potok. Spojrzalem pytajaco na Krawca.

— Ta mata woda zrobita si¢ duza — wyjasnit.

Po raz pierwszy w zyciu widziatem, jak szybko potok, zwlaszcza gorski, moze ,,zrobié si¢
duzy” podczas silnej ulewy. Strumyk, przez ktory przeszliSmy rano, ptytki jak kapielisko dla
ptakow, byt teraz z6lta, siegajaca nam prawie do pasa kipiela, w ktorej wokot glazéw kigbity sie



galezie, korzenie, liScie i polamane kwiaty. Najptytsze miejsce do przeprawy bylto tam, gdzie
konczyla si¢ zalesiona rownina i strumien sptywat w doét po odartym przez silny prad z lisci
kamienistym podlozu. Najpierw poszli nasi ludzie, akiedy si¢ bezpiecznie przeprawili,
ruszyli$my z Krawcem za nimi. Szli§my powoli, a ja, nim zrobitem krok naprzdéd, badatem dno
kijem. Kiedy znalezliSmy si¢ w potowie drogi, okazato sig¢, ze wlasnie tutaj prad jest
najsilniejszy, gdyz woda przeciska si¢ miedzy dwoma wielkimi gltazami. Ledwie opartem kij na
matym kamieniu, ten si¢ usunat, kij wylecial mi z reki, aja, padajac na twarz w wodg, juz
widzialem w wyobrazni, jak prad unosi mnie w dot.

Na szczesécie Krawiec chwycil mnie za ramig i dzigki temu woda nie porwata mnie w $lad za
kijem. Owszem, upadtem, ale Krawiec szarpnal mnie tak mocno, ze sam omal si¢ nie przewrdcit.
Schylony nisko, zeby zachowaé rownowage, zaczal rozpaczliwie wzywa¢ pomocy. Ludzie
wrocili, wskoczyli z powrotem do strumienia i wyciagngli mnie na brzeg. Przemoknigci,
zdyszani i drzacy, ruszylismy w Kierunku obozu.

Najgorsze bylo ostatnie p6t mili, gdyz musieliSmy si¢ zsuwaé ze skarpy, petznaé¢ od gtazu do
glazu, wreszcie jednak ujrzeliSmy waski szmat réwnego terenu, gdzie byl nasz oboz. Tylko
perspektywa suchego ubrania, goracego jedzenia i picia sktanialy mnie do marszu. Ale kiedy
dotarliSmy na miejsce, ujrzeliSmy rozpaczliwy widok: niepozorny srebrzysty strumyk, ktory
dotad szemrat cichutko o dwadziescia stop od mego namiotu, byt teraz potezna ryczaca rzeka,
ktora wystapita z brzegdw i zalata wszystko dokota. Mate chatki tragarzy zostaly zmiecione bez
sladu; pot kuchni bylo catkowicie zniszczone, a W pozostatej czgsci woda siggata do kolan.
Tylko mdj namiot ocalal, gdyz ustawiony byl na niewielkim wzniesieniu, ale ion byt
zamoknigty 1 otoczony grz¢zawiskiem. Nie bylo suchego drewna, zeby roznieci¢ ogien, totez
jedzenie mozna bylo podgrza¢ jedynie na mojej wielkiej lampie. W tej sytuacji pozostalo nam
tylko jedno: wszyscy wpelzlismy do mojego namiotu... ja i dwunastu Afrykanow znalezlismy sig
na powierzchni przeznaczonej dla najwyzej dwoch osob! PodgrzalisSmy na lampie czekoladg
i piliSmy ja z rozmaitych naczyn, poczawszy od cynowych kubkéw, a skonczywszy na miskach
dla zwierzat. Siedzieli$my tak trzy godziny, a deszcz walit w napigte, mokre ptétno, az wreszcie
stopniowo ustat 1 gora ukazata si¢ otulona w zwoje biatej chmury. Tragarze zwawo si¢ zabrali do
odbudowywania swych chatek i obserwujac ich, nagle po raz pierwszy pomyslatem o dzu-dzu.
No c6z, pierwsza runde wygrato: moja noga byta w bardzo kiepskim stanie, a deszcz prawie
uniemozliwit nam towy. Mialem bardzo zla noc, nazajutrz lalo bez przerwy od §witu do zmroku,
a noga bolata mnie nadal. Z wielkim ociaganiem podjatem wreszcie decyzj¢: trzeba si¢ poddac
dzu-dzu iwycofa¢. Na dole w Bakebe przynajmniej noga mi wydobrzeje ibede mogt
Z pozytkiem pracowac. Dalsze siedzenie pod szczytem N’da Ali bylo bez sensu. Oznajmitem
wiegc, ze si¢ pakujemy, 1 powiedzialem, ze nastgpnego dnia ruszamy w droge powrotna, z CZego

wszyscy, z wyjatkiem mnie, byli bardzo zadowoleni.



Kiedy wyruszaliSmy nastgpnego dnia, ranek byl promienny, a niebo bezchmurne, stonce
pigknie $wiecilo. Nie wiadomo skad, pojawila si¢ chmara malenkich komaréw, ktére przez
dluzszy czas kasaly nas niemitosiernie. Na szczg$cie znikngly, kiedy dotarliSmy do dzungli
U podndza N’da Ali, rownie tajemniczo, jak si¢ pojawily.

Kustykajac droga wiodaca w dot do Bakebe, pocieszalem si¢ mysla, ze przynajmniej
dostatem w prezencie od gory kilka ciekawych okazow. Obejrzatem si¢ na nia: w przeczystym
porannym $wietle wydawata si¢ tak blisko, ze mozna by jej dotknaé reka i palcami przeczesad
geste runo dzungli. Jej skaliste zbocza 1$nity w sloncu itylko srebrzysto wijace si¢ nitki
wodospadow przypominaly o straszliwej nawaknicy.



Xlil

Zycie i $mier¢ Cholmondeleya

Na krotko przed nasza wyprowadzka z chaty na szczycie wzgorza w Bakebe i przenosinami
do ostatniego obozu w Rumbie przybyt do nas niezwykly gos¢: Cholmondeley, zwany przez
przyjaciot Chumleyem.

Chumley byt dorostym szympansem; jego wiasciciel, zarzadca okregu, napisat do nas, ze tak
duza matpa jest bardzo klopotliwa, totez chciatby ja wysta¢ w prezencie londynskiemu zoo
I odwiedza¢ Chumleya podczas urlopu w Anglii. Zapytal, czy zechcemy zabra¢ Chumleya
I umiesci¢ go w z00 W Londynie. Oczywiscie zgodzilisSmy si¢. Jednak ani John, ani ja sam nie
mieliSmy wcale pojgcia, jak duzy jest Chumley. Sadzilem, ze zapewne liczy mniej wigcej trzy
lata, a wigc stojac, ma okoto trzech stop wzrostu, i doprawdy przezylem wielki szok, kiedy si¢
pojawil. Przybyl mata cigzarowka, siedzac spokojnie w wielkiej klatce. Kiedy drzwi klatki
otwarto i Chumley wyszedl z wdzigkiem i1 pewnoscia siebie gwiazdy filmowej, zdumiatem sig:
stojac na ugigtych nogach, w normalnej dla szympansa pochylonej pozycji, siggat mi do pasa;
gdyby sie wyprostowal, jego teb siggalby mi do piersi. Miat potezne ramiona, a obwdd jego
kudtatej piersi byl chyba dwa razy wigkszy niz mojej. Z powodu wadliwego uzgbienia jego
twarz byla nadmiernie po obu stronach rozro$nigta, tak ze wygladal jak jaki§ niesamowity
bokser. Oczy miat mate, glgboko osadzone, inteligentne, czubek gtowy prawie tysy, poniewaz,
jak si¢ pozniej przekonatem, miat zwyczaj obiema dlonmi pociera¢ sobie czaszke, co
najwyrazniej sprawialo mu wielka przyjemnos¢ i co robit tak czgsto, ze catkiem wytart sobie
wlosy na ciemieniu. Nie byt to mlody szympans, jak si¢ spodziewatem, lecz dorosty osobnik,
liczacy osiem, moze dziewig¢ lat, silny jak mezczyzna 1, sadzac po wyrazie jego twarzy,
0 sporym dos$wiadczeniu zyciowym. Cho¢ nie byt specjalnie przystojny (widywatem znacznie
przystojniejsze szympansy), z pewnoscia mial wybitna osobowo$¢: wystarczylo na niego
spojrze¢, zeby si¢ o tym przekonaé. W jego matych oczkach malowata si¢ wielka inteligencja
I nawet co$ na ksztalt ironicznego usmieszku, co sprawito, ze poczutem si¢ jako$ nieswojo.

Stat na ziemi 1 lustrowal swoje nowe otoczenie bystrym wzrokiem, nastgpnie ze znudzonym
wyrazem twarzy, jaki widuje si¢ czasem u 0SOb z wyzszych sfer, odwrodcit si¢ do mnie
i wyciagnal migkka rézowa dlon, zebym ja uscisnal. Na szyi mial gruby tancuch, ktoéry
przerzucony przez tylna burtg cigzarowki niknal w glebi jego klatki. W wypadku zwierzecia
0 stabszej osobowosci niz Chumley, bytaby to oznaka jego poddanstwa, niewoli. Ale Chumley
nosit swoj tancuch z wyniosta ming lorda. Po fachowym usci$nigciu mi reki odwrdécit sig 1 zaczat
wyciaga¢ z klatki tancuch, ktory miat chyba pigtnascie stop. Zwinat go starannie na jednej regce
i wszedt do naszej chaty, jakby byt prawowitym wiascicielem. W ten sposob juz w chwili swego

przybycia Chumley dat nam odczu¢ nasza nizszos$¢; wszedt do chaty, nie dlatego ze mySmy tego



chcieli, ale dlatego ze on tak chcial. Kiedy znalazt si¢ w $rodku, niemal mialem ochote
przeprosi¢ go za to, ze na stole jest nieporzadek.

Usiadt w fotelu, tancuch spuscit na podtogg i spojrzal na mnie z wyrazem oczekiwania. Bylo
jasne, ze po dhugiej podrdzy oczekiwat na jaki$ orzezwiajacy napdj. Krzyknatem do kuchni, zeby
zrobili herbatg, gdyz bylem uprzedzony, ze Chumley bardzo ja lubi. Zostawitem go w fotelu,
lustrujacego nasze skromne pomieszczenie zwyrazem ledwie ukrywanego obrzydzenia,
I poszedtem do jego klatki. Znalaztem w niej cynowy talerz izniszczony cynowy kubek
kolosalnych rozmiarow. Kiedy wrocitem z nimi do chaty, Chumley bardzo si¢ ucieszyt i nawet
wielkodusznie wyrazil uznanie dla mojej inteligencji.

— Uuuuu, umfl — powiedzial, po czym skrzyzowal nogi i kontynuowat inspekcj¢ chaty.
Usiadlem naprzeciw i siggnatem po paczke papieroséw. Kiedy wyjatem papierosa, nad stotem
wyciagneta si¢ dluga czarna reka i Chumley zaczat chrzaka¢ z radoscia. Ciekawy, co zrobi,
podatem mu papierosa, aon ku mojemu zdumieniu umiescit go starannie w kaciku ust.
Zapalilem swego papierosa i podatem Chumleyowi zapatki, przekonany, ze go tym zaskoczg.
Ale on otworzyt pudeteczko, wyjal jedna zapaltke, potart ja fachowo o bok pudetka, przypalit,
rzucit zapatki na stot, znow skrzyzowat nogi irozpart si¢ wygodnie w fotelu, zaciagajac sig
powoli, z namystem, i wydmuchujac nosem kigby dymu. Najwyrazniej mial pewne braki
w wychowaniu, 0 czym nie zostatlem poinformowany.

Wtasnie w tym momencie wszedl Pius z herbatg na tacy; kiedy zobaczyt, Ze siedzg przy stole
Z palacym papierosa szympansem i najwyrazniej z nim rozmawiam, ostupiat.

— Ik... eechh! — wyszeptatl, cofajac sie.

— Huuu... hu — powiedziat Chumley na widok herbaty, wymachujac przy tym energicznie
reka.

— Co to jest, sah? — spytat Pius od progu.

— To Chumley — wyjasnitem. — Nie zrobi ci krzywdy. Postaw tacg na stole.

Pius zrobil, jak mu kazatem, i znéw uciekt do drzwi. Kiedy nalewatem herbate i mleko do
kubka i dodawatem trzy tyzeczki cukru, Chumley patrzyt na mnie z btyskiem w oku i cicho pod
nosem mowit ,,uuuu”. Podatem mu kubek, wziat go ostroznie w obie rece. Przez chwilg, kiedy
probowat pozby¢ si¢ papierosa, czego nie mogt zrobi¢, trzymajac oburacz kubek, byt lekko
zmieszany. Rozwiazal ten problem, ktadac papierosa na stole. Potem ostroznie wysunat dolna
wargg, zeby posmakowac 1 sprawdzi¢, czy herbata nie jest zbyt goraca. Poniewaz okazalo sig, ze
tak, podmuchat na nia, by uzyskata wtasciwa temperaturg. Kiedy wypil, na dnie zostala warstwa
nie rozpuszczonego cukru; zasada Chumleya najwidoczniej byto nic nie marnowac, zaczal wigc
balansowa¢ kubkiem na nosie, az syrop sptynat mu do ust. Wtedy podat mi kubek, zeby mu
jeszcze nalad.

Klatka Chumleya zostata umieszczona w wygodnym punkcie, o0 jakie$ pieédziesiat jardow



od chaty, w poblizu wielkiego sgkatego pnia, do ktorego przyczepitem jego tancuch. Z tego
miejsca mial dobry widok na wszystko, co si¢ dziato w chacie i wokot niej. Kiedy pracowalismy,
wykrzykiwal do mnie swoje komentarze, a ja mu odpowiadalem. Juz pierwszego dnia wywotat
wielkie zamieszanie; ledwie go uwiazalem i poszedtem do chaty, wérod matp wybucht wielki
rwetes. Wszystkie byly przywiazane sznurami w stojacej naprzeciw chaty szopie z dachem
z lisci palmowych. Kiedy opuscitem Chumleya, najwyrazniej zaczat si¢ nudzié, rozejrzal sig
wigc wokolo i zauwazyl lezace w poblizu kamienie. Nazbierat ich izaczat ¢wiczy¢ pchnigcie
kula. Styszac przerazliwe krzyki i jazgot mandryli i koczkodanow, zaniepokojony wybieglem na
dwor akurat w momencie, kiedy wyladowat wsrdd nich kamien wielkosci glowki kapusty, na
szczg$cie nie robiac im krzywdy. Gdyby jeden z tych wielkich kamieni trafit w ktéra$ z matp,
zostalaby zmiazdzona. Ztapatem kij i zaczatem goni¢ Chumleya, krzyczac nan i starajac sig
wyglada¢ bardzo groznie, cho¢ przez caly czas zastanawialem sig, co bedzie, jesli sprobuje
ukara¢ zwierzg prawie mego wzrostu, dwukrotnie ode mnie silniejsze, uzbrojony tylko w krétki
cienki kij. Jednak ku memu zdumieniu Chumley na méj widok przypadt do ziemi i zastonit sobie
twarz i glowe dlugimi rekami, krzyczac na cate gardlo. Trzepnatem go dwa razy kijem po
grzbiecie, co miato mniej wigcej taki skutek, jakbym probowat zniszczy¢ katedre Swietego
Pawtla wykataczka. Plecy miat szerokie, ptaskie, a migsnie twarde jak zelazo.

— Jestes bardzo niedobry — powiedzialem z najwigksza surowoscia, a Chumley, widzac, ze to
juz koniec kary, usiadt i zaczat czysci¢ si¢ z lisci.

— Huuuu... — powiedzial, patrzac za mnie z zawstydzeniem.

— Je$li jeszcze raz zrobisz co$ takiego, to ci¢ naprawd¢ mocno zbij¢ — ciagnatem,
zastanawiajac sig, czy w ogole jaki$ kij moze zrobi¢ na nim wrazenie.

— Arr... uuu — odpart Chumley. Przysunat si¢ do mnie, przykucnatl i zaczat mi podwijaé
nogawke, ogladajac tydke w poszukiwaniu jakich§ plamek, brudu lub czego§ w tym rodzaju.
Kiedy byt tym zajety, wezwalem ludzi z obstugi zwierzat 1 kazatem im wyzbiera¢ wszystkie
kamienie w poblizu. Potem jeszcze raz wyglositem przemowe do szympansa i odszedtem, ale
potem zauwazytem, ze kopie z zapalem w ziemi koto klatki, zapewne szukajac kamieni.

Tego wieczoru, kiedy przyniostem Chumleyowi jedzenie i herbatg, powitat mnie glosnym
pelnym zachwytu ,,huuu” i zaczat biega¢ wokoto, podpierajac si¢ napigstkami obu rak. Nim
zabrat si¢ do jedzenia, chwycit moja dton 1 podnidst do ust. Z pewnym niepokojem patrzytem,
jak jeden moj palec wktada sobie migdzy zgby, ugryzt go delikatnie, i wtedy zrozumiatem, o co
chodzi: w swiecie szympanséw wlozenie palca do pyska innej matpy i zrobienie tego samego
z jej palcem jest pozdrowieniem ioznaka zaufania. Tak wigc Chumley zrobil mi zaszczyt,
traktujac jak swego pobratymca. Z wielka ochota zabral si¢ do jedzenia, a kiedy skonczyl,
usiadlem koto niego na ziemi, on za$§ zaczat starannie przeszukiwa¢ moje kieszenie, ogladajac

wszystko, co w nich znalazt.



Kiedy doszedtem do wniosku, ze juz czas, zeby szedt spaé, nie chcial mi oddaé chustki do
nosa. Trzymal ja za plecami i przekladat sobie z r¢ki do reki, kiedy probowatem mu ja zabrad.
Potem nagle wlozyl ja sobie szybko do pyska, przekonany, ze to zatatwi cala sprawe.
Wiedziatem, ze jesli cho¢ raz pozwole mu zatrzymac¢ chustke, dojdzie do wniosku, ze zawsze
bedzie moégl zabiera¢ mi wszystko, wige przez cale pol godziny siedziatem, proszac go
I przymilajac sig, az wreszcie z wielkim ociaganiem wyplut bardzo mokra i zmigta chustke. Od
tej pory nie miatem juz wigcej z nim klopotow; jesli bawil si¢ czyms, co bytlo mi potrzebne,
wystarczyto, ze wyciagnalem reke 1 poprositem go, a on natychmiast mi oddawat.

Znam mnostwo interesujacych i uroczych zwierzat, poczawszy od myszy, a skonczywszy na
stoniach, ale nigdy nie spotkatem Zzadnego zwierzecia, ktore dorownywatoby Chumleyowi sita
I urokiem osobowosci, jak rowniez inteligencja. Wkrotce zaczatem go traktowac nie jak zwierze,
lecz raczej jak czarodzieja, przekornego, dwornego starszego pana, ktory dla jakiegos sobie tylko
znanego powodu przebrat si¢ za szympansa. Maniery miat doskonate: nigdy nie chwytal jedzenia
i nie rzucal si¢ na nie tapczywie, jak to robia inne malpy, dopoki mnie nie powital i nie
podzigkowal, pokrzykujac serdecznie ,,huu, huu”. Jedyne odstepstwo od dobrych manier przy
stole miato miejsce po zakonczeniu positku, kiedy chwytal swoj pusty kubek i talerz i odrzucat
je, jak mogt najdale;.

Miat tez wiele innych obyczajow, dzigki ktérym wydawat si¢ jeszcze bardziej ludzki, w tym
przede wszystkim palenie. Potrafit zapali¢ sobie papierosa nie tylko zapatkami, ale i zapalniczka,
a potem ktadt si¢ na plecach, z jedna reka pod gtowa, z noga na nodze, 1 wydmuchiwat wielkie
kteby dymu, od czasu do czasu fachowo ogladajac papierosa, zeby sprawdzi¢, czy nie trzeba
strzasna¢ popiotu. Jesli tak, robit to bardzo ostroznie paznokciem jednego palca. Kiedy mu
datem butelke lemoniady i szklanke, nalewat sobie napdj z wielka starannos$cia i skupieniem, jak
prawdziwy barman mieszajacy koktajle. Byl jedynym zwierzgciem, jakie znalem, ktore chciato
si¢ ze mna dzieli¢ tym, co miato: kiedy dawalem mu pgk bananéw albo kilka owocdéw mango,
brat jeden owoc 1 podawal mi z pytajacym wyrazem twarzy, a jesli wziatem 1 usiadiem na ziemi
koto niego, zeby go zjes¢, chrzakat z zadowoleniem.

Chumley zywil awersje tylko do trzech rzeczy: kolorowych ludzi, krocionogdéw i1 wezy.
Tubylcow tolerowat, ale miat wielka ucieche, kiedy udato mu sig¢ §ciagnac¢ ich w poblize siebie,
a potem wyskoczy¢ na nich z wielkim wrzaskiem. Nigdy jednak, o ile mi wiadomo, nie zrobit im
zadnej krzywdy, po prostu lubil patrze¢, jak uciekaja przerazeni. W odwecie draznili go przy
kazdej okazji, a wtedy Chumley wpadal w wielki gniew, sier$¢ mu si¢ jezyla, kiwat si¢ z boku na
bok | wymachiwal swoimi poteznymi rekami, szczerzac wielkie zeby. Nie daj Boze, by w tym
momencie ktorys z tubylcow zblizyl si¢ do niego.

Krocionogi fascynowaty go, ale nigdy nie odwazyt si¢ calkowicie im zawierzy¢. Krocionog

przypomina mata porcj¢ czarnego budyniu z fredzla odnozy (sto albo 1wigcej par),



umieszczonych pod spodem; z przodu maja par¢ krotkich czulek. Sa to calkiem niegrozne
stworzenia, ktore zywia si¢ zbutwiatym drewnem. Poniewaz jednak poruszaja si¢ podobnie jak
weze, budzily niepokdj Chumleya, cho¢ zdawat on sobie sprawe, ze to nie sa weze. Kiedy
umieszczatem dwa takie krocionogi na jego klatce, siadal i wpatrywatl si¢ w nie godzinami,
zaciskajac wargi i drapiac si¢ co chwila. Gdy ktory$ z nich spadat na ziemig i zaczynat iS¢ w jego
kierunku, zrywat si¢ na nogi i cofal, na ile mu pozwalal tancuch, krzyczac gltosno, zebym go
ratowat przed tym okropnym potworem.

Oczywiscie weze niepokoily go znacznie wigcej inaprawde byl przestraszony, kiedy
widzial, ze si¢ ktorym$ zajmujg; krzyczal zalosnie 1 wytamywat sobie palce u rak, dopdki nie
odtozytem weza. Jesli potem pokazywalem mu rece, zawsze ogladat je bardzo uwaznie, chyba
po to, zeby sprawdzié, czy nie zostatem ukaszony. Jesli waz znalazl si¢ w poblizu, Chumley
niemal dostawal ataku, wlosy mu si¢ jezyly, jeczal, a kiedy waz si¢ zblizal, rzucal w niego
kepami trawy i patykami, na prézno starajac si¢ go zatrzymaé. Pewnego wieczoru stanowczo
odmoéwil wejscia do klatki, co nigdy dotad si¢ nie zdarzyto. Kiedy prébowalem wepchnaé¢ go
sita, sadzac, ze to taka zabawa, zaprowadzit mnie do drzwiczek klatki 1 wskazal co$ reka, gtosno
pohukujac, wyraznie przestraszony. Obejrzatem uwaznie jego postanie z kory i lisci bananowych
I znalaztem tam zwinigtego malego Slepego weza ryjacego. Bylo to calkiem niegrozne
stworzenie, ale Chumley wolat nie ryzykowac.

Wkroétce po przybyciu do nas Chumley przestat jes¢, byl osowialy i caly dzien spedzat
skulony w swojej klatce. W ciagu dnia wypijat tylko pot kubka wody. Bytem wtedy nicobecny
i rozpaczliwe wezwanie Johna sklonito mnie do spiesznego powrotu; moj przyjaciel nie
wiedzial, co dolega matpie i czy nie jest powaznie chora. Natychmiast zaczatem kusi¢ Chumleya
réznymi przysmakami, gdyz wyraznie schudl. Wystatem ludzi na poszukiwanie dojrzatych
owocOw mango i papai i osobiscie przyrzadzatem mu delikatne satatki owocowe. Ale Chumley
nie chciat jes¢. Trwato to prawie tydzien i juz myslalem, ze go stracimy. Co wieczor zmuszatem
go do spaceru, ale byt tak ostabiony, ze po paru krokach siadat, zeby odpocza¢. Wiedziatem, ze
bedzie fatalnie, jesli straci zainteresowanie zyciem, gdyz w takim przypadku kazda matpa jest
stracona. Pewnego wieczoru przed podjéciem na spacer, otworzylem puszke herbatnikdéw
i kilkanascie schowatem do kieszeni. Przeszli$my kawalek, Chumley usiadl, ja koto niego. Przez
jakis czas ogladaliSmy razem pigkny widok, potem wyjatem herbatnik i zaczatem go jesc.
Chumley obserwowat mnie uwaznie, zdziwiony, ze go nie poczgstowatem, ale ja spokojnie
zjadtem herbatnik i ze smakiem oblizatem usta. Przysunal si¢ do mnie i1 zaczat mi szpera¢ po
kieszeniach, co juz bylo dobrym znakiem, gdyz nie robil tego ani razu od dnia, kiedy
zachorowal. Znalazt herbatnik, wyciagnatl go i ku mojej radosci zjadt. Potem znow zaczat
grzeba¢ w kieszeniach, wyciagnat nastgpny 1 zndéw go zjadt. W sumie zjadt sze$¢ herbatnikow

I przez nastgpne cztery dni zywit si¢ tylko nimi i pit wodg. Wreszcie nadszedt ranek, kiedy wypit



swoj pierwszy kubek herbaty, a potem zjadt dwa banany. Wtedy bytem pewien, ze wyzdrowieje.
Apetyt szybko mu wrocil i po dwoch tygodniach Chumley wrécit do normy. Bytem bardzo rad,
ze udalo nam si¢ wyciagnac go z tej choroby, gdyz wkroétce mielismy wyruszy¢ do Kumby, a tak
ostabiony z pewnoscia nie wytrzymatby tej podrozy.

Nadszedl dzien naszego wyjazdu z Bakebe. Kiedy Chumley zobaczyt cigzarowke, ktora
przyjechata po nasza menazerig, zrozumial, ze czeka go najbardziej ulubiona rozrywka — jazda
cigzaro6wka. Podniecony pohukiwat i tanczyt na koncu swego tancucha, i wybijal szalony rytm
na klatce, robiac jak najwigkszy hatas, tylko po to, zebySmy o nim nie zapomnieli. Kiedy juz
wszystko zostato zatadowane, a jego klatka wciagnigta na cigzaréwke, wszedt do niej, krzyczac
z radosci. RuszyliSmy. Nasi ludzie, oparci o burty cigzaréwki, swoim zwyczajem zaczeli glosno
spiewaé. Chumley przytaczylt si¢ do nich, dtugo, melodyjnie krzyczac, co niezwykle rozbawito
naszych Afrykandw, a pomocnik kucharza dostat takiego ataku $miechu, ze wypadt z cigzarowki
I musieli$my si¢ zatrzymac, zeby go zabra¢. Byl utytlany w kurzu, ale nie przestat si¢ Smiaé. Na
szczegscie nie jechaliSmy zbyt szybko.

W Kumbie dzigki uprzejmosci wielebnego pastora Paula Schiblera i jego zony mieliSmy do
dyspozycji trzy budynki szkolne, nalezace do misji Bazylea. KiedySmy si¢ wprowadzali do tych
doméw, jak zawsze na poczatku organizowania nowego obozu przez pewien czas panowat
catkowity chaos, a jedna z mndstwa rzeczy, ktorych nalezalo dopilnowaé, byta sprawa wody.
Zatrudnili$my nosiwodg, daliSmy mu banki i pouczyliSmy, ze bedzie musial nosi¢ dwa razy tyle
wody co zwykle. Chumley catkiem wyraznie dawat do zrozumienia, ze naprawde bardzo jest
spragniony. Byt przywiazany na dworze 1 zebrat si¢ wokot niego thum krajowcow, ktorzy nigdy
dotad nie widzieli dorostego szympansa. Zdesperowany otworzytem butelke piwa i podatem mu
ja, a on ku memu zdumieniu powitat to okrzykami rados$ci 1 napit sig, zlizujac piang z warg. Im
bardziej obnizat si¢ poziom piwa w butelce, tym bardziej; Chumley si¢ popisywat i tym wigkszy
narastal wokot niego thum. Wkrotce zaczat fika¢ koziotki, a potem wykonywa¢ dziwny
posuwisty taniec, klaszczac przy tym w dlonie. Byt ochlapany piana z piwa i bardzo z siebie
zadowolony. Ale ten taneczny wystep przysporzyl mi wiele klopotéow, gdyz Chumley
wytrzezwial dopiero po kilku godzinach, a poza tym az trzech policjantow musialo rozpedzic
thum, liczacy okoto dwustu o0sob, ktore zgromadzity si¢ wokot naszych domow, utrudniajac nam
pracg. Od tego dnia Chumley nie pit nigdy wigcej nic mocniejszego niz herbata albo lemoniada,
nawet kiedy byt bardzo spragniony.

Wkrétce po naszych przenosinach do Kumby przybyta Sue. Nigdy dotad nie widzialem tak
malego szympansa: nie umiata chodzi¢ i miata tylko cztery z¢by. Przybyta do nas w koszyku,
z ktorego wygladata zaciekawiona, ssac swoja lewa stope. Jak zdotata wyzy¢ karmiona przez
swego tubylczego witasciciela tylko papka ze slodkich ziemniakow, nie mam pojecia.

W przeciagu godziny wyssata przez smoczek butelke cieptego mleka wzbogaconego cukrem



i tranem. Kiedy ja pokazalem Chumleyowi, nie okazal specjalnego zainteresowania, probowat
tylko wlozy¢ jej w oko palec, tak wigc moje nadzieje na ich romantyczny zwiazek natychmiast
si¢ rozwialy.

Kazdej matce, udrgczonej ptaczem swego czerwonolicego malenstwa, datbym, nastgpujaca
radg: ,,Wymien go na matego szympansa, takiego jak Sue; bgdzie z nim 0 potowe, mniej ktopotu,
a za to podwdjna rado$¢”. W nocy malpka spata w cieptym koszyku, a w dzien na moim 16zku
I nigdy nawet nie pisngta. Krzyczata tylko wtedy, zaciskajac swoje mate piastki i kopiac n6zkami
ze ztosci, kiedy za wczesnie pokazatem jej butelkg z cieplym mlekiem i musiata czekaé, az ja
ostudzg. To byla zbrodnia i Sue wyraznie dawata mi to do zrozumienia. Spata spokojnie przez
cala noc, czego wiele dzieci ludzkich mogloby si¢ od niej nauczy¢. Pierwsze karmienie bylo
0 siddmej rano, ostatnie 0 poétnocy. W ciagu dnia, jak juz powiedziatem, lezata na moim 16zku,
ssac kciuk lub stope, czasem za$ robita pompki na brzegu t6zka, ¢wiczac migénie, zeby mie¢ site
na czas karmienia. Ale wigkszos$¢ dnia przesypiata.

Twarzyczke, dlonie i stopy miata r6zowe i byla porosnigta czarna sztywna sierscia. Wiosy
na jej gtdéwce wygladatly jak uczesane, z przedziatkiem po srodku i przycigte krétko nad duzymi
uszami. Przypominata mi japonska lalk¢ o powaznej buzi. Kiedy ja zobaczylem taka malenka,
bezbronna, bylem przerazony, obawiatem sig, ze bedzie wymagac ustawicznej opieki, na co ja
nie mialem czasu. Ale jak si¢ wkrotce okazato, sprawiala znacznie mniej klopotu niz inne
zwierzeta. Ludzie opiekujacy sig nimi tak ja polubili, ze sprzeczali sig, kto bedzie miat przywilej
podania jej butelki. Nawet John czgsto glaskal ja po tlustym brzuszku i1 gaworzyt do niej po
dziecinnemu, kiedy myslal, Ze tego nie styszg.

Chumley moim zdaniem byt nieco zazdrosny o Sue, ale jak na dzentelmena przystato, nie
okazywat tego. Niestety wkrotce po jej przybyciu do nas przyjechat do Kamerunu przedstawiciel
londynskiego zoo 1z wielkim zalem przekazalem mu szympansa, gdyz to on miat go
przetransportowa¢ do Anglii. Nie widzialem Chumleya przeszio cztery miesiace 1po raz
pierwszy odwiedzilem go wlecznicy dla zwierzat w Regent’s Park. Mieszkal w duzym,
wypetionym stoma pokoju i cieszyt si¢ wielka sympatia catego personelu. Myslalem, ze mnie
nie pozna, gdyz kiedy si¢ ostatnio widzieliSmy, nositem tropikalny strdj, miatem brode¢ i wasy,
teraz za$ bylem gladko ogolony iubrany jak cztowiek cywilizowany. Poznat mnie jednak.
Zaczat na moj widok krazy¢ wokdt pokoju jak derwisz, a potem podbiegl 1 powitalt mnie
w dawny sposob, lekko gryzac w palec. Usiedli$my na stomie i poczestowatem go cukrem, ktory
specjalnie przyniostem, a kiedy potem obaj palilismy papierosy, zdjal mi buty i skarpetki,
sprawdzajac, czy moje stopy sa w porzadku. Wreszcie wzial w palce swoj niedopatek i zgnidtt
go starannie w kacie pokoju, z dala od stomy. Na pozegnanie uscisnat mi dton i przez szparg
w drzwiach patrzyl, jak odchodzg. Wkrotce potem zostal przeniesiony do matpiarni, gdzie

W swoim prywatnym pomieszczeniu nie mogt przyjmowac gosci.



Nigdy wigcej nie widziatem juz Chumleya, ale znam jego losy: stal si¢ wielkim
telewizyjnym gwiazdorem, jezdzit do Alaxandra Palace i wystgpowal przed kamerami jak
rutynowany aktor. Niestety zaczglty mu dokuczaé zgby i Z malpiarni zostal przeniesiony znéw do
lecznicy, gdzie mial operacj¢. Pewnego dnia znudzony uciekt stamtad i zaczat wedrowac po
Regent’s Park. Kiedy wyszedl na gtéwna ulicg, akurat nadjechat autobus, wsiadt wigc do niego,
ale jego obecno$¢ wywotata tak wielkie poruszenie wérdd pasazerdéw, ze bardzo sig¢ zdenerwowat
i ugryzt kogo$. Ludzie nie rozumieja, ze krzyki i panika prowokuja kazde dzikie zwierzg do
ataku. Chumley wysiadt z autobusu, zostawiajac w nim zakrwawionych pasazeréow, i na ulicy
zblizyt si¢ do kobiety, pchajacej wozek z dzieckiem, ktéra omal nie zemdlata. Potem spacerowat,
zastanawiajac si¢, w jaki sposob rozweseli¢ londynczykow, dopoki nie pojawil si¢ pielggniarz
Z lecznicy dla zwierzat. Chyba wtasnie wtedy Chumley doszedt do wniosku, ze cywilizowani
ludzie nie sa odpowiednim towarzystwem dla dobrze wychowanego szympansa, wzial wigc
swego opiekuna za rgke i spokojnie wrocit do lecznicy. Od tej pory miat opini¢ zwierzgcia
niebezpiecznego i znéw zamknigto go w malpiarni. Nie skonczyt jednak z publiczng kariera,
a kiedy wkrétce potem znoéw musial wroci¢ do lecznicy, gdyz dokuczaly mu zgby, postanowit
raz jeszcze odby¢ mata eskapadg.

Byta to Wigilia Bozego Narodzenia i Chumley widocznie miat mile wspomnienia z ré6znych
wesotych uroczystosci, zapewne w jakim$ klubie w Afryce. W kazdym razie doszedt do
wniosku, ze gdyby przespacerowat si¢ po Londynie w tym wilasnie dniu, pelnym zyczliwos$ci
I wzajemnej dobroci, moze spotkatby kogos, kto poczegstowatby go piwem. Wyrwat si¢ wigc ze
swojej klatki i ponownie ruszyt przez Regens Park. Na Gloucester Gate zaczal si¢ rozgladac za
autobusem, ale zaden nie nadjechal. Zauwazyl jednak kilka zaparkowanych w poblizu
samochodow, podszedt wigc do nich i zaczal energicznie uderza¢ w drzwiczki w nadziei, ze
ktorys$ z pasazeréw otworzy je i zaproponuje mu przejazdzke, Chumley bowiem uwielbiat jazde
wszelkimi $rodkami lokomocji. Gtupi ludzie nie zrozumieli jednak jego intencji; on byl
W $§wiatecznym nastroju 1 chcial tylko, zeby go podwieziono, aci ghlupcy zakrecali szyby
i wzywali pomocy. Byl to, zdaniem Chumleya, bardzo niewlasciwy sposob okazywania
blizniemu tradycyjnej brytyjskiej goscinnosci. Nim jednak zdotat wyjasni¢, o co mu chodzi,
pojawita si¢ grupa dozorcow i zabrata go do zoo. To byta druga ucieczka Chumleya i nikt nie
chcial ryzykowa¢ jeszcze jednej: =z pigknego inteligentnego zwierzgcia, ktore moglo
Z powodzeniem wystgpowaé w telewizji, nagle stal si¢ z powodu tych eskapad groznym,
nieobliczalnym potworem, ktéory znow moégt uciec, a moze nawet ugryz¢ jakiego$ zacnego

obywatela. Chumley zostat skazany na $mier¢ i zastrzelony.



X1
Wioska na jeziorze

Kumba byta spora wsia ijak na Kamerun wzglednie cywilizowana, to znaczy mieszkato
W niej dziesigciu biatych, szczycila si¢ sklepem United Africa Company i matym szpitalikiem,
byt tu rowniez staly postdj cigzarowek, jadacych z wybrzeza. SadziliSmy wigc, Ze nie
znajdziemy tu zadnych ciekawych okazéw, i uwazaliSmy, ze bedzie to po prostu wygodna baza
blisko portu. Ku naszemu wielkiemu zdumieniu mieszkancy Kumby i okolic dostarczyli nam
kilka bardzo rzadkich okazow.

Pierwszy kupitem wkrotce potem, jak si¢ rozgo$cilismy w trzech mitych przewiewnych
budynkach na skraju wsi. Pewnego dnia pojawit si¢ dziko wygladajacy tubylec, niosacy na
glowie dluga klatke, zrecznie upleciona z bambusa i starannie owinigta li§émi bananowymi. Jak
si¢ okazato, cztowiek ten mieszkal we francuskim Kamerunie, o jakie§ trzydziesci mil od
Kumby, moéwit tylko swoim dialektem i tamang francuszczyzna. Moj francuski byl mniej wigcej
taki sam, doszedlem wigc do wniosku, ze jako$ si¢ porozumiemy. Powiedzial mi, ze styszat, iz
kupuje malpy, wigc ztapat dla mnie kilka. Tylko tyle. Potem zerwal bananowe liscie i moim
zdumionym oczom ukazaly si¢ trzy malpy, jakich nigdy przedtem nie widziatem. Kiedy
przyjrzatem si¢ blizej, stwierdzitem, ze naprawdg sa cztery, gdyz jedna z nich tulita do piersi
dziecko, tak mate, ze do potowy nikto w jej sier$ci. Byty to dorodne, pickne zwierzgta w kolorze
bardzo ciemnego szarego tupku, z wyjatkiem dwodch miejsc: pod broda siers¢ byta migkka,
puszysta, jak puszek do pudru i bielusienka, w dolnej za$ czeséci plecéw ciemnordzawa. Bez
targdbw zaptacitem niewielka sume, jakiej zazadal przybysz, i zaczatem go wypytywacé w swojej
najlepszej francuszczyznie. Nalezato uprzejmie traktowaé czlowieka, ktory potrafil schwytac
tyle malp naraz.

— Allons, mon ami, avec quelles choses avez-vous entrappe ces ani-maux? — spytalem peten
nadziei.

— Pardon, monsieur?

Powtorzytem, zastgpujac stowo animaux odpowiednikiem, jak mi si¢ zdawato, stowa malpa.

Moj rozmowca dlugo milczal, drapiac si¢ w glowg.

— Je ne comprends pas, monsieur — odpart wreszcie.

Rozpaczliwie zaczatem si¢ rozglada¢, szukajac kogo$ do pomocy, kiedy pojawit si¢ John.
Przypomniatlem sobie, ze moj dzielny towarzysz przez pewien czas byt w Belgii i mowi po
francusku, a w kazdym razie tak mi powiedziat. Zawotatem go wigc. Ze $wietnym oksfordzkim
akcentem przetlumaczyl moje stlowa wytatuowanemu tubylcowi, ktéry ku memu zdumieniu
wszystko zrozumial i odpart co$ bardzo dlugo 1 kwieciscie. Ale tym razem John nie zrozumiat.

Po bardzo wyczerpujacej potgodzinie, kiedy wyrzucaliSmy z siebie stowa francuskie, angielskie



I w pidgin-English, uzywajac prawie wszystkich znanych nam zwrotéw francuskich z wyjatkiem
,pioro mojej ciotki”, udato nam si¢ dogadac¢ z naszym dzikusem. Na swoim polu, w poblizu
miejsca, gdzie czgsto przebywaty malpy, zbudowal mala klatke i zaczal przyngca¢ zwierzgta
dojrzatymi bananami. Potem rozkladal banany w klatce, imalpy, wchodzac do $rodka,
przesuwaly starannie wywazone, sprytnie umieszczone drazki, ktore zatrzaskiwaly za nimi
drzwi. Blagatem go, zeby ztapat dla mnie wigcej matlp, i jako zadatek dalem mu dwie paczki
papierosow. Obiecal, Ze si¢ postara, i odszedt, ale nigdy wigcej go juz nie zobaczylem. Zapewne
suma, jaka mu zaplacitem za pierwsza parti¢ matp, zaspokoita jego potrzeby na najblizsze parg
miesigcy, a zgodnie z pogladami Kamerunczykow, po co miat si¢ mgczy¢ praca, skoro miat dos¢
pieniedzy, zeby kupi¢ to, czego potrzebuje? Jak si¢ pieniadze skoncza, bedzie dosy¢ czasu, zeby
zacza¢ szukac jakiego$ zarobku. Wspaniata postawa, bez watpienia, wyraz bardzo wygodnej
filozofii, ale nie takiej zyczyliSmy sobie u naszych mysliwych.

Malpy, jak si¢ okazato, nalezaly do gatunku koczkodanow Preussa. W Anglii zywego
przedstawiciela tego gatunku nie widziano od lat co najmniej czterdziestu. Najszybciej, jak to
byto mozliwe, przeniostem je do przyzwoitych klatek, oddzielajac matkg z dzieckiem, zeby jej
nie dokuczaty. Byly duma mojej matpiarni i cieszylem si¢ nimi kilka dni. I nagle pewnego
okropnego ranka jaki$ niezno$ny maty urwis (mam nadziejg, ze spotkat go bolesny i zty koniec)
zakradl si¢ do pomieszczenia dla zwierzat izaczal otwiera¢ klatki, zeby nakarmi¢ malpy.
Wigkszo$¢ z nich byla oswojona i ufnie jadta z r¢ki... Ale moje bezcenne koczkodany Preussa
jeszcze sig nie zaadaptowaty do nowych warunkOw i przestraszyty si¢ obcego, ktory otworzyt
klatki i wymachiwal owocami. Jeden zsamcow zeskoczyt iugryzt chtopca wreke. Ten
oczywiscie odskoczyl 1przez kilka minut drzwi staly otworem. Malpy wykorzystaty to
natychmiast, wybiegly z klatki i btyskawicznie wspigly si¢ na krokwie. W tym momencie weszli
dozorcy opiekujacy si¢ zwierzgtami, schwytali winowajcg, zobaczyli malpy tanczace pod
dachem i przybiegli do mnie. Kiedy z sieciami wpadliSmy do szopy, bylo juz za p6zno, a moje
dwa bezcenne koczkodany pedzily przez trawe w kierunku najblizszych drzew. Zarzadzitem
obtawe, ktéra nic nie data. Miatem tylko nadziejg, ze beda na tyle madre, by jak najszybciej
uciec do dzungli, bo gdyby zostaly na drzewach w poblizu wsi, z pewnoscia wkrétce znalaztyby
si¢ w garnku. Tak wigc zostala tylko samica i jej dziecko.

Powoli podszedlem do winowajcy, ktorego reka — jak zauwazylem z satysfakcja — byla
mocno pogryziona. Wyraz mojej twarzy zapewne nie wrozyl nic dobrego, bo chiopak uciekt ile
sit w czarnych nogach. Wkrétce wrdécili mocno zasapani moi ludzie i natychmiast ruszyli
W pogon za chtopakiem, ktory jednak podobnie jak malpy miat zbyt duza przewage i zniknat
gdzie$ w zabudowaniach wsi.

Nadal nie moglem przebole¢ mojej straty i ciagle si¢ tudzitem nadzieja, ze francuski

Kamerunczyk wréci z jeszcze jedna partia koczkodanow Preussa, kiedy otrzymatem okaz, ktory



wynagrodzil mi stratg malp. Otéz kilka dni pozniej przyszedt do mnie chtopak niosacy
w ramionach pudetko z nalepka mydia Lifebuoy. Zreszta o tym, ze mydto znajdowalo si¢ tam
jeszcze catkiem niedawno, $wiadczyt mocny zapach. Podniostem wieko, zajrzatem do $rodka
I zobaczylem przyczajone angwantibo.

I znow powstal wielki rwetes: lemura trzeba bytlo umiesci¢ w tymczasowej Kklatce, nim
zostanie zrobiona ta wlasciwa. Tymczasowa klatka nie nadawata si¢ dla tak rzadkiego i cennego
okazu, byla jednak lepsza niz pudetko, w ktorym moéglby si¢ udusi¢. ZaptaciliSmy chtopcu,
chwalac go 1proszac, zeby jeszcze raz sprobowal upolowa¢ angwantibo, co obiecal zrobic.
Nazajutrz wlasnie wkladatem zwierz¢ do wlasciwej klatki, ktéra umiescitem kolo mego
pierwszego okazu, kiedy przyszedt ten sam chtopiec z tym samym pudetkiem po mydle.

— Ah... aaa! — powitalem go radosnie. — Co za zwierz¢ przyniostes? Takie samo jak to? —
| wskazatem na angwantibo.

— Tak, sah — odpart z catym spokojem.

— Co takiego? Przynioste$ znow to samo zwierzg?

Zamiast odpowiedzi unidst wieko pudta; w srodku zobaczytem trzecie angwantibo.

Wprost nie mogltem uwierzy¢ wlasnym oczom: dwa angwantibo, w ciagu dwoch dni, to byto
co$, oczym si¢ $ni, marzy, ale co si¢ nigdy nie spelnia. Drzaca reka zaplacitem mu,
powiedziatem, zeby postaral si¢ schwyta¢ nastgpne okazy, iposzedtem opowiedziec
0 wszystkim Johnowi.

— Zgadnij, co wlasnie zdobylem?

— Cos interesujacego?

— Jeszcze jedno angwantibo...

— To wspaniale — powiedziat grzecznie John. — A wigc teraz mamy trzy.

— Tak, ale martwig si¢: wczoraj prositem tego chtopca, zeby mi przyniost jeszcze jedno, no
I przyniost je dzisiaj, jakby to mu nie sprawiato zadnego klopotu; przed chwilg prositem, zeby
zlapal mi czwarte; co bgdzie, jesli jutro przyniesie mi tutaj, powiedzmy, sze$¢ sztuk? Ostatecznie
nie mogg bez konca ptaci¢ takich horrendalnych sum.

— Nie martw si¢ — odpart spokojnie John. — Jestem pewien, ze wigcej nie przyjdzie.

Okazato sig, ze mial racje, ale przez kilka nastgpnych dni przesladowata mnie mysl, ze lada
chwila zobaczg kosz peten angwantibo. A przy tym wiedziatem, ze jesli chlopiec je przyniesie,
nie opre si¢ pokusie 1 kupig wszystkie.

Nastgpnym dobrym nabytkiem byl rzadki 1 pigkny nektarnik wspaniaty, ktorego przyniost
maty chlopiec, zacisnigtego w goracej, lepkiej dioni. Ptak ten, samczyk, byl bardziej kolorowy
niz samica i W dobrym stanie. Akurat bytem w ptaszarni w chwili, kiedy chlopiec przyszedt,
I miatem przyjemno$¢ by¢ swiadkiem, jak zwykle bardzo opanowany John az jeknat ze

zdumienia i radosci na widok ptaszka. Szybko nad soba zapanowal i znow stat si¢ spokojnym,



opanowanym Anglikiem, ale w oku jego dostrzegtem goraczkowy btysk, kiedy si¢ targowat
0 ceng. Po dobiciu targu spytat chtopca, w jaki sposob schwytat ptaka.

— Reka, sah — odpart.

— Gota reka?

— Tak, sah, on do mnie blisko przylecial, a ja go chap r¢ka, o tak... — wyjasnil chlopiec,
robiac reka taki ruch jak przy tapaniu much.

John odwrdcit sie¢ do mnie.

— Ty podobno znasz mentalno$¢ krajowcow — powiedzial. — Czy mozesz mi powiedziec,
dlaczego ci chlopcy nigdy nie méwia prawdy, w jaki sposob tapia ptaki. Zeby ztapaé tego
nektarnika w locie, trzeba by mie¢ wzrok jastrzebia i szybko$¢ kuli karabinowej... Dlaczego on
sadzi, ze ja uwierze w takie oczywiste klamstwo?

— Dlatego, stary, ze wygladasz bardzo mito i niewinnie. Robisz wrazenie faceta, ktéremu
mozna sprzeda¢ Patac Buckingham. Emanuje z ciebie naiwno$¢.

John westchnatl, powiedzial chtopcu, zeby sprébowat ztapa¢ wigcej takich ptakow, i wrocit
do swoich zaje¢. Ale kiedy myslal, ze tego nie widzg, wrocit do swego nektarnika, zeby si¢ nim
nacieszy¢.

Kilka dni pdzniej wielebny Paul Schibler spytal mnie, czy nie chciatbym towarzyszy¢ jemu
I zonie w Wycieczce, jaka zamierzaja odby¢ do wioski na wyspie na jeziorze Soden o kilka mil
od Kumby. Zeby mnie zachecié, powiedziat, ze nad jeziorem sa setki ptakoéw i ze z pewnoscia
zdobedg bardzo ciekawe okazy. Powiedzialem otym Johnowi, aon przyjat ten pomyst
Z entuzjazmem, obiecujac, ze do mego powrotu bedzie czuwa¢ nad moimi ssakami.
Postanowilismy wyjecha¢ na tydzien, przygotowatem wigc spora ilos¢ matych klatek 1 pudetek
na ewentualna zdobycz, zlozylem swoje polowe t6zko ipewnego dnia wczesnym rankiem
wyruszytem furgonetka Schiblera wraz z Piusem, ktory miat mi ustugiwac. Dojechalismy do
konca bitej drogi, gdzie czekali na nas tragarze, i pieszo ruszyliSmy w dalsza wedrowke do
jeziora, liczaca jakie$ dwanascie, pigtnascie mil.

Szlak byt rowny 1wil si¢ tagodnie wsréd dzungli, mijajac pojedyncze gospodarstwa
tubylcéw i wsie liczace kilka zaledwie chat, rozrzuconych na polach wérod wielkich drzew.
Zawsze na spotkanie Schibleréw wychodzili mieszkancy, zeby uscisna¢ im rek¢. Ustawiali sig
po jednej stronie drogi, zebysmy mieli wygodne przejscie, i wygtaszali powitalna formutke. Jesli
dzwigali duze cigzary albo wida¢ byto, ze cierpia na jakas$ chorobg, Schiblerowie zatrzymywali
sig, pytajac, jak daleko ida i 0 zdrowie, zawsze konczac serdecznym ,,do zobaczenia”. Czgsto
przechodziliSmy obsypywani ptomiennie czerwonym kwieciem pod ceibami, ktorych wielkie
srebrzyste pnie tongly upodndza w powodzi zottych ibiatych powojow. Na polach rosta
dorodna kukurydza, srebrzystymi pioropuszami powiewajac na wietrze, a z drzew zwisaly

wielkie zotte kiscie banandw, ktore wygladaty jak nieforemne woskowe $wiece.



Do jeziora dotarliémy dopiero przed wieczorem. Sciezka wita si¢ jak waz wsrod poteznych
drzew i nagle ujrzelismy przed soba wielka tafle wody, gtadka i szara, z wyjatkiem miejsc, na
ktorych zachodzace stonce ktadlo drabing ztocistych 1$niacych smug. Dzungla konczyta sig
W miejscu, gdzie zaczynala si¢ woda, wzdtuz okraglego brzegu staty na strazy drzewa. Posrodku
tego wodnego bezmiaru znajdowata si¢ mata wyspa, zrzadka porosnigta drzewami, i tylko
ciemna plama wskazywata miejsce, gdzie jest wies.

Weszlismy po kolana do bardzo cieptej wody i wtedy jeden z tragarzy wydat przerazliwy,
dziwnie bolesny krzyk, ktory przetoczyt si¢ po tafli jeziora i rozbit tysiacznym echem o drzewa
na przeciwleglym brzegu. Dwa czarnobiate sgpy rakama zerwaty si¢ z uschnig¢tego drzewa
I cigzko machajac skrzydtami, odleciaty w kierunku wyspy. Zaraz potem ustyszeliSmy od strony
wioski taki sam zalosny odzew i od wyspy oderwatla si¢ mata plamka, zmierzajaca w naszym
kierunku. Bylo to kanoe. Za nim ptyneto jeszcze jedno i jeszcze jedno, jak r6j matych, czarnych
migocacych rybek, wyskakujacych spod zielonej omszatej skaty.

Wkroétce todzie znalazly si¢ blisko nas, ich dzioby zszumem przecinaly trzciny,
a usémiechnigci wioslarze wolali: ,,Witamy, masa, witamy”. Zatadowali$my nasz ekwipunek na
kruche tupiny, ktore podskakiwaty i cofaty si¢ jak ptochliwe konie, i wyptyngliSmy na jezioro.
Zanurzytem re¢ke w cieplej wodzie. Jezioro, wyspa iotaczajaca je dzungla byly skapane
w ztocistym $wietle zachodzacego stonca. Stycha¢ bylo tylko tagodny plusk wody optywajacej
burty, czasem uderzenie wiosta o kawat ptynacego drzewa itagodny pomruk wio$larzy, kiedy
zanurzali wiosta gleboko w wodzie, a wtedy t0dka skakata naprzod jak ryba. Wowczas po raz
pierwszy ukazaly si¢ nad nami dwie papugi zako; lecialy szybko jak golgbie, gwizdzac
I gruchajac, az echo si¢ rozchodzito, kiedy przecinaty ztociste niebo. I tak dotarlismy do wyspy
prawie w ciszy, w glebokiej, spokojnej niemal dotykalnej ciszy, w ktorej najdrobniejszy dzwigk
zdawat si¢ poglebia¢ wieczorny spokd;j.

Schiblerowie mieli chatg na wzniesieniu, w §rodku wsi, moja za$ mata chatka byta prawie
schowana w niewielkim zagajniku na prawym brzegu jeziora. Przed pojsciem spa¢ stanatem nad
brzegiem wody, palac ostatniego papierosa. Jezioro byto spokojne, srebrzyste w poswiacie
ksigzyca 1 tylko od czasu do czasu na powierzchni wody pojawiat si¢ niewyrazny ciemny krag
tam, gdzie z pluskiem wyskoczyta w gore ryba. W glebi dzungli styszatem dlugie, drzace
pohukiwanie sowy na tle odlegtego grania cykad.

Nastepnego ranka, kiedy stonice znalazto si¢ nad wierzchotkami lasu, $wiatto zalalo moja
chate 1 ujrzatem przez otwarte drzwi jezioro: wygladato niezwykle zachecajaco. Wypetztem spod
moskKitiery, stanatem na progu i z rozpedu wskoczytem do wody, jeszcze ogrzanej wczorajszym
stoficem, a jednak na tyle chlodnej, Zeby mnie orzezwié. Przeptynatem kilka jardow, kiedy nagle
przypomnialem sobie o krokodylach, zatrzymatem si¢ i stanalem na dnie, rozgladajac sig

wokoto. Wtasnie zza matego potwyspu ukazato si¢ miniaturowe kanoe, w ktorym wiostowat



moze pigcioletni dzieciak.

— Hej, przyjacielu! — zawotatem, machajac reka. — Czy w tej wodzie sa krokodyle?

Wybuch $miechu skwitowat to pytanie.

— Nie, masa, w tej wodzie nie ma krokodyla.

— Ani innych ztych zwierzat?

— Zadnych, Zadnych, sah — odpart malec i styszalem, jak si¢ za$miewa, energicznie
wiostujac. Po tym zapewnieniu dtugo rozkoszowatem si¢ cudowna kapiela, po czym poszedtem
do wioski na $niadanie. Przedstawiono mi dwoch wioslarzy, ktérzy mieli mnie obwiez¢ wokot
brzegéw jeziora, zebym obejrzat sobie ptaki. Byli to ro§li mlodzi ludzie, nie$miali
I zachwycajaco spokojni; odzywali si¢ tylko zapytani. Wyptynglismy dlugim, glgbokim kanoe, ja
na dziobie, z lornetka na kolanach i strzelbg obok. Schibler obiecal mi, ze zobacze mnostwo
ptakow, ale nie oczekiwatem takiego, wrgcz niewiarygodnego, bogactwa gatunkéw, jakie
ujrzatem tego ranka.

Na plaskim brzegu jeziora lezaly wybielone stoncem pnie olbrzymich drzew, ktorych
skrecone galezie sterczaly nad ciemna woda, rzucajac drzace, podobne do wezy odbicia. Drzewa
obumarty, zniszczone przez kaprysy aury ipasozyty, jezioro wymylo ziemi¢ z korzeni, az
wreszcie zwality si¢ w ptytka wodg, miejsce swego ostatniego spoczynku, z kazdym rokiem
zapadajac si¢ powoli coraz glebiej w migkki czerwony mut. Ich pnie i galgzie staly si¢
doskonatym miejscem odpoczynku dla okolicznego ptactwa, ktoére obserwowalem przez
lornetke, kiedy powoli optywalis§my jezioro. Najczesciej spotykanymi tu ptakami byty wezdéwki
afrykanskie, ktore bardzo przypominaja angielskie kormorany, z tym, ze ich dlugie szyje sa
wygigte w litere¢ S. Przesiaduja dlugimi szeregami na uschtych drzewach, suszac na stoncu
rozpostarte skrzydta. Kiedy przeptywalismy blisko, przekrzywiaty glowy na dhlugich szyjach
I przygladaty si¢ nam uwaznie. Mialy ciemnobrazowe upierzenie, ktore z daleka wygladato jak
czarne i sprawiato, ze ponure wyprostowane szeregi ptactwa przypominaty niemych zatobnikow,
czekajacych na karawan. Jesli podptynglismy zbyt blisko, podrywaly sig, machajac cigzko
skrzydtami nad woda, 1 ladowaty z wielkim pluskiem nieco dalej na brzegu. Potem nurkowaty
i po chwili nad powierzchnia wody w najmniej oczekiwanych miejscach ukazywatly si¢ ich
glowy na dhtugich szyjach. Dlatego wtasnie nazwano je wezoptakami.

Nastgpnym wystepujacym tu czgsciej gatunkiem byly, zawsze siedzace parami, rakamy,
ktorych czarnobiata liberia wyraznie odbija si¢ na tle zieleni, a kanarkowozotte dzioby i tapy
jasnieja w stoncu. Pozwalaty podptywac¢ do siebie catkiem blisko, a potem, wolno machajac
skrzydtami, odlatywaty na pobliskie drzewa.

Najbardziej jednak zdumialy mnie izachwycily wielkie ilo$ci zimorodkoéw wszelkiego
ksztaltu, rozmiaru i1barwy, tak przy tym oswojonych, ze pozwalaty zblizy¢ si¢ kanoe na

odleglos¢ szesciu stop, nim si¢ zerwaty do lotu. Byly tu rybaczki srokate, wyraznie czarnobiate,



ktore z daleka wygladaty jak ubrane w domino, gotowe na jaki$ ptasi bal. Ich dlugie btyszczace
dzioby byly czarne jak wegiel. Widzialem tez siedzace parami rybaczki wielkie, o ciemnych,
ostrych czubach, z grzbietami w szare i biate cgtki i ruda piersia. Byly wielkos$ci lesnych gotebi,
a dzioby miaty duze i cigzkie jak noze. Byly takze moje ulubione zimorodki malutkie; siedziaty
zazwyczaj na bialych cienkich gatazkach, $ciskajac je swymi koralowoczerwonymi tapkami,
a obok nich zimorodki gabonskie, btgkitne, najbardziej barwne ze wszystkich. Przypominaty mi
moje ulubione zimorodki malutkie, ale w locie nie mozna byto ich pomyli¢ z innymi: szybuja
nisko nad woda, ¢wierkajac przenikliwie, a ich grzbiety 1$nia przeczystym bigkitem, ktorego
wprost nie da si¢ opisaé; przypominaja opale l$niace nad powierzchnia jeziora. Patrzac
z zachwytem na te ptaki, postanowilem, ze muszg¢ zdoby¢ kilka, zeby wzbogaci¢ kolekcje Johna.
Zimorodki malutkie juz miat, jak rowniez niezbyt ciekawe zimorodki senegalskie, totez moim
celem staty si¢ rybaczki srokate, rybaczki wielkie, a zwlaszcza gabonskie zimorodki biekitne.
Pochtonigty obserwacja tylu odmian zimorodkow, na inne ptaki patrzylem dos$¢ obojgtnie: byty
tu tluste czajki biatoglowe zz6ttymi koralami zwisajacymi po obu stronach dzioba
I 0 $miesznym, kiwajacym si¢ chodzie; male, czarne, I$niace bagiewniki o delikatnych zielonych
tapkach, ktore ciagnely za soba, spiesznie zrywajac si¢ z kepy trzcin; delikatne czaple zlotawe;
kroczace uroczyscie po btocie ibisy kasztanowate, wygladajace zza drzew zimnymi, rybimi
oczami. W pewnym momencie podptyngliSmy do miejsca, gdzie niedawno przewrocito sig
drzewo i padajac, pociagneto za soba wielka mas¢ pnaczy i kwitnacych roslin, ktéore na nim
pasozytowaty. Spokojna woda byla jeszcze usiana zielonymi li§¢mi, a tymczasem wsrod
kwiatow, ktore ocalaty, ale usychaty i blakly, wsérdéd zieleni powalonego drzewa furkotata
I zywila si¢ gromada nektarnikow; chwilami zawisaty przed kwiatem tylko o kilka cali nad tafla
jeziora, tak ze jednoczes$nie kwiaty i ptaki odbijaty si¢ w wodzie.

Po powrocie do wioski przeprowadzitem rozeznanie i wkrotce miatem trzech chtopcow,
ktorzy wiedzieli, jak si¢ postugiwac lepem na ptaki, ktorego zastosowanie widziatem w Eszobi.
Opisatem im doktadnie, o jakiego rodzaju zimorodki mi chodzi, i podalem ceng, jaka zamierzam
im placi¢; reszta nalezata do nich. Nastepnego dnia o bladozielonym $wicie, tuz przed wschodem
stonca, obudzit mnie plusk wioset, a kiedy wyjrzalem przez drzwi chaty, zobaczylem ptynace
przez jezioro trzy mate kanoe z mtodymi towcami. Pierwsza t6dka wrocita w potudnie; chtopiec
przywiozt mi koszyk, w ktorym byly dwa rybaczki srokate ijeden zimorodek senegalski.
Senegalczyka wypuscitem, poniewaz wiedziatem, ze John ma ich kilka, ale rybaczki umiescitem
w mojej najlepszej klatce ibylem znich bardzo dumny. Nie byly przestraszone, jak si¢
obawialem, raczej agresywne. llekro¢ zblizatem r¢ke do pretow klatki, oba dziobaly swoimi
ostrymi dziobami i szybko si¢ przekonatem, ze czyszczenie ich klatek jest zajeciem bolesnym.
Problem zywienia zostal tatwo rozwiazany, gdyz ptycizny wokot wyspy pelne byly narybku

I wystarczylo dwa, trzy razy zarzuci¢ sieci, zeby nakarmié¢ kilkanascie zimorodkéw. Moja para



rybaczkow szybko pochlaniata jedzenie, a potem zapadata w drzemkg.

Po poludniu przyptynal drugi towca, ale miat tylko zimorodka malutkiego. Biedaczek tak byt
oblepiony klejem, Ze zaj¢lo mi pot godziny, nim przed wypuszczeniem go oczysScitem. Kiedy
otworzytlem dlon, przez chwilg siedzial na moim palcu, trzymajac si¢ go z trudem swoimi
matymi tapkami, wygladzit sobie piorka, nastroszone w czasie kapieli, i nagle frunal przez
jezioro prosto jak strzata. Trzeci towca wrocit wieczorem, a W jego matym koszyczku z wikliny
byt zimorodek gabonski bigkitny. Ten zaadaptowat si¢ réwnie dobrze jak rybaczki, ale byt trochg
bardziej nerwowy. Bylem niezwykle rad ztych nabytkéw i poprositem chtopcow, zeby
nastgpnego dnia sprobowali mi zlapa¢ zimorodka wielkiego. Oczyma duszy widzialem juz
zdumienie Johna, kiedy wejd¢ do niego ztrzema odmianami zimorodkdw. Niestety moje
marzenia si¢ nie ziscity, gdyz nastgpnego dnia towcy os§wiadczyli mi, ze lep jest zbyt slaby, zeby
schwyta¢ zimorodka wielkiego. Zapewne w upale lep nieco wysecht i cho¢ mozna byto na niego
tapa¢ mniejsze ptaki, te wigksze, silne jak zimorodek wielki, ztatwo$cia si¢ wyrywaty.
Przyniesli mi jednak jeszcze jednego rybaczka srokatego i gabonskiego zimorodka niebieskiego,
tak ze w sumie bylem bardzo rad.

Tego popotudnia, kiedy lezatem w cieptej wodzie w poblizu chaty, obserwujac tawice ryb
badajacych moje nogi, przyszedt jakis cztowiek od Schiblerow z wiadomoscia, zebym zaraz do
nich przyszedt, poniewaz przyniesiono dla mnie jakie§ zwierzg. Po przyjSciu na miejsce
zobaczylem thum zebrany wokol czego$, co na pierwszy rzut oka wygladato jak wielki ptaski
kamien. Po blizszych oglg¢dzinach okazalo si¢ jednak, ze jest to najwigkszy stodkowodny zotw,
jakiego w zyciu widziatem. Gatunek ten znany jest jako zotwiak afrykanski, skorupg ma raczej
gladka 1 sklepiona, na krawedziach otoczona migkkim rabkiem, podobnym do mokrej tektury.
Mtode okazy przypominaja gruby imigkki nalesnik. Nos tego ciekawego gada to para
miniaturowych trabek, tak ze moze on wystawia¢ je nad powierzchni¢ wody 1 oddycha¢ bez
wynurzania si¢. Nieszczgsne stworzenie zostalo trafione harpunem w szyj¢ 1 zakonczyto zycie
akurat, kiedy si¢ pojawitem. Kiedy w trakcie odcinania mu gtowy migdzy jego ostre jak brzytwa
szczeki dostal si¢ kawalek drewna, zostal rozlupany na pot. Nie miatem pojecia, ze te zotwie
osiagaja tak wielkie rozmiary: ten mierzyl cztery stopy dtugosci 1 podnies¢ go moglto dopiero
dwoéch ludzi. Po doktadnym zbadaniu kazatem go podzieli€ na cze$ci izostat uduszony
W potrawce. Migso okazalo si¢ bardzo smaczne, przypominato nieco tlusta cielgcing. Niestety
nie przyniesiono mi zywego takiego z6twia, czym bytem bardzo rozczarowany.

Wreszcie nadszedt dzien wyjazdu. UscisngliSmy rece mieszkancom wioski, przeplynglismy
przez tagodne, przepigkne jezioro i wyladowaliSmy w poblizu szlaku. Nim wyruszyliSmy, po raz
ostatni spojrzatem na wyspg posrodku wielkiej, ztocistej wodnej tafli, otoczonej tetniaca zyciem
dzungla. RuszyliSmy migdzy drzewa, a ja musiatem bardzo pilnowa¢ moich tragarzy, zeby nie
obijali klatek o nisko wiszace galezie i podczas postojow nie stawiali ich w prazacym stoncu.



Dwa razy po drodze nakarmilem bezcenne zimorodki, rybaczki srokate, gdyz zabratem ze soba
puszke z woda, w ktorej ptywaly malutkie rybki. Jeden z rybaczkéw byt bardzo zdenerwowany
I nie chciat je$¢, ale inne najwyrazniej wcale nie przejmowaty si¢ podroza.

O zmierzchu wyszliSmy na bity trakt, zaplaciliSmy tragarzom i z rado$cia wsiedliSmy do
furgonetki. Byto juz catkiem ciemno, kiedy przybylem do budynku szkolnego i zastatem Johna
wiasnie siadajacego do kolacji. Jednak nawet zachwyt Johna z powodu zimorodkéw nie mogt
rozjasni¢ mego ponurego nastroju, kiedy nagle zdatem sobie sprawg, ze wlasnie zakonczyta sig
moja ostatnia wyprawa. Za dziesi¢¢ dni mieliSmy opusci¢ Afryke. Potozylem si¢ do 16zka i kiedy
zaczal mnie ogarnia¢ sen, przypomniatlem sobie ciepte wody jeziora, przedziwna mata wyspe,
wioske 1 jej uroczych, szczgsliwych mieszkancow. Pewnego dnia — obiecatem sobie — wrocg do
wioski na jeziorze, ot tak, by wypocza¢. Bede si¢ kapa¢ wsrod ryb, ptynaé wolno kanoe

W poblizu martwych drzew i obserwowa¢ zimorodki.



XV
Arka wyrusza w droge

Nietatwo jest zatatwi¢ sobie przejazd statkiem z ladunkiem przewaznie skladajacym sig
z zywych ptakow, ssakow i gaddw, bardzo przy tym ruchliwych. Mielismy wiec duzo ktopotow,
az wreszcie zlitowata si¢ nad nami firma Elders and Fyffes i zdecydowatla si¢ zabra¢ nas na
ktorys ze swoich statkow. Kiedy ustalona zostata data odplynigcia, stwierdziliSmy
Z przerazeniem, ze mamy znacznie mniej czasu na przygotowania, niz przypuszczaliSmy. Nie
mozna byto tak po prostu wejs¢ na poktad statku ze zwierzgtami i oczekiwaé, ze bedzie je
karmi¢ kucharz. Nalezalo kupi¢ odpowiednie zapasy zywno$ci, zamowi¢ migso, zabezpieczy¢
odpowiednio Klatki, zeby nic nam nie ucieklo, no iw ogéle zatatwi¢ setki innych rzeczy.
MusieliSmy wysta¢ naszych ludzi o dwiescie mil od Bakebe, zeby kupili ré6znego rodzaju
zywno$¢, ktorej nie uprawiano na nizinie; na przyktad zwykte ziemniaki. Na miejscu mozna byto
kupi¢ tylko stodkie. Nastepnie sprawa kukurydzy: w hurcie jest tansza tam, gdzie si¢ ja uprawia,
a gérzyste tereny Kamerunu sa terenami rolniczymi. MusieliSmy mie¢ dziesi¢¢ tuzindw jajek,
czterdziesci kisci bananéw w roznej fazie dojrzewania, pigcdziesiat owocOw papai, setke
pomarancz, dwadziescia ananasow, cztery worki kukurydzy, cztery stodkich ziemniakow i cztery
zwyktych, dwa worki fasoli i cala tusz¢ wotowa. To wszystko, jak juz powiedziatem, trzeba bylo
kupi¢ w réznych czg$ciach Kamerunu i sprowadzi¢ jak najszybciej, zebySmy nie odptyngli bez
niezbednych naszym zwierz¢tom zapasoOw Zywnosci.

Akurat w tym pelnym napigcia okresie zapadtem na malari¢. Nie miatem pojgcia, ze jestem
chory, myslatem po prostu, ze to wyczerpanie, i tak snutem si¢ przez prawie tydzien, czujac si¢
okropnie, az wreszcie doszedlem do wniosku, ze co$ jednak ze mna jest niedobrze, 1 ztozylem
wizyte w miejscowym szpitalu. Lekarz zbadat mnie, zrobit potgzny zastrzyk w bardzo wrazliwa
cze$¢ ciala 1kazat potozy¢ sie do tozka. Bardzo niechetnie lezatem dwa dni, podczas gdy
W naszym zwierzyncu panowat wielki chaos 1zamet, abiedny John karmit swoje ptaki,
sprawdzatl worki z ziemniakami i pilnowal, zeby malpy dostaty je$¢. Postanowili§my jechaé¢ do
portu noca, zeby przyby¢é tam o $wicie w dniu wyjazdu, zatadowa¢ zwierzaki na statek
i odptyna¢. W przeddzien wyjazdu odwiedzit mnie lekarz. Nasza chata wygladata teraz jak
targowisko, wszedzie na podlodze lezatly worki z zywnoscia, staty pudta z jajkami ikosze
z owocami. Doktor z trudem przedostat si¢ do mego t6zka, zmierzyt mi temperaturg i szykowat
si¢ do zrobienia nastgpnego zastrzyku. Trzymajac w gorze strzykawke z igla 1 wypuszczajac na
probe parg kropel chininy (jest to okropny zwyczaj lekarzy), podczas kiedy ja lezatem 1 trzastem
sig, spytat, dlaczego panuje u mnie taki zamet.

— Jutro wieczorem wyjezdzamy — odpartem wesoto, wpatrzony w igle.

— Co to znaczy, wyjezdzamy?



— Wyjezdzamy do portu, zeby wsia$¢ na statek. Na poktadzie musimy by¢ o dziesiatej
trzydziesci we wtorek.

— Pan tu lezy i powiada mi, ze zamierza jecha¢ do Tiko i wsia$¢ jutro na statek w panskim
stanie zdrowia? — spytat wsciekty. Styszac ten ton, powinienem byt si¢ zamieni¢ w shup soli.

— Przeciez nie jestem tak bardzo chory — zaprotestowatem. — Dzi$ rano czulem si¢ catkiem
dobrze.

— Niech mnie pan postucha — powiedziat ze ztoscia lekarz. — W ciagu ostatniego tygodnia
mial pan prawie codziennie przeszio czterdziesci stopni goraczki. Powinien pan leze¢ w 16zku co
najmniej przez dwa tygodnie. Pan nie moze odptyna¢ tym statkiem.

— Ale ja muszg odptynaé, panie doktorze. Z najwigkszym trudem udato nam si¢ zatatwié
przejazd. Jesli go odwotamy, nie zatatwimy innego. My musimy wsias¢ na ten statek.

— Pan moze w ogdle nie dotrze¢ do Tiko. W panskim stanie tego rodzaju podrdz to czyste
szalenstwo. Jesli nastapi nawrot choroby, a jest to wigcej niz pewne, bedzie pan musiat pdj$¢ do
szpitala albo...

— Albo co? — spytatem.

— Albo pan umrze — odpart bez ogrodek, po czym wbit mi igl¢ z wielka wprawa.

Gdy tylko zné6w mogltem mowic, powiedziatem:

— Ale my teraz nie mozemy tego odwota¢. Musimy odptyna¢ tym statkiem.

— W porzadku — odpart lekarz — ale ja nie bior¢ za pana zadnej odpowiedzialno$ci. —
| lawirujac wsréd workow 1 koszy, wymaszerowat w ciemnos¢.

Nastgpnego dnia przyjechaty cigzarowki, zostaty zaladowane wszystkie zwierzgta, a potem
cala zywnos$¢: worki z ziemniakami, kukurydza, fasola, pudta z jajkami itusza wotowa, dla
ochrony przed upatem owinigta w wilgotne worki. W momencie, kiedy mieliSmy wyruszy¢,
poczutem sig, jakbym byl pijany, w gtowie mi huczato. Wsiadlem do szoferki, mata szympansicg
Sue, owinigta w koc, wzialem na kolana 1 nasza kawalkada ruszyta. Byta to koszmarna podréz.
Wiasnie zaczgla sie pora deszczowa 1 czerwona ziemia zmienila si¢ w gliniaste grzezawisko,
w ktorym cigzarowka zataczala si¢ 1 podskakiwata na niewidocznych wybojach. Styszatem, jak
jadace z tylu malpy glo$no protestuja, i zastanawialem si¢ z obawa, ktore z naszych rzadkich, nie
do zastapienia juz okazow rozchoruja sig¢, a moze nawet zgina na skutek tych gwattownych
podrzutéw. Zapadlem w przerywany, cigzki sen, a kiedy obudzitem si¢ zesztywniaty z zimna,
zeby mi szczgkaty. Kazalem zatrzymac cigzarowke 1 poszedtem na tyl, Zeby wziaé sobie koce do
przykrycia. Po dziesigciu minutach bytem tak spocony, ze musialem zrzuci¢ koce. W pewnym
momencie cigzarowka Johna ztapata gume, stangliSmy wigc, a John przyszedt do mnie zapytac,
jak si¢ czuje. NapiliSmy si¢ wtedy tak bardzo upragnionej herbaty z termosu.

— Jak ptaki znosza podr6z? — spytatem.

— Nie wiem — odpart ponuro John. — Jechali$my po strasznych wybojach. Boje si¢ zajrze¢ do



nich, zrobig to dopiero w Tiko.

— Doskonale to rozumiem, ze mna jest tak samo. Zreszta nic nie mozemy zrobi¢, dopoki nie
zaczniemy wytadunku. Trzeba si¢ tylko modli¢.

Kiedy zjezdzalismy z gory Kamerun idroga zmierzata juz prosto do wybrzeza, zaczgta
pada¢ zimna mzawka, ograniczajac widoczno$¢, itak juz zla. Do pierwszych plantacji
palmowych dotarli$my, kiedy wstajace stonce zaczgto si¢ przebija¢ przez chmury wiszace nisko
nad wielka gora. Wkroétce, jadac wzdhuz skalistej skarpy, zobaczyliSmy w dole wielka rowning,
otaczajaca Tiko. Byl to juz kawatek cywilizowanej Afryki i az zadrzalem na ten widok: cale mile
nudnych drzew bananowych, ustawionych w regularne rzedy jak zielona szachownica.
Odrazajace wojsko: miliony drzew bananowych, stojacych w zwartych szeregach, postusznie
wydajacych owoce, zrywane, kiedy jeszcze sa zielone, i odstawiane na statki. Nic, tylko
w nieskonczonych rz¢dach poruszane wiatrem mokre, oklapte liscie, wielkie niby zielone tarcze.
Od czasu do czasu monotoni¢ tego krajobrazu przerywala polana z bialym bungalowem,
w ktorym mieszkal nadzorca Europejczyk, albo rzad okropnych barakow z blachy falistej, gdzie
mieszkali zbieracze banandéw. Nasze cigzarowki, rozchlapujac btoto, jechaly w zacinajacym
deszczu, az wreszcie zatrzymaly si¢ przy waskotorowej kolejce, ktorej sapiace parowozy
ciagnely plaskie platformy, wytadowane wysoko kis¢mi zielonych bananéw. Pociagi te musiaty
przecia¢ blotnisty teren, zeby si¢ dosta¢ do nabrzeza, gdzie czekal na owoce statek z otwartymi
tadowniami.

Okazalo si¢ ku naszemu zdumieniu, ze przyjechaliSmy o kilka godzin za wczesnie 1 ze
z zaladunkiem nasze] menazerii musimy troche zaczeka¢. ZostawiliSmy wigc zwierzaki na
cigzaroOwkach, gdyz tam przynajmniej nie grozit im deszcz, a poniewaz nie byto stonca, klatki si¢
nie nagrzewaly zbytnio. Na wyladunek zdecydowalisémy si¢ dopiero wtedy, kiedy stonce
przedarto si¢ przez chmury izaczeto mocno prazy¢, a deszcz ustal. Wtedy zabraliSmy si¢ do
roboty: wytadowali$my wszystkie klatki i ustawiliSmy je w cieniu wzdtuz toru kolejki, przedtem
sprawdzajac z niepokojem, czy ich lokatorzy czuja si¢ dobrze. Kiedy wszystko zostato
wytadowane, porownaliSmy z Johnem nasze spisy.

— Stracitem dwa nektarniki, na szczgscie nie te najlepsze. Pewno si¢ przerazity i jak szalone
zaczely lata¢ po klatce, kiedy jechaliSmy przez te straszne wertepy. Inne ptaki sa chyba
w porzadku, ale chcialbym, zeby jak najpredzej znalazty si¢ na statku, zebym moégt je nakarmic
i napoi¢. A jak u ciebie?

— Jeden niemadry mandryl uszkodzit sobie mocno r¢ke. Pewno wysunat ja przez prety,
akurat kiedy podskoczyliSmy, 1uderzyt o sasiednig klatkg. Ale tatwo da si¢ ja wyleczy¢, na
szczescie, dzigki Bogu, to u mnie jedyna kontuzja. Angwantibo sa w porzadku, ale chyba trochg
przerazone.

Po nieskonczenie dilugim, jak nam si¢ zdawalo, wyczekiwaniu, poniewaz nie mogliSmy



wtedy ani nakarmi¢ zwierzat, ani oczysci¢ klatek, podjechata kolejka ztozona z pustych platform
I powiedziano nam, ze mozemy tadowac klatki. Kiedy ustawili$my ostatnia, znow zacze¢to padac,
ale to nie byla taka tagodna mzawka, jak poprzednio. Teraz, kiedy byliémy na otwartej
przestrzeni, bez zadnej ostony, Kamerun postanowit pokaza¢ nam, jak tu naprawde wyglada
deszcz. W ciagu kilku sekund klatki zostaty zalane woda, a nasi ludzie, John i ja wygladaliSmy,
jakby kto$ zanurzyl nas w basenie. Kolejka ruszyta, wolno podjechata do statku i wreszcie si¢
Z nim zréwnala, a wtedy niezwykle szybko przeniesiono klatki na poktad. Znéw miatem okropne
dreszcze i czulem si¢ bardzo zZle. Pamigtajac ostrzezenia lekarza o nawrocie malarii, zbiegtem do
naszej kabiny i przebratem si¢ w suche ubranie, a potem zaczatem szukaé¢ gléwnego stewarda.
Ten zrozumiat w lot, 0 co chodzi, zabral mnie do swej kabiny i tu nalal mi taka porcje whisky, ze
Z pewnos$cia powalitaby konia, ale ja poczulem tylko, ze ogarnia mnie mile ciepto. Potknalem
tabletki, ktore dal mi lekarz, i doslownie zataczajac si¢, poszedtem na poktad. Wszystkie moje
klatki oraz ich mieszkancy ociekaly woda. Zabratem si¢ do ich czyszczenia, wyrzucajac mokre
trociny i podsypujac suche, rowniez trocinami staralem si¢ osuszy¢ ociekajace woda malpy.
Potem zagrzalem im mleko, nakarmitem je owocami i chlebem, gdyz biedactwa trzgsty si¢
zzimna, aja wiedzialem, ze jes$li ich nie wysusz¢ przed zapadnigciem zmroku, niektore
z pewnos$cia dostang zapalenia pluc. Po malpach oczyscitem angwantibo, ktére na szcze$cie
ostonigte przez inne klatki uniknety bezposrednich atakéw deszczu.

W tym momencie whisky przestata dziata¢ i zaczatem si¢ czu¢ coraz gorzej. Poktad zdawat
si¢ falowa¢ pod nogami, a glowa, wielka jak dynia, omal mi nie pgkta od pulsujacego bolu. Po
raz pierwszy naprawde zaczatem si¢ bac, nie chcialem straci¢ przytomnosci 1 wyladowac
w szpitalu, na caly rejs do Anglii zostawiajac Johna tylko z dwoma ludzmi do pomocy.
Dowloktem si¢ do naszej kabiny 1 padtem na koje¢. Wkrétce przyszedt John, zeby mi powiedzie¢,
ze mniej wigcej zrobit wszystko, co trzeba, z ptakami i za pot godziny moze mi pomoc, ale ja
spalem gtebokim, spokojnym snem. Obudzilem si¢ jak nowo narodzony. Wyszedlem na poktad
nadal jeszcze trochg oszotomiony, ale catkiem juz pewien, ze nie umre. Zakonczytem wieczorne
karmienie, klatki matp i angwantibo owinatem z przodu kocami, a potem przygotowatem Sue
butelke na dobranoc. Zaczgta krzycze¢ z radosci na jej widok, wigc najwyrazniej deszcz jej nie
zaszkodzit. Wreszcie wszystko na noc bylo zrobione i pierwszy raz od dwoch dni mogltem si¢
odprezy¢. Oparty o reling, patrzytem na rozmokty, przygnebiajacy widok gajow bananowych
I poros$nigte mangrowcami bagniska, a deszcz nieustannie bebnit w ptécienna markize nad moja
glowa. Wkroétce przyszedt John, ktory tez skonczyt swoja prace, iobaj palac w milczeniu
papierosy, patrzyliSmy na deszcz.

— Jestem pewien, ze ludzie nie maja pojgcia, jak trudng praca jest zdobywanie zwierzat dla
ogrodow zoologicznych — odezwat si¢ John, w zamysleniu spogladajac na spigtrzony stos klatek.

— Wezmy chocby dzisiejszy dzien; przez t¢ okropna ulewe ztatwoscia mogliSmy straci¢



wszystkie zwierzgta. Ale ci, ktorzy odwiedzaja zoo, nigdy si¢ nad tym nie zastanawiaja.

— No c6z, trudno si¢ tego spodziewac. Uwazaja, ze to jest tak tatwe, jak byto dla Noego.

— Noe! — parsknat pogardliwie. — Gdyby Noe miat tylko jedna piata tego, co podobno zabral,
to arka by zatongla.

— Wezmy chocby te przerdzne gatunki ptakdéw i1 ssakow, ktore widzieliSmy i1 ktore udato nam
si¢ zdoby¢! Gdyby Noe ograniczyt si¢ tylko do tego, jego arka juz bytaby przeciazona.

— Mam wrazenie — powiedziatl John, ziewajac — Zze nasza arka tez jest przeciazona ta
niewielka ilo$cia zwierzat, jakie tu mamy. — | wskazatl na przeszto sto naszych klatek.

— Ja idg spac. O ktorej godzinie odptywamy?

— Chyba okoto poétnocy. Ja tez si¢ kladg.

John zszedl na dot, aja stalem zapatrzony w ciemniejacy, smagany deszczem krajobraz.
Nagle migdzy drzewami wykwitl maly ogienek, §wiecacy w ciemnos$ci jak czerwone serce.
A potem kto$ bardzo cicho zaczat gra¢ na bebnie. Styszatem, jak zbieracze banandéw ochryptymi
glosami podjeli rytm melodii. W ciemnosci i deszczu ogien drzatl jak serce, a bgben jak serce
pulsowal. Glosy cicho $piewaty piesn odwieczna jak dzungla. Melodia byta ostra, prymitywna,
ajednak petna skargi istodyczy; taka piesn z pewnoscia $piewal bozek Pan. Wpatrzony
w drgajacy wsrod drzew ogien, shuchalem uderzen bebna zlewajacych si¢ z glosami, ktére
tworzyty skomplikowany wzoér dzwigkow, 1 wiedziatem, ze pewnego dnia wrocg do Afryki, gdyz
w przeciwnym razie do konca zycia ngka¢ mnie bedzie tesknota za pigknem i tajemniczo$cia
tego kontynentu.



Final

Whbrew pozorom podréz do Anglii nie byla najtatwiejszym etapem naszej wyprawy. Przez
czternascie dni obaj cigzko harowali$my, ale nasza nagroda bylo to, ze stracilismy tylko dwa
okazy: ptaka, ktéry byt juz w zlym stanie, kiedy znalezli$my si¢ na statku, wigc jego $mier¢ nie
byta dla nas zaskoczeniem, i mangustg, ktora jako$ uciekta z klatki, przeskoczyta przez reling
I wpadta do morza, nim zdazytem ja ztapac.

Mowiono mi, ze wystarczy da¢ funta komus$ z zatogi i potem wiasciwie mozna zapomnieé
0 zwierzetach az do wyladowania. Ale nawet zaktadajac, ze wsrod zalogi znalazlby sig kto$, kto
mialby wolny czas (co bylo calkiem nieprawdopodobne), nie ocalatby zaden z rzadszych
okazow, gdyz nikt, nawet przy najlepszych checiach, nie wiedziatby, jak dogladaé zwierzgta.
Niestety, nie bylo to tatwe. Do pierwszego karmienia gramoliliSmy si¢ z Koi 0 jakiej$ nieludzkiej
godzinie nad ranem i od tej pory przez caty dzien nie mieliSmy ani jednej wolnej chwili.

Najwigkszym problemem w czasie naszej podrézy byta dla mnie Sue, ktéra w obozie cale
dnie spedzata rozciagnigta na moim t6zku, majac petno powietrza i stonca. Nie chciatem, zeby
teraz caly czas przebywala zamknig¢ta w swojej matej drewnianej klatce, ale nie moglem tez
pozwolié, zeby lezata na poktadzie, poniewaz wlasnie zaczeta raczkowacé i batem sig, ze skonczy
tak samo tragicznie jak mangusta. Odbylem naradg¢ z gldéwnym stewardem i wyjasnitem, o co mi
chodzi. Po chwili namystu zniknat i wrécit z duzym dziecinnym kojcem, ktory zapewne jakas
kobieta, podrézujaca z matym dzieckiem, zostawita na statku. W duchu blogostawitem ja za ten
niezamierzony dobry uczynek. Kojec, ustawiony na poktadzie w cichym zacienionym miejscu,
wylozytlem kocami i umiescitem tam Sue, ktora uznata, Ze jest to §wietna rozrywka, i po kilku
dniach nauczyla si¢ sta¢ wyprostowana, trzymajac si¢ gornej barierki. Co prawda padata cigzko
na swoja mala pupg, ilekro¢ statek mocniej si¢ przechylit, ale potrafita juz sta¢ wyprostowana
przez kilka sekund i byta bardzo z tego dumna. Na jednym z bokéw kojca byta swietna zabawka:
kilka rzgdow roznobarwnych koralikéw, ktére mozna byto przesuwac po precie w gore 1 W dot.
Zachwycona tym Sue wiele godzin spedzata, bawiac sig¢ nimi albo ssac je z zapatem.

Swoim urokiem oczywiscie podbita cata zalogg. Ci, ktorzy mieli wolny czas, stali wokot
kojca, przemawiajac do niej albo glaszczac po thustym brzuszku. Byt to niezwykty widok, kiedy
wielcy zaros$nigci palacze, wygladajacy, jakby nie mieli w sobie za grosz sentymentalizmu,
pochylali si¢ nad kojcem 1 gruchali do rozilozonej na migkkich kocach, ssacej palec matej
szympansicy. Tego dnia, kiedy Sue po raz pierwszy przeszta sama trzy kroki, trzymajac si¢
pretow kojea, kilku ludzi z zalogi, swiadkow tego niezwyklego wydarzenia, przybieglto, zeby mi
0 tym powiedzie¢. Byli tak podnieceni, jakby Sue byta ich wlasnym dzieckiem. Matpka tak ich
oczarowala, iz jestem pewien, ze gdybym o to poprosit, cata obsada maszynowni robitaby dla

niej na drutach $pioszki.



Rowniez inne zwierzgta cieszyty si¢ wielkim zainteresowaniem.

Wystarczylo, by jedna z malp zazigbita si¢ albo zaczeta kaszle¢, ajuz wiadomosé o tej
katastrofie lotem blyskawicy obiegata statek i wkrotce marynarze przychodzili do mnie z cukrem
czy innymi takociami ,,dla tej chorej malpki”. Kucharz ijego pomocnicy zawsze zostawiali
jakie§ przysmaki dla swoich faworytow, do ktérych oczywiscie przede wszystkim nalezat
George. Przyjmowat te dary jako rzecz calkiem oczywista i siedzial w swojej klatce z krolewska
ming, biorac taskawie przez kraty wszystko, co mu podawano. Tylko raz podczas podrozy
zachowal si¢ niewlasciwie. Jednym z tych, ktorzy stale odwiedzali George’a, byt radiooficer
Sparks, ktéry aby lepiej widzie¢ pawiana w mrocznym wnetrzu klatki, zaktadal masywne
okulary w rogowej oprawie. George byt nimi zafascynowany i czekat tylko na sposobnos¢, zeby
je doktadnie zbadaé. Pewnego dnia Sparks podszedt zbyt blisko do klatki, a wtedy w utamku
sekundy George wysunat reke przez prety i chwycil okulary. Wiele czasu zajety mi namowy,
zeby je oddat, ale trzeba przyznac, ze obchodzit si¢ z nimi tak ostroznie, iz kiedy je wreszcie
oddal, byty nietknigte.

W powrotnej drodze pogoda nam sprzyjata, morze bylo spokojne az do dnia, kiedy
znalezliSmy si¢ u wejscia do Zatoki Biskajskie;j.

Tutaj morze bylo silnie wzburzone, padala mzawka, tak ze od razu poczulismy blisko$¢
Anglii. Dla nas te ostatnie dni byly najcigzsze, temperatura spadla, wial silny lodowaty wiatr
i hulat wsérdd klatek, a nasze zwierzgta trzesty si¢ z zimna. Gdyby teraz ktoras z malp sig
zazigbita, niewiele miataby szans na wyzdrowienie. Kocami i plandekami owingliSmy przednie
Sciany klatek, a malpy codziennie rano 1 wieczorem dostawatly gorace mleko. Statek, przewalajac
si¢ z boku na bok, optywat Land’s End, latarni¢ morska, ktéra swym mruganiem dodawata nam
otuchy podczas karmienia o pétnocy i potem, kiedy wplyngliSmy na Morze Irlandzkie. No,
I wreszcie pewnego szarego wilgotnego ranka spostrzegliSmy pozlacane nieksztaltne ptaki na
dachach budynkow Unilever; dotarliSmy do Liverpoolu. Nasza podr6z, ze wszystkimi klopotami
i troskami, byla zakonczona. Wkrotce mieliSmy przezy¢ najwigksza rado$¢: mielismy byc
swiadkami, jak nasze zwierzgta wyjda ze swoich ciasnych klatek 1 odetchng pelng piersia po tylu
miesiacach zamknigcia.

Wyladowywanie zwierzat ze statku zawsze jest bardzo trudne, ale wreszcie wszystkie klatki
zostaty ustawione na molo i mogliSmy zaczaé¢ je tadowac na cigzarowki réznych ogrodow
zoologicznych. Wszystkie angwantibo, pracowicie wedrujace wsrod galezi swoich klatek, byly
przeznaczone dla londynskiego zoo, George, szczerzacy zgby przez prety swojej klatki, i Sue,
nadal robiaca pompki mimo hatasu i zamieszania, wraz z mandrylami, mangusta czarnonoga
I wieloma ptakami Johna mieli zamieszka¢ w zoo w Paignton, w Devon. Koczkodany byty
przeznaczone dla nowej malpiarni w zoo w Chester, a reszte zwierzat miano rozdzieli¢ migdzy
ogrodami zoologicznymi w Manchesterze i Bristolu.



Wreszcie ostatnia klatka zostala zatadowana i cigzarowki ruszyly wsréd drobnego
zacinajacego deszczu, wiozac zwierzgta ku nowemu zyciu, a nas ku przygotowaniom do nowej
wyprawy.



